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Perry Mason, znamy obhdjce v trestni¢bach, se podival na
Carla Jacksona, jednoho ze svych soliditdlasonova sekretiéa
Della Streetova séth u stolu, Stihlé nohy #¥i&ené, a chystala se
stenografovat. Klidera gremyslive si prohlizela oba muze.

Mason drzel v rucedekou listinu. Rikate, Ze jde o kiku?“
zeptal se.

,Ano, pane Masone,fekl Jackson. ,Tertlovek trva na tom,
Zze musi mluvit imo s vami. Bude to&aky blazen. Byt vami,
neplytval bych na¢ho casem.”

,Rikate, ze méa berli a jednu nohu kratstgkl Mason
zamysSleg a prohlizel si listinu.

LAno. Muze mu byt tak gtadedesaikika, ze ndl pied d¥ma
lety autohavérii. Mz tenkrattidil jeho zandstnavatel Petr Laxter.
Ashton, to je ten muz s kkou, utr@l zlomeninu kyelniho
kloubu a mdl pofezané Slachy na pravé noze. Jehoésamavatel
utrpel frakturu stehenni kosti nad kolenem. Laxter saetyh
Zzadny mladik. Kdyz & umrel, bylo mu asi Sedeséat dva. Ale tehdy
pired d¥ma lety se mu ta noha d@&bspravila. Ashtonova ne;
chodi od té doby @éad o berli. Myslim, Ze tohle byl asi jeden z
hlavnich divodd, prod se Laxter o sveho domovnika tak tmb
postaral. Neodkézal sice Ashtonovi penizienp, ale ustanovil, ze
vykonavatel posledni e musi domovnika zafstnavat tak
dlouho, dokud bude schopen pracovat a potom Zgkenavatel
povinen zabez@é Ashtonovi klidné sté.”

Perry Mason se zantié ,To je ale rgjakd divha posledni
vile, Jacksone!”

Mlady pravnik gikyvl: ,Taky bych fekl. Ten Laxter byl
pravnik. Zistali po #m dva vnuci a vntka. To dvcée uplre



vydeédil a vnukim odkéazal majetek rovnym dilem.*”

~Kdy umrel?*

,Asi pred¢trnacti dny.”

.Laxter... Laxter... Neetl jsem o 8m néco v novinach?
Nemela jeho smrt 8jakou spojitost s pozarem?*

,Ano, pane Masone. O Petru Laxterovi #i&alo, Ze byl
skrblik. Nevim, ale rozhodnto byl paadny podivin. Ml velky
dim ve nest, ale wibec v ®#m nebydlel. Nechal v dam toho
Ashtona jako domovnika a sdm bydlel ve svém verké@mwssidle
v Carmenci&. Tam asi ped ¢trnécti dny vypukl v noci pozar a
Laxter se prakticky uskvi Tu noc byli v dong vnuci a rkolik
¢leni persondlu. VSichni se zachranili. Ashtdka, ze oh# musel
vzniknout bul’ pifimo v Laxtero¥ loznici nebo Bkde v jeji €sné
blizkosti."

,Domovnik tam byl také?“ zeptal se Mason.

.Ne. Byl v don® ve nest.”

Lvnuci ted bydli v méstském dor#?*

~Jenom ti dva ddici, Samuel C. Laxter a Frank Oafley.
Vydédéna vnutka, Winifred Laxterova, tam neZije. Nikdo nevi,
kde bydli.”

,A toho Ashtona mame vekarrg?" zeptal se Mason &iose
mu leskly zajmem.

,Ano, pane Masone. A nechce mluvit s nikym jinymzne
vami.”

»1ak, a tel’ mi pékn¢ reknéte, o co mu vlasthjde.”

~Je to takhle: Sam Laxter sicéipustil, Ze podle posledniile
je povinen zamstnavat Ashtona jako domovnika, tvrdi vSak, Ze
rozhodré neni povinen mit v do& Ashtonovu kéku. Ashton méa
totiz velkou perskou kiku a ma ji zejm¢ moc rad. Laxter se dal
slySet, Ze bdi da Ashton koku pry¢, nebo on Ze da kKku otravit.
Dovedl bych si s tim opravdu poradit sam, pane Masale kdyZ
tencloveék trva na tom, Ze musi mluvitipno s vami. Ja bych vas s



tim vazr¢ neobtzoval, ale kdyz vy jste nAm datikaz, Zze k vam
musime pustit vSechny klienty, ki®@dmitaji jednat s nami.”

Mason gikyvl. ,Spravre. Nikdy totiz nenizeme vylodit, Ze
se ze zdanl¥ trividlni zalezitosti nevyklube &o WtSiho.
Vzpominam si, jak kolega Fenwick vy&mstal néjakou vrazdu a v
té dok® k rému do kancel@ piSel jakysicloveék a cheél s nim
mermomoci mluvit o &akém ublizeni naéte. Fenwick se ho
snazil nahrat na &oho jiného a tenclovék odeSel Upla
rozzueny. Dva misice po tom, co Fenwidk klient byl powsen,
piiSel Fenwick na to, Ze tetlovék chel tenkrat podat Zalobu na
hlavniho s¢dka. Pro ublizeni n&le. Kdyby byl Fenwick s tim
¢lovékem promluvil sam, mohl hlavniho &lka us¥édcit z faleSné
vypowdi a klient nemusel viset.”

Jackson uz sice slySel tu historku nejhétesetkrat, ale
piikyvoval Séfovi s uctivou pozornosti. Pak se zepiiakem, ktery
zietelr® prozrazoval, Zze podle jeho nazoru uz tomu potrblém
staikovi za dvémi vénovali zbyt€né¢ mnohoc¢asu: ,Mam panu
Ashtonovi oznamit, Ze se ma se svyfippdem obratit jinam?*

.Ma penize?" zeptal se Mason.

,Asi ne, pane Masone. Podle té poslediiievma trvale
zajiS€nou jen domovnickou praci a ta mu nese padesatidola
mesicné plus zaopdeni.”

LA Tikate, Ze je to star§lovek?”

,Dost stary, Mohu-lifict svij nazor, bude to gkné¢ senilni
déda.”

,Ale ma rad zvfata,” poznamenal Mason.

,Ma rad svou koku, kdyZz mame bytiesni.”

Mason zamyslehpokyvl. ,To jsem prav chel fict.”

Della Streetova, ktera znala Masonovy nalady dalége nez
mlady pravnik, se vmisila do jejich hovoru se safezosti, ktera
prozrazovala, jak malo formalni je jeji zéstnavatel.

Séfe, pra¢ jste dokogil jednu vrazdu. Co kdybyste de



pienechal kancetatady €m chytrym mladikm a zacestoval si
trochu po Oriert? Odpdinul byste si!*

Mason na ni vrhl zlomysiny pohled. ,A kdo se&értu postara
o0 domovnikovu k&ku?!*

1 reba tady pan Jackson.”

,Kdyz ale Ashton Jacksona nechce!”

.Tak a’ si najde #jakého jiného advokata. ddto je gimo
nabité advokéaty. Pazrovna vy se mate starat gakou kaku!*

.Stary ¢loveék...,“ mumlal si Mason zamySlénpro sebe,
.podivin... samota.. Jeho dobrodinec je mrtvy, &a je jediny
Zivy tvor, ktery pro 8ho réco znamena... ¥Sina pravnik by se
asi takovému ‘fipadu’ vysmala. A kdyby to&kdo z nich wibec
vzal, ne¥dél by urcité, kde z&it. Bihvi, Ze precedens asiibec
neexistuje. Vite, Dello, tohle bude jeden ¢h @ipadi, které
pripadaji advokatu trivialni, ale pro klienta jsouast® dulezité.
Pravni zastupce neni zadny hokiyridery mize zbozi zakaznika
bud prodat, nebo neprodat! Pravnik ma swélomosti davat k
dispozici negastnym lidem!”

Della Streetova uz dob wdéla, co bude dal, a kyvla na
Jacksona: ,Nlzete sem pana Ashtona pustit.”

Jackson se trochuiiké usmal, sebral papiry a Sel. Kdyz za
nim zapadly dvie, dotkla se divka Masonovy ruky. ,Berete ten
piipad jen proto, Ze si tathovék nemiZze dovolit zaplatit &akého
jiného dobrého advokata,dite, Séfe!”

Mason se na ni zazubil. ,Snad algpstite, Dello, Z€lovek s
jednou nohou kratSi, s mrzoutskou povahou, persiaikou a
prazdnou kapsou ma narok na to, abychom ptoo nudtlali
vyjimku!*

Tukani berle a&ké kroky se fiblizovaly. Jackson jidrzel
navsevnikovi dveae s vyrazentlovéka, jehoz dobrou radu nikdo
negijal, a on si ted’ myje ruce nad nasledky.

Muz, ktery vstoupil do dué vypadal stee a seSle. Byl



holohlavy, n&l prisné seweneé rty a husté bilé otio Tv&il se
nevrle. ,To Uz je pdkti, co jsem tady ekl popuzea.

Mason pokynul ke ieslu. ,Posdte se, pane Ashtone. Mrzi
mg, Ze jsem se vam nemohinovat dive, alefeSil jsem gjakou
vrazdu. Jak se jmenuje vaseka?*

Sutik,“ odpowdsl Ashton a usadil se v obrovské&eppané
koZené klubovce. Berli postaviigd sebe a opiral se o nicola
rukama.

Pro¢ Sutik?" zeptal se Mason.

Oci i rty starého muzeistaly @isné. , To je takovy Zertfekl.

Zert?"

,Ano. Ja div pracoval jako togi Do topeni&t se rekdy
dostanou kameny a Skvara a kusy cihelémjidtam neplechu.
Kdyz jsem dostal tu kiu, zaal jsem jitikat Sutik, protoZze se
porad rekde pletla, péad rekde gekazela.”

.Mate to zvie rad?" zeptal se Mason zdaslithostejnym
hlasem.

~Je to jediny pitel, ktery mi Zistal,” rekl Ashton zamréers.

Mason taza¥ zved| obdi.

~Jsem domovnik. Vite, domovnik doopravdy nepracsf@s
jen tak dohlizi. Ten velkyin byl cela léta zaeny, protoZe pan
bydlel ve svém venkovském sidle v Carmeficlta se tady ve
méste jen tak Soural po do#n udrzoval peadek na dvie a
zametal schody. fikrat neboctyiikrat v roce nechal pan padre
vygruntovat; jinak byly ptad vSechny pokoje zamné a rolety
spustné.”

,Nikdo tam nebydlel?*

.Ne.”

,Pro¢ ten dim nepronajal?“

,10 nebyl pariv zpisob.”

,A on se o vas v posledniil néjak postaral?”

.Postaral. Podle posledniile mam domovnictvi zaji&hé,



dokud budu schopen pracovat. A potom majdici povinnost
zaopaittit mi byt a stravu.”

.Majetek zcdili oba vnuci?“

,Dédici byli tfi, ale podle poslednitle ddili jen dva.”

,Povézte mi, co vas trapi," vyzval starce Mason.

.Pan uhdel, kdyz ve venkovském sidle vypukl pozar. B
jsem se to, az kdyZz mi druhy den rano telefonowRdi. panow
smrti se z&al o vSechno starat Sam Laxter. Je to takovy uhijaze
panak, lehko by vas napdlil, kdybyste se dal. Ama rad z\vata.
A mn¢ se lidé, co se nesnesou seatyi, moc nelibi.”

,Kdo byl pii pozaru v dors?”

~Winifred. Totiz sle&na Winifred Laxterova. To je vika. Pak
tam byl Sam Laxter a Frank Oafley — to jsou vnilieky tam byla
pani Pixleyova, hospodynA oSetovatelka, Edita DeVoeova.”

~Jest nekdo?“ zeptal se Mason.

.~Jim Brandon, Sofér. To je vypeny chlap. Ten vi, na které
straré je chlebéek namazany. M byste ho vidt, jak se toi
kolem Sama Laxtera.”

Ashton zabusil berli o podlahu, abyizaznil svou nechi

.Kdo dal?" zeptal se Mason.

Ashton si odp¢ital osoby na prstech aekl: ,Nora
Abbingtonova.”

,Copak je to z&?" zeptal se Mason, kterydnz té zatrpklé
piehlidky postav iejme velké poéSeni.

.rakova tazna kobyla. Pracovitd, awttiva, trpeliva,
piihloupla. Ale ta tam nebyla, kdyZich hael. RFisla az rano.”

,Kdyz dam vyhael, tak se uz pro ni nenasla zadna prace?"

,Ne, on ji propustil.”

»1ak to bychom ji mohli vynechat ze seznamu hlakinésob,
ne? Ta asi nebude hrat kilghu velkou roli.”

LAsi ne. Nebyt toho,” ekl Ashton vyznam& ,Ze je
zamilovana do Jima Brandonaéi, hloupa kéa, Ze si ji Jim



vezme, jen co fijde k njakym perzam. Moc rad bych ji o
Jimovi par ¥ci vyswtlil, ale ona & nechce ubec poslouchat.”

~Jak to, ze to vSechno tak debznate, kdyz jste bydlel fad
ve mesie?”

,NO, vite, ja jsem tam také oas zajel.”

VY ftidite viz?"

»~AN0."“

.10 je vas vlastni «z?"

.Ne, ten byl pafv. On to za&idil, abych si mohl za nim
kdykoliv zajet pro instrukce. Hro2Zmerad jezdil sam do ¢sta.”

,CO je to za wz?"

.Stard chevroletka.”

,1a vase nemocna noha vai fizeni nevadi?“

,Ne, u toho vozu ne, ten pro é&rspecialg upravili. Kdyz
zatahnu za pakuj¥ se hned zastavi.”

Mason se pobavérzadival na Dellu Streetovou, pak se obréatil
k vyzablému starci: ,Probyla Winifred vyd¢déna?*

,Buhvi.”

,Vy mate domovnictvi tady ve &ste?"

»AN0."“

.MuZete nantict adresu?”

.East Washington Street 3824."

.Porad tam bydlite?"

.Lorad. Jenomze & 1 s Laxterem, Oafleyem a
sluzebnictvem.”

~Jinymi slovy, kdyz sh#el dim v Carmencit, preséhovalo se
osazenstvo do domu vesst. Je to tak?”

~JO. Byli by se sem po smrti pana ale stejmasthovali, i
kdyby nebyl dm vyhdel. Ti nemaji radi zivot na venk®dvTi jsou
celi Zhavi do résta a do zabav a tak dale.”

»A co maji proti vaSi kéce?"

Sutiik vadi jenom Samu Laxterovi. On je vykonavatel



posledni vle.”

,CO proti kaice konkréts namita?”

,Prost miftekl, ze ji musim dat pty nebo Ze ji necha otravit.”

,=Jdal n¢jaky davody?*

JNema rad koky, to je vdechno. A Stika uplré nenavidi.
Vite, j& spim v suterénu. Nechavantm okno otetené a Stk
si mize vyskdit ven a zase dovrit kdy se mu zachce. Kku
nemiZzete drzet zaenou celé dny v byt Ja s tou svou nohou toho
venku moc nenatham, ale Stk musi mit gjaky pohyb. Kdyz
prsi, tak si trochu zamaZze packy, no, a pak mi ppitblrne trochu
zaspini postel.”

,Vy mate postel pod oknem?* zeptal se Mason.

,Mam ji piimo pod oknem. A Siik spi odjakziva se mnou.
Nikdy to nikomu nevadilo, jenom pan Sam Laxted twrdi, ze
méame moc velkédaly za pradlo, Ze Stik ni¢i povlaky a podobh
Ucty za pradlo! Sgné! Ten roztéi za jeden véer v baru vic, nez
déla et z pradelny za deset let!”

.,Rozmaily mladenec, co?tekl Mason dobromysth

.Byval, byval — tel’ uz ale tak moc neni."

.Ne? Pr@&pak?“ projevil zajem Mason.

,On totiZz neniiZze dostat ty penize.”

~Jaké penize?"

.1y penize z panovagdictvi.”

VY jste ale gecetikal, Ze oba vnucidtlili stejnym dilem?*

,Dédili — ale jenom to, co nasli!”

»A oni nenasli zadné penize?* zeptal se Mason yniiv
zajmem.

.N¢jaky cas ged pozarem,tekl Ashton, kterému tahle&ast
hovoru dlala Zejm¢ radost, ,vybral pan celou svou hotovost.
Bylo to réco gres milién dolaili. Sam Laxter tvrdi, Ze penize musel
nékam zakopat. Ale jak jsem pana znal, nebyl by t@yiuclal.
Pan newtil bankam.Rikal, Ze kdyZ jsowasy dobré, banky lidem



pujcuji jeho penize a vytavaji na nich, a kdyz jsou pahsy zlé,
tak mu bank&vzkaze, ze lituje, ale Ze mu bohuzel rém jeho
penize vratit. BSel pred lety v bance o&aky majetek a byl uz
takovy, Ze si nedal zadny kousdlegvadt dvakrat.”

,Rikate, Ze si vyzvedl milion dolarv hotovosti?* zeptal se
Mason zamysleh

~Samozejme ze v hotovosti!* odsekl Ashton. ,Jak jinak?*“

Perry Mason pohlédl na Dellu Streetovou.

A co Winifred?Rikéate, Zze zmizela?*

,JO, zmizela po anglicku. Ja se ji nedivim. Ti drdza byli na
ni jak psi.”

~Jak stdi jsou ti vnuci?*

.Samovi je dvacet osm, Frankovi dvacet Sest. Waaifje
dvaadvacet a je to moc hezka holka. Ta je nejlemslé rodiny.
Sest misiai pred smrti sepsal stary pan posledii,\kde viechno
odkéazal ji, adm mladeném kazdému jen po deseti dolarech. A
pak, dva dny fed pozarem za&¥ precilal.”

Mason se zamid. ,To bylo vici tomu cvceti dost tvrdé,
ne?"

Ashton rgco zamrgel, ale nevyjatll se k tomu.

.Kolik muzete zaplatit, abyste si legdlrzajistii pravo na
Sutika?* zeptal se Mason zamysten

Ashton rychle vytahl naprsni tasku a eélildsvazek bankovek.

.Nejsem zadny chudak,tekl. ,A vim, Ze dobry advokat je
mastny. Ale chci jen to nejlepsi. Kolik si@tate?”

Mason si upimrg prohlizel tlusty svazek bankovek.

.Kde jste isel k tolika peszaim?* zeptal se zdaw.

.,Nasefil jsem si. Nemam zadné zvlastni vydaje i@addm uz
dvacet roki. Ulozil jsem si penize do cennych pdpijak mi to
pan poradil. A kdyZ si pan své penize vyzvedl, eghjsem si je
taky.“

,ONn vam to poradil?“ zeptal se Mason zkouhav



,Dalo by se to takict.”

A ted’ chcete obtovat své Uspory na to, abyste si mohl nechat
svou kaku?*

,Chci obétovat jen rozumnowastku. Nechci vyhodit vSechny
své penize. Vim ale, Ze dobry advokat leze d@&pem vim taky,
Ze Spatného advokata nechci.”

,Rekngme, Ze bych na vas éhpét set dolait zalohy.*

.10 je predrazené,tekl popuzen Ashton.

~1ak feknéme d& s padesat dolar*

,10 UZ je rozumgjSi. To zaplatim.”

Ashton z&al odp@itavat bankovky.

~Pockejte,” rekl mu se smichem Mason. ,MozZna Ze to ani tak
drahé nebude. Citjsem se jen f@swdcit, jak moc mate toho
sveho kocoura rad.”

,Mam Sutika hodr rad. Jsem ochoten zaplatit vdm rozumnou
sumu, kdyz odkazete Sama Laxtera dislpSnych mezi. Nedam
se ale od nikoho oSkubat.”

~Jak se pesre¢ Laxter jmenuje?”

.~>amuel C. Laxter.”

.Mozna," rekl Mason, ,Ze bude sti#, kdyZ mu napiSeme. V
tom piipact nebudete muset platit moc.”

Mason se obratil k Delle: ,Dello, piste si: Pan S&inC.
Laxter, East Washington Street 3824. Vazeny pabiitib se na
nas pan Ashton — pkejte, Dello, radji piné jméno — pan Charles
Ashton se na nas obréatil v&or plnéni posledni ule zesnulého
Petra Laxtera. Podle &ni posledni vile jste povinen zajistit panu
Ashtonovi misto domovnika po celou dobu, kdy butteopen toto
povolani vykonavat. Jefipozené, Ze pan Ashton si bude chtit
nadale podrzet svou &wu. Domovnik ma pravo na domaci izyi
a v tomto pipack to plati dvojnasob, nebkocka byla gitomna v
dome jeS€ za Zivota péizovatele zawti. V pripad, Ze ohrozite
Zivot vySe zmidného doméaciho zkdéte, budeme muset



konstatovat poruSeni podminek posledilieva platnost édictvi
tim bude ohrozena.”

Mason se zaSklebil na Dellu Streetovou. ,Tohle nazeme
strach. Jakmile jgde na to, Zze ohroZuje sveédictvi a ne jenom
né¢jakou perskou k&ku, ukité se rozhodne, ze nebude radSi nic
riskovat.”

Obratil se k Ashtonovi a povzbudiwa reho zakyval. ,Nechte
mi v pokladré deset dolar jako zalohu. Pokladni vam vystavi
stvrzenku. Kdyby bylo &co nového, napiSeme vam. Kdybyste sam
piiSel na kco dilezitého, zavolejte sem a ¢fie k telefonu slenu
Streetovou — to je ma sekrika a kazdy vzkaz mirpsreé vytidi.
Tak to by zatim bylo asi vSechno.”

Ashtonovy zkivené prsty pevh sewvely berli. Prach se
postavil na nohy a bez jediného slovaidske odbelhal z kancet

Della Streetova se udivépodivala na Perryho Masona.

~Je opravdu mozné, ze by si ten vnuk ohrozdidtvi tim, ze
otravi katku?*

,UZ se staly divejsi véci,” fekl Mason. ,Vite, ono zalezi na
doslovném zéni posledni ule. Je-li g¢gdictvi podmirno tim, Ze se
dédici postaraji o domovnika, mohli bychom to vyhrdle
rozuntjte, ja tel’ chci jenom vystrasit pana Samuela C. Laxtera.
Myslim, Ze nas ten pan brzy pocti osobni néwgi. Negfipust'te,
Dello, abych o to f8el... To je pra¥ to, co se mi libi na
pravnickém povolani — ze je tak mnohotvarné... Donkwa
kocka!* zakuckal se pobavén

Della Streetova sklapla poznamkovy blok a v¢Keoke své
kanceldi. Po cest vyhlédla z okna na rusnou ulici.

,uUsetil jste mu de¢ s& ctyficet dolai a on vam ani
nepodkoval,” fekla a bezmyslenkowtsledovala ruch na ulici.
Zavan \tru ji pocuchal vlasy. Nahnula se z okna, aby se
nadychala ssZiho vanku.

~Ja myslim, Ze je to praostakovy stary podivin,” odpadeél



Mason. ,Zaweny ve svém dont&u jako Snek — samata. Dello,
co se proboha tak vyklanite z okna!... Vite, on nthavérata. A je
uz to takovy starycloveék; ja bych ho osohbn odhadl tak na
pétasedmdesat...”

Della Streetova se prudce ¥ipila a obratila se k Perrymu.

.Bude vas moznéa zajimat, Séfe, Ze vaSemu milovmikewat
se \&Si rgjaky slidil na paty.”

Mason odstiil zidli a rychle gistoupil k oknu. Jednou rukou
se opel o okenni rdm, druhou objal Dellu kolem pasu a eb
vyklonili do ulice.

LVidite? Tenclovék ve swtléem plséném klobouku. Vynil se
pied chvilkou z pichodu... Koukejte, i seda do vozu!“

~P¢éknej bourak, jeden z nejnggich pontiad,” protahl Mason
zamysleg. ,Co vas pivedlo na napad, Ze sleduje Ashtona?*

,Choval se tak divé, pifimo vykehl z toho piéichodu... Vidite,
jede krokem, jen aby neztratil Ashtonacd.©

Ashton belha¥ zat&el za roh a &z jel pomalu gkolik metri
za nim.

Mason zachmitené sledoval viz i chodce, dokud mu
nezmizeli z ¢i. Pakiekl zamyslea: ,Milién dolard na hotovosti
je ptkna hromadka pea.“
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Ranni slunce se proudem hrnulo do Masonovy soukromé
pracovny, svitilo na koZené iliety pravnickych foliarit a
dodavalo jim pijemrgjSiho vzhledu.

Della Streetova ifinesla dovnit ranni poStu a daké spisy.
Posadila se dorksla a s blokem na koletekala na diktat.

Perry Mason odlozil s povzdechem noviny.

.Kristepane, vy se ale hned po ranuifté Gredre!” posteskl
si. ,Ja nemam chupracovat. Chci si dat jednou taky trochu pohov
a jit za Skolu. Chci dat veci, které bych ne#i délat. Paneboze,
podle vas by si¢lovéek mohl myslet, Ze jsem ¢jaky firemni
pravnik, ktery se hrbi cely den za stolem a davadr® rady
bankéum a majitehm realitnich kancet# Hlavni divod, pr@
jsem se specializoval na trestni pravo, byl tens€emi hnusila
béZnd pravnicka rutina. A vy mi taky z t¢é mé napingréce
chcete dlat normalni kancetdkou dinu, z které by se za chvilku
vytratila posledni kapka dobrodruzstvi. Vite, tongigprav libi na
soudni praxi, Ze je to takova dobrodruzna pracézewe @ ni
nahlizet za kulisy a vidite lidi, jaci doopravdyys publikum, to
vidi jen nacuwtené pozy heiic Prost pravnik se rmize divat
klicovou dirkou lidem rovnou do pokoje.”

,KdyZ uz se mermomoci chcete zdrzovat nicotnostif@kia
kousa¥ a s nadechem familiarnosti, ,tak si budete musgkn
zorganizovat s¥ harmonogram prace, abyste to vSechno stihl.
Pan Nathaniel Shuster jetgkarreé a chce s vami mluvit.”

Perry Mason se zamiid ,Shuster? Ten stary podmazé&va
porot, podfuk&d a vydiduch? [¥l4& ze sebe velkého znalce
trestniho prava, ale je to j&si¢tSi podvodnik nez ti jeho klienti.
Kazdy hlupak vyhrajeifypad, kdyZ podmaze porotu. Co tuidrtu
ten chlap chce?*

,Chce se s vami poradit o jednom vasSem pdani fekla



vyzname. ,Ma své klienty s sebou — pana Samuela C. Laxdera
pana Franka Oafleye.”

Perry Mason se rozchechtal: ,A, domovnikova&ke ot na
scérg?"

Della prikyvla.

Mason si pihrnul k sol& hromadku ranni posty.

.,NO tak dobra. Profesionalni zdktmst nam veli, abychom
pana Shustera nenechali moc dlodk&at. Projdeme tedy rychle
nejdilezitéjSi poStu a podivame se, jestli nemame posika
telegramy®.

Sahl do posty a zarazil se. ,,Co je tohle?" zeptatamraers.

,Odpowd Newyorské paroplavebni spoiesti, kterd nam
posila ceny jedné@kkovych luxusnich kabin na lodi Asamu Maru.
Stavi na Honolulu, v JokohainSanghaji a Hongkongu.*

,Kdo je o to zadal?"

Ja.t

Vytahl z hromadky dalSi dopis. N&¥crne se na & zadival.
Pak fekl: ,DalSi paroplavebni spalrost. Ceny jednéEkovych
luxusnich kabin na lodi President Coolidge. HonglWlokohama,
Kobe, Sanghaj, Hongkong, Manila.*

Della Streetova klopila skromroci na swij poznamkovy blok.

,10 muZe pa&kat, az se zbavime Shusterastite sedt tady
a az na vas mrknu, &&te zapisovat. Shuster je stary podvodnik.
Pral bych si jen, aby si dal ko&e spravit zuby.”

Della taza¥ zvedla obéi.

~Franklinsky chrup,” vysitlil. ,Prosakuje.”

~Franklinsky chrup?“ tazala se zmaten

,No prosg vétraci zuby.Ridky chrup! Vite, jestli je opravdu
néco na té ¥ci s gevelovanim, musel byt Shuster v minulém
Zivote ¢inskym majitelem pradelny a kropit cely den praddyz
se zachechta, pokropi vZzdycky celou spiodest. Taky rad podsa
lidem rukou. Ja osolknho nesnasim, ale nédeme ho jen tak



rovnou urazit. Aspd pro formu uvitame kolegu zdiite, ale
jakmile zjistim, ze m chce ®jak napalit, tak etické normy sem,
etické normy tam, vykopu ho jednoduse zertVe

,Koc¢ka se musi citit sikhpolichocena,fekla Della.

»Tolik dulezitych advokal se zé&ne hadat, kolik Spinavych
Slapot do tydne smi nechat na pécatlle!”

Perry Mason se srda¢ zasmal. ,Jen do toho, Dello, nandejte
mi to! Vazre, uz v tom asi litam. Shuster &l vSecko na i€,
aby se jeho klienti zali se mnou hadat. Buz toho musim rychle
vycouvat, anebo ho v té jeho Spinavée lpodporovat. Kdyz
couvnu, bude sered klienty nesnesitednvytahovat, jak na mne
vyzral, a napdita si tieny honord Kdyz se s nimi zau hadat,
tak jim nakuka, ze je celé&dictvi ohrozeno, a bude z nich tahat
procenta. To mam z toho, Ze jsem pustil do vzduemubluf o
ohrozeni ddictvi.”

,Myslim, Ze by to Jackson mohl figit sam,” navrhla Della.

Perry Mason se dobracky zasklebil. ,Ba ne. Jackdurdak
neni zvykly, aby mu ¢kdo kropil obl¢ej. Ja se uz na tdipravil,
jen ho puste dal.”

Zved| telefon a oznamiltédnici v gedpokoji: ,Pan Shuster
mutze vstoupit.”

Della Streetova podnikla posledni zoufaly pokus.

.Prosim vas, Séfe, nechte toridit Jacksona. Zatahnou vas do
hadky a nez se n&ete, budete se zuby nehty rvat zgakou
hloupou kéku!*

,Kocky a mrtvoly, to uz je riy osud. Ale kwili mrtvolam uz
jsem se v zivat nabojoval tolik, Ze kéka bude pro mnefgpemna
zmena.”

Dvere se otekely a modrook& blondynka Ihostéjoznamila:
.Pan Shuster, pan Laxter, pan Oafley.”

Do mistnosti se protdi tii muzi. Jako prvni Shustetjly,
drobny muzik, poskakujici jako vrabec v zrni.



,Dobry den, kolego, dobry den, dobry den. Krasnéagéko,
co?“ Mihl se mistnosti s rukou dychdimagazenou a cenil zuby,
mezi nimiz zely timilimetrové mezery.

Mason, ktery vedle muzika vypadal ohromny, neochstiskl
podavanou ruku a povidal: ,Tak si to s dovolenimcliu
vyjasnime. Kdopak je pan Laxter a kdo je pan O&fley

,Zajisté, zajisté,” horli¢ mu pitakal Shuster. ,Tady je pan
Laxter, pan Samuel C. Laxter. Je vykonavatelemeposivile —
vnuk zesnulého Petra Laxtera.”

Vysoky tmavovlasy muz s olivovou pleti igh na Masona
pronikavy pohled a usmal se s naeviym spoléenskym Sarmem.
Siroky bézovy klobouk drzel v ruce. Jehtes byl bezvadny.

,A tohle je Frank Oafley. To je druhy vnuk, panddgo.”

Oafley n&l vlasy piskové barvy a odulé rty. Zdalo se, Zejeh
tv& neni schopna znit swvij Ihostejny vyraz. Jeho ¢o mély
vodnatou barvu, fippominajici syrové uite. Byl bez klobouku.

Oafley néekl ani slovo.

.Sle¢nha Streetova, ma osobni sekiksd’ predstavil Mason
Dellu. ,Nemate-li proti tomu namitky,istane zde éhem porady a
zapiSe, co budégaba.”

Shuster se vihce zachechtal. ,A kdybychom namitksfi,m
zastala by tu stej vid'te, kolego. Ha ha ha. Ja vas znam, Masone,
ja vas dobe znam! To neni jako kdybych jednal &ym, koho
jeS€ neznam. S vami se musi opétrile mym klientim jde o
zdsadni ¥c. Nemohou se nechat komandovat od svych
zantstnand a rozhodli se, Ze si to vybojuji. Ja jiikal, Zze s vami
bude prace, ja je varoval. Nemohou si rozhoskZovat, Zze jsem
je nevaroval!®

.Posal'te se,” vyzval je Mason.

Shuster pokynul svym kliefntn, aby usedli. SGm zapad| do
obrovské kozZené klubovky, ve které se épttratil. Rrehodil nohu
pies nohu, stahl si manzety, upravil si kravatu, njlaea Masona



zuby aftekl: ,Tuhle @i nevyhrajete. Nam jde o zasadndcv
Budeme bojovat zuby nehty, je to pro nédigvazna zalezitost.”

,CO0 to znamen@, vazna zéalezitost?* zeptal se Mason.

,Myslime tim vaSe narazky na to, Ze posledrilevje
podmiréna.”

,A CO je ta ‘zasadni&c?™

VY to nevite?" protahl Shuster vigdstiraném adivu. ,No
piece kd@ka! Nemizeme ji v Zadném ifpadt pripustit. A
nemizeme také fpustit, aby nam diktoval gaky domovnik. Uz
je stejrk az moc drzy. Znéate to, ne? Kdyz zetmavatel neiize
dat podizené osobvypowd, hned zane byt moc kdlu.”

.,Napadlo vas #&kdy,” zeptal se Mason s pohledemieipym
na oba ddice, ,ze se snazite¢ldt z komara velblouda? Rro
nenechate chudaka Ashtonovi jeh@lka? Katka neni nesmrtelna
a ani Ashton tu nebude na&ky. Pra utracet spoustu pén za
advokaty a..."

,Tak pomalu, kolego, s tim pomalu,” & ho perusil
Shuster. Radlenim klouzal po hladké®i klubovky, div Ze z ni
nevypadl. ,Bude to velky boj, bude to kruty boj! d@é klienty
varoval. Vy jste vynalézaw§lovék, iekl bych nebezpmy clovek,

a jestli dovolitefekl bych vychytralylovék. Spousta advokaty

to prijala jako poklonu. J& sam bych to bral jako pokloMoji
klienti o mre tikaji: Shuster je mazany chlap. Zlobim se proto?
Nezlobim!Rikam vam, to je kompliment!

Della Streetova pohlédla na Masona. Ten vSa&kiwdi jako z
kamene.

Shuster rychle poktaval: ,J4 varoval své Klienty, Ze
Winifred bude chtit dat z&v prohlasit za neplatnou.&d¢l jsem,
Ze k tomu bude pracovat ze vSech sil. Jenomze emaze tvrdit,
Ze cdetek byl negicetny, kdyZ pedélaval posledni tli. A otazka
nepaticného ovliviovani nepichazi wibec v Uvahu. Tak si tedy
musela Winifred vymyslet&to jiného a vymyslela Ashtona a jeho



kocku.”

Mason ekl hreviveé: ,Koukejte, Shustere, nechte si Igi.
Povidam vam, Ze mi zélezi jen na tom, abyste nechal
domovnikovu koku na pokoji. Vasi klienti neptgbuji za nic
bojovat a mohou si uddtpenize. Uz jen tahle porada je bude stat
vic nez vSechna prasadla, kterd by kika st&ila zaSpinit za
deset rok.”

Shuster horlig kyval hlavou a vypadal jak pimprlovy pandk.
~Ja jim to pdadtikam, kolego. LepSi Spatny kompromis nez dobra
vojna. Ristoupite-li na kompromis, budeme jen radi.”

.Na jaky kompromis?* zeptal se Mason.

Shuster z&al odikavat swij proslov s pohotovosti, ktera
swdéila o pelivé pripraw: ,Winifred podepiSe prohlaseni, ze
nebude usilovat o revizi poslednile. Ashton podepiSe &teckou
vypowd’ o pravosti poslednitve a zdirazni, Ze byla piazovana v
doké, kdy se zesnuly ¢l plnému duSevnimu zdravi, ¢ém
zachovalou dobrou pama usudek. Po spini t€chto nalezitosti si
bude moci Ashton ponechat svouwko.”

Mason uZ nedok&zal ovladnoutagvhnév. ,Ja& se wubec
nezajimam o Winifred, nikdy jsem ji ne¥ida nikdy jsem s ni
nemluvil. Nemohu na ni chtit, aby¢eo podepisovala!®

Shuster se Wroslavié zadival na své klienty. ,Nikal jsem
vam, Ze je chytry? Népdvidal jsem, Ze vypukne boj?"

Winifred s tim absolutds nema co #at,” ekl Mason.
.Podivejte se, drzme se faékia promluvme si o tom rozuwn
Rikdm vam znovu, ?e mi jde opravdu jenom o tu zatraa
kocku.”

Chvili bylo ticho, pak je ferusilo Shusterovo mokré
zachechtani.

Laxter victl, Ze Masofiv hrnév nebezpéné vzrista, a vmisil se
rychle do hovoru: ,Snad ale negefe, pane Masone, Ze jste v
dopise mluvil o ohroZeniedictvi. Vim, Ze Ashton na tom Zadny



zdjem nema, ale pdaali jsme s tim, Ze Winifred se bude snazit
prohlasit zaet' za neplatnou.”

Jeho hlas byl plny vynucené zdilosti, ¢lovek si primo
predstavoval, jak se mu v krku napinaji hlasivky, dogaly jeho
slovam udlisnosti dvéenina.

,Zalezi mi skuténé pouze na tom, abyste nechalicko na
pokoji,“ rekl Mason.

A ptiméjete Winifred, aby podepsala, Ze s#ka vSech
naroli?“ zeptal se Shuster.

Mason na #ho zgima pohlédl. ,Nebdte takovy bldzen. J&
nezastupuji Winifred. Nemam s nibec nic spoléného.”

Shuster si p@é8ené zamnul ruce. ,Na zadnou jinou podminku
negristoupime. Pro nas je to zasadac.vJa osobhinemyslim, ze
posledni vile je ré¢im podmigna, ale nmMzZeme si o tom
podebatovat.*

Mason se vziil jako rozhrévany medvd celici dorazejicimu
foxteriéru. ,Tak podivejte sefekl, ,ja se velmi nerad r@#uiji,
kdyZ za to nemam padre zaplaceno. Ale vy uz zachazite trosku
moc daleko.”

Shuster obdivéa zamlaskal: ,,Chye vymysleno! Moc chye!
Lstivé! Dokonale!®

Mason proti 8mu vykrasil. ,Vy moc dokre vite, Ze Winifred
nezastupuiji. Vite také, Zedndopis znamenaligsre to, cofikal.
Ale protoze byste nebyliinél své klienty, aby vyklopili spoustu
peréz jenom kwili néjaké kaice, tak jste jim nakukal tuée s
ohrozenim poslednitle. Nasadil jste jim brouka do hlavy adte
cekate, co to uda. J&4 Winifred neznam, nejsem jeji zastupce a
nemohu od ni chtit zadné podpisy. PostraSil jste kNenty,
namluvil jste jim, Ze musi dostat z Winifred to pi&seni, a & se
téSite, jak si namastite kapsu.”

Shuster vyskdl. ,To je nactiutrhani! zavesgl.

Mason pohlédl na obagdice. ,Podivejte, panové, ja nejsem



vas andl strazny a nebudu si palit prsty jenom proto, dbyc
ochranil vasSe penize. Ale jestli vy dva souhlasitém, aby koka
zastala, kde jefekrgte to tady a bude tim vSechnoriaeno. Kdyz
to neudlate, budu muset Shusterovi bohuzel dovolit, abyag
tahal firy prachi. Budu v tom zbyt&ném sporu proti vam tvid
bojovat, protoze nechci, aby émShuster pouzil jenom jako
straSaka a pak si mnul ruce, jak snadh®epbez prace k pémim
a..."

.Pozor! Dejte si pozor!“ zajgel Shuster a doslovardgxil
rozéilenim. ,Takhle o ma& nesmite mluvit! To je hrubé poruSeni
profesionalni etiky! Budu si nha vasssbvat v advokatni konte!
Podam na vas Zalobu pro nactiutrhani!*

~StéZujte si a jdte se vycpat. Podejte si Zalobu &tgd se
dvakrat vycpat! Seberte si své klienty a vypadrodsud. Bd&@ mi
do dvou hodin dategdét, Zze k@&ce date pokoj, nebo budete mit se
mnou pdadre co clat — vSichni fi! A pamatujte si: ja p zapasu
nerozdavam rany tam, kde je protiviéiéka. Néikejte potom, ze
jsem vas nevaroval. Do dvou chci od vas zpravuypadréte.”

Shuster se postaviligd Masona. ,Vy m, Perry Masone,
nenapalite. Ta vaSe #&m=m je jenom zaminka. Winifred chce
dosahnout zruseni z&va..."

Mason udlal k nému dva rychlé kroky. Muzik odpdlil, obratil
se a vygelil z mistnosti. Je&8tve dvéich zaveSgl pies rameno:
~Bude boj! Ja jsem taky r¢aPerry Masone!”

,NoO tak jo,” souhlasil Mason s povzdechem, ,vyp&daa to."
Samuel Laxter ve dvieh chvilku zavahal, jako by cltjesg
néco dodat. Pak se atiba vySel z mistnosti nasledovan Oafleyem.
Mason zachytil pobaveny pohled Delly Streetové.nZasse.

,Tak ven s tim, DelloReknste: J& vam toiece povidala!*

Zavrtla hlavou: ,Jen z toho mizery vyrazte dech!*

Mason se podival na hodinky. ,Zavolejte Paula Draka
feknéte mu, d ke mre v pal tieti pijde.”



.Mam zavolat Ashtonovi?“
.,Nechte ho, m& dost svych vlastnich starosti. Jaktak
vypada, [3lo, pijde vazr o ‘zasadni ¥c.™
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Hodiny na Masono¥psacim stole ukazovalygipminut po il
treti. Paul Drake, majitel Drakovy detektivni kantelasedl
nagic¢ v klubovce, nohy /& prehozené fes jedno ogradlo a zady
se opiral o druhé. Bl zvlastni Usta se zdvizenymi koutky, takze
vypadal, Ze se ad musi usmivatdiakému viastnimu legtaimu
napadu. Vypoulenétose mu vyrazé leskly.

,Tak co se zasde?" zeptal se. ,Nexdél jsem, Zze mas na krku
dalsi vrazdu.”

,10 neni vrazda, Paule. To je #@."

.10 je co?"

.Kocka. Perska kika.”

Detektiv si povzdechl. ,Tak ddb, katka. A dal?”

.Petr Laxter, udaj& skrblik, neél ve mest dam, ktery ale
neobyval. Bydlel na svém venkovském sidle v Carmé&ngidlo
vyhorelo a Laxter uhiel s nim. Zanechaltit pozistalé: vnuky
Samuela C. Laxtera a Franka Oafleye, které jmendddici a
vnwku Winifred Laxterovou, kterou vydil. Posledni vle
obsahuje dastek, Ze domovnik Charles Ashton ma adlida az
do své smrti dostavat byt a stravu. Ten domovnilkat&u a chce
ji mit dal, ale Sam Laxter mu fidil, aby dal zvife pry. Mné se
Ashtona zzelelo, napsal jsem Laxterovi dopis a dordl mu, aby
dal kaice pokoj. Laxter se obratil na Nata Shustera, testiil a
zjistil, Ze by se z toho daly vyrazitjaké penize. Nabulikoval tedy
Laxterovi, ze chci zahdjit spor o platnost posledié. Hisli sem
a Shuster si kladlafu uhozenych podminek pod zaminkou, ze
touzi po smirnénieSeni. KdyZ jsem ty jeho nesmysiné podminky
negijal, nafoukl z toho obrovskou aféru. Patmz dostal ttnou
zalohu.”



,A co bude dal?*

Mason prohlasil porie: ,Ja chci tu posledniuii ted vazre
rozdrtit.”

Detektiv si zapalil a pomalu procedil: , T@&ldS kvali kocce,
Perry?“

.Kvili ko¢ce. Ale hlavie mam chti rozemlit Shustera na kasi.
Sveze se s tou poslednilliy kterou roztrham na cucky. On se
naparuje, jako kdyby byldvijaky machr! UZ mi to leze z krku.
Takovy pokoutni Zalia bezcharakterni podmaz&veporot a
manipulator s faleSnymiftfsahami! On je skvrna na pravnické
profesi a Spini cely advokatsky stav! Paule, teryzkgolapi
klienta, tak ho vycuca jak citron a j¢3thazar narafti faleSné
swedectvi tak, aby byl odsouzejaky nevinny chudakRikam ti,
ten jenom Spini pravnickéemeslo. Nechal se poésk slySet, ze
mi ukaze, za& je toho loket. M uz se z sho fakticky zveda
zaludek.*

,Mas kopii posledni wle?“ zeptal se Drake.

JeSE ne, ale uz jsem si ji dal u nddpaidit.”

.Byla zawt soudr oveiena?"

,Myslim, Ze ano. Poslednitule miZze byt ale zmatma po
ovéreni jako ped owienim.”

»A coO mam v tom dlat ja?"

.Predevsim najit Winifred a pak #gnichat o Petru Laxterovi
a &ch dvou ddicich vSechno, co se da.”

,Chces na mébéznou préaci, nebo to mam rozjetrpdre?”

,Rozjed to paadre!”

Drakovy lesklé ¢i utkvély na Masonov tvéi. ,Z kocek se da
vyrazit fara pracli, co?*

Mason #stal vazny. ,Tim bych si nebyl tak jisty, PauletPe
Laxter byl lakomec, ktery nédéroval bankam. Kratceipd svou
smrti vyzved| v hotovosti vSechny své penizé&gonpres milion
dolari. A dédici ted nemohou ten milion zaboha najit.”



,CO0 kdyZ penize $ pozaru shiely? Jis¢ byly v bankovkach!”

.,Mohly sharet,” pripustii Mason. ,Ale ja& si myslim, Ze
neshdely. Kdyz Sel Ashton z mé kance&té sledoval ho gaky
¢loveék — v novém zeleném pontiaku.”

,MAas rgjaké tuseni, kdo to byl?"

.,Nemam. Dival jsem se n&lmo z okna ddi a nevidl jsem
mu do obléeje. Vidl jsem z rgho jen s¥tly platny klobouk a
tmavy oblek. MoZn& Ze to nic neznamend, édeek nikdy nevi.
Kazdopads se z toho bude nakonec nejvic radovat Winifred
Laxterova, protoze, pamatuj si, Paule, ja tu pasledli prohlasim
za neplatnou! Shuster uz roztrubuje, cbdmka, jak si to se mnou
u soudu rozda — tak hd@qre nemzu zklamat.”

~Shustera ovSem nijak nezastrasis, kdgges proti gmu. Na
to on pra¥ ¢eka! Rozdil mezi vami je v tom, Ze ty bojujeS zé sv
klienty a Shuster za jejich penize, aby je mohéishout sam.*”

,Nebude nic hrabat, kdyZz nebude co. Podieguini zati
meéla vSechno z&tlit Winifred. Jestli se mi podaprohlasit druhou
zawt za neplatnou, vstoupi v platnost ta prvni, a Srost klienti
utfou.”

.1y chces ziskat Winifred za svou klientku?“

Mason zavill rozhodré hlavou a prohlasil: ,Ma klientka je
kocka. Winifred budu ale pt¢bovat jako stédkyni.”

Drake gehoupl nohy fes ogradlo a vstal.

~Jak € znam, budu mit asi pIné ruce prace.”

Mason zamréerg prikyvl. ,A odvedeS mi ji laska¥ co
nejrychleji. Sezenes vSechny dosazitelné inforntam®&jetkovych
pomerech, duSevnim stavu, kdo na ni ma vliv, zkratkecks."

Kdyz se za Drakem z#éely dvee, zaklepal kratce Jackson a
vstoupil s gjakymi listinami v ruce. ,Uz doSel opis té posledni
vile, pane Masone. Sil jsem to uz prostudovat a odstavec o
domovnictvi asi kéce moc nepofize. Nelze dokazat, Ze by to
byla podminka édictvi a neohroZuje to majetkovou podstatu. Jde



patrré pouze o osobnirpni Aistavitele.”

Mason byl zetelrg zklaman. ,Jestnéco?” zeptal se rozmrzele
Jacksona.

.Petr Laxter Zejm¢ koncipoval z&et sam. Pracoval totiz
nekolik let jako pravnik skde na vychod Stati. Je to sepsané
takovym kovanym pravnickym stylem, ale je tam jedeistavec,
ktery by vas mozna zajimal.”

Jackson obratil list a Zal predtitat: ,Béhem Zivota jsem byl
zahrnut pozornostmi nejen ze strany svyétbuyznych, ale i ze
strany &ch, ktei doufali reco vy&zit z mého hmotného postaveni.
Nikdy se mi nepod#do zjistit, nakolik jsou tyto pozornosti
uptimné a podmiéné skuténou sympatii k mé oséba nakolik
jsou jen progedkem k obohaceni osob, které doufalycast
deédictvi. V tomto poslednimijjpadt vSak dojde ke zklamani vSech
nacji, neba@® mé majetkové poeny zdaleka neodpovidaji
predstavam witych osob. Hodlam vSak poskytnout svygdatam
jistou U€chu: Ti, ktgi se nemohli dékat mé smrti, budou
zklamani. Ti, kté& me¢ meli radi, nikoliv.*

Jackson festaléist a vgkavaw se zadival na Masona.

Ten se zamidl. ,,Co tim k ¢ertu cheetict? Vydedil Winifred a
zanechal majetek ¢ma vnukim rovnym dilem. Na tom se'qgre
neda nic manit, ne?"

~Jistéze ne, pane Masone.”

,2UKryl sice rekde milion dolaé v hotovosti, ale jakmile se
penize najdou,fpadnou pravoplatnymedicim, ne?”

,10 ano, pane Masone."

.Pokud si ovSem nedali@d smrti soudh owfit darovaci
listinu, vystavenou nagekou horentni sumu. V tontipac by se
ukryté penize mohly pak stat majetkem obdarovafiého.

~Je to zajimavy odstavec,” poznamenal Jacksondaest@ne.
.Mohl také odkazat dar do &kenské pée.”

Masoniekl zamyslen: ,Porad vidim ged sebou ten svazek



bankovek, ktery Ashton vytahl, kdyz mi é&htdavat zalohu...
Jenomze jestli Petr Laxter opravdwjaké penize Ashtonovi
daroval, to bude, Jackson€kpa rvaka, s¥renstvi nesgtenstvi.”

,10 bude, pane Masone, fipakal Ihostejd Jackson.

Mason pomalu fikyvl. Pak zved! telefon, ktery spojoval jeho
pracovnu s kancelé Delly Streetové: ,Dello, zavolejte Paula
Draka aifeknéte mu, & zatne hned shan informace o Charlesu
Ashtonovi. Hlaveé a’ zjisti vS8echno o0 jeho majetkovych
pongrech, jestli ma &t v bance neboéjaké nemovitosti, ma-li
piiznanou da z majetku a podokin At se podiva do knih na
bernim tdadk a prost a’ zjisti vSechno, co se da.”

,Dobre Séfe. Budete to chtit blesk@®/

~Samozejme.”

.Paroplavebni spot@ost nam odpaidéla, Ze kabinu rezervuji
do zitka dopoledne,” dodala Dell&enym tonem zdatnérédnice
a zawsila tak tiSe, Zze se Mason na druhém konci j&gtdnou
chvilku smal do hluchého aparatu.



R 4 O

VSichni Gednici uz davno odesli. Perry Masotieghazel
vytrvale pracovnou, palce zastné do piramki vesty. Na stole
leZela kopie poslednitile Petry Laxtera.

Zazvonil telefon. Mason dychtivzved! sluchatko a uslySel v

Jest ne. Kdyz pemyslim, zapominam na jidlo.”

,Chtél by sis poslechnout épraport?”

Lurcite.”

.Hlaseni neni sice docela uplné, ale myslim, zél&wyni uz
mame v suchu.”

,1ak sem zaska&s, ne?”

,Myslim, ze bude pro nas oba vyhagki, kdyz ijdesS ty za
mnou,“iekl Drake. ,Volam z budky na rohu Jarni a Meltonojey
tu takova mala jidelna atrbeme si tu datdco k jidlu. Také jsem
neveerel a myj Zaludek si uz uité iika, Ze pan zahajil protestni
hladovku.*

Mason si zamrgerg prohlizel posledni ®i a chvilku
uvazoval. Pakekl: ,Dobra, jsem tam hned.”

Zavolal si taxika a za chvili se jiz dival do nginypoulenych
o¢i Paula Draka. ,Paule, ty vypadas, jako bys chgéjakého
solokapra. TVvAS se jako k&ka, kdyz vypije smetanu.”

vazné? No, smetanu bych sidedocela datict!”

,Tak co je nového?"

.10 ti povim, az budeme po vei. Nalano nerad
konverzuju... Perry, kristepane, neber to tak tragickovek by
myslel, Ze jde o komplikovanou vrazdu, kdyZ uidi, co s tim
nactlas. Vzdy o nic nejde, ne? Jenom o jednu pitomowkkid
Vsadim se, Zes nedostal vic jak padesat dlaalohy!*



Mason se zasmal. ,Deset, abych bsdgny.”

.,No tak si ho vemte!* pronesl Drake pateticky, jaky
oslovoval skryté publikum.

;JHonor& s tim nema co d&at, Paule. Advokat ma i
klientovi urité zavazky. Honotasi miZze ukit podle svého, a
kdyZ klient neniZze zaplatit, nemusi advokatipad brat. Na tom
nezalezi, jestli si advokdekl o pit centi nebo o pt miliona
dolari. Jakmile mu klient zaplati, musi se advokéat snaditést
mu pdadnou praci.”

.Takhle si praci advokéata e pedstavovat jenom takovy
zatraceny idealista jako ty. Tak, a tady je taljidePojl’, Perry,
umiram hlady.”

Mason se zastavil ve diieh a pozor# se rozhlédl mistnosti.
Mlad4 tmavoviaska s plnymi rty a jasnymdima se u pultu
sklaréla nad radou panvi. Jediny host v jidelrdojedl a Sel
zaplatit. Divka zacinkala pokladnou a mile se n&azaika
usmala.

.,Nemam dvakrat china omeletu,fekl Mason.

Detektiv ho vzal pod pazi a jesrho vSoupl do mistnosti:
»Ale mas.”

Usadili se u pultu. Divka si je zkoumawzn¥ftila ¢cernyma
oc¢ima a usmala se.

.Dvakrat omeletu,” objednal Drake.

Dévce predvedlo Uplnou symfonii kuchské zrénosti.
Zamichaladsto, nalila na panev a zeptala se:

JKavu?“

.Dvakrat," rekl Drake.

,Chcete ji hned?*

,ANO."

Naplnila dva Salky a dala na podnos k@kui smetany.
Omelety se pekly a lakaworgly. Divka polozZila na pult papirové
ubrousky, urovnalaifbory a finesla maslo a karafu s vodou.



Drake zvysil hlas, abyiphluSil sykot omastku.

,MysliS, Perry, Ze se ta poslednile da zrusSit?*

,Jest nevim,“tekl Mason. Cetl jsem ji pozorn, ale @jak se
mi to nechce libit. M#il jsem se s nijes ti hodiny.”

.10 je hrozré divné, Ze vyddil zrovna svou oblibenou
vnweku,” pokratoval detektiv zvySenym hlasem. ,Sam Laxter je
povrchni floutek a stary pan ho n&8mrad. Frank Oafley je
tajnistk&, takova ticha voda, nemastny, neslany chlapik.oWak
negativni typ. O tohoddietek taky dvakrat nestal.”

Divka za pultem obratila na panvi omeletu a vrhia m
zkoumavy pohled.

,10 musi byt fuska zrusit takovou posledriiiyco?“ zaKicel
Drake.

,Bude to pdadna fuska,” psvedcil Mason unavenym hlasem.
LZVIast kdyz budu chtit dokazat nep@nhé ovliiiovani nebo
snizenou fcetnost #stavitele. Alefikam ti, Paule, ja ten spor
musim vyhrat.”

Talir triskl o pult. Mason sebou trhl argkvapeg vzhlédl.
Spatil zarckklou tva, jiskiici ofi a vzdor sewené rty.
.Podivejte,“fekla divka, ,co si vy dva o seélvlastre myslite? Ja
se nikoho neprosim, dovedu se sama 0 sebi ¢gmistarat a vy si
sem pijdete a...”

Paul Drake mavl rukou s promyStemedbalym gestem
cloveka, ktery vi, ze vyvola senzadkekl dokonale lhostejnym
hlasem: ,Perry, fedstavuji ti Winifred Laxterovou.”

Na Masonovi byl vidt tak nefalSovany udiv, ze Winifredin
hneév rychle opadl. ,Vy jste to nedél?“ zeptala se.

Mason zavil hlavou.

Ukazala na firmu nad vchodem. ,Mohl jste si to dsiay.
Vidite? Winnina jidelna.”

.Nec¢tu vywesni Stity,” odpowdél Mason. ,Rivedl m& sem
tady miyj pritel. Co € to prosim & napadlo. Paule, dktsis udlat



reklamu, nebo tahat kréaliky z klobouku, nebo co?*

Drake si il prsty o Salek kavy a zdrzerdige usmal: ,CHd
jsem jenom vas dva seznamit. &hsem, aby kamarad Wt jak
pekné si tu vedete, st®mo Laxterova. Mozna ze by moc lidi
newiilo, jak dobré omelety dokazeldt bohata édicka.”

~Ja nejsem &dickal”

~Jen si tim nebdite tak moc jist4,” odpasdél Drake.

.Predstavuji vam advokata Perry Masona.”

O¢i se ji roz&ily udivem. ,Perry Mason,” opakovala
prekvapes.

,=UZ jste o iim nekdy slysela?”

,Kdo by o iim neslySel,'fekla a trochu se Zarvenala.

,Chtél jsem se vas zeptat na pa@civo vasem &detkovi,” rekl
Mason. ,Po¥ifil jsem tady Draka, aby vas vyslidil.”

Vyklopila dw¢ omelety z panve na tglipotela je slaninou a
postavila ped re. ,Prejete si jest kavu?”

.Ne, dekujeme, to bude std,” ujistil ji Mason.

Drake se zachechtal: ,J& nevim, Perry, kolik ti f#fpad
vynese, ale tyhle omelety myslim za to stoji.”

.Kde jste se natila délat takové dobroty?“ zeptal se advokat.
,Chodila jsem do kurs vareni a @édetek nmél omelety moc rad.
KdyZ jsem se po jeho smirti ocitla bez kalfekla jsem si, Ze by to
mohl byt docela dobry Zigob obZivy. V tuhle dobu sem moc lidi
negijde, ale jest pired hodinou tu byl ¢gkny provoz, a az budou
lidé chodit z divadla, to budu na roztrhani. Ramget samoiejme
taky dost lidi.”

,Kdo tu obsluhuje rdno?*“ citvédét Mason.

Ja.t

»A vV noci po divadle?*

»Taky ja. Jsem tu sama, nikoho nezatnavam a zadny zakon
na s¥té mi nemiZze pedpisovat, kolik hodin dern smim
pracovat.”



Drake $ouchal nenapa@ndo Masona aekl koutkem ust:
.Podive] se na toho roztomilého pka&, co nam sem nakukuje
oknem.*

Mason vzhlédl. Nat Shuster na do okna cenil svédké zuby
a s gehnanym nadSenim kyval na pozdrav. Jakmile siibjlZe
ho Mason poznal, zmizel.

Mason si vSiml, Ze se Winifred tti&mates.

.Znate ho?“ zeptal se.

,Znam. To je jeden zakaznik. Chodi sem poslednirahlzo fi
dny na omelety. Dnes dopoledne mi dal podepsgbké
prohlaseni.”

Mason pomalu odlozil fifbor. ,Tak vida, dal vdm podepsat
n¢jaké prohlaseni.”

,No, dal.Rikal, Ze mi chce pomoci, abydikova za¥t byla
rychle vyizena;tikal, ze vi, ze &detkovi jist¢ nic nezazlivam,
protoze pry vi, jak jsem velkorysa; Zze by mohloutiio trvat, nez
se pravoplatni @&lici vymotaji z vSelijakych byrokratickych
piedpisi, kdybych jim nepomohla bojovat protiadnimu Simlu; a
Ze mam tedy to prohlaseni podepsat.”

,CO0 to bylo za prohlaSeni?*

~Ja nevim. Nico jako Ze byl ddecek @i smyslech, kdyz &al
tu druhou za#t, Ze proti ni nic nenamitam a nebudu proti ni nic
podnikat... Nendla jsem stej v amyslu gco podnikat, tak co.”

Detektiv se vyznamnpodival na Perryho.

LZaplatil vam réco?” zeptal se Mason.

,Chtél mi vnutit jeden dolar. Ja se smaldikala jsem mu, ze
od reho nic nechci. On al#kal, ze si ten dolar musim vzit, jinak
Ze pry by to prohlaseni nebylo legalni. Pak odaSeéchal dolar
lezet na pult. Choval se ale moc slu&rtikal mi, Ze omelety jsou
vyborné a Ze mi bude¢kit u svych znamych reklamu a Zze mi
piivede spoustu zakazmiK

Mason si ukrojil velky kus omelety. ,Spoledir se na &,"



fekl vyznams.

Winifred Laxterova se dpla o pult. ,Tak mam dojem, Ze
jsem se dala géadre napalit. Souhlasi?*

Mason se ji zadival patrawo ci. Byl to Drake, ktery ji
odpowdél. Prikyvl a rekl: ,Kapitalne.”

Winifred se k nim naklonila. ,Tak ddb. A tel’ vam povim
néco ja. Mre je to, abyste &déli, upiné jedno. Ja &d¢la, Ze toho
chlapika za mnou poslal Sam Laxter a uhadla jseammk to
prohlaSeni davaji podepisovat proto, abych pprédcilala rejaké
potize. Nevim, o co vam dma vlastg jde, ale asi na minbudete
chtit, abych se pustila da&jakého soudniho sporu. Tak to si tady
musime pkné rozebrat, aby bylo o vSem jasno. Potom vam budou
mozna moje omelety chutnat j&3ip. Vite, ddecek nebyl zadny
hlupak. \&dél moc dol¥e, co @la. Rozhodl se, zZe¢dictvi odkaze
chlap@m a dolde uctlal. Abyste déli, mné tim narama
poslouzil! My # jsme u &ho bydlelifadu let a zvykli jsme si, ze
za nas vSechno platil aizeoval. Nedtlali jsme si s petei nikdy
Zadné starosti, ani jsme réekli, Ze je ve s¥té néjaka krize,
nezamdstnanost nebo inflace.¢Detek nEl penize a @ je dolre
uloZené. Staral se o0 nas kralovsky.

A k ¢emu to vedlo — &bec jsme nexdéli, co se kolem nas
déje! A i kdybychom to byli ¥déli, tak ndm to bylo docela fuk.
Byli jsme mladi, a festo nas mohli stit rovnou do ®jakého
astavu pro pestarlé invalidy.

Za mnou si mohli nohy what dva prima mladenci. Oba se mi
libili a porad jsem nemohlaiit na to, ktery z nich se mi libi vic.
Jednou jsem si myslela, ze mam radSi jednoho aydden zas
toho druhého. Pakédecek untel a ja byla vyddéna. Musela jsem
se postavit na vlastni nohy acitasi na sebe vydavat. Otevela
jsem si tady tu jidelnu a gala jsem trochu poznavat, jak to ve
swté chodi. Poznala jsem ha#lrdobrych lidi i Spatnych lidi,
navazala jsem vSelijaké znamosti a Zivétaatal bavit daleko vic,



nez kdyz jsem byla @leckiv mazltek. A uz mam az po krk
zavisti a intrik mych drahych bratrandteri se celitesou, abych
je negipravila o jejich @dictvi. Jeden z mych napadnikychle
zmizel, kdyz zjistil, ze nezdlim milion. Ten druhy je celyrastny,
Ze mi tel’ bude snit pomahat.

Tak si to gkné rozeberte a zkuste hadat, jestli vafmasiruju
do soudni sih a z&nu lit kyble Spiny na @letka a na své
bratranky a mit z toho nakonecdboleni hlavy, nebo hromadu
mizernych pe#z, o které ubec nestojim.”

Mason odsttil Salek.

.Dejte mi jesSt jednu kavu, Winnie, a ja vam slibuju, Zze sem
budu posilat vSechny svégtelé.”

Divciny jiskrici zraky se zadivaly zkoumawlasonovi do 6i.
Kdyz se ujistila, ze vdm naSla pitele, ktery ji rozumi, uletené
se rozesmala. ,To jsem rada, ze jste to pochogila sem se, ze
ne.“

Paul Drake si odkaslal. ,Podivejte, @le Laxterova, to je
vSechno hezké, Ze to takhle vidite, ale nezapotaing to jednou
muzete vidt aplre jinak. Penizky se¢tko vyElavaji. Podsttili
vam réco,cemu my chili zabranit..."

Winifred podala Masonovi kavu a vyznaénrse na #ho
podivala. ,Pane Masone, vydlete prosim vas tady tomu
mladému muzi, dem jsem ped chvilkou mluvila, ano?“

Mason umtel Paula Draka tim, Zze ho vzafgelsky za loket a
poradre ho @i tom Stipl. ,Paule, tak se mi zda, Zes nic neppdho
Kdyz ty jsi takovy stary materialista. RranepustiS na chvilku
penize z hlavy a neradujes se p¥as zivota? Nejdeipce o to, co
jednou bude. Jde o to, co je,d@mnost se nikoho nepta, kolik si
jednou namamoni. Tu skldS sam a hned, jde jen o to, jak si tu
svou fFitomnost dlas a cod na ni nejvic bavi.”

Winifred souhlas# prikyvla. Detektiv pokéil rameny aiekl:
.Kopete si hrob, ale je to vas vlastni hroble a ja& vam do toho



kopani uz nebudu mluvit.”

Perry Mason dojidal omeletu a vychutnaval kazdésteou
.Dévée, vy to dotdhnete dalekagkl a odstkil prazdny talf.

Ja uz to dotahla — nadla jsem sama sehet Bude dlat
osmdesat cefit’

Mason ji podal dolarovou bankovku. ,Drobné si Satierpod
talit, bud'te tak laskava.” zasklebil se na ni.

Jak jste vychazela s Ashtonem?”

LAshton je stary jezevec,” zasmala se a manipuboval
pokladnou.

Mason prohodil s j@dstiranou Ihostejnosti: ,Velkad Skoda, ze
prijde o tu svou k&éku.”

Winifred strnula s rukou na ot&ané zasuvce pokladny. ,Co
tim myslite, Ze pjde o kaku?®

»>am mu nechce dovolit, aby si ji nechal.”

»Ale to mu musi dovolit! Je tofece v zavti! Stoji tam, ze
musi zamstnavat Ashtona dal!

,Kocku ale ne.”

Winifred vypadala zdrcen ,Chcete fict, Ze Sam nechce
Ashtonovi dovolit, aby si nechal Sika?"

.Presre tak.”

,Piece ale nefize Sukika vyhodit jen tak na ulici!*

,Rika, Ze ho d& otravit,fekl Mason, nenapadnpokynul
Drakovi a vykrail ke dveaim.

.Pockejte, nechdte jeS&!" zavolala za nimi. ,Musime s tim
prece rco ucklat! Tohle mu pece nemze projit, vzdy je to
strasna sproarna!”

,2uvidime, co se dadat,” slibil Mason neuiité.

,Ale podivejte se, vy s tim musitetco udtlat! Tieba taky
mohu byt gjak uzit&na; kde bych vas nasla?“

Perry Mason ji podal svou vizitku #&kl: ,Jsem Ashtotiv
pravni zastupce. Kdybyste na&co Sikovného psSla, dejte mi



védét. A hlavre uz prosim vas nepodepisujte Zadné papiry.”

Dvere do jidelny se otéely a vstoupil sedreé vysoky mladik.
Uz od vchodu se dychéivusmival na Winifred. Pak si zkountav
prohlédl Perryho Masona, ale jakmile spdtaula Draka, z&l se
tvérit krajné negatelsky. Byl o hlavu menSi nez detektiv, ale
bojovre se ged reho postavil, ugel na ®&ho par Sedych @ a
vyzyvaw si ho prohlizel: ,Tak co, o co vam éwa vilasti Slo?"

Draketekl jakoby nic: ,Pochutnavali jsme si tu na ometéta
kamarade. Na vaSem n#istych neodhat dant zakazniky."

~Je to v pdadku, Dongu,fekla mirrg Winifred.

~Jak vis, Ze je to v gadku?* zeptal se mladik zhurta a
neodvracel od Draka pohled plny téelstvi. ,Tady ten mh
dneska vymuchal v praci a mermomoci ¢hse mnou mluvit pod
zaminkou, ze je od &aké stavebni firmy a Ze hleda architekta.
Nemluvil jsem s nim je8tani gt minut a bylo mi jasne, zZe
stavitelstvi rozumi jako koza petrzdtiekl bych, Ze je to fizl.

Drakeiekl s usmvem: ,Vy jste lepSi detektiv nez ja stavitel,
uhadl jste to. Copak mi chcetiet?"

Mladik se obratil na Winifred: ,Mam ho vyhodit, Wire?"

Zasmala se. ,Je to va&nv paadku, Dougu. Tady ti
piedstavuji pana Perry Masona. To je ten advokéttéujsi uz o
ném rekdy slySel. Pane Masone, to je Douglas Keene.”

Vyraz mladého muZe se rychle &mi. ,Perry Mason, pro
pana...!"

Mason stiskl mladikovi ruku a padre ji potrasl.

.1 €SI M, Ze vas poznavam, Keene. Tohle je Paul Drake.”

Jakmile Mason pustil Keenovu ruku,nepl po ni Drake. ,Do
smrti dobry, mladie. Uz se nezlobte, to vSechno ipatk me
profesi.*

Mladik premysliv pohlizel do tvEi obou mu#. Jeho
ostychavy vyraz se zimil v rozhodny.

.Pojdte si o tom ptadre promluvit,” fekl. ,Rad bych vam



néco vyswtlil. Winifred a j& jsme se zasnoubili. Kdybych dos
vydélaval, tak si ji vezmu hned zitra. Ale zatim bycimguzivil a
nesnesl bych, aby ona musela zivit mne. Ja jserhitekt a
architekt musi mit v za#stnani peadny rozkh, nez zaéne
vydélavat fary peréz. Tahle zer ale potebuje architekty jakois.

Je to jen otazkaasu, nez se padre zavedu, ale pak to bude stat
za to. Domy jsou pad drazsi a lidem uz nestgen jedno nebo
mit cely cim.”

Mason poslouchal nadSeného mladence a souhlasn
piikyvoval. Paul Drakerekl vazr: ,Hra, no jo, rkolik let to asi
bude trvat.”

A nemyslete si,” pokréoval Douglas, ,Ze jen tak sedim a
cekam, az mi &co spadne do klina. NaSel jsem si praci u
benzinové pumpy a @m tam za den gadny kus rachoty.
Dneska se fjel na nas podivat sam velky Séf. N#imsme ani
tuSeni, Ze je to on. Kdyz odji@ddal mi svou vizitku a poklepal
mi na rameno, Ze jsem pracant.”

,Hodny hoch, pilny hoch,tekl Mason.

,Rikdm vam to jen proto,* vystlil honem Keene, ,abyste
védeli, jak se na to divam ja. Adebych chél védet, jak se na to
divate vy.”

Mason se podival na Winifred Laxterovou. Ta Dougnp
polykala @ima a cel& se #&h pychou nad jeho raznosti.

Keene si stoupl mezi oba muze a vychod z jidelny.

»1ak jsem vam vylozil karty na 8t a ted’ jste narack vy. Petr
Laxter untel a nenechal Winifred ani centik. Pokud jde o mne,
jsem jenom rad. Ona zadné penize nghafje, uzije si td vic
legrace, nez kdyz Zila wdetka. S obchodem ji budu pomahat j4,
a fikam vam, Ze ona o Zadnédittvi nestoji. \Mibec se mi to
nelibi, Ze ji chcete uvrtat d&jakych soud."

Masonova ruka¢éce dopadla na rameno mladého muze. ,Do



ni¢eho ji uvrtat nechceme.”

,CO se tu tedy potloukate?”

.Prisel jsem si pro &aké informace, abych mohl diwb hajit
zajmy své klientky,” odpasdél Mason.

,Kdo je ta vaSe klientka?“

Mason se usklibl. ,¥fte mi nebo ne, je to k&a."

,Coze?"

Winifred se do toho vlozila. ,Jde o Charlieho Astdp Dougu.
Vi§ prece, Ze chlapci si ho podle poslediilevmuseji nechat v
dome jako domovnika. Sam pry ale hrozil, Ze d&HK«o otravit.
Tady pan Mason zastupuje Ashtona a chce mu porabet,si
mohl katku drzet dal.”

Keene vysttil bojovneé bradu. ,,Chces snaidkci, Ze Sam Laxter
chce dat otravit Stika?"

Prikyvla.

,Takova podla Spinavostjekl Keene pomalu. Pak se obratil k
Perrymu Masonovi. ,PoslySte, ja se @hpivodre od toho drzet
dal, ale kdyZ si Sam chce&mat s Sufkem, tak se ho laskav
zeptejte, co udal s koltsdorfskymi diamanty.”

Winifred ho oste pgrerusila: ,Dougu!”

Prudce se k ni otd: ,Nech mé mluvit! Ty ani nevis§, co je to
za lumpa. Jednou se to ale n&am stejg provali! Neboj se,
Winnie, ja ho udavat nebudu. Ale Edita DeVoeova..."

Winifred ho znovu peruSila. ,Pan Mason se zajima jenom o
koc¢ku, Dougu.” Keene se zasmal, rychle a ner¢ozNezlob se,
ale ne to strasy namichlo. Nesnesu myslenku, ze k¥kdo mohl
otravit zvie. Kdyby na to pslo, tak Sutik ma stokrat i cenu
nez Sam Laxter. No did, ja uz mtim.”

Paul Drake se usadil na rohu stolku. ,Co se provaliSama
Laxtera?" zeptal se nedbale.

Mason mu polozil ruku na rameno. ,Takdgej, Paule. Tihle
dva s nami hraji poctivou hru. 8 bychom jim to oplatit,



nemyslis?*

Obratil se na Winifred: ,Chcete nam d&jaké informace?”

Zavri€la hlavou: ,Ja se nechci do ¢eho zamichat, a
nedovolim to ani Dougovi.”

Mason vzal Draka za loket a doslova ho tahl z fjigel,No
tak, Paule,” pobizel ho béiveé.

Kdyz za nimi zapadly dve, Winifred se na&pies sklo hezky
usmala a zamavala jim na pozdrav.

,CO t& to draplo, Perry?“ protestoval Drake. ,Ten chlap&m
vi! Mluvil asi s Editou DeVoeovou."”

,Kdo je Edita DeVoeova?*

,10 je ta oSatovatelka, co bylaip pozaru v do. J& ndl v
nose, ze tadco vil®

Mason se zasmusile rozhlizel ulici. ,Nachytat ti &hustera,
tak ho ferazim. Kristepane!iBdstav si, Zze si ten padouch sem
klidné prijde a vyuzije to hloupé&tko a finuti ji podepsat &aky
mizerny car papiru!”

.10 piece je pesré v jeho stylu. A co & zmizeS? MAaS
néjakou Klientku, kterd by mohla Zadat o revizi pdsliewvile?
Nemas. Ta zay si tal’ stoji jako skala, co!"

~,Mam klientku," rekl Mason ponte. ,Kocku."

.MuZze kaka tvrdit, Ze je zast’ neplatna?”

Mason najednou dostal vyraz rozenéhatevgUZ nechci nic
slySet. Paf’, jdem navstivit Editu DeVoeovou!*

LAle jak muazeS chtit vrtat do té poslednidle, kdyz
nezastupujes ani jednu ze stran, kterychéskctvi piimo dotyka?
Dv¢ strany budou &lit a teti se ped par hodinami vzdala vSech
naroli — takceho se chces chytit!“ namital vytrvale detektiv.

,UZ jsem ti fekl mockrat,” odpo¥dél Mason, ,Ze nikdy
nedavam ranu tam, kde ji néel ¢eka.”



R 5O

V taxiku jeSt detektiv sta&il dat Perrymu Masonovi gkolik
dulezitych informaci. ,S tim domovnikem t&jak neklape, Perry.
KdyZ jednou jel s Petrem Laxteremglimtu havarii. Ashtona to
dost ponéilo. SnaZil se dostaténo od pojisovny, ale prohrél to.
Ridi¢ toho drahého vozu nebyl totiz pofista nenl ani floka.
Ashton to sice hnal azihvikam, ale nedostal ani vindru, i kdyz
porad tvrdil, Ze je uplé nemajetny.”

,T0 neni nic zvlastniho,“ poznamenal Mason, ,tovZeycky
fikd. Mohl mit v slamniku zaSity milién a byl by gt& tvrdil, Ze
nema ani hati"

Drake podaval své informace monoténnim hlasem jd&b
clovek, kteréemu zalezi spis nagsnych faktech nez na dokonalém
piednesu: ,Ml bankovni konto v jedné z pobek. Pokud jsem
zjistil, je jinak opravdu nemajetny. Na to bankovkdnto si
ukladal swij mésicni plat a naSét si tak asictyti sta dolaf. Po
havarii to vSechno dal zadeéni a jedt ted je doktorovi rco
dluzen.”

.,Moment. Copak Petr Laxter mu nehradil vSechny ygda
spojené s urazem?"

.Ne, ale nech si to laskawdopowdét. Ashtoniekl jednomu
svému znamému, Ze se Laxter nakoneclwrdolfe postara, ze
ale bude lepsi, kdyz bude moct jednou dokazat, ieisel zaplatit
vSechno z vlastnich Uspor sam, kkapobyt v nemocnici a
podobre.”

,Tak dal. Nenapinej #"

.Kratce p'ed pozarem si Laxter vybral celou svou hotovost.
Nevim pgesrg, kolik to bylo, ale wité pekna halda petz. Tii dny
pied tim, co dm vyhdel, najal Ashton v bance dva volné sejfy.



Najal je na své jméno. fddnikovitekl, Ze ma jest nevlastniho
bratra, ktery musi mit k séjin kdykoliv volny gistup. Gednik

mu dopordil, aby si nevlastni brétek piSel do banky gkné sam

a podepsal blanket, Zégpima spoluzodpadnost za sejf. Ashton
se ale vymluvil, Ze bratr je nemocny invalida angeniZze chodit.

Nabidl se, Ze donese od bratra plnou moc, vSechnyky a tak

dale. Tak mu banka vydala blanket. Ashton Sel &na@dinu se

opravdu vratil se soudrovérenou plnou moci.”

,Na jmeéno?*

,Clammert — Watson Clammert.”

,Kdo je to? Je to faleSné jméno?“

.,Neni, je to skutéen¢ Ashtormiv nevlastni bratr. Vlastnbyl,
protoze on uz totiz utel. Hledal jsem jeho adresu v kartotéce na
policejnim reditelstvi, ale tam nic nebylo. Tak jsem to zkumsl
oddkleni, kde jsou zaznamy o vSech majitelich motoravyc
vozidel, a tam jsem ho naSelgimaSgsti fidi¢sky prikaz. Zapsal
jsem si jeho adresu, Sel jsemkthdre za tim a zjistil jsem, ze
Clammert zeriel ¢tytiadvacet hodin po tom, co podepsal tu plnou
moc.”

,Umiel prirozenou smrti?“ zeptal se Mason.

.,Naprosto girozenou. V nemocnici. Na posteli. Pod dohledem
sesticek. Ale tel’ prijde ta nejzajimagfSi partie: Clammert byl v
agonii celé&tyti dny pred smrti. Neprobral saikec k ¥domi.”

»1ak jak mohl podepsat tu plnou moc? Jak ji moldgqusat?*

Drakeiekl nezavaz# ,To je otazka. Mohl ji podepsat?”

,CO0 bylo dal?"

,Clammert a Ashton byli asi dva ptaci z jednoho Zdai.
Ashton bratra cela léta nenavstivil, cela Iétarm nemluvil. Az
kdyz se doz¥dél, Ze nevlastni bratr umira ve regném Spitale,
rozhodl se, Ze proého musi &co uclat.”

~Jak ses to vSechno damlél?“ zeptal se Mason.

+Ashton se dost sifoval jedné oSeébvatelce. Ta naddéla, co



si ma o ¥m myslet, a trochu si z¢ho asi utahovala&Rikala, Ze to
byl takovy stary bréoun, ale srdce Ze musel mit ze zlata. Jakmile
se Ashtonovi doneslo, ze Clammert je nemocny aeteanani
vindru, z&al obchazet vSechny nemocnice st a nakonec
apln¢ utrmaceny se dobelhal do té pravé. To uz byl Clarhm
agonii. Ashton sahl padre do kapsy, objednal bratrovi
odbornika, zaplatil mu specialni o%etatelku, ktera se nesia
ani hnout od postele. Nechal u ni instrukce, Zdepaana mit
vSecko, co se da za penize koupit. @B8ettelka ¥déla, Ze
nemocny ma na kahanku, doktdo také deli, ale tahali z
Ashtona prachy a gad slibovali, Ze je je&tjiskiicka nadje.
Ashton se dal oblafnout a jen je chudak prosil, ddgli vSechno
mozné na bratrovu zachranu.

Ale abys ¥dél, jakého umigného néada jsi dostal za klienta,
tak si jes¥ poslechni tohle: Ashton si vyminil, ze kdyz se
doktorim poddi Clammerta uzdravit, ze mu nesmi nikdy
prozradit, kdo byl jeho dobroditelRekl té sese, ze se s
Clammertem fed lety pohadali a od té doby Ze spolu nemluvi. A o
co bystekl, Ze se pohadali?*

Mason podrazghé zavtipkoval: ,Prosim & babtko, powz
mi, 0 co se pohadatéervena karkulka se zlym vikem?*

Detektiv se zazubil: ,O kiku.”

,O kocku?* vykiikl Mason.

,Tak jest — o kéku jménem Sutk. Tenkrat to bylo jest
kotatko.”

~Kristepane,“ pronesl Mason znechu¢en

~Jestli jsem tomu dale rozungl,“, pokracoval Drake, ,utratil
Ashton za oSéeni bratra celkem asigpset dolaf. Jest Ze byl
bratr do ¢ty dni neboztik. Ashton pry zaplatil v hotovosti. Ta
sesticka si vSimla, Zze ¥ poradre nabitou prkenici. Tak t& mi
fekni, kde ten chlap ty penize vzal.”

Mason udlal zoufalou grimasu. ,Kertu, Paule, ja s& piece



neprosil o informace, které posSkodi mého klientatelCjsem
informace, které by mohly uskodit Samu Laxteroe?'h

Detektiv fekl suSe: ,Zkratka a déb, mas uz skoro vSechny
kostky skladanky. Platis signabych ti ty kostky sha&h Ty jsi
zase placeny za to, abys je slozil dohromady. Kilywychazi
skladanka Spath pro¢ si nez#idis, aby se par kostek prést
ztratilo?"

Mason se zasmal. Po chviléekl zamyslea: ,Pro¢ jenom k
¢ertu Ashton chl, aby Clammert rl k sejfu gistup?*

~Ja si to vys¥tluju tak,” rekl Drake, ,Ze si Ashtonigl, aby
meél Clammert ®gjakou hotovost pro ifjpad, Ze se z toho vylize.
Nechtl se s bratrem stykat sdm, ghjenom dohlizet, aby byl sejf
porad plny a aby si Clammert mohl Zho kdykoliv vyzvednout.
On sam chd zustat v pozadi.”

.10 mi moc nesedi,fekl Mason. ,Clammert igce nemohl
podepsat tu plnou moc sam, kdyz uz byl v téédelagonii. A
piesto Ashton v bance prohlasil, ze je to biratvlastnorgni
podpis.”

.10 Je fakt,” pripustil Drake. ,VedeS jedna nula. To jsem
praw myslel, kdyz jsem tirikal, abys skladal skladanku. Ja ti
piines| kostky a ty se hezkyn.”

~Snazil se gkdo vybrat sejf na Clammertovo jméno?“ zeptal
se Mason.

,Ne, nikdo. Byl tam jenom Ashton. dkolikrat. Naposled
véera a dnes. t¢dnik sice o tom neaHit moc mluvit, ale
vyrozuntl z jeho narazek, ze si §uvcera, nebo dneska vyzvedl
Ashton ze sejfutfru peréz.”

~Jak v bance poznaji, kolik si majitel ze sejfu vgd|?*

,Obycejné to nepoznaji. Jeden zZatniki ale vicl, jak si
Ashton nacpava naprsni tasku stodolarovymi bankouka

Perry Mason se zasmal. ¢i8inou nemizeme sehnat zZadné
informace, dokud neprovedeme spousttipnavnych praci. V



tomhle gipadt se nam informace Gpdrhrnou do klina.”

,SVERl se ti tvij klient s koltsdorfskymi diamanty?*

.Proboha, ja si uz fpadam Uupld jako na w&jakém
rozhlasovém kvizu. Nikoliv, pane Draku, pan Ashtonneswfil
Zadnou skutenost o koltsdorfskych diamantech. Co to prosim je,
ty koltsdorfské diamanty?... Tak, Paule] fe fada na tob&.”

Detektiv se uchechtl. ,Koltsdorfské diamanty jsai gdiné
Sperky, které kdy starému Laxterovi padly do okah\B, kde k
nim priSel. PropaSovala je sem z Ruska emigrantska lrastie.
Jsou to obrovské, #gé diamanty.”

»A kam se podly?*

.10 Se pra¥¢ nevi. Ostatni Laxtéw majetek jako bankovky,
cenné papiry a podobrklidné mohly shdet @i pozaru. Mohly
shaet tteba beze stopy. Ale koltsdorfské diamanty nalezeny
nebyly*

.Hledat diamanty v troskach spaleri$ prace pro Popelku,”
poznamenal Mason suse.

.Procesali spalenigt hiebenem-vsSivkem, prosili popilek na
jemnych sitech a tak dale. Nenasli vSak ani jedeaicky
diamantek.

Na ohdelé mrtvole Petra Laxtera nasli jeho oblibeny prste
rubinem, ale po diamantech jako by se &stahla.”

.Nech si to basnické deni od cesty a@ekni mi to hlavni:
pristihli Ashtona, jak schovava diamanty?*

,Ne, to zrovna ne. Ale istihli ho pi jinych podezelych
akcich. Napklad ®sré pred pozarem se Laxter snazil koupit
vyhodre néjakou nemovitost. Sebral Ashtona a jeli si to misto
prohlédnout. Té& pred rekolika dny, uz po smrti starého, navstivil
Ashton majitele a udal mu nabidku. Ckt mu zaplatit v
hotovosti.”

~Majitel odmitl?“

,Myslim, Ze to zatim nechce prodat, ale definiiviAshtona



neodmitl.”

Mason ekl zachmierg: ,Tak se mi zda, zetduram do
vosiho hnizda. Stary Laxter ty penize mozna opraxéam ukryl
a Ashton je mohl ¢de vyenichat. Jestli je to tak, &it¢ je
nenaserviruje Samovi nafisrném tacu. Rotam, Ze si s
Ashtonem budu muset v&Zpromluvit.”

Drake pokré&oval nevzruSef ,Oba vnuci jsou pkna kvitka,
hlavre Sam. Frank Oafley je spiS$ takova ticha voda, & moc
spole&ensky. Zato Sam je cely Zhavy do sportovnictiakly do
Zenskych, do polovych ponilka podobnych nakladnychkai.”

,Kde na to bral penize?*”

,0d dédecka.”

,Myslel jsem, Ze dda byl drzgresle.”

,BYl Uplna nedobytna pokladna, ale u viutlal vyjimku. K
tém byl opravdu &dry."

.Kolik toho vlastrg mgl?*

.1 ¢Zkotict. Majetkovy soupis..."

~Ja vim* perusil ho Mason. ,Ja si taky prostudoval
majetkovy soupis. Podle¢ho zbyly po smrti Petra Laxtera samé
pasivni polozky. Nic lepSiho se zatim nenaslo."

.,Pokud to ovSem nenaSel Ashton,” poznamenal Skbéoli
Drake.

,O tom se zatim nebudeme bavitgkl Mason. ,Ja se &
zajimam vyhrad&o kasky.”

,Den pred pozarem se v danstrhl rejaky kraval. Nepodao
se mi zjistit, o co vlastnslo, ala myslim, Ze ta ogevatelka by
nadm o tom mohla dto powdét. Chel jsem réco vytdhnout z
personalu, ale ti vSichni il jak z&ezani. Jenom s tou séskou
jsem zatim nemluvil... Jsme tady, Perry. Tady bydli.”

Jaks torikal — Durfeyova?"

,Ale ne. DeVoeova — Edita DeVoeova. Podle tohojsem o
ni slySel, to bude asi naramna feSanda. Frank Yaé#eo ni sila



zajimal, kdyz mu v dogh oSetovala @¢decka. Potom ji parkréat
navstivil v byt.”

,S pocestnymi umysly?*

,Na to se id neptej. Ja jsem detektiv a &ken mravnostni
policie. Tak jdeme.”

Mason zaplatil taxiké. Zazvonili, a kdyZz zaz# bzuiak, vesli
do domu. Na konci dlouhéfigemni chodby stéla ve dieh
piitaZliva rusovlaska. Ma peknou postavu, kterou adazioval
vhodré voleny odv. V jejich neklidnych, ¢kavych @ich se
objevilo Zetelné zklamani, kdyz sggh Masona s Drakem.

LAle ja ¢ekala... copak mi chcete?" vyhrkla.

Paul Drake se s uUklonougalstavil: ,Ja jsem Paul Drake a tady
je pan Mason, stemo DeVoeova.”

A co byste patebovali?“ zeptala se. Mluvila tak rychle, ze
slova upli splyvala.

,Chceme si s vami promluvit, sleo,” rekl Mason.

~Jde o pracovni nabidku,” dodal Drake. ,Vy jste lk@mmna
oSetovatelka?”

.Prosim.”

»Tak vidite, a my bychom pro vaséinvyhodnou praci.”

~Jaké mi nabizite podminky?“

,O tom bychom si snad promluvili Iépe uuhiinemyslite?"
navrhl zdvdile Drake.

Chvilku vahala, pak se rychle rozhlédla chodboweachotr
iekla: ,Tak dolbe, pog'te dal, ale jen na par minut.”

Garsoniéra byla v tak vzornémipdku, jako by jeji majitelka
vcéera dokouiila jarni uklid. Divka sama byla také dokonale
upravena. Bezvadny ¢és, manikyra, cela jak ze Skatulky.
Pohybovala se ve svych elegantnidhiéhaw usitych Satech jako
Zena, ktera vi, Ze ma na gdb nejlepSi. Drake se pohodinsadil
v kiesle, jako by tam c#itprosedt celou noc.

Mason se usadil na &@dle a s nelibosti pohlédl na detektiva.



,ra prace nebude mozndgsre to, co jste si fedstavovala,”
zatal Drake. ,Ale festo si o tom rfizeme promluvit, neRekla
byste nam laskay kolik si paitate za den?*”

,Myslite za dvoudenni nebéidenni praci nebo..."

.Ne, myslim za jeden den.”

.Deset dolaii,” odpowdéla rychle.

Drake vytahl naprsni tasku. Odjital deset doldr a drZel je
napads v ruce.

.V édél bych o praci na jeden denigkl. ,Vlastre by to bylo
mozna odbyté za hodinu, ale j& bych varaesfo zaplatil za cely
den.”

Nervozre si prejela rty Spitkou jazyka, sklouzla pohledem po
bankovkach a zeptala se potieaw: ,Co je to vlastg za praci?”

,Radi bychom od vas ziskali par informaci,” odpadél Drake
a nepoud bankovky z ruky. ,Moznd Ze to ani celd hodina
nebude, viidime to mozna za deset minuteéstavujeme si to
tak, Ze nam ndapd réco hezky povite a pak si ¢freete a sepiSete,
co jste nantekla.”

Jeji hlas t& byl vysloverg ostrazity. ,Jaké informace chcete?"

Detektiv si ji chlads prohlizel. Pak fed ni poloZil na stolek
deset dolar arekl: ,Chceme ¥dét vSechno o Petru Laxterovi.”

Trhla sebou, poplasénékala @&ima z jednoho na druhého,
pak vykikla: ,Vy jste od policie?*

Pauhv vyraz gipominal golfového hrge, kterému vlétl ndek
o jamku dal, nez cht

.Berte to takhle, skno. My potebujeme jisté informace.
Chceme znét dita fakta, nic jiného vaznnechceme. Rozhodn
vas do nieho nezatdhneme.”

Vehementa potasala hlavou.

.Ne. Pan Laxter i zanméstnaval jako oSébvatelku a bylo by
proti zasadam mého povolani, kdybych vyzrazovatgake
rodinna tajemstvi.”



Perry Mason seipdklonil a vlozil se do toho: ,bm shdel,
sleino DeVoeova?"

»ANo."

,VY jste tam v té dob byla?“

»~ANno.“

~Jak ten dm hael — pomalu nebo rychle?*
,Dost rychle.”

,Dostala jste se ven snadno?“

.Byla jsem vzhiru, kdyZz pozar vypukl. Ucitila jsem kb
naged jsem myslela, Ze se tAhne ze spalovny odpadik jsem si
ale fekla, Zze se radSirgswdcim. Vzala jsem si Zupan a otela
dvere. Jiznicast domu uz byla v plamenech. \¥ifa jsem a za
par minut...

Myslim ale, Ze uz vam nic feknu.”

.Nevite, jestli byl dim pojiS€n?*

,Myslim, Ze byl.”

,Zaplatila uz pojisovna reco?"

,Myslim, Ze ano. Vyplatili to asi Samu Laxterovi.nOe
vykonavatel poslednite, vite?*

,Byl v.domé nékdo, koho jste negha rada?" zeptal se Mason.
,Nékdo, koho jste vyslovennesnasela?"”

,Prosim vas, prose n¢ ptate na takovéeei?”

.Protoze dikladné vySdbvani se musi vést po kazdém pozaru,
pii kterém mohlo dojit ke ztrétzivoti, a zvlas peilivé se musi
vySetovat @ipady, kdy pi pozaru skutené nékdo zahynul.
VySetovani mize probihat jestdlouhou dobu po pozaru a je v
z4jmu vSech dka, aby vypovidali podle pravdy.”

Rychle si to promyslela a nerv@zmzikala @ima.

,Ma to znamenat, Ze kdybych odmitla vygdy upadla bych
do podekeni ze Zhéstvi? Mysleli byste si, Ze jsem zaloZila poZar,
protoZze jsem ckita nékoho odstranit? Ale to je ipce Uplg
absurdni!”



,Zeptam se vas tedy trochu jinakékl Mason. ,Byl v dom
nékdo, koho jste la rada?”

~Jak to myslite?"

,Takhle: Clovék prece neZije ve vzduchoprazdnu. KdyZ musi
¢loveék bydlet pod jednou stchou siirou ostatnich lidi, jist mu
za ¢as rtkdo z nich zane byt protivny, nebo naopak docela
sympaticky. Tak tedyifpus’te, Ze wgkteré lidi v dong jste nendla
moc rada a jiné zas ano. My od vas chceme ziskahny Udaje o
pozaru. Mizeme si je sehnat od kohokoliv. KdyZ je ale sezenem
od vas, je to pro vas pad lepSi, nez kdyz je seZzeneme ¢kiamo,
kdo vam byl protivny. ZvlaSkdyz ta osoba by #&a treba chd
obvinit nekoho, koho vy méate rada.”

Zdalo se, Ze divka ve svértekle upl@ ztuhla.

,Chcete timrict, ze Sam Laxter obvinil Franka ze &tai?"

,Nic nechci fikat,* odbyl ji Mason. ,Umysls se zdrZuji
jakéhokoliv tvrzeni. Nefisel jsem vam informace podavatjSel
jsem je od vas ziskat.”

Pokynul detektivovi. ,Jdeme, Paule, to nema cenu.”

Oba vstali.

Edita DeVoeova vyskidla a rychle si stoupla zady ke dire.

.Pockejte jes¢! Ja jenom nechapala, co vlastrchcete.
VSechno vaniteknu, jenom se ptejte!”

.Potiebujeme toho po#énn¢ dost,” protahl Mason nerozhaogn
jako by vahal, ma-li se znovu posadit. ,Chceme zvegchny
mozné detaily, nejen jak pozar probihal, ale tak® rou
predchazelo a podobnOpravdu myslim, Zze bychoméinzkusit
ziskat informace jinde. P@bujeme totiz znat vSechno mozné o
lidech, ktei bydleli v dong, o jejich osobnich zvycich a podahn
a kdyz vy jste oSébvatelka... Snad bychom se vas opravdu
nentli radgji vyptavat.”

.Ne, nechd’te prosim vas! Pdje, posdte se jedt VSechno
vam povim. Vlasté to nebude Zadné vyzrazovani sluzebniho



tajemstvi, a jestli pdebujete znat podrobné informace, tak ja vam
toho uckité mohu po¥dét nejvic. A jestli Sam nazidgje, ze Frank
Oafley ma s pozaremoo spoléného, tak je to sprosta lez! Sam si
chce jen ofivat vlastni poliicku, rozumite.”

Mason rezignovahpovzdechl a s jasnou nechuti si znovu sedl
na ogradlo. ,Tak ale jenom naékolik minut, sl&no DeVoeova.
Prosim véas, pokud mozno sind. Cas jsou penize, vzdyto
znate."

Zacala pekotre vykladat: ,Ja vim vSecko. Myslela jsem si
hned, Ze s tim poZzarem nebude vSechnoradhku. S¥fila jsem se
s tim Franku Oafleyovi a amkl, & si to necham pro sebe. J4 jsem
kiicela a snazila se vzbudit pana Laxtera — pana Baxtara, vite
mého pacienta. Ale v té déluz byla ta¢ast domu, kde h
loznici, v plamenech. Rad jsem volala aiicela a chila jsem se
za nim gjak dostat, ale na schodech bylo plno #a hrozné
horko a ja byla skoro uduSena. Frank za mnéielba strhl m
nazpatek &kl mi, Zze se uz neda ni¢ldt. Stali jsme oba dole na
schodisti a volali na pana Laxtera, ale nikdo sezpeal. J& se
ohlédla a vidla jsem, Ze za nami uz také vyskakuji plameny a ze
mame nejvysstas, chceme-li se zachranit. Tak jsme utikali do
severniho Kdla. Ja byla vainskoro udusena. Jéstlva dny nd
potom palily @i a nmela jsem je celéervené.”

.Kde byl v té dolg Sam Laxter?"

,Toho jsem vidla hned, jak jsem vySla z pokoje, jest
predtim, nez se objevil Frank. San€lnpies pyzamo fehozeny
koupaci pléSatval ,hoii, hai‘ jako pomateny.”

.Kdy prijeli haski?*

.11 piijeli, az kdyz byl cely dm v plamenech. Vite,in stal
na samai?“

,BYyl to velky dam?*

,AZ moc velky!" rekla rozhacerg. ,AZ moc velky na tak maly
pocet personalu.”



,Kdo vSechno pdil k personalu?*

»1ak predevsim pani Pixleyova, to byla hospoglyRak Nora
—myslim, ze se ta holka jmenovala Abbingtonova, ésim
urcité, a potom Jimmy Brandon, to byl Sofér. Nora bylkota
sluzka pro vSechno. Nebydlel@imo v dong, chodila tam kazdy
den v sedm hodin rdno a pracovala ddi mdpoledne. Pani
Pixleyova vdila.”

»A domovnik Ashton — ten tam nebydlel?*

a pan Laxter si afas pro gho vzkazal. Ten ver gred pozarem
tam Ashton take byl.”

,Kde spal Petr Laxter?*

.V jiznim kfidle, ve druhém poschodi.”

.Kdy vypukl pozar?*

»Asi v pul druhé v noci. Kdyz jsem se vzbudila, muselo byt
tak i ¢tvrté na dw, protoze dm uz utité péknou chvili hael.”

,Pro¢ vas pan Laxter za¥stnaval? Co mu bylo?*"

,On byl po té autohavéarii fdd strasé nervézni a hned se
roz¢ilil. Nékdy nemohl vibec spat, ale necthtbrat Zadné prasky.
Nedovolil doktorovi, aby muiedpisoval gjakéa hypnotikaRikal,
Ze prasSkm newri. Ja pracovalait jako masérka, a kdyZzdnpan
Laxter ty svoje stavy, tak jsem ho masirovala. iddpjsem mu
pripravila horkou koupel a pak jsem provedla Setrm@asaz, on se
uvolnil a mohl pak usnout. 8l taky nico se srdcem. ¢kdy jsem
mu musela pichnout podkozni injekci — pro povzbuzrdeni
¢innosti, rozumite?”

.Kde byla @i pozaru Winifred?*

.1a spala. Nemohli jsme ji prakticky probudit. Ugme si
mysleli, Ze je uduSena. Chlapci div nevyrazili fibjenez se jim
poddilo ji vzbudit.”

.Kde byl jeji pokoj, v severni nebo v jizuasti?"

,BYl v prostrednic¢asti na vychodni stratf



A sluzebnictvo?“

, 11 vSichni spali v severnimiidle.”

,Pro¢ jste vlastd jako osobni oSs&tvatelka pana Laxtera
nespala &kde pobliz jeho pokoje, abyste byla hned po rudgbk
dostal ten s&j zachvat?“

LAle jA u ntho mohla byt okamaiti tak! On si dal k postel
zavest elektricky zvonek a g, aby zmékl knoflik a u mne
zazvonil zvonek. J& mu hned dala znameni, Ze mi jsecest k
nému.“

~Jak jste mu davala znameni?“

.M &la jsem u sebe v pokoji také knoflik.”

~Stiskla jste knoflik a u pana Laxtera zazvonil ne&?"

,ANO."

.Proc jste tedy ten knoflik nezmkla tu noc pi pozaru?“

LAle vzdyt ja ho makala! To byla prvni ¥c, kterou jsem
ucklala, kdyz jsem zjistila, ze ko Okamzit jsem se vrétila do
svého pokoje a ntkala jsem knoflik, a kdyz se od¢ho neozvala
Zzadna odpoxd’, vybéhla jsem na schodiSt Oher musel gjak
poskodit elektrické vedeni, jinak si to nedovedawtlit.”

,HmM, tak to tedy bylo. Bylo tam hodrkoure?*

~Spousty, sted domu byl Gplé zahalen kotem.*

.Kvili ¢emu vzniklo to nedorozuéni den ped pozarem?*

~Jaké nedorozugmi?"

,D0Slo k rejaké hadce, ne?”

JAle ne... hadka se nedéct. To jenom Petr Laxter ¢hse
Samem gjakou debatu. Frank s tim myslim n#nvibec co
délat.”

LA co Winifred, ta se také astnila?“

,Myslim, Ze ne. To &l jenom ti dva mezi sebou, stary pan
vycital Samovi, Ze moc prosazi a podobaéi v

,Mate néjakou predstavu o tom, jak mohl oh@zniknout?*

,VY si jako myslite, Ze @m nekdo zapAlil?*



Masontekl pomalu a velmi drazre: ,Uz jste klickovala dost,
slesno DeVoeovaReknste nam viechno, co vite?*

Rychle nadechla ac¢oji zneklidreély. ,Muze rekdo zalozit
ohar tim, ze vypousti z auta vyfukové plyny do iéshiho
topeni?* zeptala se.

Drake zavrtl hlavou. ,Ne, jakypak vyfuk. Prosim vas, mluvte
k véci a...”

.Moment, Paule,” peruSil ho Mason. ,Nafed si dame
vyswetlit, co tim sl&éna mysli. On #skdo vypou&l vyfukové plyny
do ustedniho topeni?*

,10 ale neni dlezité, kdyz se tim neda zalozit pozaiekla
vyhybaw.

Advokét naped vrhl varovny pohled na detektiva, pak wazn
zakyval hlavou: ,Myslim, Ze v dkterych gipadech se tim pozar
zalozit da.”

wAle plyn by se musel poudtdo Ustedniho topeni uzakolik
hodin gred pozarem, ne?“ zeptala se.

~Jde hlavig o to, jak se tam poudt' odpowedél Mason. ,To
nam tel’ praw musite hezky vysilit.”

.10 bylo tak: Garaz tvila sowdst domu. VeSla se do ri t
auta. im byl postaven na svahu di gtavid domu jim v tom
svahu musel vybytdaky prostor, tak se stavitel asi rozhodl, Ze
tam vestavi garaz, aby nemusela stat kus od donfu a...

,+ANo, ano,” @erusil ji Mason sgsre. ,Ja vam apld rozumim.
Prosim vas a téo t&ch vyfukovych plynech!®

~Ja se byla ten wer trochu projit, a kdyz jsme se vracela k
domu, slySela jsem, e v garaaizb motor. Rekla jsem si, Ze
nékdo asi dal do garazeix a nechal motordiet a pak na to
zapomgl. Tak jsem otekela dvée, ty postranni, ne ta hlavni
vrata, &ch se uziva jen pro auta — a rozsvitila jsem."

Mason se k ni naklonil. ,A co jste lh?"

,Sam Laxter tam seflve voze a rél spusény motor.”



.Motor b&zel?"

,ANO."

.BéZel pomalu, jako kdyz dochazi?*

.Ne, bézel rychle, Sam asi zrovnaigal plyn. Kdyby motor
bézel pomalu, nebyla bych ho slysela.”

~Jakym zmsobem byly vyfukové plyny zavedeny do roury
ustedniho topeni?“ zeptal se Paul Drake.

,To je praw to zvlastni.Cist¢ nahodou jsme si viimla, Ze u
vyfuku vede hadice do hlavni roury texiniho topeni, ktera je v
garazi. Ustedni topeni bylo na horky vzduch a kotelna bylachne
vedle garaze.”

~Jak jste poznala, Zze vyfukové plyny vedou doremiho
topeni?*

Vzdyt vam toiikdm! Vidéla jsem to! Vidla jsem, jak do
vyfuku vede hadice rovnou do té roury!*

.V €dél Sam Laxter, Ze jste to poznala?*

.Sam Laxter,"tekla divka s drazem, ,byl opily jakocure.
Nepostavil se ani na nohy. Kdyzemidél, vypnul motor a hrué
se na m osopil.”

,C0 vamrekl?" zeptal se Mason.

,Rekl mi: ‘Vypadrste odtud. Neriize mitélovek od vas aspo
chvilku pokoj?™

»A CO jste mu odpogdéla?”

,2Otocila jsem se k &mu zady a odeSla jsem z garaze.”

,VY jste mu nic néekla?”

.Ne.”

,Zhasla jste p odchodu z garaze?"

,Ne, nechala jsem g¥lo svitit, aby vidl na cestu.”

~Jak jste poznala, ze je opily?”

,Podle toho, jak se rozvaloval na sedadle, a talddephlasu.”
Mason gimhouil zamysler oci. ,Vid éla jste mu doke do tvde?”
Trochu se zamedla, pakiekla: ,Ne. KdyZ mam byt ufmna, do



obliceje jsem mu nevida. On nosi takovy bézovy Sirdk, a kdyz
jsem rozsvitila, tak jsem n&gd uvidla ten jeho klobouk. Sam
secdl nad volantem cely zhrouceny, a kdyz jsem¢kna uctlala
par kroki, uplré sehnul hlavu... Abychtekla pravdu, do olleje
jsem mu tenkratibec nevidla.”

.,Poznala jste ho po hlase?*

.M &l trochu jiny hlas — takovy ochrajty, jako mivaji opilci.”

~Jinymi slovy,” ekl Mason, ,kdybyste ga swdcit u soudu,
tak byste nemohla odigahnout, Ze ve voze s¢@am Laxter?”

~Samozejmeé bych to mohla odfisahnout! Nikdo jiny v dor
piece nenosil takovy klobouk!*

,10 byste ovSemifisahala na klobouk a ne na Sama Laxtera.”

~Jak to myslite?”

»1en klobouk si pece mohl nasadit kdokoliv.*

,10 ano,"“rekla kousa¥. ,To mohl.”

,Vite, tohle je dost dlezité a i vyslechu by vas na tom mohli
poradre zkoupat,‘tekl Mason.

,Chcetefict, Ze budu muset &t u soudu o tom, jak pozar
vznik|?*

,NO, 0 rné¢éem asi budete muset&kit. Jakpak vite, Ze v té
garazi nesed za volantemitbas Frank Oafley?”

,NoO to prece vim!*

WA jak?®

,NO kdyZ to chcete mermomocédkt, tak ja se byla ten ver
projit s Frankem Oafleyem. Kdyz jsme se vracelr]aaili jsme
se na rohu a on el Kganimu vchodu a ja k zadnimu. Sla jsem
kolem garaze a slySela jser¥bt ten motor.*

A co Sofér — jak jen se jmenuje — Jim Brandon,‘ne?

,ANo."

.,Nemohl to byt on?*

,Myslim, Ze ne. Pokud si ovSem nenasadil kloboulkn&a
Laxtera.”



,Komu vSemu jste o tom vykladala?*

~JFrankovi.”

,Rikate mutasto kestnim jménem?*“ zeptal se Mason.

Rychle odvratila &, pak na gho vzdorg pohlédla:

.Frank je mij davérny pritel.”

,C0 vamrekl, kdyZ jste mu vytila své zazitky z garaze?"

,Rekl mi, Ze vyfukovymi plyny se poZzar zaloZit ned&;bych
z toho ngla jen nepijemnosti a Ze mam byt rgdzticha.”

,Komu jste to jest rekla?”

SWinifredinu mladenci. Harrymu Inmanovi ne — tomu
druhému.”

,Myslite Douglase Keena?*

»~ANno, Douga.”

,Kdo je to Harry Inman?*

,10 byl ten druhy, co za nidhal. Myslim, Ze ten se ji libil vic,
ale pustil ji k vod hned, jak se dadél, Ze nebude @lit.”

,Co fikal Douglas Keene, kdyz jste mu to pd&la?”

,Rikal, Ze je to stragndilezita informace. Moc se ¥ma to
vyptaval a chil védét, kam vedou jednotlivé roury tetiniho
topeni a jestli roura, na kterou byla namontovaadide, vede do
loznice Petra Laxtera.”

A vede?”

,Myslim, Ze ano.”

,Co fikal dal?*

,Radil mi, abych to oznamila na policii.”

,2Jd¢lala jste to?“

,Jest ne.Cekam, az co mi poradi... jedenajptitel. Chci,
aby mi poradil, nez se d@¢eho zapletu.”

,Kolik bylo hodin, kdyz jste vidla Sama Laxtera v garazi?*

,Asi pul jedenacté.”

,redy to bylo rekolik hodin p'ed pozarem?*

»~AN0."“



,Nevite, jestli se Sam hned po vaSsem setkani vzgaratil do
domu?*

,10 nevim. Byla jsem tak urazena jeho hrubostmi,jsem
musela rychle odejit, abych ho nezpktivala.*

LAle musel se vratit jestpred poZzarem, protoze sartiéiate,
Ze jste ho na chodlvidéla v pyzamu, kdyz jste vyhla z pokoje.”

,10 je pravda.”

,KdyZ jste ho vidla v garazi, byl aplé obleteny?*

,Myslim, Ze ano."

,Rikate, Ze jste si v garadzi musela rozsvitit?"

,ANo, pro¢ se ptate?”

.V garazi byla tedy pedtim tma?“

,ANO."

.Pak tedy osoba, ktera vjela s autem do gardzemusela za
sebou zatit, ne?"

»A vypina¢ je u postrannich dve*

,ANo, pro¢ se ptate?”

.Protoze,“ rekl Mason pomalu, ,kdyby Sam Laxter vjel s
autem do gardze, musel by z vozu fedpvystoupit, pak jit k
vratim garaze, zait je za sebou, zhasnout v garaitkva pak se
potne vratit do vozu. Vite, do garadze se nevjizdirgaymi vraty.“

,Pro¢ mi to vSechndikate?"

.Protoze kdyby byl tak opily, Ze by nemohl vypnaubtor,
ani se peéadre za volantem posadit, jak to mohl vSechno
zvladnout? Vystoupit z vozu, zéwvrata, zhasnout stlo a potng
se vrétit do vozu?*

Zamyslert prikyvla. ,To mé opravdu nenapadlo.”

VY ted ¢ekate toho fitele, ktery vam poradi, co matelat?"

,+ANo. Musi tu byt kazdou chuvili.”

A kdyZz vam to fitel neporadi, vy to na policii neohlasite?"

~Ja se nechci do &ho zaplést. Nemyslete, Ze svéliibgbe ve
v8em posloucham, ale v tomhle si athe dadm poradit.”



.Piesto ale mate pocit, Ze poz&ege jen gjak souvisel sami
vyfukovymi plyny.*

.Nejsem zadny mechanik a @&ut ani mechanismu kotelny
vibec nerozumim a o etnim topeni nic nevim. Jen to, Ze u
Laxteta meli plynové Ustedni topeni a Ze v kotélrhori poad
maly plaminek. Redstavu;ji si to tak, Ze vyfukovy plyn byéjaky
moc silny, Ze v &m bylo hod@ nespaleného benzinu, ktery v
kotelng explodoval a vznikl poZar.”

Mason okézale zazival. Pak se podival na Draka: tfoQ
Paule, o moc dal jsme se nedostali, co! Ten poaahodr
nemohl vzniknout od vyfukovych plyir’

Zadivala se nagwse Zetelnym zklamanim. ,Vite to at&?”

,Docela ugite.”

,Tak pra¢ byla hadice namontovana dofésiniho topeni?*

Mason na ni misto odpeési vypalil: ,V garazi byla jen jedna
zarovka?"

,+ANo. Silné stropni sétlo uprosted.”

.Nemohlo se vam stat, Ze jste zahlédlgaké lano a
predstavovala si, ze to je hadice?”

.10 je vyloweno. Byla to jash néjaka hadice, asponavrch
vypadala jako gumova. Bylaipevréna k vyfuku Samova vozu a
vedla do otvoru, ktery byl vyvrtan v rieitstedniho topeni. Je to
takova tlusta roura pokryta asbestem, jestli stakdy vidél. Tou
rourou prochazel horky vzduch do loZznice Petra &mxta do
obyvaciho pokoje.”

Mason zamyslehpokyvoval hlavou. ,J& vameéno povim. My
si zatim jest n¢které \&ci oveétime, a kdyz se rozhodnete ohlasit to
policii, pfivedu vam ®&jaké slusné lidi z vys&ivaci skupiny, kté
se nechovaji tak neomatefako serzant Holcomb.*

,10 byste byl moc hodny fekla ugimne.

.Tak ted’” si to trochu promyslime, a kdyZijdeme na #co
zavazného, zavolame vam. Mezitim nam degdéy jak vam



poradil vas pitel. Kdybyste se rozhodla pro tu policii, zavaeijt

Pomalu pikyvla. ,Kde vas najdu?*

Mason vzal Draka za loket a ¢laho mirre ke dveéim. ,My
vam jes¢ zavolame. Jste hodna, Ze jste nam vSetékia.”

,Zadny hrozny vyslech to nebyl,“ usméla se gha

,Rada jsem vam pomohla.”

Na chodls se detektiv zadival vyznaima advokata. Mason
se zasmal.

Jak se zda, kika to ma v suchu.”

»T1aky si myslim,“ poznamenal Drake. ,Jen fjegevim, kterou
kartu vyneses t&"

Mason Sel s detektivem az na konec chodby a tanil itas
skoro do Sepotu. ,Kdyz jsem naposled mluvil s vgaerkolegou
Shusterem, dopoél jsem mu vele, aby si prostudoval paragraf
258 Sbirky zakoln Tam se pravi, Zze zadna osoba,édsgna z
vrazdy svého fibuzného, nema néarok na édictvi po
zavrazdném, nybrz Ze &licky podil, gipadajici na dotnou
osobu, pechazi na dalSiha:dice.”

.1ak si pakame, jestli nam to vyjde podle Sbirky zakgdn
ekl Drake.

~Spolehni se, je to na beton. Z plynového toperdovedo
jednotlivych mistnosti tizné roury. Kazda ma svou zaklopku,
takZze se topeni da vypnout, kdy&teré pokoje nejsou obyvany.
Sam Laxter provedl vrazdu velmi jednodusSe. Vjelozem do
garaze, fipevnil na vyfuk gumovou hadici a vyvrtal diru vure
ustedniho topeni, ktera vedla do loznice Petra LaxtBek do
toho otvoru namontoval hadici, sedl do auta a pusttor.
Smrtelre jedovaty plyn vnikal hadici do roury @stniho topeni a
odtud do Laxterovy loznice.

VSimni si dabelské jednoduchosti jeho planu: &@ta jen
nechat BZet motor, aby off vzdalena od garadZze desitky nietr
nasSla za zatenymi dvémi loZnice svou smrt. Potom vrah zapalil



dam. Fitomnost kyskniku uhelnatého v krvi ulielych osob je
obvykly pitevni nalez, hlavhu osob, které uliely v uzavené
mistnosti. Vrazda byla tedy dokonale promyslendinjeswdek

je Z'ejme ta zrzava seltka, kterd vraha nahodou dopadla zrovna
pii ¢inu. Za to, ze je je8tnazivu, @kuje ta holka asi jen tomu, ze
Sam ji povazuje za hlogj$i, nez je. Anebo dik4a, Ze si dvce té
hadice u¢ité¢ nevsimlo.”

Detektiv vytdhl z kapsy kus Zvykay a tekl: ,Co s tim
budeme dlat?*

.,Musime o tom informovat statniho zastupce,” odjukdV
Mason. ,Vzdycky prohlasuje, ze advokati maji stajes o to, aby
zlo¢inci mohli vyklouznout beztrestnrmuzim zakona z ruky. Té&
mu tedy nadzorh predvedu, jak advokat vystopoval iloce, ktery
unikl nasim statnim olifam."

~Ja si myslim, Perry, Zze to obwimi z vrazdy je dost
vykonstruované,” namitl detektiv.

~Ja na tom nic vykonstruovaného nevidim," zaetuMason.
,=Jveédom si laska¥, Ze to bylo asi vétvrt na jedenact wer. Uz
nékolik hodin byla tma. Vrata garaZze byla #awa. Sam Laxter
piedstiral opilost, kdyZz ho &ice pekvapilo. Utité to jen
piedstiral, protoze museligre vystoupit z vozu, jit k vian
garaze, zait je za sebou, pak zas vstoupit do auta a pustibm
Musel gipevnit hadici k vyfuku, vyvrtat v raee Gstedniho topeni
diru a namontovat do ni hadici. A pak uz¢stajen pridat plyn.
Nemusel ani nechat motoédet moc dlouho. Pokud si pamatuji na
piislusSnou kapitolu v ¢&ebnici soudniho Iékatvi, obsahuje
mnozstvi vyfukového plynu, které unikne za jednununu @i 20
HP, jeden kubik kysiniku uhelnatého. i® zawenych vratech
maze byt ptiimérné velkd garaz feplnitna smrteld jedovatym
plynem za pt minut, kdyZ nechameébet motor sedre velkého
auta. Nadycha-li s€lovék ovzdusi, které obsahuje jenomédv
desetiny procenta kyghiku uhelnatého, jsou nasledky fatalni.



Pri pitvé je krev udusSené osoby jastervena. Plyn fisobi na
slozeni krve tak, ze krev néte zasobovat tké&rkyslikem. Tytéz
zmeny jsou gitomny i u lidi uhdelych v bytech.

Musime Samuelu C. Laxteroviiipnat, Ze je talentovany
chlapik. Kdyby nebylo té ndhody s a®estatelkou, mohla se mu
poveést dokonala vrazda.”

A ty chce§ vSechno vloZit na bedra statniho zas@p V
detektivovych vypoulenych ¢ich se nekmitla ani jigicka
zvédavosti.

»+ANo," prisveédcil Mason.

.Nebylo by lepSi se ndpd trochu peswdcit, jak si na tom
stoji tvij vlastni klient?*

Mason pomalu odp@dél: ,Ne, Paule. Myslim, Ze nebylo.
Jestli nij klient provedl rkco Spatného, j& ho chranit nebudu.
Swril mi, abych mu vybojoval tu kiku, a gisamhih, ja mu ji
vybojuju. Jestli ale ukradl &eké penize, které spr&vrpatily
dédicim, tak to uz je jind&. Nesmime ovSem zapominat, Ze Petr
Laxter mohl ged smrti Ashtonovi &novat rgjakou &tSi perzni
castku.”

.2Hlouposti,“ procedil Drake. ,Petr Laxterigce netusil, ze
uhai. Nemgl tedy Zadné dvody k tomu, aby daval Ashtonovi
takové dary.”

~Jen si nebd’ tak jisty,” ekl Mason. ,Jak je viét, Laxter asi
mel néjaky divod, aby si vyzvedl celou svou hotovost. Ale
nechme &h dohad, Paule. Hlavni fece je, abychom udrzeli
Shusterovy klienty v defenziy a ne abychom vlastniho klienta
nutili k n¢jakym sebeobhajobam a dostali ho tak do nesné&zstd®
ale Ashtonovi hned zavolamiaknu mu, ze podle mne madka
vyhrano.”

Detektiv se rozesmdl. ,Tomdikdm vytahnout kanéon na
kanarka. VSechny ty sloZité manévry, cela ta ofenién proto,
aby jedna kdka zistala nazivu!“



,A taky proto, aby Nat Shuster \lj ze & nemize vodit za
nos. Nezapominej na tuhle nélost, Paviiku.”

,V automatu za rohem je telefon,“ poznamenal Drake.

»1ak dolre, Paule, jdeme volat Ashtona a statniho zastupce.”

V automatu vyteil Masoncislo mestského bytu Petra Laxtera
a pozadal, aby mu zavolali Ashtona k telefonu. Musskat
nékolik minut, nez se v sluchatku ozvalo Ashtonoverdr brgeni.

.rady Perry Mason. Chljsem vam jenontict, Ashtone, Ze si
uz o Sutika nemusite &at starosti.”

~Jak to?*

,Myslim, Zze Sam Laxter bude mitdedost prace sam se
sebou,” vys¥tloval Mason. ,Bude mit na starostildzit¢jSi veci
nez je traveni kiek. Ndikejte to zatim nikomu, ale myslim, ze
Sama Laxtera si brzy pozve statni zastupce, almd siho dal
vys\etlit par wci.”

Domovnikav drsny hlas z& najednou velmi naléhgy

.M uzete mirict, o jde?"

.,Nemohu. Opravdu ne. A nechte si i tohle pro sehlmsim
vas.”

Ashtoniv hlas byl ¢im dal tim rozilengjSi. ,Patkejte jes,
pane Masone. Ja bych nesthtabyste se ukvapoval. Mam vazné
diuvody. Jestli vam mohu radit, nezatahujte do toh&tngho
zastupce!”

Mason odpowdél se zdvéilou nedstupnosti: ,Vy jste si én
vybral, abych vam zachranil &u. Nechte m i laskaw
zachraovat podle mych vlastnichgdstav!*

LAle ted prece jde o #&co docela jiného!® snazil se ho
pres\wdcit Ashton. ,Musim si s vami o tom promluvit, pane
Masone!*

,Tak dobra, pijd'te zitra dopoledne. Zatim figte Sutikovi
mé uctivé porteni a pedejte mu ode mne taBmetany.”

JAle ja s vami musim mluvit hned, kdyZ trvate namntoaby



statni zastupce zahajil vygagani!”

Vzdyt vam povidam, Ze vas zitrekam," rekl Mason a
spesre zawsil. Trpce se zaSklebil, kdyz se setkal s pohlegeanila
Draka.

»Tyhle zatracené kii¢i pripady nejsou k gemu. Paf’, jdeme
shéaret statniho zastupce.”

~Jak se zda, stk nem&isté sedomi, co?" usklibl se Drake.

Mason pokéil rameny. ,Moji Klienti maji vzdycky cisté
swedomi. A nezapominej, Paule, Ze moje prava kliejekaxka."

Detektiv se zaSklebil. ,J& vim. Ale jen tak jakolm&ek bych
si rad vysdil, kde sebral Ashton vSechny ty penize... Podivej,
z&ind prset. Jestli mamequl sebou delSi vylet, vzal bych radsi
swvij vuz.“

Mason hledal v telefonnim seznamu byt statnihoupést a
ekl roztrzi€: ,Promin, Paule... Ano, bude to delSi vylet. Ale uz
nemascas jet domi pro auto... Budeme muset vyrazit hned a
pojedeme jakd’abli... Vytahnu swuj kabriolet a budeme tam za
chvili¢ku.”

Drake zasténal. ,Ja toédél, toho jsem se bal! Silnice jsou
mokré, a ty pojedes jak Silenec.”
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Statni zastupce Hamilton Burgefigbminal ré¢im medwda.
M¢l Siroka ramena, kiy Siji a @i chazi mély jeho paze zvlastni
houpavy pohyb, ktery dava tuSit poduZk sit dokonale
koordinovaného svalstva.

.Vite, Masone,“fekl, ,ja s vami budu spolupracovat tam, kde
to pijde. Uz jsem vamiece rkolikrat tikal, Ze nam hrzu z toho,
abych jednou neodsoudil nevinnétlovéka. Ale také jsem vam
uz myslimiekl, Zze nerad za¢koho taham kaStany z ok

Mason byl zticha. Paul Drake poskytoval dokonalyraab
znudného posluchse. Usadil se pohodénv kiesle, dlouhé nohy
natahl skoro az doistdu pokoje a sousikné studoval Spiky
svych polobotek.

Burger z&al prechazet mistnosti. Bylo naém vidét, jak
znervozil. Prudce poottil hlavu jako Selma, kter4 nabira
podezely pach, &ekl: ,Masone, vy jste dobry advokat."

Mason ani nehlesl.

Burger se obratil na patach a maSirovakogen snérem. Res
rameno na Masona vypalil: ,Ale jste spiSe detekidZ advokat.
Kdyz si zamanete, ze musiterggit rejaky zlocin, jdete za tim jak
policejni cokl za stopou. To ale neznamend, ze vasi kliensimu
byt vzdycky nevinni.*

Mason neodpaidél.

Burger se znovu otd. Pak se naradz v dzi zastavil, prudce
se obrétil k Masonovi &kl se zdvizenym ukazovakem: ,Kdyby
se moji lidé dowdeli, Ze jednam podle vaSich informaci, tak si
feknou: Ten advokat si h@&kné osedlal.”

.Proto,” ekl Mason, ,jsem pSel osobd za vami a ne za
nékterym z vaSich pravnik Tady vam davamiflezitost dokazat,



Ze zdanli¢ piirozena smrt byla ve skuteosti vrazda. Nechci od
vas zadnou laskavost, davam vam grsitezitost. Dostal jsem se
k tomu gres tu k@ku; a jestli vas to zajima, vytal jsem na tom
piresré deset dolar.”

Burger vytahl doutnik, odtrhl zuby pasku a skntksu o cihlu
na krbu. Rozdymal doutnik a povzdechl si: ,Tak dobiahodou
ma dnes doktor Jasorijif k nAm na veéeri. Hned mu zavolam.
KdyZ s nim buddec, provedeme soudni pitvu rdz dva. Nez se o
tom dovi veéejnost, budu uz &dét, jestli ma wibec cenu v tom
pokratovat.”

Perry Mason si zapalil cigaretu.

»1ed me laska¥ na chvilku omluvte,fekl Burger.

~Jdu volat doktoru Jasonovi a pozvu sem také Toma
Glassmana, nasSeho hlavniho vySeatele."

Kdyz se za nim za&ely dvee, obratil se Paul Drake na
Masona se svym obvyklym vyrazem mirného pobavendim,
Perry, Zes neuznal za vhodné informovat pana btatrdastupce o
nahlém zbohatnuti svého klienta.”

,Mou povinnosti je uvést pouze ty okolnosti, ktgr@mohou
vyswétlit vrazdu,“ odpo¥dél mu striEné Mason.

Drake se oft pozorrg zadival na Sgky svych bot.

.Kdybych ja byl statnim zastupcem, asi bych si rggial
poustt se s tebou do hry,“ poznamenal.

,Moji spoluhr&i si ndhodou pjdou vzdycky na sveé,” ohradil
se Mason.

~JO, ale panbh je pots, kdyby si chili kopnout dvakrat po
soke,” rekl Drake truchli¢.

Dveie se otekely a doktor Jason, vysoky, hubetipvek s
negijemré pronikavym pohledem, se naé ruprené zadival.
,Dobry vecer, Masone. Myslim, Ze jsem j&Stebyl gedstaven
panu Drakovi.”

Drake se pomalu vyhrabal zdsla a natahl k Iékanedbale



ruku.

.1 €81 Mg, Ze vas poznavam, doktore. UZ jsem od vas slySel
tady od Masona. Nikdy nezapomenu, co mi o &, kdyzZ jste
jednou vySabval duSevni stavdmkého jeho klienta.”

.Prosim vas?“ protahl |eékdaazaw.

,Rekl mi, Ze se provrtavate do pademi svych pacieitjak
pis&na blecha pod#i.”

Doktor Jason se zasmal. ,Tohleéin¥ict na véejnosti, to
mohla byt pro ma vyborna reklama. Bohuzel ale o &épii svém
poslednim gipaduiek! pred porotou #co docela jiného.”

Statni zastupce je vyzval, aby se posadili. Nery@abafal z
doutniku.

,Doktore, mam pro vas problém. Davejte prosim vésop.
Hori dim. Najdou mrtvolu. Muz pattnhuhawel v posteli. Nikdo si
o tom nic Spatného nemysli. Pak se &l vynai swdkyrg.
Tvrdi, zec¢lovek, ktery mohl velmi vydlat na smrti toho uhelého
muze, vhadl v noci g'ed pozarem vyfukovy plyn ze svého auta do
hadice, kterou namontoval na rouruiédhiho topeni. Ta roura
vedla z gardze do loZnice nasi mrtvoly. PozZar layim zaloZzen
dodateéné. Co myslite, je mozné, aby se do loZnice dostalmau
ustedniho topeni tak velké mnoZstvi plynu, Ze mohleirdg
muzovu smrt?*

.10 je docela mozné,"fipustil doktor Jason a upiral pohled
stridaw na Masona a detektiva.

~,Mohl muz zentit ve spanku?*

.10 je velmi pravépodobné. Kyslinik uhelnaty je velmi
zakeny plyn. Zndm spoustuiipadi, ze lidé pracovali v uzéené
garazi, nechali motor vozwebet a nez se stifi dostat na vzduch,
zenteli udusenim.”

~Jak se pozna, kdyZeékdo zeniie na otravu kysthikem
uhelnatym?“

.Na to je rekolik metod. Nejsnad#Si je zjistit barvu krve u



otravené osoby. Krev je jasnéediove cervend.”

A kdyz ta osoba potom ulip da se v krvi jest zjistit
kyslicnik uhelnaty?“

~-Moment,“ fekl doktor Jason zamysl&n,Néco jste pehlédl.
Pfi smrti uhdenim musime skoro vzdyckyqupokladat, Ze pitva
ukaze pitomnost kyskniku uhelnatého. ProtoZe weth osoba
vlastre zeniela ne na popaleniny, ale na otravu kygkem
uhelnatym, jde-li o smrt v uzé&né mistnosti.”

.,Mohla by soudni pitva rozhodnout, zda byl ilg otraven
kyslicnikem uhelnatym je&tpred vypuknutim pozaru?“

Doktor Jason se pronik&wzadival na Perryho Masona. ,Kolik
hodin uplynulo mezi vhamim plynu do loznice zefalého a
vznikem pozaru?“

»#AsI dveé nebo ti hodiny.”

Doktor Jason pomalu fgyvl. ,Myslim,“ fekl Hamiltonu
Burgerovi, ,Ze by to soudni pitva mohla rozhodndaude ovSem
velmi zalezet na tom, do jaké miry bykat poskozeno ohim.
Myslim vSak, Ze soudni pitvafipese uéité vysledky. Puchie,
které se tvii Zarem, kdyZ jest tkaré Zivého organismu jsou
schopné reakce,étsinou slouzi jako bezpeé voditko k nasim
zawram.”

~Jinakfeceno, mame tedy midit exhnumaci?* zeptal se Burger.

Doktor Jason fikyvl.

Burger se vztil a pripomnel tim pohybem medida, ktery se
rozhodl zaudtsit. ,, Tak dobra. Kdyz uz do toho mame jit, dé@mne
to hned. Jdu sehnat povoleni k exhumaci.”
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Z pulnoéniho nebe padal husty dé&a v pochmurnych
kadencich bubnoval na lesklé listovi sntnieh vrb. Kazda kapka
zasyela, kdyZ dopadla na rozZzhaveny kryt benzinové arkigra
osWtlovala ponurou scénu.

Kolem swtelného kruhu se rozprostirakady kamennych
nahrobki a splyvaly s tajupkSumici temnotou.

Vitr utichl.

Hamilton Burger s limcem svrchniku vyhrnutym az &nu
z&inal ztracet trplivost. ,Nemohli byste trochuijat?” zeptal se
nevrle kopéda.

Jeden z nich se nahmo nevrazi¢ zadival. ,Vic se nas sem
doli nevejde, a dame jako mourovaty. Stegjnuz sem skoro na
dre.”

Muz si utel zpocen&elo mokrym rukavem a dal se znovu do
kopani. Chvili nato narazila lopata n&a tvrdého.

.Nestvi se tak,” napomenul prvniho kagakamarad. A& si ty
ie¢i necha, Safadjeden. Nez rakev vytdhnem, musime ji ieab
poradre vocistit vod hliny. Proviéu lano drzadlama, a ty hoSi, co
zatim jen tak postavaji vokolo, budou mitigvitost si taky trochu
zamakat.”

Burger ignoroval dnikav vypad. Nahnul se nad jamou a
prohlizel si rakev.

Perry Mason si zapalil cigaretu a zadupal provihigtrevici.
Paul Drake se kému pitocil: ,Nepropadne$ se hanbou, az nam
doktirekfekne, Ze tendla opravdu uh@l zaziva?*

Mason nedtklivé zavrel hlavou. ,Musel jsem uvést vSechna
fakta. J& osolinsi myslim, Ze na to nejdou SikavrKdyby naped
vyslechli Editu DeVoeovou a pak trochu ztkih Sama Laxtera,



Slo by to dopedu mnohem rychleji.”

.,No dobie,” fekl Drake, ,ale pak by uz Hamilton Burger
nemohl couvnout, a byl by z toho proces. On mahkirae pray k
tomu ho chce$ dohnat. Tak to bere radSi z druhémeeka nez
rozkhne vySatovani naplno, chce sergswdcit, jestli to byla
opravdu vrazda. Uz ma s tebou své zkuSenosti, ujedmou
spalil.”

.Kristepane,” rekl Mason znechucén ,at’” si st€i tu svou
opatrnost za klobouk. KdyZz se do toho neobuji&gd hned, tak
mu ten pipad miZe proklouznout mezi prstRikas, Ze uz se
spalil, Ze se boji ol ale bez oh& buchty neupées. A taky je
nesmis naf@d vSechny snist a pak sifikat, Zze Zadné nemas.”

Tom Glassman, hlavni vy$evatel, se hléné vysmrkal. ,To
tu opravdu musime négd vSichni k smrti nastydnout, doktore?*

Doktor Jason chlagnodpowdél: ,Ja bych taky raéi lezel v
posteli... Tencloveék je uz v zemi nejméntyden, ale exhumovat
se musi samdejme zrovna v tom momej co z&ne prset.”

.Za jak dlouho nam budete moci oznamit vysledek
prohlidky?*

,MozZna Ze dost brzy. Bude to do n& miry zalezet na tom,
jak dalece byly tk&hohrém zniceny.”

,R0zmotejte tam to lano!" zavolal n& feden z dinika. ,A az
zavolame, zatakie. UZz mame konce ifpazany k drzadim
rakve.*

Za rekolik okamziki spoléné namahy se jim potllb, Ze
rakev se s trhnutim odlepila od z&m kolisa¢ vystupovala
nahoru.

»rahejte za ten provaz padre. Hezky stejnor@rné, & se moc
nekymaci! Tahéte pomalu, ale padre!”

Rakev se objevila na povrchu. Rychle ji podlozikqeem a
rakev na ni postavili.

Jeden z dniku otiel viko hadrem, druhy vytahl Sroubovak a



za chvili bylo viko volné. Jeden zlIdika vybidl lékae: ,Tak,
doktore, a do toho!*

Doktor Jason vykr@l, sklonil se nad otaenou rakvi a
vyktikl. Sahl rychle po baterce.

Muzi ho obstoupili ve z&davém hlotdku. Nikdo z nich vSak
nezvedl benzinovou lampu, takZe velit rakve astal temny.

,CO je doktore?" zeptal se statni zastupce.

Léka: si svitil baterkou do rakve. Jeho prsty se dotkly
zuhelnaglé mrtvoly.

.10 bude zlé. Terglovék musel hoet jak uhli. Budu muset na
ném najit réjaké misto, kde bylatie trochu chrama odvem.*”

,Budete schopen zjistitifitomnost kyskniku uhelnatého?*

,Na to nebudou ani nutné laboratorni testy. UZ tém, ze
bude nalez pozitivni.”

A budete vibec schopen poktavat v prohlidce?

~Myslite tady?“

,ANo."

.10 by bylo obtizné a zavy by stejré nebyly definitivni.”

LAle miZete nam aspgonéco predlEzneé nazngit?"

Doktor Jason si rezignovarpovzdechl a zsl na mrtvole
pracovat. ,To vSechno varmeknu do pti minut.”

Jeden z é&nikd mu @idrZzel lampu. Doktor Jasonietelre
nesouhlasil se svou praci, Spsim a ubec s celou tou zalezZitosti.
Podrazdné odkopl viko. ,Podrzte to $tlo tady... ne tak blizko,
a’ mi nezaclanite. Takhle je to lepSi. Postavte se.seProkrista,
nebuf’te takova fajnovka!*

Prehrabaval se v rakvi, pak vytahl z kapsy ostry ko@izval
se zvuk péarané latky a tekarg¢ oste prehlusil vytrvaly Sumot
des€. Po chvilce se Iékanagimil a kyvl na Hamiltona Burgera.

,Chtél jste znéat pedk®Zny vysledek?"

,Ano. Samozejme, jestli nam wibec ntiZzete gcofict.”

Doktor Jason fklopil viko. ,Pokr&ujte s vySeabvanim,”



rekl.

Hamilton Burger chvilku postal zasmusSile nad rakpgk
prikyvl a obratil se na pat ,Jdeme. Vy pojedete s nami, Masone,
a Drake nize jet za nami vaSim vozem. Vy si laskaeznEte na
starost mrtvolu, doktore, ano?*

Mason si sedl s Burgerem do vozidil Tom Glassman.
VSichni & muzi byli zamlkli. Na pednich sklech pracovaly
strate a jejich monotdénni zvuk se misil séenim motoru a
tahlym svistem pneumatik.

~Jedeme k Laxteraim?“ zeptal se Mason.

,Ano. Totiz do jejich nového bydli&t— tikaji tomu myslim
meéstsky dim,” odpowdél Burger. ,Chci hochm polozit par
otazek.”

,Vznesete uz &aka obvirgni?“ chel veédét Mason.

,Chci jim jenom dat par na¢lo Sitych otazek,” vysatlil
Burger. ,Nebudu vznaSet zadna olivin Nechci jim ukazovat
karty, dokud nebuduédét, nacem jsem. Myslim, Masone, Ze by
bylo vhodrjSi, abyste se vy a vaS detektiv drzeli od vyslechu
trochu stranou.”

.Podivejte,“fekl Mason, ,, jestli snad mate pocit, Ze uz jsme tu
zbyteini, takieknste. J& bych totiz &dél o jedné teplé postylce, o
sklenice horkého grogu a..."

~JesSt ne,” prerusil ho Burger. ,KdyZ jste si s tim &ii,
zastanete u toho hezky az do konce. Kdyz z toho laldmaz,
chci, abyste byli p tom.*

Mason si povzdechl a pohodjnse ogel. Viz jel naged
dlouho opu&nymi ulicemi, pak zé&al stoupat do kopce. ,Tamhle
je to,” ukazal Burger, ,ten velkyun. Jestli zrovha nemusite, tak
si nesvi'te reflektory, Tome. CBt bych si prohlédnout gara#id,
nez rekoho v domd vyplasime.”

Glassman nehfin¢ zastavil u chodniku a vypnul motor.
Nebylo slySet nic krogh des&¢ bubnujiciho na #tchu vozu.



»Vzduch jecisty,” rekl.

.,Mate Sperhaky s sebou?” zeptal se Burger.

~S>amozejme. Chcete, abych vam niggal otevel tu garaz?“

»+ANo, prosim vas. Ckit bych si prohlédnout vozy.”

Glassman vystoupil do des Sel si baterkou posvitit na visaci
zamek u garaze. Vytahl z kapsy svazekikh po chvili zakyval
na Burgera. Hladce ot&sl zasouvaci vrata garadze a vSictiyii
muzi vstoupili.

L2opatrré, & za sebou nezabouchnete. Néclych nikoho
vyrusSit, dokud si vSechno péadre neprohlédnu,tekl Glassman.

V garazi stalait auta. Glassman jedno po druhém osvitil
baterkou. Mason si zamySkeprohlizel novy zeleny sedan kg
pontiac. Burger si vSiml jeho vyrazu a zeptal $&o je, Masone?*
Ten ale jen pdésl misto odpoddi hlavou.

Glassman si svitil n&dic¢sky pitikaz, ktery naSel v jednom z
vozi. ,Je na jméno Samuel C. Laxtergkl a ukazal na luxusni
sportovni viz, ktery n&l po obou stranachiipevrené rezervni
pneumatiky. Byl to fepychovy kousek, bly&t se chromem a
lakem.

,Z toho se ukité daji vyrazit d¥¢ stovky za hodinu,” zabiel
Burger. ,Posuvite mi na tlumé, Tome.*

Glassman zarfil svételny kuzel na vyfukovy tlungi Burger
se sklonil k vozu, pak pomalutipyvl: ,N ¢kdo musel na vyfuk
nedavno tico montovat,fekl.

,NO tak si promluvime s panem Samuelem C. Laxteeem
uvidime, co na téekne on,” navrhl Glassman.

Perry Mason se celou tu dobu opiral leZéonzel’. Vytahl
cigaretu, sklepaval si jitdladre o palce a nedbale prohodil: ,Ja se
vam samoiejmeé do toho nechci michat, ale nechcete ¢jest
chvilicku hledat? Mozna Ze byste nasli i tu hadici.”

A kde?“ zeptal se Burger.

.N¢ékde ve voze, ne?*



.Pro¢ myslite, ze ji tam najdeme?“

.Pozar vznikl kde v okoli Laxterovy loznice,ifekl Mason.
,Garadz byla takovou stovku métiod toho mista. Ta hadice byla
prece uswdcujici prednmet, a Sam Laxter by ji sotva nechalkde
povalovat. Mohl ji samaejm¢ schovat gkam jinam, ale co
kdybyste to riskli a prohledalia¢tladnré vaz?*

Glassman otael neochott kufr a svitil si chvilku do &ho
baterkou. Pak vlezl do vozu, trochu se tatehpaboval,— zved|
piedni sedadla, prohledal postranni kapsu a pakrss/al zadnim
sedadim.

.Podivejte, tam je &aky uzaweny prostor,” upozornil ho
Burger.

,T10 je na golfové hole,” vysitlil Glassman.

~Zkuste to otevit.”

Glassman vyzkouSel 8yvsvazek kléa jeden po druhém, ale
nakonec zavét hlavou.

.Zkuste odklopit pedni sedadlo, jestli tam nebude trochu
videét.”

Vuz se silg zhoupl, kdyZz v 8m zavality Glassman zal
vSelijak manévrovat. Po chvilce bylo slySet jehapSeny hlas:
,Vidim tam néco, co vypada jako tenka hadice od vysava

.Vyrazte ta dvika," rekl rozilen¢ Burger, ,a& se tam mzZeme
podivat pgadre.”

Glassman si nerozhodrmprohlizel zamek. ,To neradéldm.
Jestli jsme vedle, bude z toho maléekl mrzut.

~Ja Si naopak zdnam myslet, Ze moc vedle nebudeme,”
poznamenal Burger pofel

Glassman vypal schranku a vytahl z ni askimetrovou
hadici. Na jednou konci &a nasadec, ktery se dakkolika
Srouby utdhnout nebo povolit, na druhém pak naletiaisti z
mekké gumy.

~Jak to tak vypada,tekl Burger, ,budeme muset vytahnout



Laxtera z postylky.”

,Chcete, abychom my dva ¢gkali tady?* zeptal se Mason.

.,Ne, pod'te s nami a pikate v obyvacim pokoji. Mozna ze
nebudetetekat dlouho. Kdyz hoipkvapime rozespalého, tak se
nam asi spis svi."

Dum stal na kopci. Garaz byla od domu @oms dost daleko;
vedly od ni cementové sittky nahoru az k pété zahradni cest
Vyjezdova cesta z garadze slouZila jako soukroméowke, ktera
vedla k hlavnimu vchodu, pak mirnym zakrutem obelaadim a
slouzila pro dodavkova vozidla, kterd zafited az ged zadni
vchod.

Muzi micky stoupali v sekené skupince po cementovych
schidcich. Na poslednim schodu se Burger zarazil: ,Ro2o je
to?"

Z mlhavé temnoty bylo slySet tlumenigsk, jako kdyz &aky
kovovy predntt narazil na pevnouipkazku. Pak se ozval zvlastni
Skrabavy zvuk.

,N ékdo kope a motska pra¢ narazila na kamenjekl Mason
tiSe.

Burger zamumlal: ,Kruci, mate pravdu, Masone, vyt¢ds
Drakem za nami, a vy, Tome, stigravte baterku a #jte pro
vSechny pipady revolver po ruce.”

Burger Sel \ele. VSichnictyii naSlapovali co mozna tiSe, ale
pisek jim gece jen obas zaskipal pod nohama. Glassman
zaSeptal: ,Mli bychom jit po travniku,” ai@Sel na travnaty okraj
cesttky. Druzi ho nasledovali. Trava byla vihka, hlina jgm
trochu lepila na boty, ale Sli dal uz v aplném tich

V domg se svitilo. Rolety byly spufié, ale po stranach
prozdovalo s¥tlo. Neznamy kopal nerusedal.

,ram za tim psim vinem!* zaSeptal Glassman.

Nemusel torikat. Bylo vidit, jak se ké cely otadsa horénou
¢innosti neznamého. Kapky dedtrcely v kaskadach z listka



menily se ve zlatou sprsku v kuzeli &la, které vychazelo z
okrouhlého okénka, nad vchodem. Skrabavy zvukdeesiloval.

.Hrne hlinu zpéatky do jamy,“ poznamenal Mason.

Glassman zarfil baterku smrem po zvuku. Neznamy
poplasi uskail a zapletl se do ikvi, z kterého se ve &te
Glassmanovy baterky vyklubal ikpopinavé iZze. Glassmariekl:
,Pojd’te ven, a pozor na ruce. Tady policie.”

,CO tu chcete?” zeptal se muz tlunden

»T1ak pojd’te uz ven!" néidil Glassman.

Postava se vyrfita z temnot a jeji obrys s&rrg rysoval na
pozadi zlat se lesknoucich mokrych listKdyz bylo muzi vidt
do tv&e, ekl Mason: ,Vzdy je to Frank Oafley.”

Burger vykrail k muzi. ,Jak se jmenujete?"

,<0afley — Frank Oafley. Jsem spolumajitel domu. Kste vy,
a co tu vlasta delate?”

.Provadime tu mensi vy§ewani,” odpo¥dél Burger. ,Ja
jsem statni zastupce. To je Tom Glassmaij, uySetovatel. Prg
jste tu kopal?“

Oafley réco zabrdel, vytahl z kapsy telegram digrzel ho
pied statnim zastupcem. & baterky dopadalo na telegram a
bylo vidét i roztrzeny rukdv a hlinou zamazané ruce Franka
Oafleye.

VY jste me vystrasili,“fekl. ,Skctil jsem @gimo do Sipkového
kefe a poSkrabal se o trny. Ale to nic, stejjsem se trochu
poSkrabal uz # kopani. Oblek mam docela 2Zeny.“ Podival se
na sebe a omlu¥rse zasmal.

Muzi si ho nevSimali a soustkné cetli telegram:

KOLTSDORFSKE DIAMANTY V ASHTONOVE BERLI
STOP VIC NEZ POLOVINA [¥EDECKOVYCH PENEZ
ZAKOPANA POD OKNEM KNIHOVNY U POPINAVE RUZE
STOP MISTO OZNAENO KOLIKEM STOP PENIZE
ZAKOPANY JEN NEKOLIK PALCU POD POVRCHEM



Telegram byl podepsan présPRITEL.

Glassmaniekl tiSe: ,Zda se, Ze telegram je pravy. ProSel
telegrafnim dadem.”

.,Nasel jste gco?" zeptal se Burger.

Oafley mu neodpaidél. Zahlédl mezi muzi Perryho Masona a
zeptal se oge: ,Co tu dla tenclovek?”

.VyZzadal jsem si jeho ifitomnost,” ekl Burger. ,Zastupuje
vaSeho domovnika Charlese Ashtona. Budu vyslyclae t
Asthona a tak jsem alitf aby byl Mason p tom. NaSel jste {d
kopani kco?"

,Nasel jsem jen ten koliktekl Oafley a vytahl kousekiivka
z kapsy. ,To bylo zapichnuté do z&nKopal jsem az na&kovy
podklad a nebylo tam nic.*

,Kdo posilal ten telegram?*

,T0 Se n¢ moc ptate.”

Burgeriekl tiSe Glassmanovi: ,Tome, zji&€ mi podackislo
telegramu, jdte k telefonu a adtte si na post vSechny udaje o
originalu. Zjistte adresu odesilatele.”

.10 jste sem p@sli kvali telegramu?” zeptal se Oafley.
.Takové psi poasi. Mibec bych nevytahl paty z domu, natoz
abych kopal, ale kdyz ten telegram...

Jis€ to chapete.”

,PTi8li jsme pivodre kvili nééemu jinému,‘tekl Burger. ,Kde
je Sam Laxter?”

Oafley zetelre znervozil. ,,Je venku. Co jste mu cHit?”

,Chtéli jsme mu déat par otazek.”

Oafley chvilku vahal, pakekl nejisg: ,Vy jste mluvili s
Editou DeVoeovou?*

.~Ja s ni nemluvil,¥ekl Burger.

Mason se uiene zadival na Oafleye. ,Ja s ni mluvil.”

.10 jsem si mohl myslet,fekl Oafley. ,Vy pgece musite do
vseho strkat nos.*



.Tak to by uz stdlo,” napomenul ho Burger. ,Pdme
dovnitt. Co to znamend, Ze koltsdorfské diamanty jsou v
Ashtono berli?*

,O tom vim asi tolik, co vy,tekl Oafley zary.

»Sam neni doma?*

.Ne."

.Kde je?"

.,Nevim. Asi ma gjakou sclizku.”

,T1ak dolre,” rekl Burger. ,Veznite nas laskavdovnit."

Vystoupili na terasu. Oafley vytdhl k8 a odemkl dve.
~Jestli me na chvilku omluvite, umyl bych se z toho nejhooSéh
trochu se feviékl.”

.,Momenticek,” zadrzel ho Glassman. ,Tady jde @ milionu
chlape€ku. Veérime vam sice na slovo, ale jestli dovolite, takés
naged trochu proSacujeme.”

Burger ho ost okikl. ,Glassmane, s panem Oafleyem takhle
mluvit nesmite!”

Obratil se omluva k Oafleyovi: ,Promite. Ale Glassmana
ziejme napadlo totéZ co mne, a mozna i vas, v sazcdijevieliké
mnozstvi peéz. Dejme tomu, Ze osoba, kterd posilala telegram,
bude tvrdit, Ze jste ty penize v zahtahSel.”

JAle ja Zadné nenaSel! A i kdyby, stéjiby byla polovina
moje, ne?*

.,Nemyslite ale, Zze by pro vas mohlo byt jednou d¢br
kdybyste mohl prokazat, Zze jste ty penize nenaSeéptal se
Burger.

»A jak bych to mohl prokazat?“

,Kdybyste se t& dobrovolré podrobil osobni prohlidce.”

Oafleytekl vzdorovit: ,Tak dobra, proSacujte sign

Prohledali ho.

Burger spokoje# prikyvl. ,To je stejre jen takova formalita.
Mozna Ze pozi budete rad, Ze jste nam neodmitl spolupraci.”



,Rad urité nebudu. Ale nebudu vam ani branit, protoze chapu
vasi situaci. Uz se mohu jitgvléknout?”

Burger pomalu zawt hlavou. ,Radji jeSt nikam nechdte.
Posd'te se tady, vZzdyza chvilku oschnete.”

Oafley poktil rameny. ,Co se dadhat. Tak si aspb dame
sklentku whisky. Vypadate, Ze jstetkde pdadre promokli. Co
tu bude, bourbonska, rezna nebo skotska?"

,Cokoliv,” fekl Mason, ,jen kdyz to bude whisky.*

Oafley se na #ho zamysle# zadival a stiskl zvonek. Vstoupil
muz s napadnou jizvou, kterda mu stahovala celonujgzblovinu
obliceje. Vypadal jako by se neustale Sklebil v tichémnitfu.
»Zvonil jste na n&?* zeptal se Oafleye.

»,Ano, Jamesi. Hneste sem d&akou whisky. Skotskou a
bourbonskou a nezaporte sodovku.”

Muz prikyvl a zmizel.

,10 je Jim Brandon,” vysétli Oafley. ,Je to nas Sofér a takovy
lepsi sluha.”

~Jak prisel k té jizw?" zeptal se Burger.

,Myslim, Ze n¥l autohavarii... Vy jste pan Burger, statni
zastupce?”

»~AN0."“

Oafley ekl pomalu: ,Mrzi n&, Ze si to Edita DeVoeova
nenechala pro sebe.”

.Proc¢ vas to mrzij‘?“

.Protoze ten pozar nevznikl od vyfukovych plynNeni
mozné, aby to #o néjakou souvislost.”

Glassman se zeptal: ,Kde tu mate telefon?”

.V hale. Ja vdm to uk4zu... nebo radsi James.”

.,NeobtZujte se, ja uz si to najdu sam. Vy si tu hezky dal
povidejte se Séfem.”

Burger se zeptal: ,UZ jste¢kdy slySel o otra¥ kyslicnikem
uhelnatym, pane Oafleyi?"



W

~Samozejme.”

,Vite o tom, Ze p spalovani benzinu v motoru auta vznika
kyslicnik uhelnaty?“

LAle jak to souvisi s pozarem? Neni téepe holavy plyn,
nebo je?"

~Je to smrtela jedovaty plyn.”

Néco v tonu, kterym Burger tuétu vyslovil, Oafleye gejme
zarazilo. Taza¥ svrastil obdi.

.Kristepane!“ vykikl. ,Nechcete pecefict, Ze...

Ale to je absurdni! f2ce nechcete, abychiil..."

~Ja na vas nechci, abystécemu \&fil, pane Oafleyi.

Chci na vas pouzesjaké informace. Zastavili jsme se po ¢est
ve vaSi garazi a prohlédli si trochtizvGama Laxtera. Nasli jsme v
ném dlouhou gumovou hadici.”

Oafleye to nevzrusilo. ,Ano, Edita mi o toiikala.”

,Kde je tel’ Sam Laxter?*“

~Ja nevim. Nkde venku.”

,Cim jel? Jeho &z stoji v garazi?*

,Ano, to je pravda. Necht ho vytahovat do toho destSofér
ho zavezl do rsta v novém pontiaku a pak se sem vratil. Nevim,
jak se Sam dostane zpatky, alebbs ma ve #st nékde
zaparkovanou nasi starou chevroletku.”

,vasi starou chevroletku?”

,NO, jezdi s ni obvykle Ashton. Uziva s&i makupu a
podobre.”

,Vy mate také wz?" zeptal se Burger.

,+ANo, ten buick v garazi je )."

A ten velky pontiak?”

»ren koupil dédecek &€sne pred smrti.”

~Jak to, Ze se vdan pii pozaru nic nestalo?”

LAsi to bylo tim, Ze garaz byla v pamné chrarné casti
domu, kam ohi preskail az naposled.”



~Jinakteceno, pozar vznikl posmné daleko od garaze?*

»+ANo, patrre nékde v blizkosti ddeckovy loznice.*

,Mate néjakou gedstavu o tom, jak pozar vznikl?“

,Nemam ani potti... Podivejte, pane Masone, ja bych radsi,
abyste si o tom promluvilifmo se Samem. Chapejte, je to pr& m
dost trapna situace, jde koneckdrmcmého bratrance, Ze. timne
feceno, Edita mi o tontiikala, ala nefikladal jsem té jeji historce
Zzadny vyznam. Ani ve snu by é&menapadlo, co mi tady de
nazng&ujete. J4 tomu prastodmitam ¥fit. Docela uéité se to
n¢jak vyswtli, uvidite.”

Do pokoje vstoupil Glassman s telegramem v ruce adi
dveri hlasil: ,Telegram je nepochybnpravy. Byl podavan
telefonicky a podpis byl jen f#el’, ale mam zji&no telefonni
¢islo odesilatele. Je tslo Winniny omeletove jidelny.*

Mason vyskeil: ,Nesmys|!*

,Klid, Masone, klid,“ napomenul ho Burger. ,Do tolse nam
laskav nebudete plést.”

LAle budu,” nedal se Mason. jPstaite si hrat na mého
nadizeného, BurgereRikdm vam, Ze Winifred Laxterova ten
telegram wtité neodesilala.”

Oafley vypadal newérivé. ,Ale to je vyloweno,” ekl
~Winnie by prece neposilala takové telegramy! To sgak
vyswetli.”

,NO jak je vidkt, tak ho asi poslala,” trval na svém Glassman.

~otarou b&koru poslala!“ vybuchl Mason. ,To se snadno
posilaji telegramy na cizi telefontisla!"

,NO jo,” ekl suSe Glassman. ,Proti vaSim kli&mt vzdycky
nékdo vySpekuluje &gakou zradu, co?”

,Ona neni moje klientka!"

»1ak kdo, prosim vas?“

Mason se vztekle zasmal: ,Kka!"

Chvili bylo v pokoji uplné ticho rusené jen hukotenotoru.



N¢jaky viz stoupal prachdo kopce. Stropem pomaliegpel odraz
reflektori a hned nato se ozvalardzné zahoukani. Jim Brandon,
ktery pra¥ nesl do pokoje objednané napoje, odlozil rychle
podnos na stolek a chystal se #ybout ze dvi. ,To je pan
Sam,” vyswtlil.

Burger ho zadrzel: ,Zadny &phy, chlage. Odpaénéte si
pirece trochu.”

Glassman proSel rychle halou a prudce i@ketlavni vchod
praw ve chvili, kdy se houkani ozvalo pet.

.Pojd'te, Jime. MiZete se podivat, co vas panipbuje.”

Jim Brandon rozsvitil na terase a stanul v kruhtil@\pimo
pod zarovkou. Sam Laxter zavolal: ,Jime, & mi zagarazovat
vaz! Mél jsem mensSi nehodu.”

V obyvacim pokoji poodhrnul Burger zaclonu a vytledn.
Swétlo z terasy dopadalo na #tky chevrolet. Miz mgl rozbité
piedni sklo, blatnik byl pront&nuty a naraznik upézniceny. Z
auta sedzce hrabal Sam Laxter, V&gl porezanou a pravou ruku
ovazanou zakrvacenym kapesnikem.

Burger vykr@il ke dvaim, ale je&t nez k nim doSel, o
dalSi par reflektar temnou clonu dedtza okny. Hladce figdouci
zvuk motoru se ffiblizoval, v zakrutu cesty se objevil velky sedan
a nehlgné zastavil ped domem. Z vozu vyskia drobné figurka
a cile pospichala ke vchodu. KdyZz muzik gpjabama Laxtera,
piekvapes sebou trhl.

Perry Mason se spokojnusmal. ,Richazi sam nas
velevazeny kolega Nathaniel Shusteéh&m dalSi plhodinky se
patrre dovime, jestli fgjel jen proto, Ze dostal zpravu o vasem
prichodu i zda je jeho navéva cisté ndhodna.”

Burger $avnat zaklel a vySel na terasu. Shuster tam
vyktikoval z plna hrdla a hlas#hrozéilenim o celou oktavu vySsi:
,UZ jste to slySel? Uz jste to slySel? Vite uz,ublali? Vyhrabali
vam atdeka! Sli na tibitov a vyhrabali ho!*



Zakrvacena tidSama Laxtera ztuhla v znechuceném udivu.
Frank Oafley, ktery stal blizko Burgera, se zhadgptal: ,Co je to
za vtipy?*

Shuster vykikoval dal: ,Pra¢ jsem se dosdél o prikazu k
exhumaci! Hned jsem zavedl Emii. Ale ddeiek uz je venku!
Chcete, abych zahdjil kroky..."

Umlkl, kdyZ uvicl Hamiltona Burgera, ktery se postavil do
swtla.

,Pojd'te dal, Shusterefanmi tam venku nenamoknete!* vyzval
ho Burger.

Tvar Sama Laxtera se leskla d#Bf z rany na oblieji mu
tekla krev, ale zdalo se, Ze nic neciti. Rty se kifivily
potlatovanym hgvem: ,Ktery génius si to vymyslel?*

,Zahjil jsem vySabvani,” ekl Burger, ,a chll bych vam
polozit par otazek. Mategjaké namitky?*

.10 Vite, Ze nemam,fekl prudce Laxter. ,Ale #tbec se mi
nelibi vas postup. Co to bylo za napad hrabat sghi@ve..."

Jaké otazky, jaké otazky!" rotkl se Shuster. ,Na Zadné
otazky mu neodpovidejte, Laxtere, dokud vam to séadovolim!*

.Vlezte mi na zada, Shustere! Ja si budu odpovidatco
chci.”

.Nebud'te blazen!" wes€l Shuster. ,To si nevymyslel statni
zastupce! To mu napiskal ten mizera Mason! To viecta
zatracena kika! Na nic jim neodpovidejte, nebo na vaxrm
uSijou a mate po alictvi! A Mason bude v sedle a Winifred
shrabne penize a &ma se bude smat!”

,Nechte toho, Shustereiekl Burger. ,Ja si fiSel promluvit se
Samem Laxterem a chci s nim mluvit nerdsdrmez €ch vasich
nesmysi. Pod’te dovnit, Laxtere. Nepdebujete leékée, aby vam
oSetil tu ranu?”

,Myslim, Ze ne. Dostal jsem smyk a narazil jsemelegrafni
tyée. Trochu to se mnou zaslo a oskli¢ jsem se piezal na



pravém pedlokti. Ale asi na to bude gthjen kapka dezinfekce a
Cisty obvaz. Mozna Ze si zavolam doktora pgizd’ed’ vas s tim
nebudu zdrzovat.”

Shuster k #mu pibéhl. ,Prosim vas! Zafisaham vas!
Nedlejte to, nemluvte s nim!“

.1ak uz prestaite,” napomenul ho znovu Burger. Vzal Sama
za loket a pomohl muips posledni schod. Oba dva potom
vstoupili do domu s Glassmanem v patach. Shustempat do
schodi pomalu a ztZka jako velmi stary muz.

Mason chvili z terasy sledoval skupinkil muz, kteri presli
obyvacim pokojem a vstoupili do dalSich #ivéePak se vratil do
pokoje a pohodk se usadil v kesle. Drake vytahl cigaretu,
pirehodil nohy pes ogradlo a prohodil: , Tak to bychom &.*

Jim Brandon se postavil ve dieh a nerozhodnse dival na
Shustera, ktery fichazel halou. ,Ja nevim, jestli smite dovpit
rekl nejist.

.Nebud’te blazen,tekl Shuster a snizil hlas, takze ani Mason
ani detektiv neslySeli, co Brandonatika. Ten také zal mluvit
tiSe a oba pak poktavali v hovoru tlumenym monotonnim
hlasem.

Nékde v hale zvonil vytrvale telefon. Po chvili sgSpurala
tlusta Zena s @ma zalepenyma spankem; Zuparlannedbale
piehozeny pes n@ni koSili. Zvedla sluchatko a ospale zamumlala:
-Hald,” najednou vsSak igkvapenim ozila. ,Ano, ano, sleo
Winifred... jist vam ho mohu zavolat... Musim ho rteg
vzbudit, on uz spi... Ano, Widim mu, ze pan Mason ma ihned
zavolat...”

Perry Mason fistoupil k zer. ,Jestli chce 8kdo mluvit s
panem Masonem, tak to jsem ja a ten telefon sildnim
vezmu.” Vzal Zen sluchatko z ruky. ,To je stma Winifred,"
rekla zena.

Mason se ohlasil do telefonu a uslySel Winifreditash



hystericky vzruSenim: ,Zapfa panhkih, ze jsem vas naSla.
Newedéla jsem, kde vas sehnat, tak jsemeélehpoprosit Ashtona,
aby vam gco vyidil. Stalo se #&co straSného. Musite okan#it
prijit!"

Mason se snazil mluvit co nejkliggim hlasem.

.,Mam tu tel’ néjakou praci. Nemohla byste mi asptrochu
nazndit, o co jde?”

~Ja nevim, ale myslim, Ze se Douglas zapletl d¢eimo
hrozného... Znatefpce Douglase, setkal jste se tu s nim! Douglas
Keene!®

»A CO se s nim stalo?”

~Ja nevim! Musite sem rychleigt!

,Budu se odtud moci uvolnit tak za deset minut. Mic vam
nemohu slibit. Mam tutdezitou préaci. Kde vas najdu?”

.rady v jidelrt. Bude vSude zhasnuto, ale necham vam
odenteno.”

,Dobie, za deset minut vyjizdimiekl Mason ¥cné a zavsil.
Shuster prochazel halou nervoznimi rychlymiidky. DoSel k
Masonovi, chytil ho za klopu a viikkl mu do tvde: ,To se vam
nepovede! To vam neprojde! Vas postup je skand&adam na
vas stiznost pro nedovolené metody!”

Mason od sebe muzika Setrrodsteil. ,Vy byste mgl
uspdadat gednaSkové turné, Shuster. Vas bycitdr nikdo
neobvinil ze suchéhorednesu!” Vytahl kapesnik a ey ¢ si otel
oblicej. Shuster kolemdmo poskakoval jako teriér dorazejici na
medwda: ,Vy jste zkratka vidl, Ze s tou poslednit¥i nehnete,
vidél jste, Ze je pevna jako skéla. Tak co jstelai@ Zaal jste si
vymyslet, jak obvinit mé klienty z vrazdy! To vaneaneprojde!
Vy a ten vas pajdavy domovnik z toho budete mit eadéry!
Spousty malér SlysSite? Vy jeden...”

Zarazil se, kdyZz k nim istoupil statni zastupce Burger s
Glassmanem. Burgeraregmé néco vyvedlo z miry. ,Masone,



veédél jste o tom, Ze diamantyckde ukryva vas klient Ashton?*
zeptal se trazre.

Mason zavil hlavou. ,Mizeme se ho ale zeptat,” navrhl.

.,Budeme asi muset,fekl Burger. ,Jak to tak vypada, vas
klient se asi do&teho oskliv zapletl.”

Mason gikyvl.

Shuster se uz nezdrzel: ,Neslychany skandal! Pddviadson
to vSechno narafil, jen aby ohrozil platnost poslednile!"

Mason se shovivawsmal: ,Vzdy jsem vamiikal, Shustere,
Ze davam rany jen tam, kde je protivnikelea!"

,Chcete, abych Sla vzbudit domovnika?* zeptala lsthoostla
Zzena Franka Oafleye, ktery se pr&vacel v Zupanu z koupelny.

A kdopak jste vy, pani?* zeptal se Burger.

,10 Je naSe hospodygnpani Pixleyova,” fedstavil ji Oafley.

,Myslim, Ze pijdeme radji probudit domovnika sami. Aby
nam ho gkdo gredtasré neinformoval,“fekl vyznami Burger.

.Podivejte,“fekl mu Mason snilivé, ,nemohl byste mi asgio
trochu naznét, co zamyslite? Myslim, Ze vzhledem ke vSem
okolnostem by to nebylo nevhodné.”

,Pojd'te s nami a uvidite sam. Ale rfepuSujte nas laskav
Zzadnymi otazkami nebo radami.”

Prifitil se k nim Shuster. ,Dejte si namo pozor, to on to
vSecko naratéil,” varoval Burgera a raglenim prskal.

~Koukejte, & jste brzo suchy,” procedil Tom Glassman.

.1ak jdeme,” pokynul Burger pani Pixleyove. ,Dalte nas k
Ashtonovi.”

Zena $la ped nimi a trepky ji pleskaly o &né paty. Paul
Drake se fidal k Masonovi, Oafley se drzel vzadu a domlowseal
o né¢éem se Shusterem. Burger vedl Sama Laxtera pod pazi.

.Zajimava postava, ta hospodyh ekl Drake Masonovi
potichu. ,Cela se zda takova nekko, ale vSiml si, jaka ma Usta.
Tvrda jako kdmen, schopna vSeho, co?"



Mason pelétl zenu zkoumavym pohledem: ,Tockké bude
jen na povrchu. Uvnitje urité spousta sily. Svaly ma obalené
polSt&ky tuku, ale zarovigje na ni #co drsného. Podivej na tu jeji
chazi!*

Zena sestupovala po schodech do suterénu. Doldgettev
dvere, proSla vycementovanou chotkmu a zastavila seigd
dalSimi dvémi. ,Mam zaklepat?*“ zeptala se Burgera.

.Pokud neni zaieno, neklepejte.”

Otevfela raze dvere a ustoupila, aby ostatni mohli vejit.

Mason nevidl do mistnosti pes mohutnd Burgerova zada,
vidél vSak dolde Zeninu tvA Prekvape# sledoval, jak Zzena jako
by ztuhla hizou. Koutky tvrdych st poklesly a rty se rozay k
dlouhému jéivému vykiku.

Burger vrazil do pokoje. Hospodynse zapotacela, hrabla
rukou do vzduchu a zhroutila se na zem. Glassmahylzaké
uprosted mistnosti. Oafley u diiezvedal Zenu a snazil se |
uklidnit: ,Co je, seberte sefgce, pani Pixleyova. Copak je vam?*
Mason se kolem nich proti&ddovniti.

Ashtonova postel stdla pod oknem suterénniho b@kno
bylo ténm&f na udrovni chodniku, bylo poot®no a zaji&no
klacikem, takZze do mistnosti mohla kdykoliv pohediryskatit
kocka. Bily pehoz naidzku bylo vidt i na polstd. Na postel
leZel nehnut Charles Ashton a jeho ti/yla fialow modra. Stail
jediny pohled na jehodo vylezlé z dilkt a na vyliezly jazyk a
kazdému bylo jasné, jakymizgobem zeifel.

Burger se nad mrtvym hroziwztycil: ,Vykli d'te mistnost,
Glassmane. Zavolejte kriminalku; sem ihned poslou vySewvaci
skupinu. Nespougite Sama Laxtera ani na vieu z ci. Ja tu
budu zatim hlidat. Eejte rychle.”

Glassmantekl: ,Rate se odklidit, a vystil Masona z
pokoje. Pak za sebou zabouchl fdvex naidil: ,Oafleyi, ani se
odtud nehgte. Jdu si zatelefonovat.”



,Pro¢ ja bych ngl nékam chodit?“ ohradil se Oafley.

,Nic mu neikejte! Nic mu néikejte! Vitbec s nim nemluvte!”
zaprisahal ho hystericky Shuster. ,Nicifleejte, nechte mluvit i
Copak nic nechapete? To je vrazda! Nic jintikete, na nic jim
neodpovidejte! Nic jim..."

Glassman se kému vyhruzi naklonil: ,Vy budete laskay
drzet jazyk za zuby, nebo vam ho tam vrazim, Zehhed tak
nevyndate!"

Shuster od &ho odhopkoval a radené viestEl dal:

LAni slovo, ani slovéko! Ja jsem vas pravnik, rozumite?
Vzdyt nevite, co o vas vSechno napovidali! Jak& afowimproti
vam vznesli! Nékejte jim nic! Nechte mluvit jenom mne!*

~Ja nemam zaptgbi, abyste mi daval takové radyiekl
Oafley podrazéné. ,Je gece v mém vlastnim zajmu, aby se
vSechno co nejive vys\tlilo. Chovate se jako hysterik. Prosim
vas, bud'te uz konén¢ zticha!"

Muzi micky stoupali do schad Mason se loudal posledni.
ZaSeptal nendpadmbrakovi: ,Paule, n§j oci i usi otewené, drz se
opodal a pozoruj cvrkot.”

.1y chces zmizet?*

,Musim.*

Kdyz vystoupili do pizemi. Glassman gétil halou rovnou k
telefonu. Perry Mason zatibdoprava, proSel kuchyni a odemkl si
zadni vchod. VySel na malou terasu, sestoupil kédéd a octl se
v destivé temnat
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Nednova reklama ,Winnina omeletova jidelna“ nesaiti
Jenom nouzové stlo matré ozaovalo vchod. Perry Mason vzal
za kliku. Dvee povolily. Zavel tiSe za sebou, proSel chotkou
mezi pultem a stolky a oté opatri dvae na konci chodby. V
mistnosti byla tma, ve ttnbylo slySet tlumeny Zensky gla
,Halo,” zavolal Mason tiSe. Hned nato se rozsvigid@lini lamptka
stirtn& mzovym hedvabim.

U skny pokojiku stala postel, upradst byl stolek a dvzidle.
U protjSi sény stala knihovrika stlitena z beden od konzerv a
petlivé nalakovand; byla plna knih. V kaubyla Satna oddena
zawsem. Pootaenymi dvémi bylo v koupelg vidét kus sprchy.
Pokojik byl velmi chud zaizen, ngél vSak g@ijemnou, utulnou
atmosféru. Na s8hach bylo gkolik dobrych reprodukci, na stolku
stéla fotografie Douglase Keena nagoa tak, aby na ni bylo wt
z lazka. Winifred Laxterova seéth na kraji postele aco méla
zarudlé pléem. Velka perskd K&a se tiskla k jejimu boku a
hlasit predla. KdyZz se rozsvitilo, ofdo zvire hlavu zvlasStnim
plavhym pohybem, vlastnim vSem dkovitym Selmam, a uglo
na Masona nehnuty pohled zaleswtélkujicich @&i. Po chvilce
kocka piviela @i, protahla pedni tlapky, zivla a zala znovu
spokojert prist.

,Ccopak se dje?" zeptal se Mason.

Divka ukazala bezmoé&ma telefon, jako by to updrstailo k
vyswtleni. ,A ja si myslela, Ze je zivot legracégkla.

Mason si pitdhl k posteli zidli a posadil se. \l] ze dvce
nema daleko k hysterickému zachvatu, nasadil protoverz&ni
ton: ,Pekné katka.”

JAno. To je Sufik.”



Mason vyhrnul tazavobai.

,ooug pro r¢j Sel a pinesl ho sem.*”

LPro¢?

.Protoze se bal, aby ho Sam neotravil.”

.Mluvil Doug s Ashtonem?“ Mason se snhaZil, aby &z
vyzrela co nejlhostejéi.

.Ne, Ashton nebyl doma.”

,Mohu si tu zapalit?“

~Ja bych si také zakdila. Vy si asi myslite, Ze jsem jenom
ubretené dcko, vid'te.”

Mason vytahl pouzdro a s vaznoufivaapalil jednu cigaretu.
Pak ji vlozil divce jem& mezi rty. ,Mibec nic si nemyslim,fekl a
zapalil si také. ,Tady je to trochu op&sé, co?”

,Dfive se mi to ani nezdalo. ¥e&ano.”

~Jestli uz dokazete mluvit klidn powzte mi o tom."”

LZatim jeSg ne, prosim vas.” Mluvila uz sice trochu p&j&im
hlasem, ale hystericky zachvat nebkgjm¢ definitivné zazehnan.
~Ja tu sedla potne a g'emyslela a femyslela..."

.Tak uz nepemyslejte,“fekl vlidné Mason. ,Radji mi néco
povézte. Kdypak odeSel Douglas Keene z Ashtonova bytu?*

,Myslim, Ze asi v jedenact. Rree ptate?”

,BYyl tam tak hodinku?*

»~ANo.“

,Cekal na Asthona?"

LASI ano.”

»A pak vzal kaku a ginesl ji sem?*

,ANo."

.Pockejte — kdypak z&alo prSet? Fed jedenactou nebo az
potom?*

,10 mnohem div! Rozhodr® uz kolem devate."

M uZete mitict, v kolik hodin sem Douglastipes| Sukika?
Méate moZnost podlesdeho utit, kdy sem Doug fesre prisel?”



,10 nemam. Vim jen, ze jsem prapripravovala &sto na
omelety a chystala se na provoz po divadle¢ Beon¢ na to péad
ptate?”

,10 ja se jen tak snazim konverzovagkl Mason.

,Zatim se jest tak dolie neznadme, abyste se mi rovnotata
swrovat. Tak se vam chci trochtilplizit. Pous#l Douga dovnit
nékdo z personélu?”

.Myslite v mgstském dor#&? Ne. Dala jsem Dougovi kliod
domovnich dv#. Ja totiz neclita, aby se Sam déuél, Ze Doug
chce odnést Stika pryt. Dédezek mi ten ki€ jednou dal a ja uz si
ho nechala — vlastrjsem uz ho potom nefta komu vratit.”

,Pro¢ jste nedala Ashtonovi¢dét, Ze je kéka u vas? Nebude
si 0 ni cElat starosti?”

JAle on védél, Ze si Doug pro Siika pijde!”

~Jak to mohl ¥det?*

~Ja mu volala.

Kdy?*

.,Nez Doug odesel.”

,Kdy od vas odchazel?"

.10 presré nevim. Telefonovala jsem aléggltim Ashtonovi a
domluvili jsme se, Ze bude nejlepsi, kdyZ budetiSupar dni
bydlet u mneRikal, Ze na Douga &4, a poradil mi, abych mu
dala kIt od domu.*”

,Kdyz tam Doug piSel, Ashton uz v bytnebyl?*

.,Ne. Doug na gho asi hodinucekal, pak sebral ki&ku a
odesel.”

Mason se zaklonil na zidli a pozernstudoval spiralu
cigaretového koie.

,Suttik spi s Ashtonem na posteli?*

»,Ano, kazdou noc,”

,~JSOu tam je&t néjakeé jiné kaky?"

,Myslite v donmg?"



,ANo."

,Ne, myslim, Ze nejsou. Sik by je vdechny vyStval. On
aplré negicetre zarli, hlavig na strejdu Charlese.”

~otrejdu Charlese?”

,10 ja tak rekdy fikam domovnikovi.”

.10 je ale zvlastnélovek, co?”

~Je trochu divny, ale kdyZ si n&hmo zvyknete, je moc fajn.”

.Poctivy?*

~Samozejme Ze je poctivy!”

,Neni trochu lakomy?*

LAsi ano, kdyby mdl ngjaké penize. Vite, on zil dlouho s
dédetkem a ddetek nikdy ne¥til bankam. Kdyz se Amerika
vzdala zlatych rezerv,édecek z toho mohl mit smrt. Oniédal
zlato, vite. Nakonec se alerigpasobil a vyngnil zlato za
bankovky. Steja to pro &) byla hrozna rana. Dlouho se z toho
nemohl sebrat.”

,vas dédecek byl tak trochu podivin, dite."

,BYyl velmi... podivinsky, jaktikate. Ale byl spravny. M
smysl pro spravedinost, rozumite.”

,PTl sepisovani poslednitle to ale nijak zvI&S nedokéazal,
co?”

.10 byste mu Kkvdil. To bylo to nejlepSi, co mohl gtht,
Harry mu clal velké starosti.”

.Harry? Jaky Harry?*

.2Harry Inman. On mi moc uhaasl, vite. Vypadal takovy
uptimny, zdatny, ptad jako ze Skatulky — znéate ten typ mladych
muzi, ne? Jenze..."

,Nebyl takovy?* napowdél ji Mason, kdyz se zarazila.

.V abec ne! Jakmile se désl, Ze nt dédetek vyddil, mohl
se perazit, aby honem zmizel. Asi se choeld bal, Ze na ¢m
budu chtit, aby si #hvzal za Zenu a Zivil "

,On je bohaty?"



,Ma dobré postaveni. Vydh si asi Sest tisic dokarza rok,
pracuje gkde u pojigovny.*

,pouglas Keene vytrval, co?“rpvedl Mason lehcée¢ na
mladence, jehoz t¥&e na & divala z fotografie na stolku.

.10 bychtekla! Ten méa charakter. Je to ten nejlepsi chlapec
swté. Diive jsem si ani newdomovala, co v &m mam. Vite,
vSelijaké hezkéecicky ¢lovéku moc neporiizou. Povidat, to umi
kazdy. Nekdo lip, rekdo hii. Neéktery faleSny pitel mluvi jako
anctl z nebe a fetrumfne v mluveni toho tjpnného.”

Mason pikyvl a ¢ekal, co pijde dal.

,~Ja s vami chtla mluvit kvali Douglasovi,“iekla.

.Stalo se ®co hrozného a Douglas se boji, aby do toho
néjak nezapletl. On sam se do toho asi ndhmeja presré nevim,
jak moc.“

,CO se stalo?”

LVrazdy,” odpowdéla, a z&ala vzlykat.

Mason se posadil na krajZka a vzal divku kolem ramen.
Kocka rychle vzhlédla a najeZila se. Potom se zaslnikdi, ale uz
negedla.

Klid, hol¢icko, no tak.Rekrste mi hezky v3echna fakta,
ano?“

~Ja neznam zadna fakta. Ja jenom vim, Ze mi Ddeépteoval
a byl stradli¢ rozileny. Rikal, Ze objevil vrazdu a Zedmechce
do nieho zatahnout, Ze uprchne a Ze ho uz nikdy neuvRiikal,
Ze 0 tom nemam s nikym mluvit a nikomu Ze nemamnita
odpovidat.”

,Kdo byl zavrazdn?*

.10 mi neekl.”

~Jak si myslel, Zze byste mohla byt do toho zataz2éna

,Asi jako jeho snoubenka. Ja nevim. VSechno jesgallketené.
Ale asi to vSecko &ak souvisi s &deckovou smrti.”

,Kdy vam Doug telefonoval?*



LASi ¢tvrt hodiny gedtim, nez jsem se vas dovolala. Sien
jsem vas na vSech moznych mistech, v kaiicala byt, a kdyz
jsem vas nikde nesehnala, nepadtozawvolat strejdu Charlese. On
mi predtim tikal, Zze jste mu volal Kii Samovi a gjakému
statnimu zastupci. Tak jsem si myslela, Ze budeat ¥dét, kde
jste.”

.V édéla jste o tom, Ze vaZdeiek byl zavrazén?" Vytiestila
na reho ai: ,Zavraz&n?“

,Nikdy vas nenapadlo, Ze s tim poZzarem to nebykckio v
poradku?*

.Prosim vas, a co? Pokud vim, tak pozar vznikkde u
dédeckovy loznice. Byla takova &rna noc a myslim, Ze to
vys\tlovali tak, ze oh# zavinila réjaka porucha v elektrickém
vedeni.”

.1ed se zas na chvilku vratime k técke. Je tu asi tak od
jedenacti veer?”

»,Ano, myslim, Ze bylo #&co po jedenacté, kdyz ji Doug
piinesl.” Perry Mason iikyvl, vzal kacku na klin a chvili ji
choval.

,Suttiku, jak by se ti libila mala projika autem?¥ek.

~Jak to myslite?" zeptala se Winifred.

Mason choval ké&ku dal. Pak se zadival t@¢ na divku a
pomaluiekl: ,Charles Ashton byl dnes &&r zavrazén. Nevim
presré, kdy. Byl zardousen, podle vSeho v posteli. Kehpzu i na
polSt&i byly blativé kai¢i stopy. Jedna byla i na Ashtoriasele.”

Vstala a divala se na¢mo vyteSenyma @&ima. Smrtelg
zbledla, oteiela Usta a chita vykiiknout, ze i vSak nevySel ani
zvuk.

Perry Mason pustil kiku, objal Winifredu a konejSévji hladil
po vlasech: ,Neberte si to tak. Vezmud’tkocku s sebou, a kdyby
se vas fisli na réco vyptavat, odmitejte odpést, & uz se budou
ptat na cokoliv.”



Odstoupila od &ho a klesla jako pa@ta na postel. Oldlgj
mela seveny strachem. ,,On to neéldl! Nemohl to udlat. J& ho
miluju. Neublizil by ani mouse!*

~Seberte se trochu, abych mohl odklidit titka?*

,CO s ni chcete dat?”

.Necham ji u rjakych hodnych lidi, nez serg¥ene to
nejhorsi. Vite sama, co by asi vyvodili&ch kasicich Slapot na
mrtvole. Znamenalo by to, ze tamdka byla az po vrazd’

LAle to neni mozné!" vykikla a posadila se.

.10 Vvite, Ze ne. Té& jde o to, abychomipswdcili i ty ostatni,
Ze to neni mozné. Chcete byt state a trochu mi v tom
pomahat?*

Ml ¢ky prikyvla.

Perry Mason zvedl k&u a vykrail ke dveim.

~Pockejte,” zadrzela ho, kdyz uz bral za kliku. ,Ja imayjestli
mi dolre rozumite. Ale vy Douga musite zachranit. Protonjvas
sem volala. Musite ho najit a promluvit s nim. Diasge nevinny.
Vy to musite dokazat a nedovolit mu, aby sélikinné obstoval.
Chapete, jak to myslim?*

,Chapu vSechno,fekl vazr.

Pristoupila k #mu a polozila mu ruce na ramena.

,On je tak chytry, Ze ho policie nikdy nenajde! Negjte se na
mne tak ironicky, prosim vas. Ja vim, Zdikate, Ze ho nakonec
piece jen najdou. Ale vy nevite, jak chytry Douglasgravdy je!
Policie by ho nikdy, nikdy nenasla, kdyby to sanchi&! Ale to
znamena, ze by zil jako Stvanec do té doby, nexSsEhno
vyswetli... A vim take, co to bude znamenat pro mne. @buslou
myslet, Ze Doug je se mnouid ve styku, a budou mi prohlizet
poStu, odposlouchavat mi hovory, pkobudou dlat vSecko, aby
na Douga nastrazili past.”

Prikyvl a volnou rukou ji poklepal na rameno. V drutiekl
kocku, ktera si to dala spokojetibit.



~Ja nemam moc peén,” rekla divka. ,Ale obchody mi jdou,
uzivim se a jestsi mohu dat &co stranou. Za #sic vam uité
budu moc zaplatit. DAm vam vSecko, co budu mithaete si vzit
mutj obchod a ja budu pro vas pracovat zadarmo, dajemstravu
a mohu jist jenom omelety a kavu a..."

,O tom si jes¢ promluvime,” geruSil ji Mason. ,Td si
piedevSim musime zjistit, jak s&or doopravdy maji. Jestli ma
Douglas Keene gto na s¥domi, nél by se giznat. A nEl by
uvést vSechny polehjici okolnosti, které prodno budeme moci
najit.”

,2Ale on nic neudlal! On nemohl nic Spatného &ldt!”

,NO dobre, tak tedy nic neuthl. Ted se hlavi musime zbavit
té zatrapené Kky. Jinak bude vrazda na vas, chapete?*

Ml ¢ky prikyvla.

,Musite mi dat gjakou krabici, nebo ¢co, véem bych mohl
ko¢ku odnést.”

BéZela do pisttnku a finesla velkou krabici na klobouky.
Rychle prorazila prstem ve viku par otioyJa ho tam radSi dam
sama,“fekla. ,On tak lépe pochopi, Ze to musi byt...ifkut tady
ten pan sid musi s sebou odvézt. PojedeS s nim a bude$ hg hezk
poslouchat, ano?“

Dala kaku do krabice, chvili ji hladila a potom Seirn
piiklopila viko. Revazala krabici provazkem a podala ji Perrymu
Masonovi.

Advokat vzal krabici, usmal se na divkiekl: ,Zustaite tady,
nikam nechdte a neodpovidejte na zZadné otazky. Ja se brzy
ozvu.”

Vyprovodila ho z pokoje. Mason Sel k hlavnimu vchoa
protlcil se s krabici do deSta wtru na ulici. Citil, jak sebou
kotka neklidré zavr€la. Ve voze Mason odlozZil svéidmeno
opatrre na sedadlo, usadil se za volantem a nastartovébrmo
SlySel, jak kaka protestuje slabym oukanim. Projizé ulicemi



a chlacholi¢ kocce domlouval. Kdyz uviél telefonni budku,
zastavil a Sel vytat cislo bytu Delly Streetové. Za chvilku uslySel
jeji hlas, €zky spankem.

,To jsem ja. Vzpamatujte segthtko. Splichite si studenou
vodicku do tvde, hal'te na sebedjaky ten hadik a gipravte se na
navskvu sveho Séfa. Za chvili u vas zazvonim.”

,Kolik je hodin?*

.Néco kolem jedné.”

,CO se &je?"

,O tom vam do telefonu nebudu ri&at."

Jeji hlas byl najednou u@rtily. ,Paneboze, Séfe, ja myslela,
Ze po nocich @ate jenom na vrazdach. dauz ponocujete i kidli
kockam? Jak se @izete takhle honit, kdyz je to jen prodkoi?*

.-Muzu," rekl zadhads, ,chci a budu.” SuSe se zasmal a&av
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Della Streetova seéth na kraji postele,ips hedvabné pyZamo
méla prehozeny Zupanek a se zajmefihlizela, jak Perry Mason
rozvazuje uzel na krabici na klobouky.

,10 jste nE vzbudil v jednu hodinu v noci jen proto, abyste mi
ukazal posledni g&sky model?”

Advokét uvolnil provaz a otéel krabici. ,Tady je vidt,” ek,
Jak je prizpusobivy. Tel je uplre klidny a v telefonni budce
vyvadcl jako divoch.”

Kdyz Mason odklopil viko, Siik se postavil, vyhrbil #bet v
blazeném protahnuti, zivl, nadychl se. Pak polpddky na okraj
krabice a elegan#nse grehoupl na postel. Zvidawcichal Dellu a
sttil se do spokojeného chlupatého kitka u jejiho boku.

~Jestli chcete mermomocgco sbirat,“fekla Della, ,zkuste to
radsi se znamkami. Zaberoummhnista.” Podrbaladzn¢ kocku za
usima.

.M é&la byste se citit polichocena, jak se k vam tarezvna.
Pokud vim, tak se k lidem az na par vyjimek maéatgsky
nechova!”

,2Opatil jste domovniko¥ ko¢ce kamarada?*

»Tohle je domovnikova kika."

,Tak pro¢ nezistala u domovnika?*

,KdyZ ho naposledy viéla, tak byl domovnik mrtvy. Lezel na
posteli a jeho obtiej vypadal moc oSkl A kocici Slapoty byly
pies celou postel.”

Napjat se na & zadivala: ,Kdo ho zabil?"

,10 jeSE nevim.”

,Ma policie rejaké podegeni?”

,Nevim. Myslim, Ze zatim ne.”



»A na koho budou mit podéeni pozdji?*

.10 je t€zké. O domovnika se mohlo zajima&kpych par lidi;
Vypada to, ze nas kulhavyiifel nmel asi milion dolaéi na
hotovosti. Nco z toho mohlo byt uloZeno v sejfu, ale sejf mohl
byt taky Upl prazdny a slouzil jen jakoéji¢ka. Lidé pro milién
dolarti ucklaji hodre. No a pak jsou tu jeSn¢jaké zahad& ukryté
diamanty, hrozédrahocenné. Gith Ashton, jak se zda, takéao
védel. A uz vim, Dello, komu péil ten zeleny pontiac, co vém
sledovali Ashtona, kdyZ tenkréat Sel od nas. Ténje tel’ v garaZzi
v don® neboZztika Petra Laxtera.”

,O koho nam jde &?"

,O mladence té divky, co vede omeletovou jidelnu.”

,=UZ jsme od nich dostaligiakou zalohu?*

~Jite rada omelety?“ odpeéuél ji otazkou.

Podivala se na¢ho ustara& ,Prosim vas, Séfe, snad jste se
zalohu?”

,UZ je to tak.”

,Pro¢ jenom nesediteggné ve své kancefda ne&ekate, az k
vam Kklienti sami fijdou? Pak si mizete jit a obhajovat si jered
soudem. Prd se pdad musite cpat dopdu a vystavovat se
negatelské pal®? Prosim vas, jak jsteipel k té kace?"

.Byla mi swtena.”

Kym?*

,Omeletovou divkou. Ale na to radsi hned zapata€

,VYy tady chcete tu ké&ku nechat?”

,Rad bych.”

»1ajné?"

,KdyZ to pijde. Nebo jestli matedmkou gitelkyni, ktera by
si ji chla vzit, bylo by to mozna jeStepSi. Mozna Ze ji bude
policie hledat. Mam pocit, Ze v tomhle procesu budeka
dilezitou postavou.”



.Prosim vas, Séfe, neohrozujte si svou profesianatnest!
Tohle bude osklivy fipad. Vykrute se z toho! Podniknete tu
cestu po Orientu. A teprve az budeékao obviren, tak si ho
obhajujte, kdyz vas o to pozada. Jenom prosim e&ySeiujte
nic na vlastni gst!”

Jeji @i mély nézny, téngt matesky vyraz.

Perry Mason sahl po jeji ruce, stiskl ji a popléska

VY jste hodnd a mild. Ale dostal jsem kartu naraiobu
jinak, nez byste rada, Dello. Vim, Ze bych si mahllodi bajené
odpainout. Ale jenom prvniit dny. Pak bych se ukousal nudou.
Ja se prostparad musim téit na plné obratky. Tohle mirmese
stokréat tSi zabavu nez cesta po Orieht

VY si tedy ten pipad nechate?”

.Necham.*”

A nemyslite, Ze ten vas mladik bude olavirz vrazdy?“

,Nejspis ano.”

A nefekl jste si 0 zalohu?*

Mason zavil prudce hlavou. ,Co mate pad s tou zalohou?
KdyZ je mij klient obvirgény z vrazdy a maifom faru peréz, to
vite, Ze koukéam, abych odho dostal ptadré zaplaceno. Ale
kdyZ se dostane do nesndékivek, ktery se Zivotem jen tak tak
protloukd& a navic je Upénevinny, tak kdo by prosim vas myslel
na penize?*

~Jak vite, Ze ten chlapec je nevinny?“

,KdyZ jsem ho viél, ucklal na mne moc dobry dojem.”

A co kdyZz ma opravdudto na sedomi?”

,Tak mu musime sehnat vSechny mozné palghi okolnosti.
Pak mu bd poradime, aby sefignal, a budeme hletd aby mu
obhajce.”

.10 ale neni moc ortodoxni pravnicka praxe,” probadV
jejim hlase ani v &ch vSak nebyl ani stin vitky.



.Kdopak k ¢ertu chce byt dneska ortodoxni?“ zasSklebil se na
ni.

Zasmala se také a vstala. {Rd si musim o vasétht néjaké
starosti. Bpadam si jak mama zbrklého, neposlusnééaka. Vy
jste vazi néco mezi obrem a ditem, Séfe. Mam pocit, Ze jste se
zapletl do gjakeé d’abelské ¥ci. A hrozré se mi chce vas varovat:
‘Chlapte, prosimd, jdi od té vody.™

Mason se srdmé zasmal: ,Matéské pudy, co? Jenomze kdyz
se podivame na vasi osobni kartu, snadno si zg¢stimjste dadu
let mladSi nez j4. Tak asi o patnact, ne?"

,10 chcete byt galantni? Kdyz se podivame nacléssky list
v Advokatnim sdruzenim, snadno si zjistime, jakedaljste mi
chel zalichotit.”

Mason vykr@il ke dvaim. ,Hezky se starejte o kocourka, a
se vam nezatould. Jmenuje seifkutkdyby chgl vzit roha, tak
mu to prost nedovolte. Budeme ho jé3inoc potebovat.”

,Piijde ho sem policie hledat?”

.Snad ne. Aspd myslim, Ze zatim ne. JéSto nedoSlo tak
daleko... Tak povite mi, abych Sel od té vody?“

Zavrila hlavou. ,Nepovim. Jenom hfte, @& vam voda
nesaha nad hlavu.” V jejim Ugmu byla zarove hrdost i gha.

JeSE jsem si v ni nenantd ani palec u nohy. Ale &co mi
iika, Ze se brzy namion, a pgadre.”

Zaviel za sebou tiSe die, vySel z domu a rozjel se k bytu
Edity DeVoeove.

Dum byl zangdeny. Mason stiskl zvonek u vizitky a dlouho na
ném drzel prst. Nic se nétb. Vytahl z kapsy svazek kii a po
kratkém zavahani znovu zwtkh zvonek. Kdyz nikdo neoteviral,
odemkl si tiSe dm Sperhakem, proSefipemni chodbou a opatrn
zaklepal u bytu Edity DeVoeové. Zadna od@dv Chuvili
soustedn¢e premyslel, pak se zanttia a zkusil kliku. Dveée se
otewely. ProSel pedsini do tmavého pokoje a zavolal: (Sle



DeVoeova!* Zadna odped’.

Perry Mason nahmatal n&s¢ vypina a rozsuvitil.

Edita DeVoeova lezela na koberci. Byla aiglea do
priahledné noni koSile. Vedle ni lezel na podlazgedny klacek.
Jeden jeho konec byl roz&tipnuty, na druném bylake skvrny.
Okno vedouci do dvorka nebylo uplrzawené. Postel byla
netknuta.

Perry za sebou nelde zawel. Pak pistoupil k leZici postay
a obhléd! situaci. Zena da na temeni o3klivou krvavou ranu.
Klacek poslouzil gejm¢ jako vrazedny nastroj. &1 oba kraje
hladce ohoblované, byl Siroky a&tyii centimetry, dlouhy skoro
pul metru. Orevo bylo le&né. V krvavé skvré na jednom konci
byl zietelny otisk prstu, na druhém byl lak silopryskany.

Mason rychle proSel pokojem a nahlédl do koupeByla
prazdnd, fes susak visel krvavy &nik. Mason se vratil do pokoje
a pistoupil ke krbu. Byl v 8m jesSt teply popel. Pohlédl na
hodinky. Bylo d¥ minuty po il druhé. Pooteienym oknem sem
bubnoval dé§ fimsa se leskla vodou a kapalo z ni na parkety pod
oknem.

Mason poklekl k zeha snazil se nahmatal puls nebo zachytit
aspai naznak dychani. Pak vstal, Sel k telefonu a zyw@db
kapesnik sluchatko, aby nezanechal otiskyiprstytocil cislo
policejniho reditelstvi. Mluvil rychle, snazil se zmit hlas do
brucivého mumlani: ,Lezi tu umirajici Zzena s krvaceji@hou na
hlavé. PoSlete ambulanci.“iBswdcil se, ze mu na druhém konci
rozuntli, zamumlal adresu, dal si ji zopakovat a&alv

Pak otel pelivé kliku kapesnikem, zhasl &lo a vySel na
chodbu. Rozhlédl se, tiSe za sebou zaklapl a wjkkovychodu.
Kdyz mijel dvée sousedniho bytu, slySel za nimi muzsky smich,
cinkani pesiz a hned nato typicky pleskavy zvuk, ktery vznika p
rychlém michani karet. Sel dal dlouhatizemni chodbou. Byl uz
skoro u dvéi, kdyz slySel, jak u chodniku zastavuje auto.



Nerozhodwg preslapl, pak vyhlédl opaténpootevenymi dvémi
ven. Z vozu vystoupil Hamilton Burger, obratil s&dy k domu a
¢ekal, az vystoupi Tom Glassman.

Mason se rozihl zpatky chodbou a zaklepal na tweza
nimiz predtim slySel hr&e. Bez dechu poslouchal, jakekalo
odstkil zidli. Chvilku bylo Uplré ticho. Zaklepal znovu. Dve se
pootevely a ozvalo se obéztné: ,Kdo je?"

Mason se zduile usmal: ,Spim ve vedlejSim hyt totiz
nespim a posloucham, jak hrajete poker. Nemohu utsi@o
kdybyste uz Sli spat? Nebo je¥pe, veznite ne mezi sebe, jestli
nehrajete 0 moc vysok&stky. Cokoliv bude lepsi, nez tam tak
potme leZet a nemoci usnout.”

Muz u dvei si to jeSt rozmyslel, kdyz se z bytu ozvalo
hiimavym basem: ,Pdisho dal' A mame dalSiho do party!”

Dvere se konén¢ otevrely a Mason rychle vstoupil. Vzduch v
pokoji byl zakotieny, skoro se tam nedalo dychat. U stolwked
tiéi muzi, prazdna zidléekala zejme na toho, ktery mu otégl.

~Jak vysoko jdete?“ zeptal se Masoniag¥dcil se, jestli za
sebou dote zavel.

,Na padesat cefit u terna na dolar.”

Mason vytahl z naprsni tasky bankovku. ,Népbbvali byste
dvacet dolat do banku?“

,10 vam hih fekl,“ zasmal se muz s mohutnym basem. ,Vy
jste sem spadl| rovnou z nebe. Je mi lito, Ze jeté kam nemohl
usnout. Newdél jsem, Ze tu dame takovy kraval.”

,10 je v pdadku. Kdyz si mam vybrat mezi spanim a
pokerem, tak vzdycky sahnu po tom druhém. Jmeeujilason.”

~Ja se jmenuju Hammondiekl muz, ktery ho pozval doviit

| ostatni muzi sefedstavili. Mason sifjstavil ke stolu zidli a
naslouchal &kym krokim, které se blizily k bytu Edity
DeVoeoveé.

Asi zactvrt hodiny, kdyZ uz i@ vyhrano dvanact atp dolaru,



slySel sirénu policejnino vozu a hned nataikevé houkani
ambulance. Obauta zastavilaipd domem.

Hr&Ci se po sob stisrené podivali.

~,Radgji to sbalime,fekl Mason, ,a uklidime tady trochu.”

Jeden z mu¥ se na B podezivaw zadival: ,Nejste vy
nahodou fizl?*

Mason se dobrosrde¢ zasmal. ,To jste nahodou vedle.
Myslim ale, Ze k nam ti hoSi nejdou, bude je tuzmgimat ®co
docela jiného.

Mozna Ze tu &kde v gizemi zmlatil manzel manzelku, nebo
tak néco.”

Muzi napjat poslouchali, jak se kroky hiné rozléhaji
chodbou. Hammond sighodil sako d@ekl: ,Oukej. Mladenci, pro
dneSek je konec. St&mz je spousta hodin.”

Mason se protahl, zazival a shrabl svou hromadkuézpe
.Myslim, ze si te' pdjdu rtkam na kafe a dto si k tomu
zakousnu,” prohodil.

Jeden z muziekl: ,Mam tu Viz. Chcete svézt?“

Mason pikyvl. Vysli z bytu spoléné. Pred domem staly dva
policejni vozy a ambulance. Mason spol&nik se z¢daw
zastavil: ,To by n zajimalo, co se to tu stalo. Vypada to, jako by
byl nékdo zrarny."

~Ja myslim, Ze bychom & rychle zmizet. Mg je celkem
jedno, jestli v noci spim nebo jestli hraju pokalle hrozg nerad
ve svém volnéntase odpovidam na spousty hloupych otazek,
které maji policajti vzdycky iichystané pro pestné obany,”
rekl Mason.

Jeho spolkénik prikyvl. ,Auto je za rohem. Jdeme.”
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Perry Mason odemkl svou soukromou kancedarozsvitil.
Podival se na hodinky, Sel k telefonu a vittaiislo Drakovy
detektivni kancel@. Na:ni telefonistka muekla, Zze pan Drake
neni itomen a Ze nenechal Zadnou zpravu. Mason se lohlasi
jménem a pozéadal, aby Drake hned phpdu zavolal. Zassil,
zastril palce do piiramki u vesty a z&l zamysled prechazet
pracovnou.

Za chvilku se ozvalo tichéukani na skle¢tnou vyph dvei.
Mason oteyel. Ve dveéich stal Drake a Sklebil se na pozdrav.
Mason ho pozval dovrfit pelivé za nim zaiel, nabidl mu
cigaretu a zapalil si. ,Ma&no nového?* zeptal se detektiva.

,vagony novinek!"

,CO se &lo, kdyz jsem zmizel od Laxtép"

.Zmackli Shustera. Necki fict, kdo mu dal tip o exhumaci.
Tak jsem zavolal jeho sekrété artekl jsem ji, Ze jsem byl
obvireén z vrazdy a ze pt#buju rychle sehnat Shustera, aby mi
délal obhéjce.”

,Docela hra¥. Shuster totiz pé#t mezi ty advokaty, kterym
lidi volaji ve dne v noci. V telefonnim seznamuyegeho ¢isla
poznamka, ze volajici e vytait jiné c¢islo, kdyz nedostane na
to prvni spojeni. No, a to drukiéslo je byt jeho sekrettiay.”

»<Aha. A dowdél ses od ni éco zvlasStniho?®

~Jenom to, ze asiipd hodinou pry Shusterakdo naléhay
volal. Shuster po tom hovoru hned nasedl do autgkam rychle
odjel. Sekretéka fikala, Zze nevi, o co jde, ale zZe si mysli, Ze jde o
ngjakou vrazduRikala, Ze nevi, kam Shuster odjel, ale Ze &bn
ceka kazdym okamzikenejakou zpravu.”

,O exhumaci negdéla tedy nic?*



LZiejme ne."

~Shuster se ale musel o exhumaci ¢ty jeS€ predtim, nez
prijel k Laxterovim.”

,10 musel.”

Mason si zamyslenpoklepéaval prsty na vestu.

.Zkratka a dobe, Paule, ty si mysli§, Ze Shuster po tom
zahadném telefonickém hovorigkam odjel a tam se setkal s
nékym, kdo ho pozéadal, aby jel rychle k Laxtefiov.”

Drakerekl:

.Pro¢ ne? Uz se staly di¢jsi véci! Nebo ty si myslis, Ze se
Shuster ol#zoval rozjet se oijnoci ke svym klienim jen proto,
aby jim oznamil, Zze glletka vytahli z hrobu?”

,10 Si zrovna nemyslim,fekl Mason zamysSlen

~Shuster je nebezpry soupé nepodcauj ho, Perry!®

Vzdyt ja ho znam,“rekl Mason pomalu. ,A co mas dal,
Paule?*

.Fuaru novinek.*

.ven s tim!“

.V édél jsi o tom, Ze Frank Oafley a Edita DeVoeova jsou
manzelée?”

Mason se prudce zastavil. Jeho pohled zpatoiDetektiv
pokraioval: ,Pred ¢tyimi dny si podali na matmim (rack Zadost
a dnes rano dostali povoleni kasku. Zjistil to jeden z mych lidi.
Denrg si bézn¢ kontrolujeme vSechny zaznamy méatiho Gadu,
svatby, narozeni, amrti, rozvody; bereme tikladré, podle
abecedy. Kdykoliv dostaneme novyigad, podivame se do nasi
kartotéky. Nic nam nefize uniknout.”

.rentokrat se ti ta tvaikladnost vyplatila, Paule. Jak se to
tém dwma podalo utajit?”

,Oafley se najal pod faleSnym jménem na par dnsaau.
Kdyz Zadal o povoleni kiatku, uved! ji jako své stalé bydkst

A je to opravdu Oafley?*



Je. Na&lovek si to owfil podle fotografie.”.

~Jak vis, ze uz byli oddani?”

,~Ja to nevim. Ale mam tusSeni, zZe byli oddani dnesXar."

.Pro¢ myslis?*

,0afley volal jednomu paterovi a smlouval si s réohizku.
Paterova hospodygnse mi s tim sitila. Rekla to naSisti jenom
mne, poldové newdi nic.”

,UZ se s tim Oafley é&komu pochlubil?*

JAni o tom nepipl.Rekl, Ze byl navstivit kamarada, a Burger
mu na to skail.”

,Mas jméno toho kéze?*

~Je to réjaky Milton. Mam jeho telefonnéislo. Adresu jest
nevim, ale to si snadno zjistime v telefonnim semna

Mason ot zatal prechazet sem tam s hlavowsenou k zemi
a usilovre premyslel.

.,Na Shusterovi je nejhorsijekl po chvili, ,ze vzdycky chce
policii pomahat ‘dopadnout vinika.” Jak ale Shustenam, tak v
tomhle gipacdt ten vinik utité nebude ani jeden z jeho kliérit

.Smula je,” fekl Drake, ,Ze zrovna v tomhlegipac maji oba
Shusterovi klienti skalopevné alibi."

Vazne?"

Vzdyt vis," pripomregl mu detektiv, ,Ze Sam Laxter nebyl ten
vecer vibec doma. Vratil se z ¢ata aZz po fichodu vysSebvaci
skupiny. Frank Oafleyipsel donti az v jedenact hodin. A Ashton
byl zavrazdén asi v deseticet.”

~Jak @isli na tu hodinu?“

,UZ ho ma v rukou smika patolog a soudnich leka. Veédi
uz presre, co veerel, v kolik veierel, a jak dalece tu veri
stravil." Mason s&hl po klobouku.

.Pojd’, Paule. Jdeme.”

~Kam?“

~Nikam.*”



Drake si narazil klobouk déela a hodil cigaretu do popelniku.

Kdyz sjizdtli vytahem doii, fekl Masonovi:

.Na tvych gipadech je krohjinych ci pozoruhodné to, ze
se (¥ nich ¢lovek skoro vibec nevyspi.”

Na chodniku ped domem se Mason zeptal: ,Paule, mas s
sebou wz?*

,Mam.*

,Tak mé odvezes na Malrose Avenue 3961. J& si nedimave
meste.”

Detektiv si zamySleh opakoval adresu, paiekl: ,Ale to je
prece adresa Douglase Keena!*

~Spravre. Uz po #m policie patra?*

.10 snad jest ne. Zji®uji si zatim jenom &které adresy a
oVetuji si jména. Ja si to vSechno opsal. Keene jeN@mfredin
mladenec, \@? Ale jeS¢ tam n#li n¢jaké jméno... P&kej,”
zalistoval v notesu ,Inman! Harry Inman.*

~Souhlasi,“tekl Mason. ,Kde mas teniz?"

~Jak videt," rekl Drake, ,niij vaz je specialéd uzpisobeny k
tomu, aby #stal nepovSimnut. Je dokonale nenapadny, jestli
chapes, co tim chéict.”

.Presre,” zaSklebil se Mason. ,V tomhle s#je asi milion
vozi. Z toho je sto tisic novych, dvwsg tisic zanovnich, a ten
tvaj..."

... J& jeden z &h zbyvajicich sedmi set tisi¢ doplnil jej
detektiv a otekel dvitka starSiho auta. Mason nasedl a Drake se
vedle ho vmakl za volant. ,Budou se poldové o toho tvého
mladence hodnzajimat?*

,S tim musime pétat. To je prost riziko podniku,” rekl
Mason.

,Za takovych okolnosti zaparkuju o &wlice dal,“ oznamil
Drake. ,A ten zbyvajici kus cesty ujdeme&SRy. Aspai se trochu
projdeme.”



Mason zasmusileifkyvl. ,A budeme se ptom modlit, aby
nas rtkdo nepistinl v Keenov byts.”

,My se tam vloupame?* podival se ng se zajmem detektiv.

,pDoufam ale, Ze nic neuloupimégkl Mason.

,Chces$ snadict, Ze zas jednou dostanu mozZnost pi@t své
lupi¢ské ndadicko?"

,ANo, néco podobného jsem ti ghtnaznit,” odpowedél mu
Mason.

.,Mam to ve voze. Ale co bude, aZz nas poldokiétihnou?”

~Je to byt Douglase Keena. A Keene j&jrilient, i kdyz o
tom prava@podobré jeS€ sam nevi. Do bytu nevniknu ve svém
vlastnim zajmu, nybrz v zajmu svého klienta. Jakdswis, loupez
je zdkonem definovana jako nasilné vniknuti do yau&elem
vlastniho obohaceni.”

.Mily ptiteli, hovais @ili§ vzneSen. Ja na takové finesy
nejsem,“tfekl Drake. ,Zkratka to nechdvam na &labys nas
potom dostal z kriminalu ven.&m, Ze je na tebe spoleh. Tak
vzhiru, jdeme na to.”

Nastartoval motor. ¥z nenapadné barvy a velikosti se teprve
za hodnou chvili s trhnutim rozjel a Mason si reoiare
povzdechl.

~Je Keene podéela osoba?" zeptal se Drake.

.Proto tam jedeme. Rad bycheglkEhl policii.”

,Vidim, Ze Keene bude hrat wip¢hu jednu z hlavnich roli,”
nadhodil Drake. Mason na to neodpddl a Drake se zasklebil:
JAsi si fikas, ze calovek nevi, to nepovi.” Pak uz se sastil
jen natizeni vozu.

Asi po c¢tvrthodince jizdy zastavil, rozhlédl se ulici nahor
doli, zhasl s¥tla a vystoupil. ,Dva bloky jdeme po svych,”
poznamenal, a zamkligz. ,Na takovou praci, co po marchces,
jsem zastavil az moc blizko."

.Kdyby Slo o skuténé vloupani, zaparkoval bys agipdva



kilometry daleko, co?“ zaryl si Mason.

Drake rezoluta prisvedcil. ,A zistal bych segt ve voze! Vy
advokati¢as odcasu podnikatedci, které jsou pro 1ij vkus @ilis
riskantni.”

~Ja nejsem advokat,” zasmal se Mason. ,TO mam o |
vedlejSi zamsstnani. Hlavnim povolanim jsem dobrodruh.”

Pridali do kroku, zmlkli a neklidé se rozhliZeli ulici, nestoji-li
nékde hlidkovy wiz. Zabd@ili za roh. Po chvilcet®uchl Drake do
Masona: ,Tady je to.”

.,Domovni dvee ti jist nebudou d#at obtize,” prohodil
Mason.

~JO bude hréka,“ souhlasil optimisticky Drake. ,Ty se daji
otewit jakymkoliv klicem. Vzduch je&isty?*

.Naprosto.”

,Roztahni kabat, aneni vidt swtlo!"

Posvitil si baterkou na zamek a vytahl svaze#iklZza rekolik
vterin zamek povolil a oba vstoupili do domu.

.V kterém pate bydli?“ zeptal se Drake.

,Ve tretim.”

,Cislo bytu?*

111 sta osm.”

.Puajdeme radji pesky. Vytah @&la kraval.”

TiSe vystupovali po schodech. Véetim poschodi ielétl
detektiv pohledem profesionala zamek u idvierajniho bytu.
~Patentni,“ poznamenal.

Nasli ¢islo 308, na chvili se zastaviligde dvémi a Drake
navrhl Septem: ,,Co abych snad begh zaklepal?*

Mason zaviil rozhodrg hlavou.

Drake zaSeptal: ,Slo by to mnohem rychleji, kdybytdh
vyp&il!*

»Tak to teda vypéis,” ekl Mason lakonicky.

Mezi dvenim ramem a dveni byla nepatrna skulina. Detektiv



vytahl z kozeného pouzdra nastroj, kterfippminal plochou
lékarnickou |zéku na michani masti. ,Podrz mi baterku, Perry.”
Zasunul nastroj do &biny. Vtom ho Mason chytil prudce za ruku:
,CO je to?"

Drake pohlédl na adéné misto, které mu Mason ukazoval.

.,Nékdo nas pedkzhl,” odpowdél. ,MoZzna Ze je zrovna
vevnit."

Oba si méky prohlizeli okoli zamku, kde byloievo lehce
poSkrabano &gakym ostrym pednttem.

~Konkurence,“ prohodil Drake.

,D €élej dal,” pobidl ho Mason.

.1y tu porolis,” pokeil Drake rameny, a znovu zasadil
p&idlo do skuliny. Chvilku tam s nastrojem manipulpvpak
néco cvaklo. Detektiv jestpridrzoval nastrojem zamek. ,Zroiéni
kliku a otewi,” pozadal Masona.

Mason stiskl kliku a dv@ povolily. Oba vstoupili do bytu.

,Rozsvitime si?" zeptal se Drake.

Mason pikyvl a otcgil vypinacem.

,Pokud mozno bez otisk Paule.”

.10 kS mri?" zadival se nadmo Drake se svym typickym
ironickym asnévem.

Mason se rozhlédl po pokoiji. .V posteli nikdo ndspekl.

~Je rozestlano a pol&tge zmuchlany,” upozornil Drake.

LVvidim. Stejre ale v té posteli nikdo nespal. To pravé
zmuchlani, které vznikne jen p&kolikahodinovém spanku, to se
da €zko napodobit.”

Drake si pélivé prohlédl postel aifkyvl.

Byla to typickd mladenecka garsoniéra. Popelnikyy by
preplréné, na pradelniku stala lahev whisky a par Spinavyc
sklentek, mezi tim se povalovalogkolik uSpirtnych panskych
limci a kravat. Res stojanek u zrcadla viselakolik dalSich
kravat. Satnik byl otéeeny, bylo vidt nékolik obleki. Zasuvky



pradelniku byly povytazené. Mason se v nicliakgprobirat a
zamysSleg tekl: ,N¢kdo si tu balil kufry a narandn pritom
pospichal.” Pratpal par kapesnik ponozek, panskou kosili a jiné
soutasti panské garderoby.

,P0jd” si prohlédnout koupelnu, Paule.”

,CO vlastreé hledas?" zeptal se Drake.

,Ani nevim. Prost si to tu chci p&adre prohlédnout.”

Mason otetel koupelnu a zarazémcouvl.

Drake se mu podivalies rameno a protahle hvizdl.

Jestli je to tw) klient, tak bych mu poradil, aby se honem
priznal.”

V koupelre se zejm¢ n¢kdo snazil v panickém strachu vyprat
zakrvaceny kus Satstva, nechal toho a odeSel. Udhyvaylo
potiisnéno krvi, vana byla plnd Bdocervené vody, kterou uz
majitel bytu nest&l vypustit. Res ty¥ u sprchy visely panskeé
kalhoty a kapala z nich garvenala voda. Na podlaze stal v kaluZi
par bot, které jfdtim Zejm¢ nékdo drhl kartéem. Hrédavé
skvrny vSak z &ze nepustily.

JeSt si musime prohlédnout Satnikgkl Mason. Posvitil si
baterkou do vSech tmavych kauskiiné. Na dré byla v rohu
zasttend hromadka Spinavého pradla. Drake ji rozhrabytahl
zakrvacenou kosili. , Tak to by bylojekl.

Mason zakopl hromadku zpéatky do koutdisk , Tak, Paule,
tady jsme, myslim, hotovi.”

.10 bych fekl,“ souhlasil detektiv. ,Jaky je technicky termin
pro ¢innost, kterou jsme tu préyprovozovali?“

,10 zalezi na tom, kdo ti bude tu definici podavihak bych
ti to vyswitlil j& a jinak zas statni zastupce. ®pja’ uz jsme
venku.”

Zhasli s¢tlo, rychle vysli z bytu a zaklapli za sebou opatrn
dvere s posSkozenym zamkem.

.red mé dovez za tim paterem,” navrhl Drakovi Mason. ,On



nam utité neoteve. Myslis, Ze bude mit chimna réjaké dychanky
v tuhle denni — vlasthnocni dobu? NejspiS na nas zavola policii!

.1ak zangstndme Dellu,“fekl Mason. ,Budeme fedstirat
unos.*

Drake zastavil fed telefonni budkou. Mason vyib ¢islo
Dellina bytu. Za hodnou chvili uslySel v aparatji gspaly hlas.

.,Pomalu to bude u ninnavyk volat vam ve dvhodiny rano.
Chela byste se dat ode mne unést?*

SlySel, jak zalapala po dechu.

.Myslim totiz, jestli byste chia piedstirat, Ze jsem vas
unesl?* vys¥tloval rychle.

»Aha,“ rekla bezbar®. ,Takhle jste to myslel.”

~Takhle, dvenko. Hal'te na sebedaké paradni Satky a my
se pro vas za chvilku stavime. Bude to pro vas ekost k
nezaplaceni. Zazijete jizdufipkteré vam budou vstavat vilasy
hrizou. Pate se vam adese, kdykoliv pejedeme pes maltky
kaminek, takze se nemusite ani sprchovat. Onaavfigda totiz
dokonale probudi.”

Kdyz Mason pokladal telefon, Paul Drake si zeSirpikad ,Ta
prvni noc je vzdycky nejhorSifekl. ,Pak uz siclovek zvykne —
myslim, kdyZ se s tebou zaplete. Pekilkam ti, nas jednouip
nécem nachytaji a Soupnou nas do chladku¢ Rréertu nenizes
zastat sedt za stolem a ffijimat si pkné klienty, jako to dlaji
ostatni pgadni advokati?”

,Pro¢? Asi z €ch samych dvodi, pro které honici pes odmita
jit po vywtralé stog. Ja chci svéipady mit naservirované pokud
mozno horké.*

,Horké je tady masS az mocjekl detektiv. ,Jednou si oba
poradre popalime prsty,*”
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Perry Mason drzel prst na zvonku; Della Streeta'oiéhla do
detektiva: ,Honemfiekréte réco legr&niho a zaswjte se, &
nevypadame jako skupinka truchlicich fistalych. Vam by tak
sluSel do ruky revolver! A vy se, Séfe, ke énproboha trochu
pritulte! On si ukité rozsviti venkovni sitlo a prohlidne si nas za
zaclonou.”

Drake zasmusile prohodil: ,A péoby se vlasté meli lidi o
svatl® smat? Svatba je vazna zalezitost, nebo ne?*

Della zasténala. ,To jsemédkéla, od koho se dat unést! Od
parku zatvrzelych starych mladeéhd/y dva se tak stragnbojite,
Ze vam ryba sezere vnadidlo, Ze ze samého stragjdeta radsi
vabec k rybniku!*

Mason pistoupil poslusd k Delle, vzal ji kolem ramen a
trochu ji k sol pritahl. ,S nami je to jesthorsi, nez si myslite.
My si nekoupili je&k ani tu udici,“iekl.

Della jako na povel vypukla v perlivy smich, jakenise nad
domovnim vchodem rozsvitila silna Zarovka. Deteksiv tel
nakopnutou hole bolestd se Sklebil a vyrazil ze sebe hrobovym
hlasem: ,Ha, ha.”

Retsz zachrastil, dvie se opatr pootevely a vyhlédl par
ostrazitych oi.

,Ctihodny otec Milton?* zeptal se Perry Mason.

,T0 jsem ja.”

,My s vami cheli mluvit... v moc naléhavé &ci. Jde... o
svatebni ofad, rozumite.”

Knéz si je prohlizel seietelnou nechuti. ,T& neni vhodna
doba na svatebni &dudy,” rekl.

Mason sahl do naprsni tasky a vytaétigolarovou bankovku.



Po chvilce vahani vytahl jeStalsi ti. ,Je nam lito, Ze jsme vas
vzbudili, distojny ote,” fekl omluvreé a vsunul penize mezi diee

Knéz chvili uvazoval, pak vzal bankovky, odstranil
bezpé€nostnifetz a pozval je dal: ,Pdjte dovnit. Mate povoleni
k shatku?”

Mason dal ve duéch pgrednost Delle, pak vstoupil do haly s
Drakem v patach. Detektiv za sebotibpuchl dvée a Zstal v
nich stat. Masonistoupil €sré ke krezi, ktery ne€l pies pyZzamo
piehozeny stary koupaci pta§Dnes véer vam telefonoval jisty
Oafley,” fekl. ,Co to ma co &at s vaSim satkem?" zeptal se
pater.

.10 je ten satek, kvli kterému jsme psli.”

,Tak pardon, panové! Vy jste se sem redit pod faleSnou
zaminkou! Ch&l jste, abych vas oddal, a najednou mi davate
otazky o panu Oafleyovi! Ja vam nebudu na nic odjzay

Perry Mason zvedlipkvapeg obcii. Pak se zamtd a rekl
ledovym tonem: ,Qem to vlastd mluvite? Jak jste to myslel, ze
jsme se sem, vili pod faleSnou zaminkou?*

»1vrdil jste prece, Ze chcete byt oddani.”

,Nic takového jsem netvrdil,* odbyl ho MasorRikal jsem
pouze, Ze s vami chceme mluvittkvsvatebnimu ofadu. Myslel
jsem tim gatek pana Franka Oafleye s Editou DeVoeovou."

»Tak jste to nékal!”

,Rikdm vam to ale t&“

~Je mi velmi lito, panové. Nejsem naprosto opeggvrk
poskytovani jakychkoliv informaci.”

Mason vrhl vyznamny pohled na detektiva, kyviésam k
telefonnimu aparatu, ktery stal na stolku u rdve fekl: ,Tak
dobra. Zavolejte policejrieditelstvi Paule.”

Drake sahl po sluchatku. Milton vyplagemamrkal, pejel si
nervozr rty Spickou jazyka aekl bazli:

,Policejnifeditelstvi?"



,Zajisté,” rekl Mason.

~Kdopak vlasti jste?”

,rady ten pan,” ukazal Mason na Draka, ,je detektiv

.Podivejte,” fekl Milton nervdzi, .ja se nechci do teho
zaplést.”

.Rad vam ¥rim... Pakej jeSt, Paule! MozZzna Ze jeugtojny
otec nevinny. P&kej jeSt s tou policii!”

.Nevinny!“ vybuchl Milton. ,To bychiekl, Ze jsem nevinny!
Proved! jsem svatebni tdd, to je vSechno!”

,Vy jste opravdu nesdél, Ze ta Zena je vdana? Ze jeji manzel
Zije?" zeptal se uzasle Mason.

,ovsem ze jsem to neédel! Co se mi to tady snazite
dokazovat? Chcete snad nasmmaat, Zze jsem &done podporoval
bigamii? Chcete tvrdit, ze..."

Milton se zalykal pdestnym rozhtEenim.

Della diplomaticky zas&hla. Vzala teného kiize za loket a
konejSiv fekla: ,VSechno je v p@dku, distojny ote, uklidréte
se. Séf to tak nemyslel!

,Séf, jaky $éf?* Miltonovi uz lezly & vzrudenim z @lka.

.,Prominte. To jsem opravdu necla. To mi jen tak uklouzlo.”

.Prosim vas kdopak vlastnjste? Co po mh prosim vas
chcete?'fekl Milton naikavym hlasem.

Mason ekl pfisré: ,Napred vam odpovim na vaSi druhou
otazku: Chcemeadét, v kolik hodin jste oddal Editu DeVoeovou
a Franka Oafleye. A prosili bychom #egnétasoveé udaje.”

Milton se te’ mohl petrhnout ochotou: ,To bylo tak: @b
strany trvaly na tom, Ze sei@lol musi odbyt v Uplné tajnosti. Ja
opravdu nerd ani tudeni, Ze jde o bigamii! Zenich mi zavolsi &
dewt hodin ve&er a ch&él na mreé, abych se dostavil na jistou
adresu. Tvrdil, Ze jde o velmi vaznou zalezitostchl mi alefict
o jakou, jenom mi slibil, Ze budu velmi sl@gd3monorovan. Jel jsem
na udanou adresu a tam jsem naSel pana Oafleyéhétgem jiz



znal. Pan Oafley mifpdstavil svou nestu. Redstavil mi ji jako
slecnu Editu DeVoeovou. Bli povoleni k siatku. Owfil jsem si,
Ze je pravé, a ve své &ské pravomoci jsem jejichnatku
pozehnal.”

.M &li néjaké swedky?"

,Ano. Ve vedlejSim byt bylo shromazého rekolik mui,
ktefi tam n€li takovou... fekl bych menSi spateost. Totiz
myslim, Ze tam hrali karty. Pan Oafley nazazvonil a pozadal je,
aby mu Sli sedcit.”

.Kdy presr jste proved| svatebni ¢dd?"

LAsi za pal hodinky. MEli jsme vSichni dobrou naladu a po
obradu jsme jest chvili setrvali v druzné zabav Ti muzi byli
velmi srdeéni, skutén¢, velmi... fekl bych... pohostinni. Byla to
takova gijemna mala spotmost... Pochopitekhja sam jsem se
alkoholu ani nedotkl, a kdyz mam byt doceldiomy, necitil jsem
se tam docela voén Byli to vSak velice laskavi lidé. Opravdu
velice laskavi. Nemohl jsem je urazit a odmitnoav@mi, to bylo
vylouceno.”

,Chcete zkratka rict, Zze se tam fpijelo na zdravi
novomanzel?*

.Pripijelo se na zdravi nésty, Zenicha, i na mé zdravigkl
dastojre Milton.

.MuZete nanfict presrg, kdy se spoknost rozesla?”

,10 bohuzel nemohu, ale mohlo bytao kolem jedenacté,
spiS rkco po jedenacté ekl Milton.

,Kolik vam zaplatili?*

,Velice dolre. Skutén¢ velice dobe.”

Masontekl s dirazem: ,Jak dlouho jste se znal s Frankem
Oafley?”

.BYyl nékolikrat na bohosluzbach v mém kostele.”

,Chodil do kostela pravide#?“

,10 ne. To rozhod& ne. Byl tam tak dvakrat nebiilrat. Znal



jsem ho pouze z kostela.”

.Predstavil vam svou nastavajici?”

,Myslite pred olfadem? Ano, fedstavil mi ji jako slénu
Editu DeVoeovou. Byt byl jeji, na vizitce bylo, j@néno.”

.Prozradili vam, pré trvaji na tajnémisatku?"

.Ne, to mi néekli. M¢l jsem dojem, Ze Zenichovtibpuzni jsou
proti Siatku zaujati. Ta mlada dama je, pokud vim, imeitelkou,
a pan Oafley musi byt podle vSeho z velmi vazeneelmi
zamozné rodiny. BliZe jsem se vSak o to nezajifwadved| jsem
obrad a..."

.Polibil newstu, ne?* perusSil ho se smichem Mason.
Reverend Milton nevigl na té poznamcetbec nic smasSneho. ,Po
pravdé feceno, nepolibil jsem ji. Ona &npii odchodu polibila
sama,” od¥til dustojre.

Mason kyvl na Paula Draka, pokynul Delle a vyiirde
dverim. , To je vSecko, &kujeme vam.*

~Je giatek neplatny?“ zeptal se Uzkoskliknez.

.Vzhledem k tomu, co jste tu vypsé&l, asi neni. Ale my si to
jeS€ owtime. To vite, za takovych okolnosti je tajnyatek
vzdycky podetely, zvlasé kdyz se odbyva tak narychlo.”

VSichni ti vyklouzli na ulici, Milton se za nimi chuvili
vyplaSer dival, pak zabouchl domovni deea sly3eli, jak je
zajiujerettzem.

~Ja jsem advokat,” poznamenal Mason, ,a jenom veimi se
obtzuji zamknout si doma dye. Tamhleten chlapik by dhveérit
v zakladni dobrotu lidské povahy. A vidite, zabad&val se proti
swtu a skoupil vSechna mozna beapestni opaeni. Jak to
prijde?"

,NO jo,“ usmala se Della nervogn,ale vas nepronasleduji
newsty az ke dvidm, aby vas mohly polibit!*

Mason se zasmal.

»A co ted’?” zeptal se Drake.



,Kdybych se mohl spolehnout, Zégiijeme jest jednu cestu
v tom tvém vehiklu, tak bychomdemohli zajet k Winifred."

,TY ViS, kde ji tel’ uprosted noci hledat?”

,Bydli pfimo v té své jidek"”

,Myslim, Ze bychom tam vyvolali jenom menSi pozank
Narazime na nimiho hlid&e a...”

.T1ak ja ji zavolam, Ze jsme na cé&sTotiZ Ze ja jsem na cest
O vas dvou se nebudu radSi amrat, dokud nebudeme veunit

.Napadlo & vibec rgkdy," zeptal se rozvazndetektiv, ,Zze se
ta svatba odbyvala zrovna v dobkdy byl v posteli vrazgh
Ashton? A Ze ma tedy Oafley a Edita DeVoeova slélop
alibi?"

.,Mne napadla spoustatei,” fekl Mason. ,T& se ale o nich
bavit nebudeme. Tak jedeme, ne?*

Vm&Kkli se do Drakova vozu. Po ceésiMason zavolal z
telefonniho automatu Winifred. Kdyz vystoupiligadd omeletovou
jidelnou, poradil Mason Delle a Paulovi, aby seetirze stinu,
sam se postavilipd vchod a zabubnoval lehce prsty na skien
vypln. Vidéli, jak se jidelnou pohybuje matné ¢sdko, a za
chvilku uz Winifred odemykala vchod. ,Co se¢jel? zeptala se
nervozm.

Mason ukézal na své spoigky, ktei vystoupili ze tmy.
.Paula Draka uz znate a tohle je ma sekketdDella Streetova.”

Winifred rozp&ité vyhrkla: ,Ale ja nee¥déla, ze pivedete
navstvu! Slibil jste fece, Ze nebudete nikomu dikat o..."

.10 je v padadku,” uklidioval ji Mason. ,Nikdo nic neuvi.
Potebujeme si s vami ostem promluvit.”

Pridrzel druhym d¥ma dvee, a kdyz byli vSichni uvnit
pecliveé za sebou zael. Winifred je vedla chodbou do své loznice.
Pokojik byl stejny, jak si jej Mason od své posledivstvy
pamatoval; jen postel byla rozestlanaiejm€ z ni pra¢ nékdo
vstal. ,Kde je Douglas Keene?" zeptal se divky Maso



Zamr&ila se. ,Uz jsem vam od&m fekla vSechno, co jsem
veédela.”

.,Nemyslete si, Ze vas chcéjak podrazit,“fekl Mason. ,Ale je
naprosto nutné, aby tady ti dvadli, co se dje. ProtoZze oni nam
ted’ budou pomahat. Paul Drake je detektiv, ktery peopnacuje,
a Della Streetova je ma sekidda, kterou do vSech svychipadi
zascuji. Obima miZete na sto procentéfit. Tak, a ted nam
reknéte, kde je Douglas Keene.”

Zamzikala @ima, aby potlaila slzy. Pak na & vzdorre
pohlédla: ,Nevim opravdu, kde Doug je. Mohu vanojeriict, Zze
mi poslal vzkaz. PiSe, Ze odchazkam, kde ho nikdo nenajde.”

,Ukazte mi ten vzkaz, ano?"

Sahla pod polstda vytahla obalku, na které bylo jenom jeji
jméno, jinak nic, ani adresa, ani znamka. Vyjmulaolzalky
pielozeny listek a po kratkém zavahani jej podaladviagi.

Mason se rozkmdl uprosted pokojiku a fecetl si vzkaz s
nepohnutelnym vyrazem. Kdyz skoln iekl: ,Ja to s dovolenim
pie¢tu nahlas,” a zal preditat monotonnim hlasem: ,Mit&u,
dostal jsem se do situace, ze které nevidim vyshodiZtratil
jsem hlavu a vyvedl hroznou hloupost a nemam mdzZibms
napravit. Prosim &, W, Ze jsem nevinny, musiS miéit a
piekonat vSechny pochybnosti, az uvidigkaky, které zdanlw
swed¢i proti mre. Odchazim navzdy z Tvého Zivota. Policié¢ m
nikdy nedopadne. Nejsem tak hloupy, abych jinthtlmo réjaké
pasti. To se riZe stat ob§ejnému zlginci, ale mi ne! Odcestuiji
letadlem a uz gnikdo neuvidi. Ashton mé& koltsdorfské diamanty
schované v berli, ma tam n& myvrtanou schranku. Oznam to
anonyme policii a & si berli najdou. Ja&budu mit vzdycky rad,
ale nechci viéet Tvé jméno Spinou soudnich sini. Snaz se z
Ashtona gco dostat, vi toho hodnLiba Té Tvij Douglas.”

Mason chvilku stal a zamySlérse dival na dopis. Pak se
prudce obratil k Winifred. ,Prd jste mi ten dopis neukazala uz



minule?®

,10 jsem ho je&t nengla.”

~Jak jste se k ému dostala?“

»,N¢kdo mi ho podstiil pod dvee.”

,AZ potom, co jsem od vas odeSel?"

WJisté! Protoze jinak byste si ho byl vSiml, kdyz jstetunl Sel,
ne?*

,Rikala jste, Ze vam Douglas telefonoval."

»1elefonoval.”

,O téch diamantech vam do telefonu nidikeal?"

.Ne.”

~Jak vi, kde jsou diamanty ukryté?“

,T0 nevim, jak se to dadél. Ja vim jen to, co stoji v tom
dopise.”

,Mate Douga rada?"

-Moc.”

,VY jste se zasnoubili?®

,Chtéli jsme se vzit."

,Rikala jste mu Douglasi?*

~Jak to myslite?"

Sklopila @i, cela zardla.

LA i kdyby ne,” pokra&oval Mason, ,utité jste mu néikala
Douglasi.Rikala jste mu Dougu, ne?*

~Je to tak moc dlezité, jak jsem murikala?“ zeptala se
bojovre.

~Je. Kdyby byl Douglas psal ten dopis jenom pro, ua&te se
podepsal Doug nebo takjak podobs, a vas by to bylo @ité vic
dojalo. Také by tam bylo vicénnastek a byl by jist napsal
Sbohem, drahousku a uijistil vas, Ze vas mi@aganoc rad. Dopis
ale nebyl psan pro vas; ten jecem pro véejnost. To je zprava,
kterou mate ukazovat lidem."



Divala se na & rozStenyma ¢ima a tiskla k sob rty, jako
kdyz se celou svouidi brani réjaké neproetelné poznamce.

»ren dopis je jenomgjicka,” pokra&oval Mason.

,Douglas vam volal &kl vam, Ze nevi, jak dal. Ne¢hbdjet,
dokud vas jestjednou neuvidi. #5el se rozlotit, ale vy jste ho
premluvila, aby #stal. Po¢déla jste mu o mé arekla jste mu, ze
ho budu obhajovat. C¥a jste na &m, aby Zstal tady, ale on
odmitl. Tak jste ho pozadala alespo to, aby #stal rekde, kde
bude snadno k dosazeni, nez budu moci zahdjit ki@ky v jeho
prosgch.”

Div¢in oblicej zistal nepohnuty, ale sila kKecovité ruku v
pest, pomalu ji piblizovala k istm a gitiskla si ji pevrg na rty.

A tak,” pokratoval nemilosrdéd Mason. ,Douglas Keene
nakonec souhlasil s tim, Zze se zatigkde ukryje, nez policie
vSechno vySéi a nez ja sezentiklazy o jeho nevii Vy jste vSak
chela policii zmast, a tak jste poradila Dougovi, aiapsal tenhle
dopis. T& jste ho ukazala néna pozdji jste ho chtla ukazat
novingam.*

Varovre na ni namil ukazovakem: ,Mluvte pravdu! NelZete
svému pravnimu zastupci! Jak vam marekiu pomoci, kdyz mi
néco zatajujete?”

.Ne... ba ne...,” koktala roz@g#¢, ,to tak nebylo... To je...
ach boze, boze!”

Klesla na postel a 2ala kKecovité vzlykat.

Mason rozhrnul energicky z&v u Satniho koutu, vrazil do
koupelny a pdtsl hlavou: ,Kdepak! Ta je moc chytra na to, aby
ho schovavala ¢kde na ras. Paule, jdi se podivat, jestli tu neni
n¢jaké skladigt.”

Strhl s postele iikryvku, promnul ji v prstech afgkyvl: ,To
jsem si mohl myslet. Ma jen jednu deku, druhou n@kam
odnesla.”

Della si gisedla k divce na postel. Vzala ji kolem ramen a



konejSiv fekla: ,Copak nevidite, ze vam chce pomoci? On je
takovy jen proto, Ze ma hrozmalocasu! Musi si toho zjistit jeSt
tolik, nez z&ne promyslet sy plan!”

Winifred si polozila hlavu Delle na prsa a bezmb@takala.
»Tak nam to n&eknete?" zeptala se Della.

Winifred zavrtla hlavou a zalda ji do Dellina svetru.

Mason proSel chodékou mezi pultem a stoly, rozhlédl se po
jidelne, zaSel za pult a zevrubsi jej po celé délce prohlédl.

Mezitim prozkoumaval Paul Drake ftilghlé prostory.
Najednou ose hvizdl. ,UZ to mam, Perry!"

Winifred pronikaw vyktikla, vymrstila se a proléta chodbou,
jen za ni zupan vlal. Masottigal do kroku a snadno dostindzici
dévce. Della Streetova se s povzdechem zvedla a Slalpona
nimi.

Otewenymi dveémi skladiS¢ bylo vidét hromadu starych
beden, plechovek, rozbitych zidli a vSelijakychriéia Stala tam
také pyramida neotéenych konzerv, bylo tam zkratka vSechno,
co se Vv takoveé jidetnb¢chem doby nahromadi. Jeden kout skladist
byl vyprazden a polamané Zidle a bedny byly kolengha
navrSeny tak, Ze vytvédly z rohu uzakeny prostor. Ve skrySi
leZely na podlaze @vpiikryvky a podhlavnik ze starého pytle,
nacpaného papirem. K jednigkpyvce byl gipichnut listek.

Drake si posvitil do ukrytu baterkou. ,Psé&kd na postylce,”
rekl.

Winifred cmapla po listku, ale Mason ji nemilosidpadrzel
ruku: ,Patkejte, damo. Uz jste se nam tu dneska nalhala dost.
Tohle si fectu nagred ja.”

Listek byl naSkraban, jako by heékao psal potr. Masoncet!
nahlas.

~Winnie, drahousku, ja prastnemiZzu. Mozna Ze by mtu
nenasli; ale kdyby #hnasli, odnesla bys to ty. Mam takhle pocit,
Ze se ti schovavam za sukisnad najdudakou cestu, jak s tebou



udrzovat spojeni. Ale vim, z¢& ted’ budou hlidat jak psi, budou ti
prohlizet postu, prostnepustid ani na chvilku z &i. Paitej s tim,
Ze tel’ nebudes$ mit o m¥mgjaky cas vibec zadné zpravy, a nebu
smutn&, mildku. Moc € objimam a libam. Jenom tijvDoug."

Mason slozil listek aekl Delle: ,Rychle, chytdte ji, nebo
omdli.”

Divka se &Zce opela o Dellu, pak se zvolna riamila. Byla
velmi bleda. V ¢ich nela zoufaly, beznagny vyraz. ,Nentla
jsem ho nechavat samotnéhtekla zlomes. ,Mohla jsem ¥dét,
Ze to udla.”

Mason je&t nahlédl za dve, odkopl stary kufr a vrétil se
chodbou do Winifredina pokoje. Zvedl telefon a wftocislo.
,Chtél bych mluvit se statnim zastupcem BurgereiaKl. ,Tady
je Perry Mason. P&buji s nim mluvit v naléhavéswi... Dobre,
tak miteknéte, kde bych ho sehnal.”

Ze sluchatka se ozyvalo pigi. Mason s netigivym
vykiikem zawsil a vytail dalSi ¢islo: ,Policejniteditelstvi? Halo,
to je serzant Holcomb? Tady Perry Mason... Ano, Viemje je&t
noc... Ne, nehajam jaeSte své postylce... Podivejte, jestli chcete
byt duchaplny, nechtsi zajit chti. Volam vam proto, abych se
vam osoba zariil, Ze vam pedam Douglase Keena ¥tghodin
odpoledne... Ne, né&editelstvi ne. To byste ¢ mozZnost ho na
cest polapit a pak rozhlaSovat, Ze jste ho dopadli tkul..
Rikam, on se mi fhlasi sam. Zavolam vam z mista, které si
vyberu ja sam. Vy ifjdete jen provést formalni zani... Ne,
nemusite to zatajovatgd novindi, protoze ja jim to povim sam...
Ano, odevzdam vam ho osabdnes v pt hodin odpoledne...”

Winifred Laxterova se vrhla k telefonu. ,Ne, ne!“rimajecela.
.Ne! Nesmite...”

Mason ji odstil: ,... tak dneska v pt." Skorcil hovor a
zawsil.

Della Streetova drZelaédée za jednu ruku. Paul Drake za



druhou. Zvce s nimi zapasilo, snazilo se vykroutit z jejichieai
a upiralo na Masonairozsiené hiizou.

,10 nesmite udlat!* kti¢ela. ,To nesmite! Vy ho..."

Mason zakimal: ,Slibil jsem, Zze ho odevzdam policii, a
prisamhih, Ze to udlam!*

VY jste nas zradil!"

.Nezradil. Chéla jste na m& abych ho zastupoval, a ja ho
chci zastupovat! Vas chlapec si vSechno pokazilmélgest
rozum. Utekl jako kluk fed bubakem agkdo toho oSkli¢ vyuZil.
Ja tel' vaSemu mladenci pomaham dostat se z bryndy vemjea
vSechno. Doug siipcte noviny. Recte si, Zze jsem se zaho
osobré zarwil, ze ho v gt hodin gedam policii. Pochopi, ze
jednam v jeho i ve vas pro&h, a ijde sam.”

,Séfe,” zaprosila Della Streetova, ,a co kdyz semva
nepihlasi? Co kdyz se bude skryvat dal?*

Mason pokéil rameny. ,Pogl’, Paule,“tekl Drakovi.

.M &li bychom byt ve svych kancéiéh. Za chvilku se zamou
trousit reporté s €mi svymi hloupymi otdzkami.”

Obratil se na Dellu. ,Astaite tady prosim vas dokud se trochu
neuklidni. A vam neupadne do hysterického zachvatuw’ aia
neprovadi Zzadné dalSi hlouposti! Jakmile ji tu hedaoci nechat
samotnou, fijd'te za mnou do kancei&"

Della Streetova srazila podpatky, aZz to cvaklo. nR@ss
zasalutovala: ,Rozkaz, Séfe.”

Pak se obratila k Winifred: , Takédatko, seberte se trochu!®

Jjjja se uz ssssebralaiekla Winifred, potlaujic vzlyky.
.Hled’te si ttoho vvvaseho Séfa a nnnechtera pokoji!”



R 12 O

Elektrickd Zarovka ozavala Masonovu pracovnu chora@bn
bledym gisvitem. Prvni chvilky svitani obnazovaly vSechnu
oSklivost cementovych krychli, v kterych Ziji obyeke velkongst.
vychodu slunce chyibo asi pil hodinky. Ranni svitani jen
zduraziovalo Spatné kvality ustého sétla.

Perry Mason se protahl v ¢gcim Kesle. Polozil si nohy na
psaci dil a zapalil si cigaretu. ,AZ sem vniknou repdrtdello,
tak je chvilku zdrzte véekarré a pak to sem vptige vSecko
najednou.”

Paul Drake seifsel posadit na roh stolu. ,My dva bychom se
méli podélit o jednu informaci,‘¥ekl.

»A sice?“ zeptal se Mason ostrazit

,Moji hoSi mi praw oznamili, Zze Edita DeVoeova byla
zavrazdna. Uderem do hlavy. Vrazednym nastrojem byl
upilovany konec berle.”

Perry Mason kaiil klidn¢ dal.

,Hned jsem si myslel, Ze to neni tak, kdyz jsme/isepali do
bytu Douglase Keena. Jakmile jsem&itb zakrvacené Satstvo,
fekl jsem si, Zze to neide mit Zzadnou souvislost s vrazdou
chudéka Asthona,” poktaval Drake.

.V té doke jsi o vraz@ Edity DeVoeové jestnic needel?”

,TO Vi§, Ze ne."

,Tak tohle si dobe zapamatuj. Myslim profipad, Ze by &
vyslychali.”

LAty jsi o ni védel?”

Mason se nepohnutival do Serého svitani za okny ael

Po chvili, kdyZ uz se vzdal ngd na odpovd’, pokraoval



Drake: ,Znas ¢lovéka jménem Babson? To je jeden Sikovny
truhl&; déla vSechny mozné druhy nabytku a keotoho vyrabi
také berle.”

Masonova tvAozila zajmem.

.Pred rekolika tydny se u Babsona zastavil Charles Asthon,”
pokraioval Drake. ,Babson muéthl po Urazu berli a té si chegl
dat Ashton berli speciaupravit. Ché¢l na Babsonovi, aby mu na
dolnim konci berle vyvrtal otvor, aby ten otvor Wwzil kovovymi
stnami a vyloZil ho potom jelenici. Zadal ho, aby ipachranku
Sroubovacim uzavem, ktery by byl skryt pod gumovym
nasadcem na konci berle.*

.Tohle je zajimavé,” protahl zamysleMason.

LAsi pfed femi dny se na to vSechndigel Babsona ¢kdo
vyptavat. Pedstavil se jako Smith od pajdvny, ktera pry
vyfizuje Asthonovy naroky na odskodné. &hha Babsonovi
veédeét, jestli si Asthon dal utlat novou berli nebo jestli si dal
jenom upravit starou. Babson se uz chystal vykladat
provedenych zgmach, pak si to ale rozmyslel atahse vyptavat
toho Shmitha sam. Ten se pak hned odpaicu

,Mas popis toho Shmitha?*

LASI pét a pil stopy vysoky ptactyricatnik, ani tlusty ani
hubeny, nal svétly plsteny klobouk, modry oblek a napadnou jizvu
na prave tva. Prijel v zeleném pontiaku.”

,Kdy ses o tomhle dad¢l?*

.red mi tu zpravu pedal nfj noc¢ni vratny. Uz tam pry
chvilku lezela, donesl ji jeden z mych lidi.”

,Mas je dol¥e vychované,” pochvalil ho Mason. ,Jak to, Ze ten
tvaj ¢lovek Sel k Babsonovi?”

.1y jsi ftikal, Zze chces ikladnou praci, ne? Tak jsem jim
naidil, aby to zmékli poradre. Zjistovali uaplre vSechno a
samozejnk i to, kde si nechal Ashton élat berle.”

.,Naramni hosi," ekl spokojed Mason. ,Tel si @ipiS na sw;



seznam jestjedno jméno: Jim Brandon. Zjisti mi @&m vSecko —
hlavre jestli si v posledni dabneukladal gjakou WtSi ¢astku
persz.”

~Provedeno,“fekl Drake lakonicky. ,Hned jak jsem d&etl
tuhle zpravu, passil sem mu nasSehdélovéka na paty. Té mi ale
laskaw dovol, abych ti taky poloZil par otazek.”

.Napiiklad?“

.Napriklad pra& jsi sliboval serzantu Holcombovi, Ze mu
piivedes toho mladence? Musel jsi thad?"

.Musel! Copak nevidis, p&?“ ekl Mason skoro zlostn
,Bud opravdu gco vyved|, nebo na& nékdo nastrazil past. V
tom pipact nemize pece donekorma klickovat! Musi tomu
celit, nesmi ped tim utikat! Stej by ho chytili a pak by z toho
koukal provaz. Vzdy si takhle plete na sebe opratku a ja piloon
nemohu vibec nic dlat! Jestli kco uctlal a pijde a ffizna to jako
chlap a povi soudci vSechno podle pravdy, mohl bychto jest
zmenit na dozivoti.*

,Ale doufate, Ze to neuthl, vid'te, Séfeltekla Della.

»vsadil bych krk, ze to neudhl!"

.10 je prav ta nej@tsi potiz s vami,” vzdychla si Della, ,vy
jste v podstat hazardni hr& Jdete a vsadite svou profesionalni
powst na nerozumného igxitlivélého chlapce, o kterémikec
nic nevite!"

Perry Mason se na ni usklibl. V té grimase nebylzaiibec
radosti; byl to divoky Usklebek boxera, ktery sacirdo ringu a vi,
Ze hoceka nebezpmy soupé.

~Jsem hrd, to mate pravdu. Aifpoustim, ze &dy hazarduju.
Kdyz ale ja chci opravdu zit! Ne jenom ziitb Slychamecasto o
lidech, ktéi se boji smrti; ale malokdy slySime o lidech,rkige
boji Zivota. A pesto je &h druhych daleko vic! &im ve
Winifred wtim v Douglase Keena. Dostali se do slepékylia
potrebuji rekoho, kdo je z ni vyvede. A to chci ddt ja!*



Paul Drake se jeSinevzdal: ,Podivej, Perry, j@Sheni pozd,
aby ses z tohod&ak vykroutil. Vzdy' o tom chlapci nic nevis!
Uvaz, co vSechno suci proti imu. On..."

,Drz uz zobak, Paule,tekl Mason patelsky. ,Ja vim prav
tak dol¥e jako ty, co vSechno protému swdci.”

LAle pro¢ praw vy musite riskovat svou pést kuili ¢lovéku,
proti kterému existuje tolikikaz1?*

.Praw proto, Zze jsem néaruzivy hraDello. KdyZ mam pocit,
Ze vyhraju, spolehnu se naugvunstinkt a vsadim vSechno, co
mam."

JAle hazardér mze také vSecko ztratit!“ namitla.

Mason uz s nimi zdnal ztracet trplivost. K certu, co prosim
vas niize ¢lovek tady na s#té vibec ztratit? Nerize ztratit ani
suvij zivot, protoze ten mu stgjnnepati! Vzdyt ho ma jenom
pronajaty! Mize ztratit majetek, fze (ijit o zivot — ale nejhorsi
ze vSeho je, kdyz ztrati charakter, nemyslite?pidee o to, aby
¢loveék opravdu zill Aby zil jakoclovek! A piitom uz musi skdy
néco riskovat!”

Zazrel bzwak ohlasujici, Ze dkdo veSel dotekarny. Drake
pokynul Delle. Vstala a proklouzla dvei. Paul Drake si zapalil.
~Perry, ty jsi zkratka &co mezi digtem a filosofem. Neprakticky
praktik, bojovny snilek, zatrace&naltruisticky cynik, dveétivy
skeptik... Kristepane, jak ja ti ty tvoje legrd nazory zavidim!*

Della Streetova se objevila ve diah a varova zaSeptala:
.venku je serzant Holcomb a celé stado reparter

,10 je sem pivedl Hocomb?*

.Ne. Myslim naopak, ze jim v tom aiitzabranit, ale oni se
sem pece jenom dostali. Holcomb vypada hromavztekas.”

Perry Mason se zasmal a vyfoukl krouzek cigaretovahmu.

.Prosim, uve’te pany dovnit*

Della se ironicky usméala: ,Réate mezi ty ‘pany’ i serzanta
Holcomba?*



.Pro tentokrat ano.”

Della Siroce otekela dveée pracovny. ,Pajte dal, panove!”

Holcomb se vecpal do dkieprvni. Za nim se vtrousil do
mistnosti hlodek novindu. V¢jitovité se rozestavili u 8hy a
zatali vytahovat své poznamkové bloky. éM napjaty vyraz
pozornych posluclia a vypadali vSichni jako divaci naklgici se
pii boxerském zapasu dychiiwna svych sedadlech, aby jim v sérii
ran neunikla ani jedina.

.Kde je Douglas Keene?* vy&kl Holcomb.

Perry Mason vtahl zhluboka kbwa pak pomalu vypoudt
nosem dvojity krouzek dymu. ,To ja opravdu nevimarzante,”
ekl chlacholie, jako kdyz dosgly uklidiuje rozruSené dit

.Himl, vy to pirece musite &dét!“ zaival Holcomb.

Mason se bezugpre pokusil vyfouknout krouzek. Omlug¢n
prohodil: ,Vzduch je moc husty. Kdyz je vic lidi mistnosti,
nikdy se mi krouzky neda“

Serzant Holcomb prastikpti do stolu. ,Krucinal, vy advokati
si uz s nami nebudete dlouho zahravat! Vite¢aka ty, co kryji
negatele spolénosti?”

,pDouglas Keene je néfiel spol€nosti?“ zeptal se Mason
nevinre.

~Je to vrah!®

,Ale ale. Kohopak zavrazdil?*

,DV & osoby! Charlese Ashtona a Editu DeVoeovou!*

Mason uvazli¢ zamlaskal: ,Ts ts ts. To ne&mndélat! To
rozhodré nentl délat, serzante Holcombe.*

Jeden z novind@ hlasi€ vyprskl. Holcomb zrudl vzteky. ,Jen
si posluzte. Jen sitbjte ty svoje legracky. Ja vas ale upazgu,
Ze jste spoluvinik! Napomahate @ioci na Utku a ja na vas
podam Zalobu!®

,On je zlatinec na (ku?*

~Samozejme!” zarval Holcomb.



,Ohlasi se vam dneska Wwtphodin odpoled&*“ ekl klidne
Mason a vdechl zhluboka kibu

.My ho ale dopadneme jeSpied patou!”

Mason zved| tazavobaii: ,Vy vite, kde je?"

.Nevim!“ zahtimal Holcomb. ,Kdybych to &dé¢l, tak uz je
davno pod zamkem!*

Mason si vzdychl a se zmatenym vyrazem se obratPaula
Draka: ,Ja tomu nerozumim. On tady slibuje, Ze dopaKeena
pied patou hodinou, aipom tvrdi, Ze nevi, kde Keene je. Ja se mu
nabidl, Ze mu Keena odevzdamat,mle on mi nechcegiit, Ze ja
taky nevim, kde Keene je. To se mi nezda logické."

VY byste nic takového nesliboval, kdybyste woés, kde
Keene je! A td’ jist¢ spekulujete, jak nas délnete a schovate si
ho rekam jinam!* limal Holcomb dal.

Mason mEky kouril svou cigaretu.

VY jste pravnik! Vy vite, jaky trest je za spolua! Vite, co
se stane s lidmi, kiekryji zlocince!”

A co kdyZ se nakonec ukaze, Ze Keene neni Zaayneic?"
zeptal se Mason téfvé.

,Ze neni zl@inec?* Holcomb skoro zajel. ,Ze neni Zzadny
zlocinec? Vite vy, jaké my mame proti tomu chlapotkazy? Byl
navstivit Ashtona. Byl poslednélovek, ktery vidl Ashtona
Zivého. A tel’ davejte pozor: Ashton ¢hkocku. Kocka spavala s
Ashtonem na posteli. Douglas Keene si prékkopriSel. Mame
swdka, ktery vidl, jak Keene jde do pokoje a vraci se skau v
narwi. Ashton byl zavrazth predtim, nez k&a byla odnesena.
Kocka totiz skdila z okna na postel a nechala stopy na pokryvce a
jednu blativou tlapku # Ashton otisknutou imo nacele! Kazdy
pochopi, Ze vrazda musela byt spachan migdtim, nez Keene
odeSel s ké&kou! Podle I1ékeského nalezu byl Ashton zavra&hdpo
desaté hodih a ped jedenactou. A Keenerigel k Ashtonovi
kratce po desaté a odchazel skau po jedenéacté!”



Mason naSpulil rty, jako by c¥thvizdnout. Pakekl: ,To by
opravdu s¥dcilo proti Douglasu Keenovi. Jen kdybyste&dyl
urcité, Ze to byla Ashtonova k&a, kterou si Keene odnesl.”

.Samozejm¢ Ze to byla Ashtonova k&a! Swdkové ho
vidéli, vzdyt vam to kruci povidam! Viéla ho jednak hospodygn
ktera nema dobré spani, a tak se divala z okna, IKdgne zrovna
odchazel. Na vlastni¢oho vickla, jak nese kiku v nardi. James
Brandon, Sofér zajiZl s autem do garaze a @oitdKeena
reflektory. Ten MiZe odgisahnout, Ze Keene nesldkao!”

,Myslite tim Sutika?"

,Ano, Sutika. Jestli se oviem ta #@ opravdu tak pitom
jmenuje.”

»Za téchto okolnosti, fekl Mason, ,bude hodn@wmost s¥dka
pii soudnim léeni zaviset na tom, jak dalece budou schopni
identifikovat zmignou kaku. Kde vlasts je kacka ted’?"

.10 ja nevim,“fekl serzant Holcomb a vyznaghdodal: ,Vy
to vite?"

Perry Mason pomalu odpésl: ,Nevéiim, serzante
Holcombe, Ze byste v trestnim zakoniku naSel pafagtery by
lidem zakazoval poskytnoutiptreSi opudné kaice. Katku zatim
jeS€ z vrazdy nepodéwate,ci ano?”

,Ony vas ty Zerty fejdou,"“iekl Holcomb zlo¢strg.

.Vite vibec, pré jsem k vam dneskafigel? Znate pravy
divod mé navéy?“

Mason vyhrnul tazavobcai a zavrél hlavou.

Holcomb se rozicel jako politicky agitator a Zdazioval
jednotlivé ¥ty bouchanim gsti do stolu. ,BSel jsem vantict, ze
hledame Douglase Keena pro pa@ed z vrazdy. BSel jsem vam
fict, Ze byl na Douglase Keena vydan zatylk&iSel jsem vam
fict, Ze mame proti d§mu spoustu tkazl a Zze kdyZ ho budete
skryvat dal, obvinime vas z napomahantirlo a odebereme vam
licenci. Proto jsem k vam dnesigel. A tal’ vamieknu vSechny



dukazy proti Douglasu Keenovi, abyste se padgkomisi nemohl
vymlouvat, ze jste nic nedgl.”

.10 je ale chyte vymysleno, serzantefekl Mason obdiva.
.Velice chyte, opravdu. Vy mi vlasthzamykate zadni vratka,
co?”

.Presré tak. Bul'to ndm ihned vydate Douglase Keena, nebo
budete obZalovan, vy$evan a bude vam odebrana advokatska
licence.”

,UZ jste skowil? To jsou vSechny vaSdikhzy, serzante?”

.Ne. Je&k jich neni ani polovina.”

.Predpokladam, serzante, Zze nas o tu druhidkupnebudete
chtit pripravit.”

,10 teda mate zatracémravdu, Ze vas o ni ngpravim.”

Mason naklonil hlavu ke stranjako rekdo, kdo dychtig
nasloucha tichatkému Sepotu. Serzam hlas se vSak rozléhal
pracovnou takovou silou, ze se vasly tabulky v oknech.

.Edita DeVoeova cla mluvit s Douglasem Keenem. Volala
mu a sha#la ho po vSech moznych mistech. Nakonec k ni Keene
piiSel. Spravce zrovna vychazel z domu, kdyZz Keenenizwi
domovnich dvd. Keene toho vyuZil a dostal se do domu. Spravce
se ho pochopitefnzeptal, kam jde. Keene nitakl, ze jde k Edi
DeVoeové, protoze si praino poslala. Pozgi vecer ji chel statni
zastupce datakolik otdzek, a kdyz vstoupil do bytu, leZela Edita
DeVoeova na zemi s rozbitou hlavou. Sli jsme dorite@ bytu a
nasli jsme tam zakrvacené panské Satstvo, kdsiecek, kalhoty
a boty. Keene se tagne snazil vyprat, ale nepovedlo se mu to,
tak se pokusil Saty spalit. V popelu jsme naslilléna vlidakna,
ktera g chemickém rozboru obsahovala stopy lidské krve.*

.Byla tam kaka?" zeptal se Mason.

Holcomb se nasilim ovladl. ,Ne, kka tam nebyla.”

.Prosim vas, serzante, jak se vlastprovadi identifikace
kocky? Snimaji se otisky tlapek?*



~Jen si posluzte,fekl zlowstn® Holcomb. ,Jen si Spasujte
podle libosti. Jste advokat a napomahateiat. Do dvou ngsiol
mate po licenci a pak sitikete jit Zebrat na ulici.”

LZatim jsem je&t nikdy nenapoméahal ztoncim, serzante.
Obhajoval jsem jen osoby, které byly obdng ze zl@&inu. Musite
uznat, Ze je v tom jisty rozdil. A s tou d@mu to myslim vaz#
serzante. Dejme tomu, Ze hospogy8ofér odpisahnou, Ze Keene
nesl v nardi Sutika. A dejme tomu, Ze k souddimesu rkolik
perskych kéek a posadim jeipd vaSe stdky a vyzvu je, aby mi
ukazali, ktera z kiek je Sutik. Myslite, Ze to zvladnou? A i
kdyby ukazali na &kterou z kéek a odpisahli, ze je to Stilk,
myslite, Ze porota tomu jen takdii?*

,Tak tohle jste si na nas vymyslel, co?“ procedil¢bmb.

Mason se zdvile usmal: ,Ale co vas vede, serzante! Ja si na
vas nic nevymyslel! Ja se vas jen gamzeptal, to je vSechno.”

Holcomb se k &mu naklonil gres siil; kiecovité se drzel hran
stolu a klouby na rukou mu Gzkelely.

.My tu vasi hru brzy prokoukneme, Masone. My u pmi
nejsme tak hloupi, jak si to moZngéegdstavujete. A abystedinna
co myslet, az budu ptytak vam dam malou informaci. Hned jak
jste zavolal, Ze ndm vydate Keena d&i ghodin, poslal jsem
nekolik nasSich chlapi, aby se trochu rozhlédli to té vasicke. A
nadhodou jsem &dél, kam je poslat prva Che€l bych vas
informovat, Zze jsme Stika nasli, a Ze je pod nasSim dohledem.
Nasli jsme ho v bytvaSi vysoce vykonné sekrékg, sleny Delly
Streetové. Kéka byla identifikovana na policejniteditelstvi, kde
hospodys i Sofér prohlasili, Ze jde bezg@ o Sutika. Tel' ma
cedulku se jménem kolem krku. A az budete chtiv@dt pred
porotou rjaké triky s k@ékami, nebudete se muset starat o otisky
pacek, protoze Stik tam bude i s tou cedulkou.*

Serzant Holcomb vstal, atib se na patach a razoval ke
dveim,.



Kdyz za nim zapadly dve, Masonova tyavypadala chvili
napjat a zachmiers. Pak se pomalu a unaverusmal na
novinge. To byl pro & signal k utoku: ,Kdybyste nic nenamital,
chgli bychom se vas zeptat, jak jste...”

Masoniekl rozvaze: ,Panové, pra¥ jste vyslechli zatracen
dobrou historku. Té& rychle jdte a vrazte to do novin!“ A sési
pevre rty jako clovek, ktery se rozhodl rmé&ct uz ani jedno
zbytené slovo.
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Perry Mason polozil sluchatkorekl Delle Streetové:

.,Nat Shuster se svymi klienty Samem Laxterem a kaan
Oafleyem sedi Wekarre a chtji se mnou mluvit. Prosim vas,
pug’te je sem, sedite si do své kancdl@d a zapéte si diktafon.
Zapisujte vSechno, co se vam pidzachytit. Mozna Zze o tom
budete muset brzy &cit.”

»A mam brat vSechny vase hovory?“

+Absolutné vSechny. A to prepojuji z centraly fimo na vas.

Kazdou chvili niZze volat Douglas Keene a ja nechci, aby
mluvil s rekym jinym nez s vami.”

»A co kdyZ nezavola, Séfe?"

,10 UZ jsme pece spolu probirali.”

,C0 kdyZz je vinen? MZe vam serzant Holcomb opravdu
udélat vSecko to¢im vam vyhrozoval?*

Mason pokéil rameny. ,Vychazi z faleSnychi@dpoklad.
Chce n& obvinit, Zze ukryvam zléince. J& mu slibil, Ze doép
hodin vydam Keena policii, a oni sidtesamozejme mysli, Ze vim,
kde je. Jenomze ja toho @m vim asi tolik jako o obyvatelich
Marsu.”

»Takze vam nemohou nic gl&t?* ptala se naléhay

.Prestaite vypadat tak ustaranDello. Hezky jdte a puste
mi sem Shustera. On asi dneska vytahne par es @ foého
balicku karet.”

.Napiiklad?“

.Napriklad to, Ze ma obvinil z nactiutrhani.”

~Jak to?*

.Protoze jsem paoxdél statnimu zastupci, co mi Edita
DeVoeovéekla o &ch vyfukovych plynech.”

LAle vy jste mu fece pouze opakoval, co vagkla ona!”



,10 Vvite. JenomZe ja uzdebohuzel nemohu dokazat ani to, Ze
mi to opravdurekla! Nemam na to sdky a ona je mrtva. Tak mi
sem uz pivedte toho Shustera aé¢kné poslouchejte, co si tu
budeme povidat aétéjte si hezky poznamky.*

Prikyvla a vyklouzla ze dvé. Za chvilku vstoupil do pracovny
Shuster, Laxter a Oafley.

Shuster vycenil chrup, coZaho znamenat Uusév. Jakmile nl
tu formalitu za sebou, Zal se tvéit nadmiru vaza a vytitaw.
.Kolego, vy jste informoval statniho zastupce, Zdj rklient
Samuel C. Laxter zavrazdil svéhaddcka?” tazal se tonem
vySetujiciho soudce.

,Chcete na m& abych odpovidal ano nebo ne?“ zeptal se
vécné Mason.

,Odpovidejte,” zamrél se Shuster.

.Ne."

,Nic takového jste mu ani nenaziil@“

.Ne."

.Neiekl jste mu, Ze Edita DeVoeovaikk pana Samuela
Laxtera z vrazdy?“

.Ne."

Shuster oividné ztratil jistotu. ,Statni zastupce émale
informoval, ze jste mu teekl.”

Mason méel.

.Burger informoval Sama Laxtera,” pokiaval Shuster, ,Ze
Edita DeVoeova vantekla o hadici, kterou #h Sam Laxter
pripevrénou k vyfuku a zavedenou do rouryi@siniho topeni.”

Masonova tvAzistala nepohnuta a tvrda jako kdamen. ,Mozna
Ze ntl, protoze ona mi téekla a ja to posdel.”

Shuster gimhouil o¢i a usilovie se snazil dostat se té
odpowdi na kloub. Pak zvolal \toslave: ,Vy jste rekl
Burgerovi, Ze ona vznesla obwmi?“

,10 nebylo obvirkni. Ona prost iekla, Ze ho vidla sedt ve



voze, Ze motor &el a z vyfuku vedla hadice do roury iigsiniho
topeni. A ja to opakoval Burgerovi.”

.10 je ale lez!"

,CO je lez?“ zeptal se Mason vyhruZa z&al vstavat z tesla.

Shuster nervozn couvl a vztahl fed sebe ruku. ,Myslim
pomluva,* vysétloval sgsrg. ,Urazliva pomluva. Spini
charakteru.”

.Nenapadlo vas, Ze by se to dalo definovat jakoksmué
sckleni?” zeptal se Mason.

.Nikoliv, pii neestnych pohnutkach niépada takova definice
v Uvahu,” odporoval Shuster a hrozil Masonovi kérav
ukazovékem. Redtim se opatinstahl za velké kozenérdslo,
které stalo mezi nim a advokatem. ,A vy jstel nmecestné
pohnutky! Chél jste chranit svého klienta Douglase Keena!®

,NO a co mi chcete?” zeptal se Mason.

,PTisli jsme vas pozadat, abyste to odvolal.”

,Kdo o to piSel pozadat?”

~Samuel Laxter a ja."

,Vyborné. Tak vy tedy chcete, abych to odvolal. A co dal?”

,Chceme znat vasi odpsd’.”

,Opakoval jsem Burgerovi informaci, kterou jsem ths
Nezaruduji pravdivost informace, zaéuji pouze pravdivost své
interpretace.”

,Zadame vas, abyste se omluvil.*

LA ja vas zadam, abyste mi vlezli na zada&K! vlidné Mason.

Samuel Laxter k #mu pistoupil, tv& bilou hrevem. ,Pane
Masone, ja 0 vas nic nevim. Vim jenom, ze tadydo se mnou
hraje Spinavou hru. Doslechl jsem se o historcéter® jsem tien
jako vrah svého d@lecka. To je podla lez! Také jsem se ddd,
Ze jste potaji a nezakonnymizobem pivedl do mé garaze osoby
powiené prohlidkou a Ze jste se do garaze vioupalistabyohli
prohledat mj viz. Nékdo mi do & bez mého ¥domi nasttil



hadici. Nevim, jakou ochranu mi tbe zakon zarit, to
pirenechavam tady panu Shusterovi. Ale ogotohlédnu na to,
abyste za 9y protizakonnyin nesl plnou zodpadnost.”

Mason zivl.

Shuster polozil Laxterovi varo¥rruku na rameno:

.Necht mluvit m¢, neroZilujte se. Nemluvte, nite, uklidréte
se. Ja uz si to s nim#igim. Nech& laska¥ mluvit jen mne.*

Mason se zase posadil do svéhaetého Kesla, pohodlé se
oprel a vytahl cigaretu. ,Mate jeStnéjaké Fani?“ zeptal se a
oklepaval si cigaretu o palec.

Frank Oafleyiekl: ,Pane Masone, chapejte laskav jaké
jsem situaci. Nij vztah k Edi¢ DeVoeové pestal byt tajemstvim.
Prokazala mi twest, ze si m kratce ped svou smrti vzala za
manzela.”

Na chvili se vieci zarazil a bylo vidt, Ze gemaha prudky
naval citu. Pak pokemval: ,Rekla mi o tom, co v garazi with.
Neprikladal jsem tomu vyznam, dokud mi statni zastupce
nevys\tlil, jaké nasledky mohlo mit zavedeni vyfukovyclymi
do loZznice mého atletka. Byl jsem tim samdejmé Sokovan.
Znam dole svého bratrance a nemohwiity Ze by se dopustil
takového zlginu. Pak jsem si vzpondh Ze Edita netvrdila, Ze by
vV muzi za volantem bez{pe poznala mého bratrance Sama. Muz
meél obli¢ej schovany pod Sirokym okrajem Samova klobouka a t
vedlo Editu k doménce, Ze je to Sam Laxter. Jestli jste téely
policistim, Ze ve voze st Sam Laxter, dopustil jste se faleSné
vypowedi a zkreslil jste smysl| Editina &eni."

Mason si pozor& prohlizel Frankovu twa Pak fekl: ,Tak
tohle je vaSe vysileni?*

,ANo, to je moje vysv¥tleni,” prisvedéil Oafley a Zetelre se
zarckl.

Shuster se liSacky usmal. ,kdomte si, doktore, v jakém jste
postaveni. Obvinil jste mého klienta a namte své obvini



ni¢im dolozit. Neméate zadnéikizy! NenmiZzete dolozit, co vam
Edita DeVoeové&ekla! Jeji sdleni nelze definovat jako vypéw
umirajiciho, protoze ona n&¥la, ze zere, kdyz s vami miuvila!
To si jeSE myslela, Ze bude zit do sta let! A v¢'taeméate o co se
oprit. Muj klient vas niize zaZalovat, G#Ze vas namot, mize vas
potopit, ale neudla to, jestlize nam date pisemnou omluvu.”

.Shuster to mysli tak, abyste prohlasil, Zze Ediagdéla
bezpéne, kdo sedl ve voze,“rekl Oafley.

Sam Laxter se zamtit ,To mi nestai. Chci, aby to prohlasil,
a pak jedt aby se pisemnomluvil! V tom voze jsem neséldja a
Mason to dote vi!*

Mason sahl do fjru¢ni knihovniky, vytahl €zky svazek,
zalistoval v gm arekl: ,Kdyz jete¢ o zakonech, panové, rad bych
vam pgecetl paragraf d¥ s& padesat osm Sbhirky zakonzadna
osoba poddela z vrazdy svého ffppuzenstva nema narok na
deédicky podil; podil, ktery ji i zakonrg pripadnout, pechazi na
nasledujiciho zakonnéhgdlce. Myslim, Ze pro Franka Oafleye je
to material k pemysleni.”

Shuster z&l prskat vzrudenim. ,Spinavy trik!“ iiKel.
,Spinavy trik! Chce je postvat proti sébPokrauje v urézlivych
pomluvach! Zneuziva paragtéf Neposlouchejte ho! Zaéfe si
usi, zacpte si...“

Mason ho perusil. Obrétil se fimo k Franku Oafleyovi &kl
vazre: ,\Vy tady chranite svého bratrance, ale sam nejMpe, Ze
Edita byla Zena, kterd uvaZovalg&cw a stizlivée. Mozna Ze
opravdu vidla v garazi jenom klobouk toho muze a ne jehd.tva
Ale slySela pece jeho hlas a zdalo se ji, ze je to hlas Sama
Laxtera.”

Oafley svrastil obdi. ,SlySela Samiv hlas, to je fakt,“tekl
vaha.

~Jen tak dal,“rekl Sam héce. ,Jen pokréuj, za&ni tu hrat
divadlo a pedstirat, Zeét preswdcil. Mé ale neoklames, Franku.



Hned jsem ¥dél, jak se zachovas, kdyz ti tady téovek naznéil,
jakym zpisobem mi mazes gipravit o mij podil.”

LAle panove, panové!* el Shuster rodlené. ,Panové,
zapisaham vas, uklidite se! Proto jsem semigre nefsli!
Zachovejte rozvahu! Vzpom&e, co jsem vaniikal, a nechte
mluvit jen mne!®

Nikdo si ho nevSimal.

.Edita Oafleyoval!* pohrda¥ procedil Sam Laxter. ,Kdyby
nebyla neboZka, mohl bych tu o ni prozradit parnzayych
podrobnosti.”

Oafley odstéil z cesty Shustera a se zlobnym fiiem uhodil
Laxtera do oblieje.

.Panove, panove!“ zagjel Shuster. ,\Vzpamatujte se, panové!"

Laxterova lewika vyle€la. Cilem byla Oafleyovaelist, ale
rana dopadla plnou vahou na Shusterovu bradu. @nhmdaik se
slozil na zem s chabym zasténanim. Laxter znovuaziyr
tentokrat ovazanou praskiou a zasahl Oafleye do hlavy. Ten mu
ranu oplatil a oba muzi si chvili zasazovali divakéery, které
vSak nenadlaly vétSi Skody. S podlahy je Shuster tahal progebn
za nohavice. ,Panové! Panoveé!" Skemral zkomiravylasdm a
trochu negetelrg, protoZze mu po Laxterévuderu rty rychle
otékaly.

Perry Mason si dal nohy naiktpohodiré se v Kesle opel a s
rozkoSi vtahl kow z cigarety. Zalib#a sledoval rvéku a @&i mu
jiskiily ironickym humorem.

Frank Oafley najednou ucouvl. ,PramiSame,‘tekl omluvre.
~Zapomrel jsem na tvou zramou ruku.”

Shuster se pra¢nzved| se zeth a postavil se mezién Oba
muzi z€zka oddychovali a muzika stibec nevSimali. Uggrg si
pohliZeli do @i.

~Jen si nedlej starosti o mou zramou ruku,“iekl Sam trpce.
Pak sklouzl pohledem na gvobraz a vidl, Ze je proséakly



cervenou krvi. Rana ségng otevirala.

.Pojd’te pry, prosim vas!“ zafisahal Shuster. ,On je mazany
vSemi mastmi! N&kal jsem vam, jak je rafinovany!”

Oafley rekl pomalu: ,Jenom nech Editu na pokoji, to je
vSechno.”

Tvar mel jeS€ zardtlou a €Zce oddychoval. Pak se rychle
otoCil a prudce otekel dvae do cekarny. Shuster chvilku
nerozhoda stél, pak se za nim gikem roztEhl: ,Pane Oafleyi!
Pane Oafleyi! Vréte se jest”

Oafley zavolal pes rameno: ,Jde se vycpat! Jdu si hledat
jiného advokata.”

Shuster se pohorSené podival na Sama Laxtera.ePalige
obratil k Perrymu Masonovi. ,To jste vyvedl vy!" jedel
hystericky. ,Vy jste to uélal schvalg! Schvali¢ jste ty dva na
sebe postval! Nasadil jste jim brouka do hlavy!egste do nich
nedivéru! Zneuzil jste sporného prohlaseni Edity DeVoeéovg
jste...”

,AZ piajdete odtud, zaete za sebou laskawdvee,” prerusil
ho chlad® Mason.

Shuster vzal Sama Laxtera za loket. ¢”ej vSak on si to
odpyka!"

Sam Laxtetekl hace: ,Frank si seZzene advokatai&ipou mi
dédeckovu smrt. To jsme si tedy pomohli.”

Shuster ho odstrkaval ke dim.

,Zaviete za sebou, ano?* zavolal za nimi Mason.

Shuster fiiskl vztekle dvémi, div se stna nezbtila. Jest se
trasly obrazy na zdi, kdyz do pracovny vstoupila ®&ltreetova.

,10 jste udtlal schvalr?* rekla.

Mason — zamySleén pokuroval a nepitomrg odpowdeél:
.Nema smysl, aby oba poslouchali Nata Shustera.ZKslky to
vezme, tak se jejich zajmy diametrélrozchazeji. Byl nejvyssi
¢as, aby si to oba @domili. Jestli si jeden z nich necha Shustera,



druhy by si ndl najit jiného advokata. Pak se ti dva advokati do
sebe zakousnou a Douglas Keene by mékdidy proklouznout.*

Povzdechla si nad nim jako matka nad begmnd
nevychovanym éckem. Pak se rozesmala: tg\! Aspai to mam
vdechno zapsané! | ty facky jsem zachytila! Séféekarré sedi
Winifred Laxterova a drzi v na¢ukocku.”

,Kocku?“ zeptal seiekvapes Mason.

,+ANno, velkou perskou k&ku.”

Masonovy @i se zaleskly zajmem. ,Hned ji sem ufte,
ano?”

~Jenom bych vam je8tradarekla, Zze serzant Holcombém
pravdu. Policie mi opravdu odneslacka z bytu. Domovnici
fekli, ze maji povoleni k prohlidce bytu, a ona jijcila svij
klig.”

A m¢éli vazré povoleni?”

,Myslim, Ze ne.”

Mason pokioval a zamyslehiekl: ,To jsem vas dostal do
pekné kase, Dello. Mrzi r to. Mélo mi napadnout, Zetpdou k
vam. Serzant Holcomb se nargjak lepSi — nebo horsi? Vyberte
SI.“

,Proc¢ vas tak nenavidi?*

.Protoze si usmyslel, Ze nadrzuju g@lecam. Je to spravny a
swedomity policajt. J& mu nic nevitam. A musite fiznat, Dello,
Ze se k timu rekdy chovam pimo hanebé&.”

,Nékdy se k #mu vazre chovate dost oSkl

Prekvape® se na ni zadival. Pak se zasmal. ,To je vSecko
naschval,“iekl. ,Ted mi sem poSlete Winifred a dteé si k sob.
Muzete zase poslouchat, jestli chcete.”

Otevela dveée do cekarny a pokynula divce. Winifred
vstoupila s velkou Sedou perskouckou v nardi. Bradu néla
bojovre vztyéenou a 6i piné vzdoru.

Mason si ji pobavenprohlizel. ,Posdte se,” vyzval ji vlidg.



.Lhala jsem vam,tekla vyzyva¥ a Zistala ped nim stat.

,0 té katce?" zeptal se a zalibrsi prohlizel gkneé zvfe.

Prikyvla. ,Tamto nebyl Suik. Tohle je Sufk!*

.Proc¢ jste lhala?*

,Volala jsem strejdu Charlese a prosila ho, aby$izika na
par dni ke m& On to odmitl. Tak jsem mu poradila, aby se
pokusil Sama napalit a aby #us rtkam zavel a potom
predstiral, Ze ho dal z domRekla jsem mu, Ze mu seZentjakou
jinou kasku, které bude Stiku podobna, a tu aby nechal chodit po
dom. Myslela jsem to tak, Ze kdyZ se Sam rozhodneSadi&tka
otravit, tak vlastd otravi tu cizi kéku, rozumite?Rekla jsem
strejdovi Ashtonovi, Ze tam s tou druhowkou poSlu Douglase.
Chapete?”

Perry Mason si divku poza¥rprohlizel. ,Tak uz se pode a
povézte mi to jest jednou a ptadre!”

Bojacre se na sho zadivala. ,¥tite mi?“

.,Napied to chci slySet vSechno znovu odathu,” rekl.

Posadila se na krajiésla. K@ka se snazila osvobodit, ale
dévce ji pevre drzelo, hladilo ji po hla¥ a Skrabalo za uSima.

.Tak ven s tim,” pobidl ji Mason.

Kdyz divka vidla, Ze se k&ka trochu uklidnila, pokrsovala:
,pouglas tam tedy Sel a vzal #as s sebou. Dlouh@ekal na
Ashtona, a kdyZ se ho nedal, vratil se ke m& Koc¢ku mi zas
prinesl nazpatek.”

,Proc jste mi ale tenkrétkala, Ze je to Sitk?*

.Protoze jsem se bala, ze si lidé, ktBouga v doma vidéli,
budou myslet, Ze je to Sik. Tak jsem si cl¥ta na vas vyzkouset,
jak se na to budete divat vy! Jestli vam to buidieaplat pro Douga
hodrée nebezpéné, rozumite? Praostjsem chéla vidét vasi
reakci!”

Mason se zasmal a & neklidré zamioukala.

.Prokrista, puste to zvfe na zem! Kde jste ji sebrala?”



Zadivala se mu upre do ai a vzdorovi¢ rekla: ,Nevim, o
¢em mluvite. Tohle je opravdu $ik Ma ms velmi rad.”

Kocka se ji vy kroutila z rukou a s&ita na zem.

,T0 je moc dolse vymysSlené,fekl Mason tonem nestranného
divaka. ,Moc by mi to pomohlo, kdyby to byla pravda hlavrg
by to pomohlo Delle Streetové. Ty&kocky jsou si opravdu moc
podobné. Jenomze tahle historka asi neprojde. ®tw v nebo
pozcji prijdou, kde jste tu k&ku vzala. Budou se mozna chvili
dohadovat, jestli to je Stik nebo jestli to neni Stik, ale nakonec
vas stej zazenou do kouta. A to j& nemohippstit!”

JAle vzdyt to je Sutik! Sla jsem do domu a nasla jsem ho
tam! Byl chudéek zlaty cely vydSeny vSim tim hlukem a
roz¢ilovanim a tim, jak nasel svého pana mrtvého a...”

.1ak uz dost,“iekl Mason rezoluth ,To nedovolim a basta.
Asi jste si pecetla v novinach, Ze policie nasla Bka v byt
Delly Streetové, co?"

,Nasli jenom ka&ku, o které si mysleli, Ze je to $ikt" rekla
skoro pla&ky.

Masoniekl dobracky: ,To jsou blbinky. Vemte si tu & a
vratte se ke svym omeletam. Zavola mi Douglaasva ohlasi mi,
kde je?*"

,~Ja nevim,“fekla se slzami vach.

Kocka se protahla a dala se na vyzkumnou cestu poxac

, Ci¢i, ¢i¢i, pojd sem, micinko,” prosila Winifred. Kika si ji
ani nevSimla. Mason se zadival sougitra uslzené &ce. ,Jestli
budete mluvit s Douglasem, vydlete mu, jak je hrozhdilezité,
aby nt poslechl.”

~Ja 0 rem nic nevim! Vyvvy jste to nneéh délat, takhle jim
ho ssslibit. Co kdyz ho odsoudi pro vvrazdu?“

Mason pistoupil k divce a pohladil ji po rameni.

.Procpak mi ne¥ite?" zeptal se.

Zvedla k gmu .



.Prestdite si uz jednou myslet, Ze vSechno lezi jenom B va
fekl ji konejSi¥. ,Prestaite sbirat cizi ké&ky po ulicich a
predstavovat si, Ze musite mermomoci $hgro Douga alibi.
Nechte gjaké starosti taky pro moje rameng&ca p'ece unesou!
Slibujete mi to?*

Jest se ji chely rty a nemohla dojetim promluvit. Po chvilce
se napimila a gikyvla.

Mason ji poklepal po rameni a shybl se prokkn ktera pray
zaujat ocichavala jeho psaci it Sebral ji a vloZil divce do
narue.

»1ed jdéte domii a trochu se vyspe!”

Pridrzel ji dvee do chodby, a kdyz je za ni zaviral, stala Della
Streetova ve dv&h jeho pracovny. Usmal se na ni. ,To je ale
houzevnaté &ko, co?"

Della zamysle# prikyvla.

,CO byste tomuekla, kdybychom gkam zmizeli?*

~Jak to myslite?”

~Jela byste se mnou na svatebni cestu?”

Udiveré se na Bho zadivala. ,Na svatebni cestu?“ vydechla
newricre.

Mason gikyvl.

.Prosimvas... co tim...”

Uli¢nicky se na ni zaSklebil. ,Tak plati. Ale riad se tady
hezky natdhéte a pokuste se aspaa hodinku usnout. Kdyby
volal Douglas Keenejekréte mu, ze musi bezpodmime
podporovat mj plan. Mizete mu ptadre vynadat, kdyZz na to
budete mit chtl Ja jdu td’ na chvilku k Paulu Drakovi."
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Perry Mason se v Drakékanceld pohodirg usadil do kesla
aftekl: ,Paule iekni svym lidem, &ise obrati na vSechny prodejny
automobii v méstt a & mi zjisti, jestli si v posledni de&b
nekupoval auto &aky Watson Clammert.”

~Watson Clammert, Watson Clammert,“ opakoval Drake.
.Kde jsem kcertu to jméno jenom slySel?”

Mason se zasklebil &kal, az se ffiteli rozsviti v hla¢. Ten
se po chvilce uhodil déela: ,Uz to mam! To je tedlovek, ktery
mél spole&ny sejf s Charlesem Ashtonem!”

~Sejf uz jisg policie prohledala,” prohodil Mason.

.10 Vi§, Ze ano. A zjistila, Ze je prazdny, az @@ipové pasky
od baltku s bankovkami. Ashtontejme vyzvedl vSechny penize a
nechal tam jenom ty pasky."

»<Ashton nebo Clammert?* zeptal se Mason.

LAshton. Podle zaznain banky je naprosto jisté, Ze se
Clammert k sejfu ani néjbplizil. Pro rE je jenom jménem na
karg.”

.Kolik Ashton vyzvedI|?*

,T10 se policii nepodalo zjistit. Ale muselo to stat za to. Jeden
z trednikh vidél Ashtona, jak cpe penize do kufru.”

»Zkontroloval sis vSechny (daje o té autonehoSama
Laxtera?“

.10 ViS. Narazil na telefonni ¢y presre jak to Iicil. N¢jaky
opily fidi¢ proti emu vyrazil ze zaigy."

,Vid ¢l to nekdo?”

,N ékolik lidi slySelo naraz.”

,Mas jejich jména?" ctd vedét Mason.

,Mam. Vidéli na silnici misto, kde Laxter brzdil a dostal na



mokrém asfaltu smyRikaji, Ze byl na spravné strasilnice. Zdal
se jim hodg rozruSeny, ale rozhodmpry nebyl opily.*

.Kde byl predtim?*

.10 Si jeS& oweiuji, Perry,” fekl Drake pomalu. ,Policie ho
puvodne vyslychala kvli dédeikovi. Pak se teprve vyslech &to
na Ashtona, a tady ma Laxter dokonalé alibi. Othel ve&er z
domu v de¥t a vrétil se, az kdyZz byl Ashton mrtvy. Ashton byl
zavraz@én mezi desatou a jedenactou.”

Mason gikyvl.

,P0z&ji se do vyslechu ifipletl Shuster. Ten ma pro Laxtera
také alibi.”

.ren?*

Drake gikyvl. ,Tvrdi, Zze Laxter byl ten w&r u r&ho v
kanceldi.”

,Copak tak dlezitého projednavali?*

,10 Shuster odmita vypedet.”

.10 je ale roztomilé alibi,fekl Mason haviveé.

.Pockej, Perry, jA myslim, Zze tentokrat mluvi pravdu.”

.Pro¢ myslis?“

,Sofér Jim Brandon jel s Laxterem dassta. K Shusterovi ho
dovezl asi v jedenact hodin. Laxter dakl, aby se vratil dof) on
Ze pijede aZz poz#l v noci. Brandon se tedy vratil s pontiakem
domi a vickl pred domem Douglase Keena. To byléco po
jedenacté.”

Mason zaal prechéazet po kancdigsvym typickym zgisobem,
hlavu sklognou k zemi, palce zaggné v piéramcich vesty.
Chvilku chodil, pak z&al monotonnim hlasem rekapitulovat
situaci jakoclovek, ktery je zvykly gemyslet nahlas: ,Tak Laxter
odjel s Brandonem z domu v zeleném pontiaku, ailvse v
Ashtono¥ chevroletce. Jak k tomu domovniku vozu \st#
prisel?”

Drake sebou trhl. ,Sakra, to mas pravdu!®



Mason zamysleh pokraoval: ,Paule, posli &akeé lidi na
prohlidku domu, kde bydlela Edita DeVoeovat Aromluvi s
najemniky a zjisti, jestli u domu nebyla zaparkavastara
chevroletka. Myslim ten wer, co byl Laxter ve &ste.”

Drake si gco zapsal do notesu. , To je dobry npadKl. ,To
by ale stejd nest&ilo na to, abychom mohli Laxterovifigit
Ashtonovu vrazdu. Vrah zasSkrtii Ashtona mezi desata
jedenactou. Pak vzal Ashtonovu berli aiezal ji na kusy. Potom
Sel do bytu Edity DeVoeové. No, a jestli Shusteovhlpravdu a
jestli byl Laxter opravdu ten ¥er u reho..."

,Dejme tomu, Ze to tak bylo,“tprusil ho Mason. ,Ale jestli
Brandon skutén¢ vidél Douglase Keena, jak jde z domu skou
v narui, kdo potom ukradl Ashtonovu berli? Keene fege s
sebou nerd!*

Drake zamyslen prikyvl. ,To mas pravdu,” ppustil. ,Jenze
Keene mohl vyhodit berli z okna, které Ashton négwotevené
kvali Sutifkovi, a pak tam zajit znovu a berli sebrat. Tagda
pekelrt zamotany fpad, Perry. Povidam ti, jestli se Keenay
negihlasi, budes$ v tom az po krk. A i kdyZ se itihpasi, ma proti
sok tolik dukazi, Ze ti ho nakonec stejmpowsi.”

Zazvonil telefon. Drake ho zved| #&kl: ,To je pro tebe,
Perry.”

Mason uslySel v sluchatku vzruSeny hlas Delly $trnes
-Rychle fijdte, Séfe! Pravvolal Douglas Keene!”

.Kde je?*

~Mluvil z telefonni budky a zavola dagp minut znovu.*

.Paule, zjisti mi ty udaje,tekl chvatg Mason. ,Co mozna
nejdive, ano? Ja & budu mit honiku.“ To uz volal ze dvg.
Prokehl chodbou a kdyz dorazil do své kanéelaryhrkl na Dellu:
,Pujde se mnou na policii?*

,Myslim, Ze ano. Mluvil sice dost nasStvgrale jinak se zdal
byt v paadku.”



~Vysveétlila jste mu to?”

,Rekla jsem mu, jak to j@Rekla jsem mu, ze wthate viechno
mozné, abyste ho z toho dostal. A taky jsemigkla, Ze vas t&
pros€ nesmi zklamat!*

»A CO on na to?"

.Trochu briel, ale to muzsti vzdycky éthji, kdyz chji
zamaskovat, Ze¢éoo zbodli. Vzdycky bréi, kdyZz se rozhodnou
udélat to spravné, co po nich Zena chce.”

Mason zabdoval: ,Kristepane, to je Zenska! Ja se z ni
zblaznim!*

Zazvonil telefon.

.Pockejte, Séfe, jestto nezvedejte. Vite, kdo se nam potlouka
pod okny?*

Kdo?*

,Vas dobry gitel — serzant Holcomb.*"

Mason se zamid. Telefon zvonil dal.

~Je to moc Spatné?“ zeptala se Della.

~Je. Budou ho chtit zatknout, neZz se bude moci géintasit.
Budou tvrdit, Ze ho zadrZeli nagts a..."

Zved| rychle sluchatko. Muzsky hla®kl: ,Tady Douglas
Keene. To je pan Mason?*

,Odkud mluvite?*

,Z budky na rohu Parkway a Sedmé."

,Mate hodinky?“ zeptal se Mason.

.Mam."

,Kolik mate presreé hodin?*

,DV¢& minuty gres ti ¢tvrti na jedenact.”

~Ja bych to chil presrgji. Mate vtainovou rwicku? Dolfe,
tak feknéte ticet, az bude vienova riticka presre v palce minuty.
Rad bych si s vami srovn&hs na vtéinu presrs.”

,To uZ jsem propasl|,“ odp@dél Keene. Reknu jedenact’, az
budu mit pesré za jedenact minut jedenact.”



,Dodrzte to ale na zlomek \tay, protoze...,"tekl Mason, a v
tom ho Keeneigrusil vykikem: ,Jedenact!”

Perry Mason si zkontroloval hodinky. ,Dobr&gkl, ,Vam to
jde sice o ptadvacet vtén pozd, ale nechte to, ja si to fidim
podle vas. Té natahgte usi. AZ vyjdu z domu,ipepi se mi jeden
polda na paty, protoZe doufa, Ze Hivedu na vasi stopu. Vy de
pujdete po Sedmé sirem k mé kancetaa zastavite se na prvnim
rohu. Vite pesrg, kde myslim?“

,Vim.*

A presré deset minut po jedenacté nastoupite do tramvaje,
nepijdete do vozu, ustanete stat na ploginAZz nastoupim ja,
postavim seésne k vam, ale nesmite datilvec najevo, Ze se
zname. Podél tramvaje pojede velky kabrioldzeny jednou
divkou. Az bude fihodna chvilefeknu tiSe hop! a vy vyskite z
tramvaje na zadni sedadlo auta. Myslite, ze toete@d

,10 Se Vi, Zze to svedu.”

.Dobre. Prosim vas, Dougu, mohu se na vas spolehnout?*

.10 Vvite, Ze ano,” odpaddél mladik. V jeho hlasu uz nebyla
ani stopa vzdoru. ,Choval jsem se jako hlupaKtei Tel’ uz vas
v tom nenecham.”

»1ak plati. Nezapom#e, presré deset minut po jedenacté!”

Mason za¥sil a obrétil se k Delle Streetové: ,Poslouchata,js
co jsem muikal? Dokazete to?"

Della si uz nasazovalaigd zrcadlem klobouk. ,Baj@é,
uvidite! Mam vypadnout z domu prvni?*

,Ne, naged pijdu ja.”

A aZz budete bezge¢ za rohem, vyjedu za vami s vozem,
vid'te.”

.Presré¢ tak. Holcomb se mi p@gi za paty; kdyZ {gdu ja
péSky, pijde on také. | kdyz ma &té nekde za rohem
zaparkovany tz."



,C0 myslite, ze uda, az vas uvidi nastupovat do tramvaje?”

,10 jeS& nevim. Jak vam jdou hodinky?*

,Naridila jsem si je podle Douga Keena.”

,Chytra zenska. Tak jdeme.”

ProSel rychle chodbou, sjel dovytahem, a kdyZz vychéazel z
budovy, Sel uz neusphanym, pohodinym krokerloveka, ktery
se jde jen tak projit. Ulici proudily davy lidi. N&pads& se ohlédl.
Po serzantovi Holcombovi nebylo ani vidu ani sleckadél ale
bezpéne, ze ho policista odikud sleduje. Jenze Holcomb byl
zkuSeny lovec, ktery se ket zbyt&n¢ neukazuje, a rozhodme
na pa&atku lovu.

Mason uSel asi polovinu bloku, podival se na hoglirk
postavil se ped vykladni skin. Bez zajmu si prohlizel vystavené
zbozi; bylo vidt, Zze se snazi jenom zab#s. Za chvilku se znovu
podival na hodinky, zamtt se, @ehlédl ulici nahoru dal,
nedakaw preslapl a zapdlil si. Sotva z cigare®kalikrat zatahl,
zaslapl ji na chodniku a uz peti si netrglive zjistoval cas.

Praw proti mistu, kde Masorekal, byl chrasny piechod.
Mason popoSel nerozhoginna roh, jako by newdél, co
netrglivosti délat. Tramvaj si to fmotila ulici a na chramém
piechodu silg zpomalila. Mason cht ziejme piejit, ale kdyz
dopravni signal feskail a tramvaje se zala rozjizdét, skail
netekart na zadni ploSinu. Douglas Keene tu uz stal vedle
pravodeiho.

Ulici se rozlehl dupot, jak se Holcomb r&hb za tramvaiji.
Jakmile se vysSvihl do vozu, Della Streetova popojk, aby
zadni sedadlo luxusniho kabrioletu bylo v jednén®sg ploSinou
tramvaje. Pesré v tu chvili zavelel Mason: ,Hop!“ Keene se
odrazil, ska&il a dopadl rovnou na zadni sedadlo auta. Mason
skatil o zlomek vtéiny pozdiji a tak tak udrzel rovnovahu, kdyz
Della pridala rychlost. Serzant Holcomb platilippdcimu. Kdyz
zjistil, co se dje, zaval: ,Stat! Zatykdm vas!”



,K policejnimu feditelstvi, Dello, a duptte na to!" zakicel
Mason.

Della Streetova se ani ne¢bbvala gikyvnout. Se zajgenim
pneumatikiizla zatéku, a kdyz dopravni straznik zvedal kénnt
pi¥alku, byla uz davno ptya z rozileného hvizdu k nim dolehlo
jen tiché echoRidila levatkou, pravou ruku &bec nespousia z
knofliku houk&ky.

Mason se nestaral o jeji problémy s dopravnifedpisy. Pl
se sousedil na Douglase Keena.

.Rychle mi vSeckoireknéte! Kricte mi do ucha, protoze mi
nesmi uniknout ani slovo! Rebuji vSechna fakta.*

.relefonovala mi Edita DeVoeova. Uzqutim miftikala o
Samovi a o &h vyfukovych plynech. Chla, abych k ni hned
piiSel, Ze pry se &co stalo, ale nekla co. Hned jsem tam jel, ale
zvonil jsem na ni ma# Nahodou vychazel z domu spravce a
pustil me dovnit. Naged se my ale ptal, kam jdu. Tak jsem mu
vyswétlil, Ze mé Edita shasla, a on i§ potom pustil dal, ale dost si
to rozmyslel. Byt byl odegeny, a kdyZz jsemifsel do pokoje,
leZela Edita DeVoeova na zemi a vedle ni lezel wakikratky
klacek...”

,Dobre, dal. Co bylo dal?"

Lvratil jsem se dom. U mne v by& musel mezitim &kdo byt,
protoZze tam leZel ) oblek a byl cely zamazany od krve. Ja si
toho ale hned nevsiml.”

,10 UZ bylo po tom, co jste odneslda k Winifred?*

,Ano. Od ni jsem Sel rovnou dama tam n¢ volala Edita
DeVoeova.”

Jel jste k ni hned?”

~Prakticky ihned.”

.KdyZ jste se po druhé vratil damkdypak jste prvé zjistil,
Ze vam ®gkdo umazal oblek od krve?*

,Tak asi za d¢ minuty od gichodu.”



,CO jste uclal?”

~Snazil jsem se to vyprat, ale neslo to. Bylo &srk.”

,Pro¢ jste neoznamil telefonicky na policii, Ze jste elasditu
DeVoeovou zavrazshou?*

,Ztratil jsem prost hlavu. Uplré jsem ztratil hlavu. Stradrto
se mnou dBslo. Hrozg jsem se vy&kil, bal jsem se, Ze to svedou
na n¢, a prost jsem odtamtud utekl. A potom doma, kdyz jsem
vidél sviij oblek cely krvavy... JeZiSi! To bylo hrozné!"

,Zabil jste Ashtona?“

,Prosim vas! Ja ho ani newid'

»VY jste si piSel k rtemu jenom pro tu kéku?*

,ANo."

,BYI jste ptimo v Ashtono¥ pokoji?*

.BYL."

~Prohlédl jste si to tam trochu?“

Mladik zavahal. Della Streetova strhlazvprudce do strany,
aby se vyhnula nakladnimu vozu, a trochu #etgm ofela o
telegrafni t¢. Zoufale se snazila zvladnotizeni. Mason se jen
zbéZzné rozhlédl ulici a ihned se zas naklonil k Douglasov
~Prohlédl jste si to trochu v Ashton®yokoji?*

Keene mtel.

,Odpowézte mi na otazku!"

»+Ano. Hledal jsem tam.”

,C0?"

,Dukazy.”

~Jaké dikazy.”

~Ja ani nevim. Ma pripadalo divné, jak Ashton v posledni
dobe utraci penize, tak jsem si to tam trochu prohldidh. Brandon
nazng&oval, Ze ma Ashton v berli ukryt€jaké diamanty.”

.M &l jste rukavice, nebo jste po sohbechal otisky préf?*

,ASi jsem jich tam po sabnechal dost.”

.Keene, mluvte pravdu, byl tam Ashton nebo ne? kidléam



uz mrtvy? Netajite mi nic?"

,Ne, nebyl tam, opravdu ne. J& vam v&arc nenalhavam.”

,VY jste odeSel jestpied jeho pichodem?”

,Odesel, pane Mason&gstné slovo.”

Della Streetova mezitim zvladiézeni, iz jen svisl ulici a
brzdy skipaly v zatékach. Mason pokemval: ,UZ nikomu
nepovidejte, co jste mi detekl. Tal’ se ohlasite na policejnim
feditelstvi, ale vypoxud’ odmitejte, pokud nebuduigom. Budete
tim chranit hlava Winifred, rozumite? Jestli jen ceknete, bude
Winifred ohroZena. Budete zticha uzikwni?"

Mladik souhlas# piikyvl.

Vuz nadskeéil v posledni zatéce, brzdy zajgely a Della
bravurré zarazila pimo ped policejnim feditelstvim. Mason
popadl Keena za ruku, vyskbs nim z auta a hnali si to po
schodech nahoru. Kdyz probihali tkami, zastavil u chodniku
policejni iz, vyskail z ného serzant Holcomb s revolverem v
ruce a bral to po dvou nahoru. Mason s Keenenmgpiothodbou,
rozrazili dvée s napisem ,Oddeni pro vySabvani vrazd“ a
Mason ohlasil nucenklidnym hlasem sluzb u stolu: ,To je
Douglas Keene. HIasi se vam podle dohody, kterem js*

Dvere se rozlely a do mistnosti vpadl serzant Holcomb.

»rentokrat jsem vas dopadkékl Masonovi.

Pl ¢em?*“ zeptal se nevigriMason.

,PIl mareni Gedniho vykonu.”

~Ja ze gco mail?"

,Chystal jsem se zatknout tohoto muze a vy jstedmpomohl
k Uteku. To je mi jedno, kam jste ho vedl. ilgste Gredni vykon,
protoZe ja ho zatkl jeSdtive, nez jste se s nim sem rozjel.”

.,Nemuzete nikoho zatknout, kdyZz ho os@bnepevezmete.
Mutze vam sice i potom jeStéct, ale dokud ho n&gvezmete,
neni zateny," ekl Mason.

VY jste ale zmél moZnost jeho fevzeti a zabranil jste tim



zateni. Za to na vas podam hlaseni.”

Mason se vlidé usmal arekl: ,Prehlédl jste jednu malkost,
serzante. | civilni osoba ke provést zé&eni, kdyz ma dvodné
podezeni, Ze dotyny se dopustil nezdkonnéhonu. Ja jsem
vlastre zatkl Dougla Keena.”

Serzant Holcomb vztekle zastr revolver do pouzdra.
Policista za fepazkou ho ckit uklidnit: ,Necht toho, serzante.
Tady Mason ndm ho opravdiegved!.”

Holcomb se beze slova obrétil na patach a vypooraidp
mistnosti. Dovnit vbehl prvni reportér. Chytl Masona za loket.
.Mohu ucklat interview s Keenem?“ zeptal se dychtiv

WJistéze," prikyvl Mason. ,,Ale mohu vantict predem, co vam
asi Douglas Keene povRekne vam, Ze na tuto doi dobu je
docela pkné paasi. A to bude vSechno. To budejjmmily,
absolutg vSechno.*
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Perry Mason se jeStpobaven pochechtaval, kdyZz ho Della
Streetova vezla zpatky do kandela

.1ed zahrte doleva, Dello, a j#e rovnou k hlavnimu
nadrazi."

.K hlavnimu nadrazi?"“ zeptala ségivapes.

Prikyvl. ,V kancel&i bude t& horko, bude fecpana
reportéry, policajty, detektivy, statnimi zastupcvSim moznym,
vzdyt to znéate. Ja si z nadrazékam zavolam a ¢cto si tam
zaridim. Vy se vratite hezky daiva z&nete si pakovat kufr.”

Della se obrath vyhnula neopatrnému chodci a ukosem se
podivala na Masaiv profil. ,Jak to myslite, ze si budu pakovat
kufr?*

,NoO tak ttebas dva kufry. A taky letecky, jestiéjaky méate.”

,Nahodou ho mam.”

.Tak vidite. A pibalte tam &jaké ve&erni Saty. Budete bydlet
v prepychovém hotelu a musite vypadat co nejlépe. Bubgit
moc dilezitou roli.”

A jakou, prosim vas?*

»Roli nevésty.”

WA Zenich?" zeptala seéené, kdyzcekali na zelenou.

,Zenich se ve te objevi jenom na moment a bude zas hned
odvolan do msta, coz znén¢ pokazi rozkoSe libanek.*

Chladre se na nho zadivala. Pak se ji ¥ich kmitl zlomysiny
zablesk. ,A koho vlasthdostanu za Zenicha, smim-li se ptat?*

Vsedt se uklonil. ,| kdyZz v tom nemam gatnou praxi, budu
délat vS8ecko mozné, abych roli vaSeho né&gimo Zenicha zahral
co mozna firozere. Myslim, Ze hem tch nékolika minut nic
nepopletu. Chctict v €ch nékolika minutach mezi tim, co se v



hotelu zapiSeme jako novomanzele a c® mas odvolaji v
naléhavé zalezitosti zpatky da:sta.”

Uprere si ho prohlizela. Signalni &¥o pred nimi geskailo z
cerveneé na oranzovou, pak na zelenou a Della sébakhyMarr
za ni protestoval sbor klaksibr- nic nevidla a neslySelaRekla
chwjicim se hlasem: ,Vy hrajete vSechny role co tiejzergji.
Je to ale pirozené, kdyZz novomanzel odjede z libanek izl Gimi
zalezitostmi?*

Ridi¢i za ni se mohli uhoukat. Probrala se,sladpied sebou
zelenou, sly3ela ohlusujici protestni chor za z&t§pla na plyn a
pokrcila rameny: ,Jak to ti chudaci za mnou moha@dst, ze jsem
newsta v prvni fazi libanek?"

Kabriolet vystelil z kiizovatky jako Sip. Byli uz davno pty
nez houkajicfidi¢i prisli na to, ze pekazka byla odstrana.

Mason zapdlil cigaretu a nabidl ji Delletij&la ji. Zapalil si
take.

,Nezlobte se, Dello, Zze to po vas zadam. Ale vy jetdina
Zzena, na kterou se mohu spolehnout.”

,Myslite na svatebni cas?" zeptala se kousav

,Myslim na svatebni cest odpowdél klidnym hlasem.

Trhala volantem s takovou vehemenci, Ze pneumatiky
zat&ce zajeely.

,Nechci ale po vas, abysteymné sbirala pokuty!"

.Prestaite byt vtipny, musimigmyslet. Kéertu s pokutami!*

Ritila se ulici, o vlasek unikla havérii a zarazk®d nadrazni
budovou.

,Najdu vas tu séfe?"

.10 Vite, Ze & tu najdete. Td jed'te domii balit, ano?*

.Rozkaz, Séfe.”

Vystoupil, obeSel &z a chvili stal &srg vedle dviek. Della
sedila za volantem velmi vamend, poodhrnuta sukimdhalovala
par gknych Stihlych nohou. Otdla se k gmu a usmala se mu



piimo do @i.

,Chtél jste jeSE néco?" zeptala se trochu vyzyvav

,Chtél. Musite uz zait trénovat libankoveé manyry réstate
mi laska fikat Séfe, ano?*

~Jak si gejes... mil&ku.“ Rychle se k &mu natdhla aifttiskla
rty na jeho pekvapenim pootdéena Usta. NeZ se vzpamatoval,
Slapla na spojku, filala plyn a vz vyrazil dogedu jako Sip.
Mason stal na chodniku, mrkakgkvapenim a na Ustechéim
zietelny otisk jeji &nky.

Vzpamatoval se, az kdy&sre u rej vyprskl smichem chlapec
s novinami. Provinile se usmaljeksi rty kapesnikem a zapad| do
telefonni budky.

Vytocil cislo Winifred Laxterové a za chvilku slySel jeji
udychany hlas.

~Je to v psadku, Winnie. Vas mladenec se zachoval jako
chlap. Taky jsem odd&mo nic jiného néekal.”

,Myslite tim... vite uz, kde je?"

.,Momentalre je ve ¥zeni."

SlySel, jak zalapala po dechu.

LAle nezistane tam dlouho, to vam slibujuiekl pevnym
hlasem. ,T& nebudu nikde k dosazeni, tak to nezkouSejte mi
volat. Jakmile budu &dét vic, ozvu se sam. Novifian nic
nefikejte, ale nechte se od nich fotografovat podbmdii. Za
pultem, ged jidelnou, s panvi v ruce a vselijak. kigkate z toho
spoustu reklamy.*

~Reklamy!* vykiikla rozhacens. ,Ja nechci reklamu, ja chci
Douglase! Chci k &mu! Chci ho vigt!“

WA to praw nesmite. Kdybyste si tu navgti vydupala, on by
vam mozna &o povdél a ja tel’ nemohu pdebovat, aby &co
povidal. Slibuji vam, Ze uz brzy tetiipad rozeSim!“

.Nemyslite si ale, Ze Dougino provedl, wi'te, Ze ne!”

Perry Mason se lehce zasmal. ,Chlapec, ktery sdaktile



vyda do rukou, nemohl nic provést. Je to jen tak&®, které na
chvili ztratilo hlavu. To mu ale nesmite ditat! Pol&ili na n¢ho
past, Ze by se ji lekl i asieny chlap.”

»1ak to prece jenom byla past?”

.10 Vite, Ze byla.”

~Smim tofict, kdyby rékdo..."

,10 nesmite. Bhem [iStich osmétyiiceti hodin se
soustedite vyhrad#& na své omelety. Sbohem. Utikam na vlak.”
Nez se zmohla na protest, 2aw.

Vhodil do aparatu dalSi minci a vyib ¢islo Drakovy
detektivni kancel@. Ozval se mu Paul Drake.

~,Mam pro tebe spoustu novinek, Perry. Mohu mluvit?*

ven s tim!“

»10 budes koukat.*

.,Nenapinej n!“

,Tak tedy: zatimco Edita DeVoeova byla ve svém¢byt
vrazdna, ve vedlejSim bytprobihala partie pokeru.”

»,NOo a?*

,Druhy den si jeden z karbariilpiecetl v novinach o vrazda
ekl si, Ze jakoradny oltan pijde na policii ohlasit podrobnosti
kolem té pokerové patky. Tak Sel a vypovidal 0 neznamém
muzi, ktery se k nim végl pod zadminkou, Ze ndrhe ve vedlejSim
byté usnout. RedloZili mu fotografie vSech poditych, a kdyZ si
zadnou nevybral, dali si odémo toho neznameého podrabn
popsat. Potom mu ukazali tvou fotkuradny olgan € bezpeéne
identifikoval.”

,Z toho plyne mravni naieni: nikdy nehraj karty se
zahadnymi cizinci! A co policie? Bere to vé&2i zeptal se
zvédaw Mason.

.Myslim, Ze ano. Zvlagt serzant Holcomb je fgemns
vzruSeny. Perry, ty si ale dovede$ zkomplikovab&ivid'!*

.Prece nebudu celé dny vysedavat reay v kancela!



Konetné, bylo to po pracovni dah ne?“ zasklebil se Mason do
telefonu.

.,HmM. Myslel jsem jenom, ze¢tto bude mozna zajimat. Ale
mam na sklagl jeS€ legran¢jSi veéci. Swdomity olEan si prohlédi
dalSi fotografie a identifikoval naSehoriteple Sama Laxtera.
Tvrdil, Ze ho ten vé&er asi veétvrt na dvanact potkal v dahma
chodk. Tak je konfrontovali a byl to vazrsam."

,C0 na torika on?"

.Nic. Nechava mluvit Shustera. Shust#a, Ze onen afan
byl asi opily; Ze sttlo na chodb je slabé; Zze se Sam k domu ani
ne@iblizil; Zze oktan je psychopat, trpici slavomamem; ze Sam
Laxter a Douglas Keene jsou k nerozeznani; ze natrzxpvidél
na chodb Keena; ze muz je Iiha ze by mil nosit bryle.”

,Nic jiného uz néika?" zasmal se Mason.

,Ne. Ale kdyZz mu dogeji trochucasu, pijde jisté na spoustu
zajimavych ¥ci.”

»10 bychiekl. Zatkli Sama?*

.Vyslychaji ho v kancela statniho zastupce.”

,A Shuster tam neni?”

~Shuster tam neni a Sam nemluvi.*

.Znaji presnou hodinu, kdy byla Edita DeVoeova
zavrazdna?“ zeptal se Mason.

.Neznaji. Kdyz gijela sanitka, byla uz mrtva. & frakturu
lebeni kosti. Musela zefit tésné predtim, nez sanitkafipela.
Kdy presré byla zasazena smrtelna rana, to uz je jina ot&zttisa
mohla zenit ihned po vrazedném atoku nebo mohla bytéjest
hodinu nebo d& v bezwdomi. Ale policie uz vi o tomnsitku.
Dostali to z Miltona a Oafley nic nezapirahaek uzayeli asi v
deset hodin a jako &giky si pozvali ty karbaniky z vedlejSiho
bytu. Ti jim pak pomahali slavit;istali tam ani ne {d hodinky a
odesli. Oafleyika, Ze on sdm odchazel z bytu asi deset mifed p
jedenactou.”



.10 je stejré divné, Ze odeSel od Zeny tak brzy po s¥atin?”
ekl Mason zamyslen

,2Oafley ale nelze,tekl Drake. ,Policie si to hahodou &vla.
Opravdu odeSel za deset minut jedenact. D@t nebo deset
minut po jedenacté, tak ma pro Ashtonovu vrazduwdaleé alibi.
Ashton byl zavrazéh kolem il jedenéacté. Bkolik lidi mize
doswdcit, Ze Oafley byl v byt Edity DeVoeové uz aspiov deset
dvacet, a jederdlovek ho vicl odchazet z jejiho bytwsre pred
deset minut po jedenécté.”

,Nemohl Oafley rozbit Edé hlavu, nez od ni odesel?”

.,Ne, to nemohl. Ona totiz byla j&tv jedenactcila jak
rybicka. Zaklepala na dve sousedniho bytu a poprosila dga
pokeru o sirky.“

,Tak se mi zda, Ze jejim bytem proslo terteecelé procesi,”
ekl Mason zamyslen ,, To musela byt Uplna recepce.”

,Kdyz uvazis, ze vykladala lidem ¢dh vyfukovych plynech,
tak na tom neni nic divného. Takovécise rychle roziknout a
lidi projevi prirozere zajem. Vaza, Perry, pro Douglase Keena to
z&ina vypadat slibkh Zato Sam Laxter je na tomdtedost bled.
Jediné jeho alibi pro Ashtonovu vrazdu je to, Zéteyn veer u
Shustera. Uz se totiz vi, Ze Shuster dostal &kioho tip o
exhumaci Petra Laxtera. Proto Shuster volal Sanady, k itmu
hned gijel.”

wZjistil jsi mi néco o té chevroletce?”

,Néco sice vim, ale nemohu se ztuze to byla zrovna
Ashtonova chevroletka. dkolik lidi vid¢lo staickou chevroletku s
prom&knutym ramem stat ten ¥er asi v jedenact hodinigd
domem, kde bydlela Edita. Jederéd®k dokonce prohlasil, ze to
miaze odpisdhnout, protoZze za tou chevroletkou pry byl
zaparkovany novy buick a on pry si vSiml toho kastu.”

.Neslo rgjak vySetujicimu naznét, aby se Sama zeptali, jak



to prijde, ze vyjel z domu v novém zeleném pontiaku &ivse v
domovniko¥ staré k&e?"

.10 Vi§, Ze jsem jim to naztik Ale nebylo to nic platne,
protoze Sam se rozhodl, ze budeenljak ryba. [Bla jen takové
vSeobecné nardzkyg¢eo o réjaké sveé staré lasce, vdané gaaia
tak dale. Pry ji jel navstivit, kdyZz sk&ih poradu se Shusterem.
Nechce pry ohrozit past své damy a tak dale.”

Mason se srd@¢ zasmal. ,Paneboze, to si Shuster nemohl
vymyslet rgjaké jiné alibi? Léta a léta negfit jeho Klienti
ohroZovat pogst své damy. Neni to nakoned@d jedna a ta sama
dama?”

,10 mas jedno, ale gkdy tyhle pohadky u poroty zabiraji.
Kazdopadn by ted’ ten tvij Keene mohl #kudy proklouznout,
kdybys mu dote nahral.”

,1aky Zze mu nahraju,tekl Mason vyznamh ,A co je s tim
Clammertovym novym vozem, zjistil jsi méoo?*

,Néco ano. Zjistil jsem, ze si Watson Clammert koumilck,
piepychovy sedan, a Ze si ng dal vystavit papiry. iz macislo
3 D 44-16. Zatim jsem nesehnal vyrob&islo motoru ani
karosérie, ale uz se na tom pracuje. Ma piré pojiS&ny a mam i
adresu pojigovny.*”

,Mas Clammerntv popis?“

,Zatim ne, ale pracuje se na tom."

.Tak na tom Kklide prestaa pracovat. Pus Watsona
Clammerta Uplé z hlavy. Seze si svoje lidi afekni jim, & uz s
tou \&ci neztracejicas. Byl jsi bajény, Paule. T& se jdi trochu
vyspat, ano?*

,Chces timfict, Zze uz ode gnic nechces?*

.,Nechci, vazg. Pokud se tohotoffpadu tyka, mzes klidré
zawit kram. Fakt, Paule. Vic uz by byloimiJz toho nech, a diky
za vSechno.”

Drakeiekl zamysSles: ,No dohkie, ty to musiS &dét nejlip...



Ale jeS€ mam pro tebe jeden tip. Mam tdimo z policejniho
feditelstvi. Chiji provést pedlEzny vyslech Douglase Keena a
volat Sama Laxtera jako &ka. Ri té pxilezitosti se zeptaji Sama,
kde byl v dok Ashtonovy vrazdy. Laxter bude mit na vybranou:
bud’ prozradi jméno té udajné milenky, nebo horfaavpro urazku
soudu.”

.V tom pripack si asi vybere kriminal a zajisti si tim sympatie
verejnosti,“fekl Mason. ,Jegtnéco vis?"

.vim. NebozZtik Ashton se do toho chudakkpe omcil.
Policie si o #m mysli, Ze sbalil celéedictvi. Je ti to Bco platné?”

~Je a moc. V tom to totiz vSeck@zi. VSechno stoji a pada s
Ashtonem.*

Paul Drake dal vyjimené najevo ze¢davost. Advokat ale
délal, Ze jeho otazkuipslechl, a rychle se rozldéil ,Tak sbohem,
Paule. Letim na vlak.”

Zawsil, podival se na hodinky @&gsel na druhou stranu ulice,
kde byl obchod s panskou galanterii a kozenym nhoEbupil si
nekolik lehkych kufiti, néjaké pradlo a vratil se na nadrazi. Z posty
odeslal telegram adresovany Watsonu Clammertovitelho
Biltmore, Santa Barbara:

MEZIMESTSKY HOVOR S VASIM NEWYORSKYM
SPOLE'NIKEM RADIi K OPATRNOSTI. SITUACE
VAZNE OHROZENA. NAPROSTO NUTNA VASE
OSOBNI RITOMNOST. ODLEITE CO NEJRIVE ZE
SANTA BARBARA A PRILETTE PRVNIM TRANS
KONTINENTALNIM LETADLEM. SDELENI
POVAZUJTE ZA RISNE DUVERNE. KUPTE SI
LETENKU NA CIzi JMENO. NETRELIVE VAS
OCEKAVAME.

Jako odesilatele udal Mason bez vahani znamou igiéun



kanceld&, velmi vlivnhou v politickém a finatnim swte, ktera
zastupovala ijgdni firmy a spokénosti ve Statech a specializovala
se hlave na ddické spory.

Zaplatil telegram a pikal si na jeho odeslani.

Pak si zkontrolovalcas, protdhl se, zivl a s pobavenym
zachechtanim oteéel telefonni kabinu. NaSel si v seznamu
telefonnicislo a adresu Hamiltona Burgera a \Wtai podatelnu
telegrani. Oznamil slén¢ v centrdle: ,Chil bych poslat
telegram.” Po chvilce se zeptal mladistvy Zenskgshl,Jméno a
bydlist adresata?”

.Pani Thelma Pixleyova, East Washington Street 3824
odpowdel Mason.

~,Nadiktujte mi text, prosim.”

~Jsem silg zaujat vaSim zjevem a schopnostmi,” diktoval
Mason pomalu a tetelré. ,Vzhledem k nedavnym udalostem
ztratite patrty zangstnani. Velmi rad vastjmu. Ziji sam, mzdové
podminky jsou vyhodné, jako z&gsinavatel jsem ohledupiny.
Prijd'te co nejdive do mé kanceta, projedname otazku platu.”

,2Odesilatel!" zeptal seacrné Zensky hlas.

~,Hamilton Burger.”

,~Jde to na vas telefonniéét, pane Burgere?”

»~AN0."“

,vase telefonntislo?”

,96949.“

~West Lakeside 3297."

,D ¢kuji, pane Burgere,fekl hlas.

Mason zawsil, vySel z budky, stoupl si na kraj chodniku a
pied hlavnim vchodem do néadrazni budovy a kratilcas
kourenim, dokud Della Streetova nezarazite wsrg pied nim.
Zahodil cigaretu a kyvl na n@® v ¢ervenécepici, ktery naskladal
S ukitymi potizemi Masonova zavadla do kufru auta.

.Tak, a tel’ si jedeme koupit novy buickjekl Mason. ,Ale



potrebuji ho koupit v gjaké autoprodefhna gednesti. Naged se
zastavime v bance a ja si vyzvednu penize.”

Z Delly Streetové byla uz zase jen zdatn&ena sekretika,;
ani mrknutim mu ndippomrela, Zze ged slabou hodinkou U&gns
hrala roli milujici novomanzelky.

,Rozkaz, Séfe.”

Mason se slabpousmal, ale nechal to bez koméata

Propletla se rusnymi ulicemi a nerozhédrpomalila jizdu
pied bankou. Mason pohléd! letmo na hodinkield: ,Zaparkujte
klidn¢ tady, gimo pred vchodem. Nebojte se, budu tam jen par
minut, jen co si dam proplatit Sek.”

V bance mu proplatili Sek na tisice dolaii. Nacpal si penize
nedbale do kapes acgal ven.

.red zajedeme do d&mké autoprodejny na periférii. Mam tu
seznam, podivejte, tady ta ve Franklinu by se mbbata.”

Nastoupil, pohodlé& se opel a zapdlil si. Della Streetovalila
viz jako vzdy s klidnou bravurou. Za chvili vyrusidasona ze
zamysSleni: ,Tuhle prodejnu jste myslel?*

»<Ano, tu.”

.,Mam jit s vami dovnit?“

.Ne. Paikate ve voze, ano? Ja pak pojedu tim novym.“

Vstoupil do prodejny. ochotny prodavak nému pristoupil
se zdvadilym Usmévem: ,Zajimate se o posledni modely?”

,Chtél bych si koupit buick, nejnaysi typ sedanu. kzete mi
fict, co by stal?”

Prodava nahlédl do svého notesu, vyslovil cifrucde se
zeptal: ,Nechcete si datiz predvést? Mohl bych...”

Zarazil se uprosed Wty a vyjever sledoval, jak Mason
vytahl naprsni tasku a &l odpaitavat bankovky.

,Chtél bych si odvézt ¥z hned. NemiZzete mi prodat ten
ukazkovy model?*

Prodavé zalapal po dechu, pak ale rychle zvladl situaci.



,O prosim, s radosti. Hned vam dam vystavit paplaké je
vaSe ainé jméno?”

,Clammert, C-1-a-m-m-e-r-t, Watson Clammeftigkl Mason.
Lvelice spicham. Vystavte mi laskav potvrzeni o koupi a
v8echno, co k vozu pabuji, & mohu odjet co nejive.”
Netrpliveé ¢ekal, az prodavavyiidi vSechny formality.

Za necelotvrthodinku vyjel Mason z postrannihoigzdu v
novém sedanu blySticim se chromeredfel Dellin viz a skoro
neznateld na ni mrkl. Pomalu ho sledovala. ®kolik bloka dale
ok¢ auta zastavila a Masonrgsthoval vSechna zavazadla z
kabrioletu do nového buicka.

A ted, Dello, jedeme do nejbliz§i garazové uaschovny a
kabriolet tam nechame. Fitg, pesedneme si. Vy budetédit
buick a ja kabriolet. Zastavite tam, kde ja,ch@ue, az vz
uskladnim.*

A kdy zatnou ty praveé libanky?*

~-Hned jak se vyntim z garaze,” slibkhise na ni zazubil.

A budou vazr opravdove?”

Pozorri se na ni zadival.

.Myslim, jestli vazr chcete, aby vypadaly opravd®/
zeptala se s nevinnym pohledem.

.Vazné to chci.”

Prikyvla a bylo vidtt, Ze jen stZi potla&uje zachvat smichu.

O rekolik bloka dale zajel Mason do garazove uschovny. Za
chvilku se zas vynd a zastrkoval uschovni listek do @&enky.

,Dalsi zastavka na naSi svatebni &gt hotel Biltmore v
Santa Barbara. Od n§Ska jste pani Watson Clammertova.
Podrobujsi instrukce vam dam po césMimochodem, tenhletz
ma pod kapotou obrovské stadaikkych sil. Uz jste &kdy byla
pokutovana za zakadzanou rychlost?”

.Letos jest ne.”

»Tak jestli smim prosit, zkuste to dneska.”



Oprel se do pepychového polstavani.

»+Ano, milacku,” souhlasila Della pokoina dupla pknou
nozkou na plyn tak divoce, Zze Masonovi div nelidetlava, jak
sebou vz prudce trhl kupedu.
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Cili liftboyové uz odnesli vdechna zavazadla z vieauytahu.
Slunce zapadajici do Pacifiku prégdevalo Sikmo tmavé koruny
palem, jejichz ¥jite kreslily na zlatém pozadi ffe a sy
modrého nebe Uchvatnou orientalni arabesku. Luxostal se v
tom exotickém zardmovani zdal byt oazou klidu an8gké
dastojnosti.

Jldealni mistéko pro novomanzele,” prohodil Mason, kdyz
prochazeli hotelovou hlavouiiBtoupil k pultu v recepci a 2al
vyplnovat @ihlasku. Prag dopsal ,Watson Clammert®, kdyz
uslySel za sebou nervozni zensky #ifka vzruSené zachichtani.
Otxcil se a vidl Dellu Streetovou, jak rozpaé vytiepava ze
sveho kabatuimejmensim pl kila ryze na mramorovou podlahu
hotelové haly. Bednik v recepci se usmival. Mason pozoroval
scénu trochu iekvapes; povzdechl si, kdyZz zachytil Selmovsky
zablesk v Dellig pohledu.

-Promin, drahousku,fekla omluvr.

Mason se obratil k recépimu. Ten si fecetl jeho gihlaSku a
sahl do pihradky s poStou. #Sel vam telegram, pane
Clammerte.”

Mason se zamtd, oteviel telegram a polozil si ho na pult.
Della se k smu zwdaw pritocila, chytla ho zezadu kolem krku,
tésne se k kmu pitulila a cetla s nim telegramips rameno.
Docetla a podSere vyjekla.

Mason znechucerzaklel.

.1y ale neodjedes, mitku!“ zaprotestovala.

Mason se k ni obratil. Telegram leZel na ¢@tnikdo si ho
nevSimal.

.10 Vi§, Ze ne,” utSoval ji. ,Totiz, mél bych sice...”



N s

,Vzdycky ti byly dilezit¢jSi obchody nez ja!* V jejim hlase se
uz tasly slzy.

Receni i liftboy se zajmem hlizeli.

.V kazdém gipact nam dejte laskavkli¢, jdeme nahoru,”
ekl Mason trochu odsiierg a vykrail k vytahu.

LAle zatim jste mi n#&ekl, jaké pokoje byste sird@l,” namital
recegni. ,Mame..."

,Chci to nejlepsi, ekl suse Mason, ,a rychle prosim.”

,Ano, pane Clammerte, samepre!“ Recegni honem
podaval liftboyovi kige.

Chvili cekali, nez pjel vytah. Della Streetova se tlumen
rozplakala.

~Javim, Zze mi nakonec odjedes...", vzlykala do kaflas

Mason stal velmi zjima a trochu se m¢d. Vtom zahlédl| syj
kufr a stary sevic ivazany k jeho drzadlu. ,Jak se tam k sakra
dostal...,* vyhrkl.

Della Streetova plakala dal.

Vytah nehléné zarazil, dvée se otekely a Mason s Dellou
vstoupili nasledovani obtizenym liftboyem. Za&kaolik minut jiz
byli sami v rohovém pokoji s krasnym vyhledem nadmdu
morskou hladinu.

.VYy jedna d’'ablice, co jste to provedla s tou ryzi a starou
botou?* vyhrkl Mason, sotva se za nimi zely dvde.

Nevinné se na dho zadivala. Rikal jste frece, Ze to chcete
mit co nejopravdayjSi! Délala jsem, co jsem mohla! Vy sam jste
se jako herec moc nevytahl, jako novomanzel jswtahea nic!
Ten kSeftsman se vam uzidldip. Netv&il jste se ani trochu
zamilovarg.”

,Novomanzelé se nevrhaji na své manzelky v hotelbovy
halach, aby se tam s nimi miliskovalifekl prisrg. Pak se
zamyslel: Rekrite ale, Dello, co ty slzy? Vypadalyjak moc
opravdow!”



Della Streetova otazku ignorovala. ,Ja ¢e$tikdy nebyla
vdana, ale vim, co mi o svatebni ¢egypravovaly pitelkyne. A
taky jsemcetla rejaké romanky, ne? Co chcetdat ted? Mame se
vzit za riicky a jit obdivovat zapad slunce?”

Mason ji vzal za ramena a f@are s ni zatasl. ,UZ toho
nechte, vy pokusitelko! Uz nechci nic slySet. \jg@€€, co mate
podle mych instrukcidat dal?"

.,Nahodou vim."

Mason otetel kufr a vyndal cibuli. Zachnierg ji roziizl a
podal Delle.

,Cichejte!* naidil.

Nakrila nos nechuti, pak posluSnékolikrat hluboce vdechla
a nakonec si podrzela cibuli rfag ged jednim, pak druhym
okem. Mason stal u telefonu a sdadiné sledoval pitbéh
cibulové operace. Kowa¢ spokojei prikyvl. Della Streetova
odlozila cibuli a sahla po kapesniku. Mason zvéadttsatko arekl
telefonistce: ,Prosim hotelovou sluzbu.”

Della Streetova k ému pistoupila, opela se mu o rameno a
kdyZz se ozval telefonu hlas re¢efho, usedayv se rozplakala.
Mason se ohlasil: ,Tady Watson Clammert. Zamluvidaskaw
okamzit letadlo. MiZete vyidit vSechny formality a objednat mi
taxik na leti&? Ma pani éstava zde a bude pouzivat mého vozu.
Na letiS& m¢ doprovazet nebude.”

,vsechno z#édime, pane Clammerte. Mimochodem, nechal
jste v recepci 9y telegram. PoSlu vam ho nahoru po liftboyovi.”

,Dobra, mize hned snést kufry dolOdjizdim za deset minut.
St&ite do té doby vSe #ait?”

,Budu se snazit, pane Clammerte,” slidiednik.

Della Streetova si utirala zarudlé&.o

.,Mam po libankach,” vzlykala. ,Ja toédéla, Ze mi odjedes.
Obchody jsou ti milejSi nez ja. T-t-tyém-n-nemilujes!”

Mason se zasmal: ,Schovejte si tu komedii pro réciym."



Jak vite, Zze to nemyslim d-d-doopravdy?* vzlykdé.

Mason se zatid rozpaité, Sel k Delle a chvilku zblizka
studoval ubohou vzlykajici postéiu.

K ¢ertu,“ ekl a snazil se ji odtahnout dias ai.

Trpné se tomu poddala a usmala se Bpusizenyma dima.
Mason se dival na jeji mokrou tv& pg'ekvapenym ulekem.

,Cibulové slzy,” vys\tlila mu honem.

Nékdo klepal. Mason Sel ke dtin a otevel. Liftboy mu
podaval telegram: ,Mam vam snést kufry, pane Clanerie

Mason ukazal na zavazadla, chlapec je zved| ahgmlbou k
vytahu. Mason s Dellou Sli pomalu za nim. Dellaujakana, ale
nesla hlavu hrél vzty¢enou. Zejnmg ji bylo jedno, co si kdo o ni
mysli.

PovySes pohlédla v hale na recéiho a dednik rychle uhnul
o¢ima s jejiho uplakaného obdije. Kdyz se setkala s pobavenym
pohledem liftboye, zatv¥da se tak ledo¥, ze chlapec hned dostal
uctivy a vazny vyraz.

.,Nezapoma, co jsem tiiikal o voze, ma draha. Vis, Zékady
iidiS bezhlay. Je to Upla novy Wiz a neni jestzajety. Nejezdi s
nim @ilis rychle afid se ve vSem pisemnymi pokyny vyrobce,
které jsem ti nechal ve voze."

»+Ano, milacku,” prikyvla Della.

A nezapomd, Ze nesmi$ nikomuikat o mém odjezdu.
Kdyby nékdo volal,fekni, Ze nemohu jit k telefonu, Zelba lezim
s chipkou v posteli nebo ze prévwraju poélo, prost cokoliv.
Jenom proboha iikej, Ze jsem odl&t!”

.Ne, milagku.”

LVratim se hned, jak to bude mozné. Mozna Ze sgimdjen
nékolik hodin.*

Della Streetova odvrétila pohled arelda na to nic.

Pred hotelem zastavilo taxi. Recsp pokynul Perrymu
Masonovi. ,VSe je zizeno, pane Clammerte.”



,Tomu sefika vzorna obsluha,” prohodil blahoskl@iason.

Kyvl na liftboye a vykr@il k vychodu, pak se zarazil a
rozpaité se otail. ,Sbohem, mil&ku!" zavolal na Dellu.

Ta prele€la hotelovou halu, az za ni sukmavlala, vrhla se
Masonovi kolem krku, divoce mu strhla hlavu ke svytim a
dlouze ho polibila. Pak ho pustila a vracela sgtkhu.

Perry Mason istal chvilku stat a vyplaSérse za ni dival. Pak
za ni rychle poposel. ,Dello, vy..."

Odstkila ho od sebe: ,Pospichejte Watsone Clammerte! A
vam to neuleti! Vite, jak hrozndilezity obchod by vam utekl,
kdybyste to nestihlsdas!*

Mason chvili nerozhodnstal, pak se rezolurotcil a vySel z
hotelu.

Della Streetova ifitiskla kapesnik k &m a doSla zlomenk
vytahu.

Receni pokkil rameny a odvratil od ni pohled. Kairg, co
je mu do toho. On je tu proto, aby plnitapi hotelovych hoét
Host si pordil letadlo a recegni ucklal, co bylo v jeho silach, aby
host mohl odlet vcas.



R 17 ©e

Della Streetovaifibéhla bez dechu do hotelové haly.

,O 0 0!" kticela pronika¥.

Recegnimu stdil jediny pohled na jeji vyéSenou tvh aby
odhadl vaznost situace. Rychleji vykilovstiic. ,Co se stalo, pani
Clammertova?“ zeptal se starostliyNestalo se nic... neni to nic
S letadlem, \d'te?*

Pritiskla ruce ke fim a zavréla hlavou, ale & zastavaly
porad vydESené. Dvakrat se snazila promluvit, ala vydala \jidy
nezetelné zasténani.

Urednik byl starostlivy nejen ze sluzebni povinnossibrz i
proto, Zze krasa a smutek tétiekké novomanzelky nasphluboce
zapisobily. Nezapominal, Ze novomanzel opustil tu pdindel
ZenuSku hned na &dtku libanek. Pohladil Dellu¢iné po rameni:
,Ma draha mlada pani, co se vam stalo?"

»2Auto!” vydechla nesastre.

LAuto?”

,Ano, Watsoriv novy buick. O, a on si nasm tak zakladal!*

~Ja ten Wiz vidél," rekl recegni. ,Je to Uplna nadhera. Co se s
nim stalo?”

.Nékdo ho ukradl'*

,=Ukradl? Z naseho parkovi® Vylouweno!"

,Z parkovis€ ne,” zavréla hlavou. ,Jela jsem viinu po
silnici, zaparkovala jsemipdalnici a Sla na plaz. Chvilku jsem
tam sedla. Myslim, Ze jsem zaponila zamknout uz. Kdyz jsem
se vrétila, byl pry.”

,10 spravime,” prohlasil recépi pevr. ,Zlod¢j se nedostane
pies hranice okresu, to vam z&wmji. Reknste mi vyrobnigislo
vozu.*



Bezradr pofrasla hlavou. Pak v nahlé inspiraci zvolala: ,Uz
vim, co udlame! Bul'te tak laskav a zavolejte mi paj@/nu.
Adresu vim. Dali jsme si tamux pojistit gred rekolika dny.
Hovor pirozerg zaplatim. Oni tam maji vSechno v papirech a
feknou vam to. Manzel ma pojistku s sebou, tak meigoprosit
je. Vyswitlete jim laska¥, Ze iz byl ukraden a oni varfeknou
¢islo vozu a vyrobnédislo a vSechny udaje.”

Urednik zahajil akci. Chvili hledal v telefonnim sammu, pak
se obratil na telefonistku: ,N&gd mi objednejte mezikstsky
hovor s pojiovnou. Pak ré spojite s kancetéSerifa na okresnim
soudu.”

Ruce telefonistky se jen kmitaly natepojovaci deskou.

.Prominte, ze vam tu gdam takové zmatky,” omlouvala se
Della Streetova.

LAle to je v paadku, pani Clammertova. Mne jen mrzi, ze
mate pobyt zkazeny takovymi n@pmnostmi. Rad ve vSem
poslouzim.*

Zarazil se, kdyz si wdomil dosah své nabidky. Ztichl a
zrozpaitél.

Telefonistka se zeptala: ,Pane Maxwelli, budete vl
kabinky?*

,Myslim, Ze to bude lepSi.”

»Tak vam davam hovor do jednotky.”

Utednik zmizel v kabi@a za par minut se vytibs listetkem,
na kterém bylaadacisel.

A ted Serifa, prosim,fekl telefonistce.

,UZ ¢eka na druhé lince.”

Za chvili se objevil a byl samy usm ,Viz ucité najdou,
pani Clammertova. Serif dal avizo dopravni polictielém stat a
okresnim Serifm ve Ventde, Los Angeles, San Luis Obispo,
Bakerfieldu a v Salinas. Po radiu u2zb popis acislo vozu a
vSechny ostatni Udaje, které jsem zjistil u pojdy. Hranéni



policejni stanice na dalnicich do Arizony, Mexika&Oaegonu uz
také dostaly hlaseni.”

~Jsem vam tak wtna,” rekla. ,Ach, jsem z toho Upé
znicena.

Asi si zabalim a pojedu do Los Angeles. Tadyiggnam tak
opusEnd! Vratim se hned poripezdu manzela, ale sama tu bez
ného nezistanu. Chapete ¢f“

,Chapu, ale neradi vas ztracime, pani Clammertova!"

Della Streetova si vagnprikyvla k vlastnimu rozhodnuti:
»AN0. Pojedu do Los Angelesitkla odhodla&.

.,Kam vam mame podat zpravu, az bude wnalezen?”

Zamyslela se: ,Nejlépe bude, kdyZz to oznamite pPoyiie.
Pravni zastupce mého manzela s nimi bud#téuve styku.
Vlastre se nestalo nic tak hrozného, ze? Rojfia by to steja
musela zaplatit, ne?*

,VSak se viz najde, nerjte obavy, pani Clammertova. Mozna
Zze si ho jenom vygéil n¢jaky stop@a a svezl se s nim par
kilometri. AZ mu dojde benzin, nechaa/u cesty. A i kdyby ne,
hlidka ho stej# pii zatahu silnic zastavi.”

.Kazdopadr uz je to ¥c poji¥ovny,” prohlasila pev& Della.
,BYl jste moc a moc hodny a mocémmrzi, Ze nemohu u vas
zastat, nez pjede manzel. Ale jistmeé chapete, \dte!"

Recegni ji jeSt jednou uijistil, Ze ji docela chape. Pak vystavil
Ucet a dohlédl na to, aby zavazadla a pani Clammeigla \tas
dopravena na nadrazi.

Perry Mason setl ve své pracowh a praital prav postu,
kdyz se ve dviéch objevila Della Streetova s krabici na klobouky
Vv ruce.

+A vida, zklamana novomanzelka se vracitiyital ji srdeEné.

Z Delly byla zas uz jenom zdatna &ma sekretika.

,vSechno dopadlo podle planu, Séfe. Sii hlidky dostaly
v¢as avizo a vSechny dalnice ve &fabu pod kontrolou.*



,ANo, slySel jsem rozhlasové hlasen¥kl Mason.

.Rece@ni se uplé prekonaval,fekla Della. ,VSiml si nového
buicku a prohlasil o ém, Ze je to nadhera a ze doufa, Ze se s
vozem zas brzy shledame... dfemi ale, prosim vas, honem
ieknéte, pra@ jste si s tim dal takovou praci! Jenom proto, aby
policie dostala hlaSeni, Ze bylizzukraden? To jste nemohl prést
zvednout telefon a..."

S usmévem ji peerusil: ,Prece byste  nechéla pripravit o
moje libanky!"

.Pripravil jste se o & sam!“ odsekla. ,A neodp@dél jste mi
na otazku!”

.Potreboval jsem, aby zatkli Watsona Clammertagkl
pomalu. ,Poteboval jsem ho mit zaj&teho. A chil jsem, aby
byl zaten jako zlodj aut. To neSlo tak snadno, jak byste si to
predstavovala! Nemohl jsem prot#mu vznést obviéni viastnim
jménem, protoZze ma teorie nakonec nemusi byt sprahak jsem
ch&l odvést od sebe stopu tak daleko, aby ji ani pmliani
Clammert nemohli Wenichat. Pdtboval jsem é&koho, kdo
dovede u lidi vzbudit sympatie a kdo mi zajistinakit spolupraci s
policii. Nechtl jsem sam vznaSetjaké obvirgni, ktera nemam
zatim doloZzenaRekl jsem si, Ze hotel Biltmore hraje v Santa
Barbara obrovskou spdenskou roli a Ze okresni Serif je tak
dulezita osobnost, Ze sitthe zajistit spolupraci s policii v celém
stak. Jenomze sprava hotelu byt nebyla tuze ochotna tahat za
nas horké kastany z olyrkdybychom na ni... vlastnkdybyste vy
na re nebyla udlala paticny dojem. Jist ani na chvilku
nezapochybovali o realnosti vas¢ézké situace. Prostjsem
potteboval vyvolat u nich lidsky zajem, rozumite? A leg$i
zpasob byl opatt rece@nimu 16zi v prvnim ptadi a udlat z rtho
zaujatého divaka na naSem velkém a dramatické&aspaveni!”

.,Mohl byste mi fict jeSE n¢jaké detaily o d¢ch horkych
kaStanech?”



Mason zavil hlavou. ,Bohuzel zatim ne... figela jste
viakem?*

,Ne. Dala jsem si hotelovym sluhou zavést kufryndarazi a
pak jsem si v st najala auto.”

.Myslite, Ze se to v hotelu deueli?”

,Urcité ne.”

,Chytrd Zenska! S Douglasem Keenem uZ t§esfre konci,
dnes ve d¥ ma geliceni.”

VydéSere se na Bho zadivala. ,Chcettict, Ze dnes ve @dvje
piedkEzny vyslech? VZzdyuz mate pl druhé prg!”

Prikyvl. ,Zrovna jsem si chystal, co si tam vezmu.lBem uz
vlastre na odchodu. Pojedete se mnou?”

.,Radal”

.Tak si tu postavte tu krabici a pfie. Budu si to v taxiku
jeSg trochu promyslet.”

LAle proc¢ s tim tak pospichaji? Nemohl jste to trochu zdzet

Pobaven se zasmal. ,Naopak, rmanto takhle vyhovuje!
Myslim, Ze se &ci docela pkné vybarvily.*

.Pro¢ s tim tak pospichéate?”

.Predevsim proto, aby si ty #dvdéti mohly uz trochu
vydechnout, a za druhé proto, abychedhonil serzanta
Holcomba.”

~Jak to myslite?"

.Protoze kdyz pipad vyeSi serzant Holcomb, padne slava na
ného, a kdyz na toifjdu ja, shrabnu vSechnu slavu sam. Jasne?*
zasklebil se na ni.

.Myslite, Zze by serzant Holcomb bylilvec schopen ifpad
vyieSit?"

,Kazdopadr to uctlame za ®ho. Podle mne je to docela
dohre rozjeté, ¥ci se brzy vyeSi samy a ja bych je rad jenom
trochu gredkEhl. VZdyr m¢ piece znate! Jsem stary jeSita, ne?”

Jeji &i mu daly jasnou odpad’. Pakiekla svym hlubokym,



rozech¥lym, zvlastnim hlasem, kterym mluvila vzdy, kdyzldy
Kdyz se na ni Mason pozarnzadival, rychle dodala s

ulicnickym dasmévem: ,A taky ten nejprotivélSi novomanzel na

swté! Neméate ani poti, jak souciti se ke ma recegni choval!®
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Publikum se tléilo a strkalo do soudni sin kde soudce
Pennymaker i za reékolik minut zahajit peliceni. Uz te’ byla
soudni st preplnéna k prasknuti.

Dick Truslow, jeden z nejspolehtijgich namdstka Hamiltona
Burgera, seies stil zasklebil na Perry Masona.

Truslow n&l powést nebezp@ého protivnika, ktery vzdy
pacita se silnou strankou otifwe. Dovedl si silného odpce vazit.
Mél pro ntho dokonce uiité soukromé sympatie, které vSak
béhem geliceni untl dokonale potlait. Pri preliceni byl Truslow
jen a jen bojovnik.

Ted pred zahgjenim Masonargtelsky oslovil: ,Rijde si
Shuster taky trochu na své a budégtinit?”

.10 Vite, Ze se bude snaZitidolre nam to tady poprskatiekl
Mason. ,Tuhle jsem ho potkal za sléného pdasi, a kdyz
mluvil, délala se mu fed usty duha.”

Truslow se srdmé zasmal. Pak snizilidérne hlas: ,Ral bych
vam vidit Hamiltona Burgera! Kazdou chvilku hotie klepnout
mrtvice.”

,CO se aje?"

.Nechte si to pro sebe,fimmhouil Truslow spiklenecky oko,
.ale Séf se fed ¢asem nechal slySet, Ze to vaSe tvrzenéah t
telegramech je pitomost. Totiz ty vaSe dedukcedgelgram nmize
poslat kdokoliv jménem kohokoliv, jen kdyz ma paeuelefon a
zna adresu a telefongiislo osoby, jejimz jménem chce telegram
poslat.”

Mason se tvidl jako neviatko.

.Nékdo se o Séfovychtecech zejme¢ doslechl,” pokraoval
Truslow, ,a patra z ¢isté vychovnych dvodi poslal jeho jménem



telegram Laxtero¥ hospodyni.*

,Prosim vas! A to tam stalo?" zeptal se Masoédawe.
.Pockejte, tel’ se neohlizejte, Burger se sem diva. Tak,de
otocte. Ta Zzenska vlevo u dtieto je ona. Stoji tam a drzi ten
telegram v ruce. VSim#te si, jak se upejpa. Jako kdyby

piinejmensim dostala pisemnou nabidkudtksu!*

»A co ted fika statni zastupce?” zeptal se Mason.

,10 vam néeknu, dokud si nedate vatu do usi,* zasklebil se
Truslow.

Mason se mirausmal. ,Znénil uz statni zastupce &vnazor
na odesilatele Winifredina telegramu?*

,10 nevim. Kazdopadhjsem dostal oddno pokyn, abych uz
tu zalezitost moc nepretraval. Myslim ale, ze vas tentokréepe
jen dostaneme. Proti tomu mladenci j&li mnoho dkazi.
Radim vam doi®, nesnazte se to brat na jeho nevinu.”

,NO néjak uz si s tim poradimjekl Mason neuité.

.,Povidam vam nechte toho. Mozn& ze se vam paudivnit
na chvili porotu, ale uzippredk®zném vyslechu bude vaSemu
klientovi paadre horko, uvidite.”

Mason si z&al zapalovat klida cigaretu, ale honem ji uhasil v
popelniku, kdyZ se soudce Pennymaker objevil véidve ubiral
se k soudcovskeé lavicit@iceni bylo zahajeno.

Dick Truslow oslovil soudce: ,VaSe CtihodnostiedkEZnym
vyslechem chceme rozhodnout, zda je Douglas Keenenv
zlo¢inem vrazdy, a to ztonem vrazdy na Edit DeVoeove.
Abychom vSak mohli objasnit motiv vrazdy, budemesetypouzit
swdeckych vypowdi o vraza jistého Charlese Ashtona. Jakakoliv
vypowd’ tykajici se zavrazuhi feceného Ashtona poslouzi vSak
pouze k wkeni motivu vrazdy Edity DeVoeové a obzaloba nehodla
téchto vypovdi zneuzit ani vyuzit k jinym dim nez je uvedeny
ucel tohoto peliceni.”

.vznasi obhajoba &aké namitky?" zeptal se soudce



Pennymaker.

~,Namitky vzneseme, az na nas bud€a, Vase Ctihodnosti,"
odpowdel Mason.

.,Nechci nijak omezovatinnost obhajoby, ckt jsem pouze
vys\tlit soudu nas postoj a nasSe umyslyradem vylodit mozné
namitky obhajoby k tomuto bodu,” vy&il Truslow.

.Pokraujte v geli¢eni," rekl soudce Pennymaker.

,ObZalovany je pitomen?*

.Praw ho pgrivackji, Vase Ctihodnosti,” odp@dél Truslow.

Dozorce vedl Douglase Keena do soudngi.souglas byl
sice pobledly, ale drzel seigma a hlavu @&l hrdé vztycenou.
Mason k ®&mu pistoupil a stiskl mu povzbudév rameno:
.Posalte se, chlafe, a bdte docela klidny. Brzy se vSechno
vyswetli.”

~Prvni s\édek obzaloby Tom Glassman,” oznamil Truslow.

Glassman fedstoupil, o#ikal prisahu a dosidcil, Ze je
vySetovatelem statniho zastupce; Ze veceraich hodinach
tiiadvacatého tohoto #mice piSel do bytu Edity DeVoeoveé; Ze
dotycna lezela v pokoji na podlaze s krvacejici ranolnlase; Zze
vedle ni leZel tiznuty kus hole; Ze tento vraZzedny nastroj byl
potrisren krvi.

.red vam ukazi fotografii,“fekl Truslow, gist¢ za &elem
identifikace, a zeptam se vas, jestli na ni pozigawdtvou Zenu,
kterou jste nasel v byEdity DeVoeoveé.”

,Poznavam ji."

,Zalozime fotografii do spisu a j&Sji pouzijeme pozéi,*
ekl Truslow. ,Prosim o zapis, Ze zavradd byla s¥dkem
identifikovana.”

Dal Glassmanovi je§tn¢kolik nevyznamnych otadzek a obratil
se k Masonovi: ,Obhajobaiie z&it s kiZovym vyslechem.”

.,Na tom klacku, ktery jste naSel u zavragd, byl otisk palce,
ze?" zeptal se Mason.



,ANo."

,2Ofotografoval jste si jej?”

,ANO."

,Patil obzalovanému?“

.Ne."

.Byl to otisk palce Sama Laxtera, Franka Oafleyebme
nékoho z personalu Laxterovi domacnosti?*

.Ne."

VY jste se girozere snazil zjistit, o¢i otisk jde?”

.Prirozerg.”

,Poddilo se vam to?“

~,Nepoddilo.”

.Predtim nez jste isel do bytu Edity DeVoeové, jste byl v
donme Petra Laxtera?"

,ANo."

,Nasel jste tam zavraZdého domovnika Charlese Ashtona?*

.Nasel.”

.Mrtvy leZel na své posteli?*

»ANno.“

LAshton byl mrtvy, Ze? A smrt nastala uSkrcenim pom
smycky, utazené kolem jeho krku, neni-li pravda?*

~Souhlasi.”

»A na posteli byly blativé kéici stopy?”

»+ANo, byly.”

.Pokousel jste se zjistit, zda stopy vzniklkeg smrti nebo po
smrti Charlese Ashtona?*

,+Ano, pokousel.”

»A K ¢emu jste dosp?”

Truslow gekvapeg vzhlédl.

,Vznikly po smrti,” odpowdél Glassman Masonovi.

.Myslel jsem,” zasmal se Truslow troSku nervéznze se
obhajoba bude snazit tuto otazku oddalit. Jak viddwhajoba



naopak pospicha, aby otazka byla vygsnco nejéve. | kdyz
nemohu rict, Ze Kizovy vyslech by postupoval podle mych
predstav, rozhodhnemam proti &mu zadné namitky.”

~,Mam z4jem na tom, abych si &l vSechna pdtbna fakta,”
iekl Perry Mason. Pak se obratil znovu kdkovi: ,KdyZ jste
priSel k Laxterowm, byl Sam Laxter doma?“

.Nebyl.*

,Objevil se az pozgi?”

»ANo."

.Frank Oafley doma byl?*

,ANO."

.Kde presre byl, kdyz jste tam fSel?*

.Nevim, kde byl, kdyz jsem ifjel, protoze naped jsme se
zastavili v garazi a prohledali auta. Kdyz jsmeogpotdosli k
hlavni terase, vidi jsme muze, ktery kopal v blizkosti domu.
Posvitili jsme na &ho baterkou a zjistili, zeje to pan Oafley.”

~Konc¢im kiizovy vyslech,” uklonil se Mason soudci.

Truslow vypadal zmateén ,VaSe Ctihodnosti, domnivam se,
Ze brzy porat predloZzime corpus delictifekl soudci.

Mason se pohod#oprel a zdalo se, Ze uz hoapeh preliceni
ani trochu nezajima. Nevznesl uz ani jednu otaaku,kdyz dal
Truslow zavolat |ékie, ktery proved| pitvu zavraZdé, ani kdyz
mrtvou Zenu identifikovali dalSi dva &lkové. Nezajimala ho
ziejme vypowd’ swdka, ktery identifikoval vrazedny néastroj jako
upilovany konec berle, ani vypé¥ swdka, ktei v berli poznali
Ashtoniv majetek.

Truslow dal pedvolat truhlée Babsona, ktery bezp@
identifikoval vrazedny nastroj a daskil, ze si Ashton dal do
konce berle vyvrtat otvor, pobit jehoésy plechem a vylozit
jelenici. DalSi s¥dek pak uvedl cenu koltsdorfskych diamaiat
fakt, ze Petr Laxter na nich velmi¢lpa nikdy se od nich
neodloval.



Prived'te Samuela Laxtera,” #dil Truslow.

Sam byl pedveden a zaujal misto na lavicédia.

~Jmenujete se Samuel Laxter a bydlite v domsvého
zesnulého &decka?”

»~ANno.“

~Jste vnuk zesnulého Petra Laxtera? Bydlel jstéolik
mesial pred jeho smrti ve venkovském sidle v CarmefciPo
pozaru sidla jste se odsbval do takzvaného éatského domu?“

,Vse souhlasi.”

,Znal jste zavrazéhou Editu DeVoeovou?*

.Znal.”

,Vid ¢l jste jeji €lo v marnici?”

,ANO."

.Byla mrtva?*

,ANO."

.Poznal jste v mrtvole Zenu, jejiz fotografie jelazena ve
spisu jako doliny predntt ¢islo jedna?*”

.Poznal.”

~Jde o Editu DeVoeovou?*

»Souhlasi.”

.Kde jste byl ve véernich hodinachiitadvacatého tohoto
meésice mezi devatou aipdvanactou?”

,Odmitam vypo¥d’.”

Truslow se usmal. ,Nefizete odmitnout vypad’, aniz byste
se tim dopustil urazky soudu. Ta vaSe historka zname dar
jejiz powst chranite, vam asi neprojde, LaxteredTjste vazan
prisahou a musite soudu odpdét.”

Nat Shuster se dychtivnaklonil: ,Slavny soud dovoli, ale
musim vznést namitku proti pokusu o &mihcharakteru mého
klienta. S¥dek je maten nep@atnymi otazkami. Nebyl obvin z
vrazdy a neni tedy povinen vypovidat. V tomtiippcE neni
rozhodujici, kde byl sidek v uvedenych hodinach, protoZze bylo



jiz bezp€né prokdzano, ze nebyl v démve kterém byla vrazda
provedena.”

»VY zastupujete pana Laxtera?“ zeptal se soudceyeaker.

,Ano, Vase Ctihodnosti.”

,Obhajoba nema proti otdzce obZaloby Zadné namitkyjsil
se Mason.

.Nafizuji svédkovi, aby odpo¥dél na otazku obzaloby,tekl
soudce Pennymaker.

,Odmitam vypo¥d,” fekl Sam Laxter.

Soudce Pennymaker se zacliinu

Shuster se nakloniltps stil: ,,Pokracujte!” vykiikl na Laxtera.
,Reknste to celé!

.... protoze vypoe¥d by mé mohla poskodit,“iekl Laxter
monoténg, jako by mel ¥tu nakenou nazpag.

Shuster zazd a obratil se k soudci: ,Rad bych, aby slavny
soud tomu rozust tak, ze s¥dek by si vypowdi neuskodil ve
smyslu trestniho prava, protoZze se nedopustil Zamrsatinu.
Instruoval jsem vSak svého klienta, aby chranil govmladé
damy, o kterou v tomtorfpack jde.”

.Nesmysl, Zvast a nestydata lez,” poznamenal Mason.

Soudce Pennymaker zabusSil kladivkem do stolu.

.Mirnéte se, pane obhajce. Na takové poznamky nemate
pravo.”

Perry Mason pkyvl. ,Uznavam to, VaSe Ctihodnosti, ale na
druhé straé zastupce pana Laxtera r@n nema pravo na
prohlaseni, kteréainil. U¢inky tohoto prohlaSeni byly vygtené
na ovlivréni soudu a viejnosti.”

Shuster divoce zamaval pazemi. ,Ctihodnosti! Odmitato
obvirgni..."

Jeho hysterické wyiky pieruSil hromovym hlasem Truslow:
~Souhlasim s panem Masonem, VaSe Ctihodnosti. Joeyt@ny
spor. ObZaloba zatuje swdkovi imunitu ve ¥ci vySetovaného



zlo¢inu a opakuje svou otazku.”

,2Oodmitam vypoed,” trval na svém Laxter, ,protoZze byém
mohla poskodit.”

,Nebyl jste doma v dof kdy Ashton byl zavrazoh?”

.Nebyl.*

.Kde jste byl?*

,BYl jsem v pracovi Nata Shustera. Byl jsem tam od deseti
do jedenacti hodin wer."

,Kdo jeS& byl v pracove piitomen?*

.,Nathaniel Shuster.”

~Jest nekdo jiny?*

~James Brandon.”

,Kdo je James Brandon?*

~J€ u mne zawstnam jako Sofér a sluha.”

,BYyl Brandon gitomen @i vaSem rozhovoru se Shusterem?”

.Nebyl, sedl v ¢cekarre.”

,Kdy odesel?"

,Asi deset minut ped jedenactou jsem niigkl, Ze niize jit
domi. Uz jsem ho nepégboval.”

,CO jste dlal potom?*

,Zustal jsem Bkolik minut v Shusterovkanceldi.”

.Kam jste Sel potom?“

,Odmitam vypo¥d’, protoZe by rd mohla poskodit.”

.V jakém smyslu poskodit?*

,2Odmitam vypo¥d’.”

Truslow ekl znechucefi ,Tak si myslim, Ze to by bylo
vSechno. Redlozim pozdji ptipad k posouzeni porot

Laxter uz vstaval z lavice &gkid, Shuster uz wizoslavie
cenil chrup, kdyz tu zasahl Mason: ,Okamzik. Mameduo, Ze
obhajoba ma pravo na&ikovy vyslech s¥dka.”

~Sveédek vSak netinil Zadnou vypoed!” vyskocil Shuster.
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.Posal'te se, pane Shustere, il soudce Pennymaker. ,Pan



Mason ma pIné pravo zahajit seeédkem Kizovy vyslech a klast
mu jakékoliv otazky, které uzna za vhodnée.”

Mason se obratil k Samu Laxterovi.

K Shusterovi vas vezl James Brandon?“

»,AN0, pane Masone.”

Jeli jste zelenym pontiakem?*

»~AN0."“

,Znate adresu Keenova bytu?*

.Znam."

,Znal jste ji tiadvacatého tohoto ¢nice?”

,Nemohu se rozpomenout... Ale myslim, Ze jsem ji Znal

.Nenavstivil jste ho v bytuz rekdy pred tiadvacatym?“

,Nevim, snad ano. Myslim, Ze ano?"

.Kdyz jste ftiadvacatého odeSel od Shustera, neSel jste
nadhodou do bytu Edity DeVoeové?*

,2Odmitam vypo¥d’.”

,Nevid¢l jste ten veéer stat u ni fed domem stary chevrolet,
kterym jezdil Ashton?*

Shuster sebou neklidrzavrel a netrglivé se gredklonil. Bylo
vidét, Ze se ovlada jen s krajnim \&jm sil.

Laxtertekl monotonnim hlasem: ,Odmitam vy ok

.Tak ted’ se vas znovu ptadm: ‘Nevstoupil jste teeredo bytu
Edity DeVoeové?“tekl Mason. ,Nevidl jste ji leZet na zemi v
bezwdomi? Neuwdomil jste si v tu chvili, ze do#pa vznesla
obviréni, které vas spojovalo s vrazdou vaSehédetka?
Nevybkshl jste proto z bytu, v kterém lezela umirajicinastoupil
jste do chevroletu, nejel jste do Keenova bytu,ohegal jste se
amyslre na pFedlokti, abyste mohl nechat krvavé skvrny na
Keenow Satstvu, nevolal jste Nathaniela Shustera a niélsés
mu, co se stalo? Nekl jste mu, Ze mate strach, Ze budete atwin
z vrazdy, a nenarazil jste umysldo telegrafni t§e a nepedstiral
jste porasni, abyste vysstlil feznou ranu na pazi?“



Shuster se vymrstil a divoce maval rukama. ,LezSé&/a
Ctihodnostil“jesel. ,Hanebna lez! Utok na charakter mého
klienta!*

Mason se pewnzadival do stdkovy bledé tvée: ,Rekrste
mi, jestli by vas odpasd’ na tyto otazky mohla poskodit.”

V soudni sini bylo napjaté ticho. Dokonce i Shugtgsomsg|
na chvili protestovat a ziral jako fascinovany nidowb tvé
Samuela Laxtera. Tomu vyvstavaly &gle kiipéje potu. Dvakrat
si odkaslal a zamumlal:

,Odmitam vypo¥d’.”

,Z jakého divodu?“ zaltimal Perry Mason.

.Protoze vypo¥d by mé mohla poskodit.”

Mason se uhlazeéruklonil. ,Skortil jsem vyslech,fekl.

Truslow se k ému naklonil s hlasitym Sepotem:

,Proboha, je vdch vasich naznacicreco pravdy? Myslite, Zze
to Laxter opravdu takhle &thl? Nebo jste ckit jenom ovlivnit
soud ve prosfth svého klienta?”

Mason se usmal. ,Poktajte v geliceni, Truslowe. Té& uz se
to brzo vyesi samo.”

.Privedte Franka Oafleye," rt&dil Truslow.

Oafley zaujal misto na lavici &ki, byl vzat pod fisahu a
doswdcil svij pribuzensky porr k zesnulému Petru Laxterovi i
spravnost gkterych dalSich osobnich udaj

.Kopal jste v n@nich hodinach dne dvacatéhettho tohoto
mesice na travniku Laxterova éstského domu?“ zeptal se
Truslow.

,ANo."

,Za jakym Eelem?

,VzZnasim proti otazce namitku!‘fkcel Shuster.

Perry Mason seffjemné usmal a obrétil se na soudce: ,VaSe
Ctihodnosti, v tomto feliceni jako obhajce obZalovaného Keena
vystupuiji j4. Kolega Shuster je tu jako soukromsala. Ja jako



obhdjce proti otazce obzaloby namitky nevznaSinvalek je
proto povinen na otazku obzaloby odpdat.”

~Souhlasim, fekl soudce Pennymaker. ,&iku, odpo¥zte na
otazku.”

.Hledal jsem ¥tSi mnozZstvi pefe, které jsme po aleckove
smrti nemohli najit. Doufal jsem, Ze najdu i ostatkdeckiv
majetek.”

.Proc jste hledal pr&na tom mist?"

,BYyl jsem o mis¢ Ukrytu vyrozungn telegraficky.”

.Prosim, aby byl telegram souduieplozen jako dotiny
prednet,” ekl Truslow a selil pohledem po Masonovi, jako by
oc¢ekaval, Ze obhajce proti tomu vznese namitku aseud uzna.

.,Nemam namitky,” ekl Perry Mason. ,ObZzaloba ihe
predlozit telegram.”

Truslow naSel ve spisu telegram, dal jej zapsab jdRlISi
dolicny predntt a pecetl jej do ztichlého salu:

.Kaltsdorfské diamanty v Ashtonév berli. Vic nez
polovina ddetkovych pewz zakopana pod oknem
knihovny u popinavé iaZe. Misto ozn&no kolikem.
Penize zakopany jergkolik palai pod povrchem.

Pritel.

Pro dalSi objasmi pripadu zde uvadim, Ze tento telegram byl
podan telefonicky, a to pod telefonnéislem Winifred Laxterové,
snoubenky obzalovaného Keena," dodal Truslow.

Mason Ihostejé micel.

,Kopal jste na udaném mi” zeptal se Truslow.

,ANO0."

,Znal jste Editu DeVoeovou?*

»~AN0."“

~Jaké vztahy byly mezi vami v délesns pred jeji smrti?*



.Byla mou manzelkou."

Masoniekl Truslowovi: ,Pokréujte ve vyslechu a zeptejte se
ho, co murekla Edita DeVoeova o okolnostecéddckovy smrti.”

Truslow se zatudl prekvapes, okamzit se vSak obratil na
swedka.

,Rekla vam Edita DeVoeovéagjaké podrobnosti objasijici
blize smrt vaSehoédetka nebo gjaké podetelé okolnosti, které
zjistila v den pozaru?*

Shuster se vymrstil. ,Ctihodnosti! VasSe Ctihodnlosti
Protestuji! Protestuji! Jde o naprosto nepodloZzengpowd’
Nesouvisi to nijak s..."

Soudce Pennymaketichzre poklepal kladivkem.

.Posal'te se, pane Shustere!iidil stroze. ,Nedal jsem vam
slovo. Nemate naprosto Zzadné pravo zasahovatdaliogni, jedird
kdybyste tak &inil jako obhajce Samuela Laxtera.”

,~Ja vznasim namitky jménem Samuela Laxtera!"

.~Samuel Laxter neni v tomtofipad obzalovanou stranou.
Pan Mason je tu jedinym obhajcem obZalované staajegiré on
ma pravo vznaset namitky. Jiz jsem vam to jednawatil.”

LAle to je prece neslychané! & klient tu byl prakticky
obvirén z vrazdy, aniz dostal moznost obhajoby! Vy dvaégk
moc dolie hrajete do ruky! Obvifma strana je tuipce Keene a vy
se tu snazite uvalit podeni na mého klienta! A ja pry do toho
nesmim mluvit, protoZe obhajoba nema namitek!*

Soudci Pennymakerovi se neptittapotlatit usnev.

~Je to opravdu situace plna ironie, pane kolegéekl
Shusterovi. ,Ale ujiguji vas, zZe je naprosto legalni.dr'si laska¥¢
sedréte a nebudete nas uz vyrusovat.”

,Ale svédek by nemil odpovidat! Mize si tim usSkodit! Radil
bych mu, aby odmitl..."

Na tv&i soudce Pennymakera uz nezbyl ani naznakéuasm

(154

.Posal'te se a hdite zticha,“fekl ptisré, ,nebo vas dam vyvést ze



soudni sié a budu vas pokutovat pro znevazovani soudu. Tkak ja
jste si to rozmyslel?*

Nat Shuster pomalu usedl.

A zustanete uz laskavsedt a nebudete uz mluvit,“ dodal
soudce Pennymaker. Pak se obratil éd&ovi:

,Odpowézte na otdzku, pane Oafleyi, nema-li ovSem obhajoba
namitek. V gipac, Ze obhajoba namitky ma, prohlasim otazku za
nepodstatnou, protoZze jde oépeni nedoloZzené vypeédi, ktera
nema souvislost s res gestae.”

.,Nemam naprosto Zadné namitky,” ujistil ho ztéileMason.

Shuster na zidli napolo povstal, ale pak si zasdl se
patetickym gestem zoufalstvi.

Frank Oafley pomalu odpeéuél: ,Ma Zena mitekla, Ze se
vecer gred pozarem Sla trochu projit. SlySela v gar&zeb motor,
tak tam zaSla. Vigla tam ve voze seét Sama Laxtera. VSimla si,
ze k vyfuku je pipevréna hadice, zamontovana na druhém konci
do roury ustedniho topeni. Ta roura vedla do loZznice mého
dédecka.”

.Motor bézel?* zeptal se Truslow.

JAno. Rikala, Ze motor &el.”

.M éla dojem, Ze &i uz delSi dobu?”

,Ano. Soudila tak z toho, Ze v garazi byla tma. Edam
priSla, musela si rozsvitit."

,Rekla vam, komu viemu o tom povidala?“ zeptal ssl®w

LAno, rekla.”

~-Komu tedy?“

.Perrymu Masonovi a Douglasu Keenovi.*

,Dékuji, to je vSe. Obhajoba ive z&it s Kizovym
vyslechem,” obréatil se Truslow na Masona.

Mason prohodil tékt konverz&nim ténem: ,Vy jste se
prochazel s ni, dite, dokud nezaSla do té garaze a n#aidam
Sama Laxtera.”



,10 souhlasi. Prochazeli jsme se tencerespolu a éali
plany...,” swdek se zarazil, polkl a sklopiko Prudky gival citu
mu zKivil tvar. Bylo vidét, jak se ze vSech sil snazi ovladnout. Pak
pohlédl Masonovi do ® aiekl hlasem zdrsilym pohnutim: ,Bal
jsem se, Ze @letek nebude souhlasit s naSimatkem. Museli
jsme se schazet potajmu, ale byli jsme rozhodnmii se co
nejdive.”

.Byla si Edita DeVoeova naprosto jista, Zze ve veedl| Sam
Laxter?* zeptal se Mason.

.Myslim, Ze byla,” odpow¥dél Oafley. ,| kdyz tikala, Ze
Samovi nebylo vigt do oblieje. Sam ale nosi velmi napadny
klobouk a ten Edita bez{e poznala.”

~Promluvil muz na ni?“

,Ano. Myslela si, Ze poznava hlas Sama Laxtera, kalgz
jsem se ji na to vyptaval dalfipustila, Zze muz ® néjaky
zasteny hlas. Sed pry za volantem cely zhrouceny,
pravcEpodobr opily.”

.Vite o néjakém motivu, ktery byl Sam Laxter mohl mit pro
zavraz@ni svého ddecka?”

,10 Vite, Ze vim. Je tuipce ta posledniile, ne?"

,Znate divody, které by ho mohly vést k zavr&hd Charlesa
Ashtona?”

U stolu gedvadl Nat Shuster celou pantomimu krajniho
poboueni, Zistal ale se&t a nepromluvil, aby nepodrazdil soudce
Pennymakera.

,10 neznam,'fekl Oafley.

.Kde jste byl v dok vrazdy?“

,Myslite v dol& Ashtonovy vrazdy?*

,ANo."

,BYyl jsem u Edity DeVoeové."

.Stala se vrazda v débkdy vas k&z oddaval?”

Swédek dal najevo, Ze tyto otazky jsou p&) velmi bolestné.



.,Mam dojem, ze podle lékského posudku se vrazda udala
tésre poté, co jsme byli oddaniiekl.

,Mrzi m¢, ze jsem musel jitt vasi ranu,“fekl Mason laskay
-Myslim, Ze uz od vas nebudu nic pelbovat.”

.Vyslech je skoken," ekl Truslow.

Shuster vrhl na soudni stolici pohled plny zoufad&Eje, ale
soudce Pennymaker se vyhnul jelidno aiekl: ,Vyslech sedka
Oafleye je skoten.”

Truslow mrkl spiklenecky na Masona afitl soudnimu
sluhovi: ,Fived'te Thelmu Pixleyovou.”

Thelma Pixleyova fedstoupila a ddkala gisahu.

,Znate obzalovaného Douglase Keena?*

vVelmi dobre.”

,Vid ¢la jste ho tiadvacatého tohoto ¢gsice, v noci, kdy doSlo
k vrazdt Charlese Ashtona?”

,Vid éla.”

,CO praw délal?... Rad bych vysitlil soudu, Ze vyslech je
veden pouze proto, aby byl zfgtmotiv vrazdy Edity DeVoeové.
Domnivam se, Ze nélez Ashtonovy berle vébiytlity DeVoeové
opraviuje...”

.,Nemam zadné namitky,“iprusil Truslowa Mason.

~Svedkyné maze pokrgovat ve vypoedi.”

,Odpowézte na otazku, pani &kyre,“ pokynul soudce
Pennymaker.

,Vid éla jsem obzalovaného, jak objizdind, pak zabél ke
garazi a tam zastavil. Myslela jsem, ze zazvoniaurtiho vchodu
a chystala jsem se jit ofigy ale on si odemkl zadni vchod
vlastnim kltem. Vickla jsem ho vstoupit do domu. Byla jsem
zvédava, pro prisel, tak jsem poslouchala u divevého pokoje a
slySela jsem ho sestupovat do suteréretedre jsem slySela, jak
otevrel dvere Ashtonova pokoje.”

,Vite, jak dlouho tam &stal?"



,Vid éla jsem ho, kdyz odchazel.”

.V kolik hodin prisel?*

,Nékolik minut pred deséatou.”

A kdy odchéazel?"

,N éjakou minutu po jedenécté.”

,Asi tak pét minut po jedenacté?”

.10 ne, to div. Asi tak minutu, nejvys dv minuty po
jedenacté. dsre predtim jsem totiz slySela odbijet hodiny celou.”

,Odnasel gco?*

Ko ¢ku.”

,Vid ¢la jste k@ku zretelng?*

Byl to Sutik.”

.Domovnikova kéka?"

JAno, Sutik.”

,Poznala byste tu kixu, kdyby vam ji gkdo ukazal?“

~Samozejme!”

Truslow pokynul soudnimu sluhovi, kteryepre ¢ekal jen na
jeho znameni; zmizel vipdpokoji a okamzi se zas vynid s
velkou perskou kikou v nardi. Kocka mela kolem krku provazek
s cedulkou.

.Byla to tato keéka?"

JAno. To je Sufik.”

Truslow se usklibl na Perry Masona, pak se obkatibudci
Pennymakerovi: ,VaSe Ctihodnosti, dovoluji si vgsomornit, ze
swedkyr¢ praw identifikovala perskou kiku, kterd ma na krku
cedulku se jménem Sik a iniciadlami H. B. napsanymi vlastni
rukou statniho zastupce Hamiltona Burgera.”

Soudce Pennymaker souhlagtikyvl.

Truslow se obratil na Perry Masona a vyzval ho:

,Obhajoba niZe z&it s KiZzovym vyslechem."

.Prohlédla jste si k&ku dost pozoré, abyste ji mohla
bezpén¢ identifikovat?“ zeptal se Mason.



Swedkyn¢ si bojovre odfrkla. ,Samorejm¢! Poznala bych
Sutika v3ude! | kdybyste byl kéxy zamenil, presto bych Siitka
poznala...”

Soudce Pennymaker ude n¢kolikrat kladivkem o sil.
Obecenstvo se pobavechechtalo.

.Posledni poznamka &gkyné bude vySkrtnuta ze zapisu,”
navrhl soudce.

Mason gikyvl. Zdalo se vSak, Ze uz ztratil o vyslech v&ath
zajem.

.,Nemam dalSi otazky tekl.

.Piivedte Jamese Brandona,” vyzval Truslow soudniho
ztizence.

James Brandonipdstoupil a odfisahl. Na zjizvené t¥amgl
suvij obvykly vyraz sardonického usklebku.

~JSem zamstnan u pana Laxtera i u pana Oafleye. Pracuji u
nich jako Sofér a osobni sluha.”

.V tomto zangstnani jste byl iiffadvacatého tohoto #aice?”

»~AN0."“

,Vid ¢l jste ten véer obZalovaného Keena?*

,vid él.*

Kde?*

,Za garazi Laxterova domu."

.M &l nékde zaparkovanyioz?*

.M él ho zaparkovany asi dvacet metd garaze.”

,Co délal, kdyz jste ho zahlédI?*

,Vychazel z domu s kikou v nargi.”

~Poznal jste tu kéku?“

,Ano. Byl to Sutik.“

.10 jest katka, ktera je fitomna v soudni sini a ma na krku
cedulku se jménem Sik.“

»+ANo, byla to tato koka.”

,Kolik bylo hodin?*



,Asi dvé az ti minuty po jedenacté.”

,VY jste v tu chvilifidil vaz?*

,ANO."

.Kde jste byl fed tim, nez jste uvid obzalovaného?*

.BYyl jsem v kancel pana Shustera. Jel jsem tam s panem
Laxterem. Bvezl jsem ho tam ¢co pred desatou austal jsem
tam s nim skoro do jedenacti. Pak mi pan Lakédd, Ze mohu
odvézt iz domi. Tak jsem jel zpatky, uklidilwz a Sel jsem do
svého pokoje.”

,BYyl pan Oafley v dom, kdyzZ jste se vratil?"

.Ne, nebyl. Pan Oafleyijsel asi zatvrt hodiny po ms.”

Truslow pokynul Masonovi: ,Poktaijte ve vyslechu.”

,Nesl obZalovany berli, kdyz jste ho ¥idha cest?” zeptal se
Mason.

.Nenesl.”

,Vite to urite, Ze kaka, kterou nesl, byl Stik?*

»,Ano, pane Masone. Vid jsem kaku ve s¥tle reflektoi, a
tak jsem ji rozeznal doceldetelre.”

,Vratil se obZalovany jestdo domu?“

,Nevim to ukité, ale myslim, Zze ano.”

.Proc si to myslite?" zeptal se Mason.

.SlySel jsem pak jest jednou pijizdét néjaké auto, které
zastavilo u Ashtonova oknaRekl jsem si, Ze je to oz
obzalovaného, ale nepodival jsem se. Jenom jséeklsize podle
zvuku motoru by to mohl byt Keéw viz.*

~Jak dlouho tam &z stal?"

Trvaly USklebek na tia svédka jes¢ zvyrazrl, kdyz
Masonovi odpovidal: ,D& nebo ti minuty. Dost¢asu na to, aby
obzalovany mohl popadnout berli a¢dtsi ji do vozu.”

Salem zaSugh smich.

.Presre tak,” ekl Mason. ,Jenomze ptovlastre nenalozil
koc¢ku i berli najednou, jestli se tam opravdu vrattead nesl



naped kaku cely kus psky a pak si teprveriel pied okno pro
berli?*

,10 nevim,“fekl swdek po chvili rozvazovani.

.10 bychtekl, Ze to nevite,” poznamenal Mason. Pak vstal a
pristoupil #srg¢ k Brandonovi: ,Vy jste se hodnzajimal o
domovnika Charlese Ashtonadie!"

~Ja, pane Masone?"

»~ANO, vy.*

,10 bych ani néekl.”

Mason hledl pevre do swdkovy zjizvené tvée. Po chvilce se
Brandon z&al vri¢t na zidli a sklonil hlavu.

.,Pamatujete na den, kdyavshton poprve vyhledal?*

LANI ne,” rekl s\edek.

Mason si ho chladn znefil. ,Nezapomete, Ze jste pod
piisahou. Kdyz ré tehdy Ashton kili ko¢ce vyhledal, vy jste ho
sledoval az do mé kancéba neni-liz pravda?*

.,Nesledoval.”

Jel jste v zeleném pontiakuiekl Mason drazre.

,Zaparkoval jste uz pred mou kancetéa Cekal jste, az Ashton
vyjde z domu, a pak jste za nim pomalu jel.”

Swedek si olizl rty, ale neodpeéuél. Soudce Pennymaker se
piedklonil a pozoré naslouchal. Truslow se tkiiarozpaité.

,Odpowézte na otazku," vyzval Mason &lka.

Ten po chvilce pkyvl: ,Ano, souhlasi.”

»A navstivil jste truhlée Babsona a vyptaval se ho na
Ashtonovu berli, souhlasi?

Sweédek znovu vahal s odpédi, pakiekl tise: ,,Ano, souhlasi.”

WA zjistil jste, Ze si Ashton dal do berle vyvrsthranku.”

»ANo."

,Proc jste se o to zajimal?”

,Dostal jsem pikaz, pane Masone."

,Od koho?*



,Od pana Oafleye.“

,Rekl vam, pré ty informace pdebuje?”

.,Nefekl, pane Masone. Nail mi jenom, abych Ashtona
nespoud z oci, jakmile vytahne paty z domu. Abych mu hlasil,
kam chodi, s kym mluvi a kolik p&nutraci. Hlavi o ty penize se
pan Oafley zajimal.”

,Kdy vam to naidil?"

,Dvacatého.”

.Kdy presre?*

Pt obéde.”

Perry Mason se posadil a spok@ese usmal na Truslowa:
.10 je vse."

Truslow chvilku vahal, pakekl pomalu: ,Korim vyslech
swdka Brandona. Prosim doktora Roberta Jasona, apypsavil
k swdecké vypoedi.”

Doktor Robert Jason doxXil, Ze dostal pikaz k exhumaci
Petra Laxtera; Zze proved| @wé vySeteni post mortem a snazil se
zjistit, zda popaleniny vzniklyied smrti nebo po smrti.

WZjistil jste to?“ zeptal se Truslow.

.Mrtvola byla téngét zuhelnatla, ale byla na ni mista, kde
pokoZka bylatast&né uchrarna odvem. V soudni |€ékaké praxi
se s tim¢asto setkdvame, Zdippozaru utrpi pokozka ubelych
mére na mistech, kde k ni &dtésrg priléhal. Tato mista jsem na
exhumovanéméte pelivé vySetil a doSel jsem k bezpeym
zawram.”

,K jakym zawram, pane doktore?"

.Bezpené jsem uzaiel, ze Petr Laxter byl mrtev jizied
pozarem domu.”

,Obhajoba nize klast kontrolni otazky,” oznamil Truslow.

.Byla pri¢cinou smrti otrava kysthikem uhelnatym?* zeptal se
Mason.

Jason pokil rameny. ,Kysl¢énik uhelnaty je fitomen ve



tkanich vSech uhelych osob.”

.1akze je prakticky nemozné zjistit, zdd@ignou smrti byla
otrava vyfukovymi plyny nebo otrava kystikem uhelnatym jako
piirozenym produktem pozaru?®

,Ano. To neni prakticky mozno rozhodnout.”

.TakZze vy jste se ani nepokouSel pro#adspecialni
laboratorni testy?"

.Ne."

,Dal jste zhotovit rentgenové snimky?*

.Ne. Pra:?* ohradil se |éka

,BYyl bych rad dél, jestli na snimcich je vid zlomenina
pravé stehenni kosti.”

Doktor Jason se zantil ,,A co by to bylo dokazalo?”

,BYyl bych to pros¢ moc rad ¥dél. A ma-li byt vas Iékesky
posudek pikazny, nél jste dat dlat testy na Htomnost
kysli¢niku uhelnatého.”

LAle svédek pra¥ potvrdil, Ze by tyto testy byly pozitivni bez
ohledu na to, jakou smrti Petr Laxter Zehf namitl soudce
Pennymaker.

.,Myslim, VaSe Ctihodnosti, Ze 8dek nic takového
nepotvrdil. Doktor Jason pouze deédyil, Ze kysliénik uhelnaty
byva v tkanich fitomen jak v pipadech uhi®ni, tak pi otraw
vyfukovymi plyny. Rad bych, aby gdek co nejéive zjistil, zda
smrt skuténé nastala bdi jednim, nebo druhym #Zgobem, a aby
soudu okamz& oznamil vysledek.”

,Mohu zavolat do Ustavu a dat provest vy8et rekterému za
svych asisterit” navrhl s\kdek.

,10 by ndm velmi vyhovovalo,” souhlasil Mason.

,10 ale je poruSeni obvyklého postupu,” namitl soad
Pennymaker.

~Ja si to uédomuji, VasSe Ctihodnosti.Bliceni uz ale trva
ponerné dlouho a ja bych #h rad tento bod objagny jeSt dnes.



Toto je koneckont jenom gredkEzny vyslech bez poroty, ktery
ma pouze uiit, zda zl&in byl skut&né¢ spachan a je-li obzalovany
vinen.*

,Dobte, & tedy doktor Jason zavola do Ustavu soudniho
lekarstvi.”

Doktor Jason opustil mistnost.

K ptepézce, ktera odtbvala soudni stolici od obecenstva, se
protlatila Della Streetova. Brzy se ji pdia upoutat Masonovu
pozornost.

,Omluvte me na chvilku, Vase Ctihodnosti,” pozadal Mason
soudce a Sel kippazce. Della, mu poSeptala:

.Praw jsem mluvila s pojifovnou. Red chvilkou dostali
zpravu ze Santa Fé v Novém Mexiku, Ze& byl nalezenRidi¢
tvrdi, ze se jmenuje Watson Clammert, al@Zento dolozit jen
fidicskym piikazem a gjakym osedcenim o koupi vozu. Policie
si ale mysli, ze oboji p&thl. NejdivrejSi na tom je, Ze muz ¢hv
kufru pres milion dolaii na hotovosti. Policie ma radost, ze
dopadla bankovniho lue."

Mason si ulebené oddechl: ,Tak uz se to vyjage."

Truslow oznamil: ,Jako dalsi sgkyré¢ bude pedvedena
Winifred Laxterova,” a potichiekl soudci Pennymakerovi: ,Soud
ji bude patrg kvalifikovat jako zaujatou sdkyni a naidi
zosteny vyslech.”

.Zacnéte s vyslechem,“fekl soudce, ,a v fib¢hu soud
rozhodne, bude-li zogny vyslech nutny.”

,Zajisté, Vase Ctihodnosti. Zaujite misto na stdecké lavici,
sletno Laxterova.”

Winifred kr&ela salem jako princezna vedena da dsiuje.

Zvedla pravou ruku, slozilatisahu a usedla.

~Jmenujete se Winifred Laxterovd a jste snoubenkou
obZalovaného Douglase Keena?*

»ANno.“



»Zhala jste Charlesa Ashtona?“

,ANO."

.,Poznavate zde ftomnou ka&ku, ktera ma u krku
pripevrenou cedulku se jménem S$ik?“ Winifred se kousla do
rtu.

,Znala jsem domovnikovu Kéu,” odpowdéla po nepatrném
zavahani.

~Je toto domovnikova kika?“

Divka vrhla na Masona éplivy pohled, ale advokat se prav
dival jinam. Nabrala dech a chystala si&ejré k zaporné
odpowdi, kdyz tu ka@ka vyrazila hrdelni ,mau”, prebehla soudni
sini a skeila dévceti na klin. Spokojehse svinula do klubka a
zaxtala hlasi¢ prist. Nekolik divaka vyprsklo smichem. Soudce
Pennymaker uznal za vhodné zabusSit do stolu svyadiwkem.
Winifred jeSE jednou pohlédla na Masona a tentokrat zachytila
jeho pohled.

~Winifred, prosim vas, odpa@zte na otdzku podle pravdy,”
ekl Mason mirg.

,Ano, je to Sufik,” hlesla.

.Byla ko¢ka u vas veéer tiadvacatého tohoto ¢nice, kdyz byl
Ashton zavrazéh?“ zeptal se Truslow.

Pohlédla bezmo@&mna Masona. ,Odpazte,” vyzval ji.

,Odmitam vypo¥d’.”

,Odpowzte, Winifred,“tekl naléha¥ Mason.

Chvili se na sho ugere divala, pak pomaliekla:

»+Ano, byla.”

,Kdo vam ji piines|?*

Do dkvcete vjel vzdor. ,Bnesl mi ji jeden fitel. Dala jsem
kocku na starosti panu Masonovi. Vlastan si ji sebou odnesl
sam.Rikal, Ze ji policie nesmi za Zadnou cenu u mnet.haji

V sale to zaSusto.

.Prinesl vam ji Douglas Keene?" zeptal se Truslow.



,2Odmitam vypo¥d’.”

,Okamzitt odpowzte,” naidil Mason.

Soudce Pennymaker si odkaSlakekl neobvykle laskavym
tonem:

,Myslim, panové, Ze byste ¢ poradit sl&éné swdkyni, aby
odmitla vypo¥d’, ktera by ji mohla poSkodit a vzbudit podeai
na jeji spoluvinu.”

.Neni treba,” gerusil ho energicky Mason. ,Zajmy &lkyne
tu zastupuji ja. Winifred, odp@xte podle pravdy!”

»+ANo, prinesl ji Doug.”

,Obhajoba ma moznostizoveho vyslechu,fekl Truslow.

.Neni ho teba,“rekl stroze Mason.

Truslow se zvedl a oslovil soudce. HeWvos chladnou
veécnosti.

,vase Ctihodnosti, lituji, Ze jsem byl k tomu domum; ale
musim prohlasit, Ze podle vSechikdzi je vrazda Charlese
Ashtona v nepochybné souvislosti s vrazdou Edity@zove.
Vrah podle vSeho uskrtil n&gd Ashtona, pak vzal jeho berli a
odnesl ji do bytu Edity DeVoeové. Tam berli tezal, vybral z ni
diamanty a tiznutého konce hole pouzil vrazedného nastroje. Z
toho vyplyvd, Ze vrah Charlese Ashtona zavraZdiEditu
DeVoeovou. Je tedy nutné gpazre dokazat, Zze Ashton byl
zavrazdn jeSt pred tim, nez byla kika odnesena z jeho bytu, a
Ze se koka do domovnikova bytu jiz v zadnérfigmd nevratila.
Proto musi obzZaloba bezpe zjistit, kde vSude se KkKka
zdrzovala od chvile, kdy byla odnesena z Ashtoripita. Prosim
slecnu Dellu Streetova, aby zaujala misto na laviéd&u.”

Della prekvapeg nadechla.

Jdéte, Dello,” vybidl ji Mason.

Della uposlechla a Sla tiat piisahu.

~Jmenujete se Della Streetovd a Zamanim jste sekratéa
pana Perry Masona, ktery v tomtieficeni zastava funkci obhajce



obzalované strany. fidesl k vam veer ftiadvacatého tohoto
mésice pan Mason k&u jménem Sk, ktera je nyni fitomna v
sale?”

,Odpowzte, Dello,” ekl Mason. ,Ja nevim,” odpeéudcla
vyzyvaw.

~Jak to myslite?" zeptal se Truslow.

,2Opravdu to nevim.*”

,CO tim chceterict?”

,Chci timfict, Ze to nevim."

~Jak to?"

.,Prose nevim, jestli tahle ktka opravdu pdia
domovnikovi.”

LAle Winifred Laxterovd to tady i@d chvilkou jas#
prohlasilal®

.Nejsem odpo¥dna za prohlaSeni Winifred Laxterové. Ja
vypovidam pod fisahou!®

,Ale chovani k@ky dokazuje, Zze Winifred Laxterovou d&b
zna!"

,Neodpoviddm za okruh znamych zd&@mné kaky."

V séle zaSur smich. | soudce Pennymaker se usmival, kdyz
poklepaval svym kladivkem.

.Pripoustite vSak, Zze Perry Mason k vam teevengjakou
koc¢ku prinesl.”

.,Nepiipoustim nic takového. Otazka nenfigustna, pokud
nema pimou souvislost s vrazdou, a tuto souvislost inaste
prokazat, pokud nedo&kim, ze ka&ka, kterou mi pan Mason
piinesl, skuténé patila domovnikovi. To ja ale odpeéure
doswdéit nemohu, protoze jsem domovnikovuc¢ka neznala.
Domnivam se, ze v tét@e by meél svedcéit pan Mason.”

Truslow se zachniere uSklibl a procedil srem k
soudcovské lavici: ,Myslim, Ze za velkatést svych usfchi
vdéci pan Mason pravnickym znalostem této mladé Zzeny.”



.Slecna  swdkyné  vykazuje  skutené  pozoruhodné
védomosti,“ poznamenal soudce Pennymaker.

Mason se usmal.

,Budu tedy prosit Perry Masona, aby zaujal mistolanaci
swedki,” fekl Truslow. ,Plr¢ si uwdomuji neobvyklost takového
postupu, ale musim upozornit na to, Ze aktivitardd pan kolega
vyviji ve prosgch svych klieni, rovréz presahuje obvyklé normy.
Nebudu se pana Masona vyptavat fieécha saleni jeho klient;
chci od & pouze slySet, jakodinnost on sam vyvijel ve snaze
kryt zlo¢in obZalovaného Keena.”

,Dobie. Prosim Perryho Masona, aby zaujaldecké misto,”
pokynul soudce Pennymaker.

Mason slozil pisahu a posadil se. Soudce Pennymaker si ho
prohlizel s witymi sympatiemi obratil se na Truslowa: ,Pane
namestku, chapu sicetvody, které vas vedly k vaSi poznamce o
neobvyklosti metod uzivanych panem Masonem. Nezéapgta
vSak, Zze pan Mason jako obhajce neni omezen napoasini
jediného klienta. Ukaze-li se, Ze zastupuje zatowseinu
Winifred Laxterovou, bude soud nucen povazovat aacrhé
jakékoliv sdtleni, které sléna Laxterova ¢inila. Jak jste to sam
formuloval, metody kolegy Masona jsou mozna ko
neobvyklé. Kdyz si vSak vybavime vSechny jehocgspvyieSené
piipady, vidime, Ze originalita jeho metod nikdy ndae k
zastirani zldinu, nybrz k piikazu neviny jeho kliert*

~-Nemluvil sem o minulosti,“tekl Truslow ledo¥, ,mluvil
jsem o sodasnosti.”

,Dékuji Vasi Ctihodnosti za vlidnoutimluvu,” uklonil se s
usmévem Mason, ,ale doufam, ze obstojim i bez ni.”

Truslow zahajil vyslech.

~Jmenujete se Perry Mason? Zsimanim jste advokéat?*

~Souhlasi.”

~Jste obhajce Douglase Keena?*



,ANo."

,BYyl jste tiiadvacatého tohoto ¢mice v omeletove jidedn
kterou vede Winifred Laxterova?“

.BYL."

,<Odvezl jste odtud perskou kku?*

,Odvezl.”

,CO jste dal s kékou podnikal?*

Perry Mason se usmal. ,Dovolte mi, pane Truslowsych
predkEhl vaSe dalSi otdzky. K&a mi byla s¢fena s tim, Ze jde o
Sutika, majetek zavrazdého domovnika. Winifred Laxterovéa
méla katku u sebe asi od jedenacti hodin, to jest od chudg ji
piinesl obzalovany Keen®ekl jsem sléng Laxterové, ze policie
u ni za zadnou cenu nesmic¢ka najit. Nalozil jsem Stitka do
auta a osobn ho dovezl do bytu své sekr#iyg, kterou jsem
pozadal, aby o kiku nadale p&govala.”

,Proc jste to vSechnodhl?" zeptal se Truslow.

.Délal jsem to proto, abych Koe zabranil vréatit se Zp do
Laxterova domu.*

Truslowovi chvilku trvalo, nez Masonovu odgav pochopil.
Zamraere iekl: ,Coze?"

,Jdé¢lal jsem to proto, aby se &ka nemohla vratit do
Laxterova domu,“ opakoval t&pve Mason.

,~Javam nerozumim ekl Truslow.

,Tak ja vam to tedy vysitlim,” ekl chlad@ Mason. ,Chél
jsem dokazat, Ze nechal-li na posteli a na mriuédivé stopy
Sutik, pak to musel v kazdémiipact udklat predtim, nez ho
Keene odnesl z Laxterova domu.*

Truslow vrastil ¢elo a usilove piremyslel. Na chvilku
zapomuil, ze je v roli vyslychajiciho a uvaztivMasonovi namitl:
,10 ale vaSemu klientovi moc nepdae!”

.,Pomize mu to!“ prohlasil pewh Mason. ,Vyjasni to totiz
situaci natolik, Ze pak bude snadné najit pravébhba”



Truslow horéné uvazoval a docela zapoginna to, ze ma
klast swdkovi dalSi otazky. Soudce Pennymaker se dye&htiv
predklonil, aby mu neuniklo ani jedno slékd, a Mason za
napjatého ticha pokéaval: ,Vychazel jsem z presumpce Keenovy
neviny. Nemohl jsem v3ak jeho nevinu beageprokazat, aniz
bych odhalil pravého vraha. Policie se domnivataKEene |Ze.
VSechno tomu skute¢ naswdcovalo: Ashton byl nepochyln
zavrazdn v pil jedenacté a Keene byl nepochyhbnpil jedenacté
v Ashtono¥ pokoji, kde vySdbvaci skupina objevila pozji
Ashtonovu mrtvolu. Na posteli i na mrtvole byly &é& stopy.
Policie se domnivé, Ze to jsou Blkibvy stopy, Keene mi v3ak
tekl, ze ode3el z domu kratce po jedenéacté Rodm vzal Suika
s sebou a Ze v dépkdy na Ashtonaekal, nebylo v pokoji po
Ashtonovi, & uz mrtvém nebo zivém, ani stopy. Na rozdil od
policie jsem vychazel zitpdpokladu, Ze Keene nelze. V tom
piipadt nemohlo jit o stopy Stika a Ashton nemohl lezet mrtev
ve svém pokoji uz vip jedenacté. Jelikoz vSak podle |égieého
posudku byl zavrazm v pil jedenacté, musel byt zavrardnekde
jinde nez ve svém bt A blativé stopy musela na posteli zanechat
jind kotka! Kdyz jsem doSel v Gvahach az k tomuto bodu,
pochopil jsem nesmirnou zavaznostdactvi, podle &hoz by
soud mohl sledovat kazdou minutu $kiva pobytu od chvile,
kdy ho Keene v jedenact hodin odnesl z Laxterovanudo
Domnival jsem se, Ze to nejlépe zajistim tak, kdyuiik
pievezmu do osobni pé a ponecham haskde, kam vrah nebude
mit peistup.”

,Pro¢ vam tak straghzalezelo na tom, aby se soud &, Ze
vas klient odnesl Stika z Ashtonova bytu?* zeptal se Truslow.

,Protoze Sutk byl jedina kéka v don¢ a nebyl by dovolil,
aby se k domuijiblizila kterakoliv jina k@éka ze sousedstvi. Proto
jsem za pedpokladu Keenovy neviny dadpk nazoru, zZe
Ashtonova mrtvola musela byt do bytu donesena d@tdata Ze



potom vrah pnesl réjakou jinou k@&ku a nastrazil tkaz s
koc¢i¢imi stopami, aby podézni padlo na Douglase Keena. Kazdy,
kdo trochu zna kiky, si dovede fedstavit, jak cizi ké&ka na
takovy nuceny zasah reagovala, z\dd&tyz na Ashtono¥ posteli
rozeznala citlivymeichem Sutikav pach. Vrah musel mit ruce
plné kaicich Skrabant. Vzpominal jsem tedy, jestli jsem v
uvedeny veéer nevidl nékoho, kdo mil posSkrabané ruce. édel
jsem, Ze vrah jistmusel svému okoli Skrabancg&ak vyswtlit a
zastit to ngjakou jinoucinnosti — nafiklad kopanim na travniku v
blizkosti popinavétuze! KiSel jsem na to, Ze vrah nekopalikv
ukrytému milibnu dolat, ale proto, aby mohl gk vys\tlit
koci¢i Skrabance a vymluvit se na trny popinav&et*

Truslow se uzasle zeptal: ,Vy myslite Franka Oad2yAle
Oafley byl frece v dob Ashtonovy vrazdy u Edity DeVoeove!*

JAno, byl. UmyslIrg jsem vedl vyslech gdka tak, aby tento
fakt vystoupil do pofedi. Nyni mi jej potvrzujete i vy. Protoze
Ashton nebyl zavrazeh ve svém vilastnim b§tnybrz v by# Edity
DeVoeové! Je to jediné vystkeni, které odpovida vSem fakn.
Nezapominejte, Ze Ashton byldsre seSly invalida a Ze vozovka
vede pimo nad oknem jeho suterénniho bytu! §#h muz mohl
Ashtonovo &lo shodit oknem imo na postel!”

.Pockejte, pakejte,” protestoval Truslow, ktery si najednou
uvédomil plny dosah Masonovy vypédi. ,Vy jste tu jako sedek
a nemate pravo vznaseijaka obvirgni nebo konstruovatémaké
dedukce!®

~Jsem s¥dek obzaloby a vy jste mi dal za uUkol objasnit
davody, které ns vedly k ischow kocky Sutika do doby, kdy o ni
pievezme p& policie. Za&idil jsem to tak, aby policie tpvzala
koc¢ku do pée co nejdiive. Naznail jsem totiz, Ze chci utajit misto
Sutikova pobytu hlavéd proto, aby nebyl ohroZen tn klient
Douglas Keene. Ohrozil jsem tim sice vlastni priofe@ni powst,
ale zamyslenéhocinku jsem tim doséahl.”



Soudce Pennymaker se usmal: ,Kolega Mason pouziva
neobvykle rozsahlé argumentace ve svéadoé funkci skdka!
Musim ale piznat, Ze mu soud nasloucha s velikou pozornosti.
Pokraujte ve vypo¥di, pane swdku!”

Mason se nyni obratilipmo k soudci: Byl jsem si jist, Ze Petr
Laxter @i pozaru nezemel!"

Soudce Pennymaker prudce i#ast hlavou, jako by chbk
vytiepat jakého brouka z hlavy. ,Byl jste si jigim?“ zeptal se
newricre.

.BYl jsem si jist, ze Petr Laxter ve skdtesti nezertel.
VSechno nasidcovalo tomu, Ze Frank Oafley a Edita DeVoeova
usilovali o jeho Zzivot, ze se snazili zavést snmiejedovaty
vyfukovy plyn do jeho loznice. Jsouikbzy, ze domovnik Charles
Ashton, ktery byl starému panovi velice oddan, dlosd Petra
Laxtera do uschovny velkaiastku pe#z a koltsdorfské diamanty;
Petr Laxter tedy tusil, Zze m&kdo zapali dm.

Jinymi slovy bud’ Petr Laxter nebo Charles Ashton znal
umysly vraha. Edita DeVoeova mi sice tvrdila, Zestihla Sama
Laxtera, ale myslim, Ze to uz byla géat promysleného planu,
ktery si s Frankem Oafleyem umluvili. Ghtsvést podeieni na
Sama Laxtera, ohrozit tak jeh@dické naroky a zajistit, aby se
Frank Oafley stal jedinym pravoplatnyradicem.

Petr Laxter seiejmeé rozhodl, Ze necha vrahy pracovat az k
urcitemu bodu. S&dm si uminil, Ze zmizi, a to &alika divoda.
Jeden z nich byl paténten, ze chd, aby Winifred po svém
vydédéni poznala charakter svych dvou napadniKaswtil do
sveho planu oddaného domovnika Ashtona a ten Sehualdinské
nemocnice, kde naSel umirajiciho muze, jakéhosi suviat
Clammerta, ktery neéh zadné pibuzné ani majetek. Ashton
tomuto muzi zaplatil to nejlepsi léiské oSdeni a zdravotnickou
p&i, i kdyz si byl uz od peéatku jist, Ze muze nezachrani. Tak
vyvolal u persondlu dojem, Ze je pacientohaty pibuzny. A



kdyz si potom mrtvého Clammerta z nemocnice vyzvaido
nepochyboval, Ze mu chce obstanagtdjny potieb.

Mezitim ¢ekali spiklenci jenom na vhodnou chvili, aby mohli
provest suj zlocin; Petr Laxter jim bez pochyby tu vhodnou chuvili
neposkytl dive, dokud nedokafil své @ipravné prace, to jest
dokud nezajistii vhodnou mrtvolu a nevyzvedl siocelsvou
hotovost, tak abydatiicové nemohli kiistit z jeho majetku.

Watson Clammert #h ve své poistalosti itidi¢sky piikaz a
jiné prikazy totoznosti, takZze se Petr Laxter rozhodl, #gnp
Clammertovo jméno. KdyZ bylo zameno, Ze vSechno bude klapat
podle planu, nechal spiklence zavést jedovaty dlyrsvé loZnice,
kde lezela Clammertova mrtvola a dovolil pak, abp&ili jeho
dam. Z pozadi phlizel, jak si dychti¢ davaji ovtit posledni vili,

a srdeéng¢ se bauvil.

VaSe Ctihodnosti, chci, abyste pochopil, Ze uvagiouze
duavody, které my vedly k akcim neobvyklého druhu, jak to tréfn
nazval kolega Truslow. Jednal jsem pochop#iglouze na zaklad
neowienych pedpoklad, ale myslim, Ze brzy prokdzu jejich
spravnost.

Kazdy zatim pedpokladal, Ze ma Oafley vyt alibi, protoze
nebyl v dolk¢ Ashtonovy vrazdy v doi kde byla pozgi nalezena
mrtvola. Ve skuténosti neexistuje ani jedeniukbz o tom, ze
Ashton byl zavrazgh tam, kde byla jeho mrtvola nalezena. Mam
za to, Ze byl zavraZd v byg Edity DeVoeové. Domnivam se, Ze
tam @iSel bul’ dobrovolrg, nebo tam byl vylakan spiklenci, kie
se bali, ze prohléd! jejich plany. Oba spiklencibgii naprosto
jisti, ze je Petr Laxter mrtev.r@&pokladam, ze Ashtona ried
zavrazdili, pak roezali berli a vybrali z ni diamanty. Pak se
museli jak zbavit mrtvoly. Oafley tedy nalozil zavraietho
Ashtona do auta, odvezl ho dérma vhodil ho otekenym oknem na
postel. To se muselo statkolik minut poté, co Keene odeSel z
domu s Sutkem.



Vrah wdél, Ze Ashton vzdycky nechaval okno podtave
kvili koéce. Bdgl, ze Sufik spal s Ashtonem na posteli. Proto
zacal Sutika hledat, a kdyz zjistil, Ze hagd rekolika minutami
odnesl Douglas Keene, okamnizlto napadlo, jak opat faleSnou
stopu, ktera by odvedla pozornost na Keena jakdstaonova
vraha. Uedomil si, ze kdyby se mu potl® sehnat gjakou
kocku, ktera by na posteli a na mrtvole nechala béattopy,
padlo by podezni na Keena a ten by pak uZz jeno&iko
dokazoval svou nevinu. Tak tedy Oafley chytil v sedstvi
néjakou cizi ka&ku, vhodil ji otewenym oknem na Ashtonovu
postel a byl i tom roZilenym zvietem silié poSkraban.

Ted Oafley poteboval nutd ty Skrabance &ak logicky
vyswetlit.  Zaridil to tedy tak, ze dal sam sbbpod cislem
Winifrediny jidelny poslat telegram, ktery ho vybike kopani na
travniku v blizkosti popinavéize. Mohl se tak vymluvit, Ze se
poskrabal o trny.

A nyni mi, VaSe Ctihodnosti, dovolte, abych uvedkalik
ryze spekulativnich dedukci. Jakmile jsem dostataap, Ze
Ashton najal v bance sejf, ke kterému vyhradikfup jak sob,
tak osokd jménem Watson Clammert, a Ze jej najdinp na
Clammertovo jméno, uvazoval jsem, neni-li to manéatra
Laxtera, ktery nyni vystupuje pod jménem Watsonn@ieert.
Nevim sice bezpmé, co se odehralo v bytEdity DeVoeové
kratce po jedenacté hodinale dovedu si to dost dibredstavit.
Oafley pomahal rdousit domovnika, pak odvezl jehdvaiu.
Predtim je&k spolu rozezali Ashtonovu berli, a kdyz z ni vybrali
diamanty, pokusili se ji spalit. Sam Laxter odjeSkusterovi v
zeleném pontiaku a damse vratii v staré domovnikév
chevroletce. To znamena, Ze od Shustera musel odiegim, kde
naSel domovnikv viiz. Nebyl by ujel Ashtonovym vozem, kdyby
nebyl wd¢l, Ze uz je Ashton mrtvy, nebo kdyby z bytu Edity
DeVoeové neprchal v panickédae. Jsem si jist, Ze hokib



predtim se Shusterem o psvech, které o dm Edita roznasi.
Shuster museligjm¢ néco vytusit z poznamek Franka Oafleye.
Proto se Sam Laxter ten dex rozhodl, ze fijde k Edie sdm a
zjisti si, co proti 8mu chysta. Nat Shuster o tom jeho rozhodnuti
mozna ani nexdél. Sam Laxter fiSel k Edit do bytu a naSel ji na
podlaze v bezsdomi. Propadl| panice, ve zmatku ujel Ashtonovym
vozem a myslim, Ze odkud telefonoval svému pravnimu
zastupci, Natu Shusterovi. Nevim, coriéiali, ale gredpokladam,
Ze se domluvili na jedné&ui, a sice na tom, Ze podeni svali na
Douglase Keena. Sam Laxter si velmi tlobhwdomoval, co by to
pro rtho znamenalo, kdyby hoékdo vickl odchazet z bytu
zavraz@né, ktera ho f@dtim oznaila jako vraha Petra Laxtera.

Ted zbyvalo rozeSit otazku: Kdo zabil Editu DeVoeovou?
Nevim to jist. Ale vim bezpeéng, ze Petr Laxter, vystupujici pod
jménem Watson Clammert, si koupil novy buick. Akalik
swdka udalo, Ze vidli stat novy buick &sne za starou
chevroletkou ped domem Edity DeVoeové pr&at noc, kdy byla
zavrazdéna. Proto povaZzuji za praggodobné, Ze k ni&o po
jedenacté fSel Petr Laxter aipstihl ji pii ¢inu. Rozezana berle
leZela na zemi a Edita ji ptastech palila v krbu. Na stole patrn
vidél koltsdorfské diamanty. Nemyslim, Ze by ztratizvahu a
zatal Editu bit klackem po hlav Spis myslim, Ze mlada a zdrava
Edita napadla starého muZe sama a on se branié¢imopadl kus
berle, ktery heéel v krbu. Domnivam se, zefelo pra¢ zaalo
horet, protoze &kolik minut predtim si Edita vyfjcila sirky od
hr&a pokeru. A vim Ze vrazedna zlirao jest konec berle, byla
na jedné strancastén¢ ohaela. A mohu pedpowdét, ze policie
najde na tevu otisky prat Petra Laxtera, alias Watsona
Clammerta.” Perry Mason skéiha vlidné se usmal na 28eného
zalobce.

Vtom vbkéhl do sélu rogilené doktor Jason a rychleiptoupil
k soudci: ,Mrtvy nezerfel ani @ pozaru, ani na otravu



kyslicnikem uhelnatym. Zeral patrré prirozenou smrti a ab
stehenni kosti jsou neporusene. Niémtedy jit o mrtvolu Petra
Laxtera.”

Druhymi dvemi vrazil do soudni sinHamilton Burger: ,Vase
Ctihodnosti, okamz# zastavte feliceni! Urad statniho zastupce
odklada proces na neito. V Novém Mexiku byl zaten zlod;
aut jménem Watson Clammert. Ten poslal telegrafidgnani,
kde uvadi, Ze jeho skuteé jméno je Petr Laxter; Zete podat
diukazy o tom, Ze Charlese Ashtona zavrazdila Editddeeva a
Frank Oafley; Ze on, Petr Laxter, vnikl do bytu tydDeVoeové,
kdyz odhalil Ashtonovu vrazdu, a ze zasadil EddeVoeové
smrtelnou ranu; ze potom podlehl panice a uprcbl.v¥e stoji
tady v telegramu. T& se chce Laxter vratit a nést nasledky svého
¢inu.”

Winifred Laxterova radosth vykiikla a rozikghla se k
Douglasu Keenovi, ktery ji popadl do néru

V soudni sini vypuklaitava.

Perry Mason se usmal do réiei tvde soudce Pennymakera,
naklonil se ke kéce a luskl na ni prsty: ,Ahoj Stitku!
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Perry Mason sedl ve své pracowha pres stil se na gj divala
o¢ima z&icima obdivem Della Streetova.

,Budete obhajovat Petra Laxtera?“

.KdyZ mé pozada, tak budu.”

.Porad nevim, jak jste to vSechno mohl uhadnout!”

~Ja to neuhadl. Aspone zpdatku. Ale postup& jsem ngl
¢im dal tim \tSi podekeni. Par ¥ci mi hodré pomohlo.
Napriklad vzpométe si, za jakych okolnosti se Frank Oafley
ozenil s Editou DeVoeovowRikal, Ze dokud byl &édesek naZivu,
museli se s Editou stykat t&jnAle po pozaru seifpce se svym
ponerem uz tajit nemuseli! Tak p¥oten tajny gatek? Vzdy si
byl Frank jist, ze Petr Laxter je mrtvy! Rraejeli na svatebni
cestu, pré se Frank vratil hned po tdrdu do Laxterova domu?
Protoze poitali s tim, Ze jejich spiknuti bude odhaleno &lcluyt
co nejrychleji svoji! ProtoZze Zena nemusédiit proti manzelovi a
muz proti své manzelce! To znamena, Zgakym zpisobem
museli [¥ijit na to, Ze Ashton ma proti niniklazy. Petr Laxter byl
podle nich uz mrtvy, tak jeStzbyvalo odstranit Ashtona. Ale
hlavni dikaz jsem vidl v Ashtonow berli. Obzaloba &la svou
teorii, totiz Ze si Ashtolv vrah dal berli do auta a jel s ni do bytu
Edity DeVoeové, kterou pak také zabil. To by alehinaklat jen
nékdo, kdo byl s Editou spé&ény, protoze berle byla riezana az
v jejim byg€! Na zemi byly piliny a kousky i@va haely v krbu.
Napadlo n§, Zze k Edi¢ ten ve&er piSel sam Ashton, ze tam byl
zavrazaén a jeho vrazi pak raezali berli.”

»A nebyt toho, Ze policie naSlaédecka, byl by vam soud ty
vaSe dohady uznal?“

(1A

,10 nevim,“fekl Mason. ,Mozna Ze by mi byly prosly, mozna



Ze ne. Ale myslim, Ze nakonec bych je byl stegjreswdcil.”

,Pro¢ jste neobvinil Oafleyeid?"

.ProtoZze ve ke bylo vic ¥ci najednou,f¥ekl Mason pomalu.
~Piedevsim jsem cBl aby se Douglas Keenégstal schovavat. A
za druhé,” zasmal se, ,za druhé jsem se&lghtose vytahnout.
Kdybych byl policii dal tenhle tip, tak padla vSeehslava na
poldy, a jest by mi to byli zhudlali tak, ze Keene by z toho
jakteZiv nevySelisty. Poteboval jsem jakois, aby Frank Oafley
pied soudem dosgucil, Ze byl u Edity DeVoeovéipsré v dokz,
kdy se odehrala vrazda Ashtona.”

LA hlavné jste ngl prilezitost zabruslit si na padre tenkém
ledk, vid'te,” fekla Della. ,Hlave, Ze jste si mohl zahrat s lidmi,
trochu je proti sobpostvat a riskovatiptom vlastni bezpmost!"

,Mate mozna pravdu,” usklibl se Mason. ,Vidjsem vam
fikal, Zze mam rad jen hodvysokeé sazky!"

.Pro¢ jste ale nenechal Draka, aby vam naSel Watsona
Clammerta sdm?“

.Protoze tentokrat by to asi nebyl &tasam. Detektivni
kancelde nemaji neomezené moznosti. Jedina statem podpaiov
firma, kterA& ho mohla vypatrat, byla pdj&na. Pojisovny
bezvad® spolupracuji s policii a maji uginvolné pole pro
vypatrani zlodju. Jinak policie ke spolupraci moc ochotna neni.
Tak jsem to zaAdil tak, aby Watsona Clammerta stihali jako
zlodkje aut. Vysledky byly rychlejsi, umoznilo to jeh&amzité
zateni a vedlo to k jeho doznani. Jak vidite, Dello,t® docela
hladce. Sté&lo najmout si apartma v hotelu Biltmoreiegdvest se
tam jako novomanzelé v libankach, ukazat jim na&wén
piepychové auto a hlagmechat recefmiho, aby se do vas trochu
zakoukal. Tim, Ze jste pakix ukryla a hlasila to jako kradez, jsme
rozjeli masinérii, kterd& nam ochdtrpolapila udajného Watsona
Clammerta. Ten chudakikiec nic netusikidil si hezky své vilastni
auto, které si ovSem koupil na cizi jméno, a napedibac! v



nékolika hodinach sedi pod zamkem!*

.Pantihvi,” rekla Della Streetova, ,Ze vaSe metody jsou
opravdu me# obvyklé. Ale musi se vaniignat, ze jsou naramin
ucinné!®

Zazubil se na ni.

WA kdyZ jste tel’ pripad dokouil,” fekla Della, ,Febyva nam
jeden luxusni buick. Co s tim sedanentlaohe? Prodame ho,
nebo prodame stary kabriolet?"

,Ani jedno, ani drahé,fekl Mason pemysliw. ,Nechame si
je oba dva.”

Zvedla tazay obasi.

LVite, Dello,” tekl ji, ,kdyZz on je takovy Sikovny vozék —
pro @ipad, Ze bych si jednou ¢htryjet na svatebni cestu!”



